ARTO PAASILINNA

Wyjacy mlynarz

Z jezyka finskiego przetozyta Bozena Kojro
The original title ,, Ulvova Myllari”



CZESC PIERWSZA

Wariat i jego mlyn

I

Zaraz po wojnie zjawil si¢ we wsi wysoki cztowiek. Powiedziat, ze przybywa z
Potudnia 1 nazywa si¢ Gunnar Huttunen. Nie rozpytywat w Urzedzie Kanalizacji o prace przy
kopaniu rowdw, jak robili to zazwyczaj przybysze z poludniowych stron, tylko kupit stary mtyn
w Suuskoski nad brzegiem Kemijoki. Ludzie uwazali, Ze to zaden interes, bo mlyn nie byt
uzywany od lat trzydziestych 1 bardzo podupadt.

Huttunen zaplacil 1 zamieszkal w mlynskiej izbie. Gospodarze ze wsi, a zwlaszcza
cztonkowie Spoéldzielni Miynarskiej w Suuskoski $miali si¢ do rozpuku z tej transakcji.
Mowili, ze - jak wida¢ - wariaci nadal chodzg po tym $wiecie, chociaz sporo ich zgingto na
wojnie.

Pierwszego lata Huttunen wyremontowat hebel, znajdujacy si¢ w mtynie. Zamiescit
ogloszenie w gazecie Pohjolan Sanomat, ze przyjmuje drewno do produkcji gontow. I od tej
pory dachy stodot we wsi pokrywano gontami zrobionymi wtasnie w Suuskoski. Byly siedem
razy tansze niz fabryczna papa. Zreszta t¢ nie zawsze mozna byto dosta¢, bo Niemcy spalili catg
Laponi¢ 1 odtad brakowalo materialdw budowlanych. Zanim jaki$ gospodarz wzial sobie
jedyna pozostala rolke papy na woz, musial czasem da¢ w sklepie wiejskim az szes¢ kilo masta.
Trzeba przyzna¢, ze wiasciciel sklepu Tervola znat si¢ $wietnie na wartosci towarow.

Gunnar Huttunen miat okolo stu siedemdziesieciu centymetrow wzrostu, ciemne,
sztywne wiosy 1 kanciastg glowe, pociagla twarz o wystajacych kosciach policzkowych, duza
brode, dlugi nos i oczy gleboko osadzone pod wysokim czotem. Chociaz uszy miat duze, to
jednak nie odstawaty od czaszki, tylko przylegaly do niej scisle. Widocznie w niemowlectwie
Gunnar byt dobrze pilnowany podczas snu. Dziecko bowiem nie powinno si¢ samo przewracaé
w kolysce z boku na bok, jesli ma cho¢ troche za duze uszy. Matka musi kilka razy sama
odwroci€ $pigce niemowle, bo jesli tego nie zrobi, to jego uszy beda z catg pewnoscig odstajace.

Gunnar Huttunen byl szczuptym 1 zgrabnym mezczyzng. 1dac, stawiat kroki znacznie
wieksze niz inni. Jego $lady na pokrytej Sniegiem ziemi wygladaty jak pozostawione przez
biegngcego czlowieka o przecigtnym wzroscie. Zaraz z poczatkiem zimy wystrugal sobie narty
tak dhugie, ze siggaty strzechy domu normalnej wysokos$ci. Jadac na nich, zostawial w zaspach

Sciezke, ktora zwykle byla szeroka i prosta. Slady kijka od nart wskazywaly od razu, ze



przejezdzat tedy Huttunen.

Ludzie nie bardzo mogli si¢ rozezna¢, skad Gunnar pochodzi. Niektorzy twierdzili, ze
mieszkal w [lmajoki, inni - ze przybyt na dalekg Pétnoc do Perapohja z okregu Satakunta, albo
z Laitili lub Kiikoinen. Raz kto$ zapytal mtynarza, czemu przeprowadzit si¢ wlasnie na Pdinoc,
a ten odpart, Ze na Potudniu spalit mu si¢ mlyn, w ktorym byla Zzona. Ubezpieczalnia nie
wyplacila mu odszkodowania za Zadng ze strat.

- Miyn i Zona spalili si¢ jednoczes$nie - wyjasnit Gunnar i spojrzal na pytajacego dziwnie
lodowatym wzrokiem.

Podobno wyciagnat kosci zony z osmolonych ruin miyna, przeniost je na poswiecong
ziemi¢, a potem sprzedal dziatke z budzacymi groze szczatkami budynku, a takze prawo
wiasnosci do czesci potoku, 1 wynidst si¢ z okolicy. Na szczescie tu, na pdinocnych terenach
kraju, znalazl si¢ porzadny miyn i1 chociaz nie byt jeszcze sprawny, to samo przycinanie 1
heblowanie gontow wystarczylo na utrzymanie samotnego mezczyzny.

Pracownik kancelarii parafialnej ujawnit jednak fakt, ze zgodnie z zapisami w ksiggach
koscielnych Gunnar Huttunen jest kawalerem. Jak wigc moglta mu si¢ spali¢ zona? Ludzie
zastanawiali si¢ nad tym dlugo. Nie udalo im si¢ jednak dowiedzie¢ niczego na temat
przesztosci miynarza 1 w koncu zapomnieli o calej sprawie. Doszli do wniosku, ze dawniej na
Potudniu baby nieraz gingty w pozarach, czasem nawet je podpalano, a mimo to nigdy ich nie
brakowato.

W zyciu Gunnara Huttunena zdarzaty si¢ od czasu do czasu dluzsze okresy
przygnebienia. Mial zwyczaj przerywac wtedy prace 1 wpatrywac si¢ daleko przed siebie w
roztargnieniu. Jego ciemne oczy pod wystajacym czolem blyszczaty w takich chwilach
bolesnie. Spojrzenie miat ostre 1 surowe, a zarazem petne smutku. Kiedy patrzyt na rozmowce,
przenikal go wzrokiem i budzit w nim niepokoj. Pogawedka z przygnebionym Huttunenem
powodowala, ze czlowiek zaraz tracil humor i stawat si¢ jakis nieswoj.

Na szczg$cie miynarz nie zawsze byt ponury. Czgsto ogarniata go wielka wesolos¢, tak
zupetnie bez powodu. Zartowat wtedy, $miat sie i cieszyt. Zdarzalo sie, ze szalal i podskakiwal
na dlugich nogach bez opamigtania, strzelal z palcow, wymachiwal rekami, wyginal szyje,
gadal i krecil si¢ niecierpliwie. Opowiadat §wietne, ale bezsensowne historie. Zartowal sobie
$miato z ludzi albo poklepywatl gospodarzy po plecach i wychwalat ich bez powodu. Niekiedy
$miat si¢ im prosto w twarz, puszczal do nich oko 1 klaskat w dlonie.

W takich dobrych dla Huttunena dniach okoliczna miodziez zbierala si¢ zazwyczaj
wokot mtyna w Suuskoski, by podziwiaé popisy szalejacego miynarza. Jak za dawnych

czasoOw, wszyscy zasiadali w izbie, przescigali si¢ w dowcipach 1 zasmiewali si¢. Czuli si¢



wrecz szezesliwi, siedzac tak w mitym 1 przyjemnym pdolmroku 1 wdychajac intensywne
zapachy starego mtyna. Czasami Gunnar - zwano go tez Kunnarim - rozpalal na podworku
porzadne ognisko. Wrzucano tam suche gonty i pieczono w plomieniach sieje ztowione w
Kemijoki.

Mtiynarz miat niezwykte zdolnos$ci do nasladowania r6znych zwierzat zyjacych w lesie 1
wymyslania zagadek. Wprawial wtedy w ruch cate ciato, a mtodziez z sgsiedztwa rywalizowata
ze sobg o to, kto pierwszy odgadnie, jakie stworzenie udaje wtasnie Gunnar. Czasami zmieniat
si¢ w zajaca, czasami w leminga lub niedzwiedzia. Niekiedy unosit dlugie ramiona zupetie jak
sowa w nocy, innym razem wyt jak wilk, wznoszacy pysk do nieba i skarzacy si¢ tak
przejmujaco, ze miodzi tulili si¢ do siebie w przestrachu.

Czesto Huttunen przedrzeznial mieszkancow wsi, a widzowie natychmiast odgadywali,
o kogo chodzi. Kiedy mtynarz udawat niska 1 okragla posta¢, co wymagato od niego duzego
wysitku, od razu wiadomo bylo, ze chodzi o jego sgsiada, grubego Vittavaare.

Te letnie wieczory 1 noce byly czym$ szczegdlnym. Ludzie czekali na nie czesto
tygodniami, bo Huttunen od czasu do czasu pograzat si¢ w cichym przygnebieniu. W takich
chwilach zaden mieszkaniec wsi nie mial odwagi pojawi¢ si¢ w mitynie bez konkretnego
powodu. Sprawy zatatwiano szybko, nie mowiac za wiele, poniewaz samopoczucie miynarza
odstraszalo gosci.

Z czasem okresy przygngbienia Gunnara zaczety si¢ przedtuza¢. Zachowywat si¢ wtedy
opryskliwie. Zdarzato si¢, ze krzyczal na innych, bo nerwy miat napigte jak postronki. Niekiedy
byt tak posepny 1 zty, ze nie chciat oddawaé gospodarzom zaméwionych przez nich gontow i
burczat gniewnie:

- Nie dam. Nie sg jeszcze gotowe.

Ludzie przychodzacy do mtyna musieli odchodzi¢ z pustymi rekami, chociaz przy
moscie znajdowal si¢ stos porzadnie utozonych, dopiero co oheblowanych gontéw.

Kiedy natomiast nastgpowal okres radosci, Huttunen stawat si¢ bardziej wesoty, niz
bywat przedtem. Robil przedstawienia, niczym utalentowany cyrkowiec. Jezyk miat ciety jak
I$nigce ostrze hebla, gestykulowal ptynnie i1 zrecznie, jego ruchy byty zaskakujace 1 petne
fantazji. Wtedy ludzie wpatrywali si¢ w niego oczarowani. Jednak nawet podczas
najwickszego uniesienia zdarzalo si¢ miynarzowi zastygnag¢ nagle w miejscu 1 wydac
przejmujacy krzyk, a potem popedzi¢ wzdhuz sprochniatej rynny wodnej za mtyn, najdalej od
oczu ludzkich, za rzeke do lasu. Torowat sobie wowczas droge na oslep, a tratowana trzcina
chrzescita 1 szumiata. Gdy zmegczony 1 zadyszany powracal po godzinie lub pottorej do mtyna,

miodzi wymykali si¢ do domu, mowigc z lgkiem, Ze na mtynarza znowu przyszedt zty czas.



W koncu Huttunena zaczgto uwazac za wariata.

Sasiedzi opowiadali we wsi, ze niekiedy wyl nocami, jakby byl jakim$ lesnym
drapieznikiem. Styszeli to zwlaszcza zimg, w bezchmurne 1 bardzo mrozne noce. Kunnari wyt
wtedy od wieczora az do potnocy. Wiatr niost jego petne bolu jeki daleko do wsi, a wtedy psy
odpowiadaly mu ujadaniem. Podczas takich nocy mieszkancy wiosek potozonych na brzegu
rzeki nie spali.

- Szaleniec z tego biedaka Kunnariego - twierdzili. - Nawet psiska doprowadza do szalu
swoim nocnym skowytem.
wypada, zeby wyt jak jakis wilk.

Nikt jednak nie odwazyt si¢ rozmowi¢ z Huttunenem. Sgsiedzi mieli nadziej¢, ze moze
zmadrzeje 1 sam przestanie.

- No, z czasem mozna si¢ wlasciwie przyzwyczai¢ do jego skowytu - mowili ci, ktorym
brakowato gontoéw. - To wariat, ale robi dobre gonty, no 1 nie jest drogi.

- Obiecat, ze wyszykuje mtyn. Lepiej go nie denerwowac, bo si¢ jeszcze wyprowadzi na
Potudnie - powiadali ci, ktorzy planowali sia¢ zboze na urwisku przy brzegu Kemijoki.
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Pewnej wiosny, kiedy wtasnie ruszaty lody, woda w Myllyjoki wezbrata tak bardzo, ze
Gunnar Huttunen o mato nie stracil swojego milyna. Ogromna fala naciskata na gore tamy w
rynnie wodnej z tak wielkg sita, ze zrobita w niej wyrwe szeroka na dwa metry. Grube tafle lodu
wdarly si¢ do $rodka, podziurawily zbutwiale dno na dtugosci pigtnastu metréw 1 zniszczyty
kolo wodne poruszajace hebel do gontow. Zwalityby caly mtyn, gdyby Huttunen nie przybyl na
ratunek. Podbiegl on do wilazu hebla 1 otworzyt go. Dzigki temu wigksza czes¢ wody
powodziowej sptyneta przez klape zniszczonego kota obok mtyna do dolnego biegu rzeki. Caty
czas jednak przez przerwang tam¢ wlewala si¢ do rynny woda, niosgca grube kawatki lodu,
ktore zbieraly si¢ przy Scianie mtyna. Stary, drewniany budynek az trzeszczat pod ich naporem.
Huttunen bat sig, ze cigzkie kamienie do mielenia zboza przebija strop 1 spadng na turbine,
niszczac ja.

W tej sytuacji Huttunenowi nie pozostato nic innego, jak wskoczy¢ na rower i popedzi¢
kilka kilometrow do sklepu.

Zadyszany 1 spocony krzyknat do kupca Tervoli, ktory wlasnie wazyt kaszg:

- Sprzedaj mi zaraz par¢ tadunkéw do karczowania lasu! W sklepie znajdowalo sig¢ kilka
kobiet robigcych zakupy.

Na widok spoconego miynarza domagajacego si¢ dynamitu przestraszyty si¢ bardzo.



Stojacy przy wadze kupiec Tervola zazadat od Huttunena, zeby okazat zezwolenie na zakup i
posiadanie materiatow wybuchowych. Kiedy jednak Gunnar wrzasnat, ze kra lodowa zmiazdzy
mtyn w Suuskoski, jak si¢ jej nie wysadzi w powietrze, kupiec sprzedal mu pospiesznie
fadunki, zwitek lontu 1 gar$¢ zapalnikow. Wszystko to zapakowat do pudia, ktére miynarz
przywigzat do bagaznika i natychmiast pojechal z powrotem. Woda podnosita si¢ stale, a 16d
uderzat w chwiejace si¢, drewniane $ciany mlyna.

Kupiec zamknat zaraz sklep i1 pos$pieszyt z kobietami do Suuskoski popatrze¢, jak
Huttunen sobie poradzi. Przed wyj$ciem zdazyt jeszcze zadzwoni¢ do kosciota i powiedziec, ze
warto pojecha¢ szybko nad rzeke, zeby zobaczy¢ walgcy sie¢ miyn. W Suuskoski rozlegt si¢
wiasnie odglos pierwszego wybuchu.

Kiedy ludzie ze sklepu i kosciota przyjechali na miejsce 1, stojac na zboczu wzgorza,
przygladali si¢ powodzi, dal si¢ stysze¢ drugi wybuch. Rozdrobniony 16d i1 kawatki drewna
polecialy w powietrze. Dzieciom zabroniono si¢ zbliza¢. Kilku gospodarzy, ktorzy wiasnie
nadjechali, krzykn¢to do Huttunena, pytajac, jak mu pomoc.

Ale mtynarz pracowat bez przerwy 1 tak si¢ spieszyl, ze nawet nie mialby czasu
pokierowa¢ pomocnikami. Pobiegl do tamy wzdtuz koryta rzeki z pilg 1 siekierg w rekach.
Przeskoczyt na brzeg przez bale zapory i kry lodu. Brodzac w wodzie po pas, dotart na suche
miejsce. Popatrzyl uwaznie na potezne swierki, jakby przymierzat si¢ do karczowania.

- Kunnari uwija si¢ tak, ze nie zdazy nawet zawy¢ - powiedziat brzuchaty Vittavaara.

- Nie ma tez czasu na pokazywanie fosi ani niedzwiedzi, chociaz jest tu niezta widownia
- powiedzial kto$, a inni si¢ rozeSmiali. Ale policjant Portimo, starszy, spokojny cztowiek,

nakazat thumowi si¢ uciszyc.

- Nie naigrywac si¢ z innych ludzi.

Huttunen wybrat wysoki $wierk, rosngcy przy brzegu rzeki. Kilkoma mocnymi
uderzeniami zrobil w pniu glebokie nacigcie rownolegle do ziemi. Potem pochylit si¢ 1 zaczat
pitowac¢ drzewo na pol. Gapie, stojacy po drugiej stronie, pytali siebie nawzajem, dlaczego
mtynarz zabrat si¢ nagle do karczowania lasu. Czyz ratowanie mtyna nie jest najwazniejsze w
tej tragicznej sytuacji? Pewien parobek, nazwiskiem Launola, ktory przybiegt z kosciola,
rzucik:

- Calkiem zapomniat o mtynie! Zachciato mu si¢ teraz by¢ drwalem!

Znajdujacy si¢ po drugiej stronie rzeki Huttunen ustyszat to 1 zagotowalo si¢ w nim.
Zyty na skroniach mu nabrzmiaty, juz chciat si¢ podnie$é i odgryzé ostro chlopakowi, ale

zrezygnowat 1 dalej pilowat drzewo zawziecie.



Ogromny $wierk zaczal si¢ chwia¢. Huttunen wyciagnal pile z wglebienia 1
wyprostowat plecy, a potem uderzyt ostrzem siekiery w drzewo z taka sita, ze olbrzym si¢
przechylil, wpadt z szumem do wezbranej rzeki, gniotagc po drodze bryty lodu zgromadzone
przy tamie. Wsrod mieszkancow wioski nastato poruszenie. Dopiero teraz zrozumieli, dlaczego
Gunnar zabrat si¢ do wycinania lasu. Drzewo przesuwalo si¢ powoli w gore 1 zatrzymato sie,
tworzac przeszkodg dla ptynacej kry. Woda powodziowa, wolna juz od tafli lodu, przeptywata
swobodnie pod pniem 1 migdzy galgziami, omijajac koto wodne poruszajace hebel do gontow.
Grozna sytuacja zostala opanowana jednym uderzeniem.

Gunnar Huttunen otarl pot z twarzy, wszedl przez mostek do mtyna, a potem przeszedt
na t¢ strong rzeki, gdzie stali przygladajacy si¢ ludzie. Parobkowi Launoli rzucit cicho przez
zeby:

- Taki ze mnie drwal.

Zaklopotani widzowie krecili si¢ w miejscu. MezczyZzni ubolewali, ze nie zdazyli
przyjs¢ mtynarzowi z pomocg. Chwalili Kunnariego, ze on to dopiero miat glowe, zeby wpas¢
na taki pomyst 1 zwali¢ §wierk do rzeki.

Chociaz dramatyczny pokaz si¢ skonczyl, mieszkancy wioski nie zabierali si¢ do
odejscia - wprost przeciwnie, dofgczali do nich jeszcze ci, ktorzy zbyt pézno wyszli z kosciota.
Ostatnia zjawila si¢ otyla gospodyni Siponenowa. Zadyszana wypytywala, co si¢ takiego
cieckawego wydarzyto.

Huttunen przygotowat z materialow wybuchowych jeszcze jeden tadunek i zapytat
donosnie:

- Przedstawienie skonczylo si¢ za szybko, co? W takim razie prosze¢ bardzo, oto ciag
dalszy, zebyscie nie mowili, ze tak duzo ludzi stalo tu na darmo!

Mtiynarz zaczal nasladowac zurawia. Stangt chwiejnie jedng noga na brzegu rynny, a
potem klekoczac jak ptak, wyciagatl dtuga szyje i udawat, ze szuka zab w wodzie.

Zmieszani ludzie odchodzili chylkiem ze wzgorza, na ktorym stat mtyn. Niektorzy
uspokajali Huttunena, kto$ krzyknat, ze jest wariatem. Zanim jeszcze zdazyli si¢ rozejs¢,
Gunnar zapalit lont, ktéry zaczat sie tli¢, syczac zlowieszczo. Mieszkancy wsi wzieli nogi za
pas. Chociaz odwrdt byl szybki, tylko niektorzy zdazyli przebiec kilka krokow, zanim
Huttunen rzucil do wody dynamit. £adunek natychmiast eksplodowal, grzmotngl mocno 1
wyrzucit na strome brzegi rzeki wodg i okruchy lodu. Ludzie przemokli do szczetu. Piszczac,
uciekali znad rzeki na wyzej polozony teren i1 zatrzymali si¢ dopiero na drodze, gdzie
rozgniewani zaczeli zlorzeczy¢.

3



Gdy tylko powodz si¢ skonczyta, Gunnar Huttunen przystapit do naprawiania szkdod w
mtynie. Zamowit w tartaku trzy furmanki tarcicy: belek, desek i1 ptyt. Nabyt u kupca Tervoli
dwa pudta gwozdzi: cienkich 1 krotkich oraz czterocaldowek. Wynajat we wsi trzech wolnych
parobkow, zeby whbili pale w przerwang tame. Po kilku dniach znowu moégt regulowac site
wody w Myllyjoki za pomoca otwierajacej si¢ klapy. Dal parobkom pienigdze na droge i
rozpoczal naprawe rynny wodnej. Wymienit catkowicie czg$¢ znajdujaca si¢ migdzy tama a
kotem wodnym poruszajagcym hebel. Zuzyt na to péltorej furmanki pigciocalowych desek.

Huttunen pracowat w pickne, letnie dni. Powietrze byto lekkie, wiat wiatr, mtynarz miat
dobry humor. Byt zrecznym cztowiekiem, lubit prace ciesli. Roboty budowlane sprawialty mu
tak wielkg przyjemnos$¢, ze niechgtnie szedt spa¢. Rano zjawiat si¢ przy rynnie juz o czwartej
albo piatej, przycinal deski 1 belki, dopdki si¢ catkiem nie rozjasnito. Tylko od czasu do czasu
zachodzil do izby 1 robit sobie kawe, a potem znowu zabierat si¢ do pracy. W ciggu dnia, kiedy
bylo najgorecej, ktadt sie¢ w domu na godzinke albo dwie, czesto zasypial 1 budzil si¢ po
potudniu ozywiony i1 gotow do dzialania. Do p6znego wieczoru stycha¢ bylo w mtynie w
Suuskoski odglosy uderzen siekiery 1 mtotka.

Ludzie we wsi mowili, ze Kunnari jest wariatem podwdjnie: po pierwsze - ma klopoty z
wilasnym rozumem, a po drugie - oszalat na punkcie pracy.

Po dziesigciu dniach rynna byta gotowa 1 uszczelniona. Sptywata nig woda z
Myllykoski przez tamg, jak nalezy, do miejsca, gdzie powstawala moc wprawiajgca w ruch
mtyn 1 hebel do gontoéw. Huttunen zabrat si¢ do naprawy kota wodnego. Musiat wymieni¢
wszystkie topatki, bo zupetie przegnity. O$ - uznat miynarz - byla jeszcze w catkiem dobrym
stanie. Jak si¢ przy tym wymieni dodatkowo obrecz 1 tozysko, to wszystko bedzie dobrze.

H

Huttunen rozebrat si¢ do gaci i wszedt do rzeki, zeby umiesci¢ naprawione koto wodne
na osi. W tej samej chwili nieopodal miejsca, gdzie pracowal, pojawit si¢ uroczy gos¢.

Na mostek prowadzacy do mtyna weszta kobieta, liczaca okoto trzydziestu lat, kragta
istotka z r6zowymi policzkami. Ubrana byla w kwiecista sukienke, a jej glowe zakrywata
jaskrawa chusta. Wygladata pigknie 1 zdrowo, a glos miata delikatny jak milodziutka
dziewczyna. Mtynarz nie ustyszal, kiedy go zawotlala, bo szum potoku zaghuszat jej stowa:

- Panie Huttunen! Panie Huttunen!

Przygladala si¢ prawie nagiemu mezczyznie stojagcemu w nurcie rzeki, a on, szczuply i
umigs$niony, walczyt z zimng wodg, probujac wszelkimi sitami wcisng¢ koto wodne na miejsce.
O$ w zaden sposob nie chciata wsung¢ si¢ w otwodr, bo woda napierata zbyt mocno.

Wytezywszy si¢ jednak, mezczyzna nalozyt je 1 puscil, by krazylo swobodnie. Woda



natychmiast uderzyta w topatki kota, ktore zaczgto si¢ obraca¢, najpierw powoli, pdzniej coraz
szybciej. Huttunen odsunat si¢ na pewng odleglos¢ 1 ocenit swoje dzieto:

- No, 1 chodzisz, cholero.

Kiedy bieg wody zostat ponownie okietznany, mtynarz ustyszat w koncu dzwigczny
glos osoby nawotujace;.

Odwrocit sie tam, skad dobiegato wotanie. Na moscie stata §liczna kobieta. Sciagneta z
glowy chustke 1 powiewala nig zachecajgco. Wlosy miala skrecone w naturalne, jasne loki.
Wygladata po prostu pigknie tego wiosennego, stonecznego dnia. Huttunen, stojac w rzece,
patrzyt na nig z dohu. Zauwazyl, Ze ma solidne uda 1 umi¢$nione tydki. Spod powiewajacej na
wietrze sukienki wida¢ bylo tez bielizng, ponczochy ze szwem 1 podwiazki. Kobieta albo nie
zdawata sobie z tego sprawy, albo wcale jej to nie zawstydzato. Huttunen wydostat si¢ z potoku
na brzeg, chwycit ubranie lezace na mostku 1 wlozyt je szybko. Kobieta zeszla nad rzeke,
odwrdcila si¢ 1 podata mu reke.

- Nazywam si¢ Sanelma Kayramd. Jestem instruktorkg kotka ogrodniczego.

- Mifo mi - wykrztusit Huttunen.

- Jestem tu nowa. Odwiedzam wszystkie domy, nawet te, w ktoérych nie ma dzieci.
Dotychczas bylam juz w sze$¢dziesieciu gospodarstwach. Zostat mi jeszcze kawal drogi do
objechania.

Instruktorka kotka ogrodniczego? Czego ona szuka w miynie?

Sanelma Kayram¢é wyjasnita:

- Pana sagsiadka, zona Vittavaary powiedziata, ze mieszka pan tu sam, no wigc
postanowitam zajrze¢. Samotny cztowiek tez moze przeciez hodowaé warzywa.

Zaczeta ze swadg opowiada¢ o swoim pomysle. Mowila, ze uprawa warzyw jest
najkorzystniejszym rozwigzaniem dla mieszkancow wsi. Warzywa to znakomity dodatek do
jedzenia, zawierajg witaminy 1 mineraty. Nawet kawalek pola wielkos$ci pot ara daje tak duzy
plon warzyw zielonych i okopowych - oczywiscie, jesli si¢ je odpowiednio uprawia - ze dla
matej rodziny wystarczy zdrowego jedzenia na calg zime. Trzeba tylko si¢ zdecydowac i
przystapic energicznie do roboty. Naprawdg si¢ optaca!

- No wigc, moze zaplanujemy, panie Huttunen, jakie$ tadne poletko warzywne?
Zielenina jest dzisiaj bardzo modna 1 to zaden wstyd dla mezczyzny, ze jg hoduje i zajada si¢
nig.

Mtynarz jednak zaprotestowat. Powiedzial, ze jest samotnym czlowiekiem i wystarczy
mu, jesli od czasu do czasu w razie potrzeby kupi u sgsiadow worek brukwi albo rzepy.

- O tym nie ma mowy! Zaraz przyst¢pujemy do dziatania. Na poczatek dam panu trochg



nasion. Chodzmy znalez¢ odpowigednie miejsce na poletko uprawne. Kto raz hodowat
warzywa, nigdy tego pdzniej nie zatowat.

Huttunen prébowat jeszcze z innej beczki:

- Ale wlasciwie to ja jestem... no, troche wariat! Nie styszata panna o tym na plebanii?

Instruktorka machneta lekcewazaco chusta na wzmianke o wariactwie Huttunena, jakby
przez cate zycie miata do czynienia z umystowo chorymi. Zdecydowanym ruchem chwycita
miynarza za r¢ke 1 poprowadzita na stromy brzeg rzeki, gdzie nakreslita w powietrzu
wyimaginowane granice przyszlego warzywnika. Mtiynarz $ledzit wzrokiem jej ruchy.
Ogrédek wydawat mu si¢ troche za duzy, wigc pokrecit glowa. Instruktorka zmniejszyta nieco
jego powierzchnie, co przypieczgtowalo sprawe. Urwala cztery gatazki brzozy 1 wetkneta w
kazdy rog ogrodka.

- Dla tak okazalego mezczyzny to wcale nie jest duzo do obrobienia - powiedziata 1
wyciaggneta aktowke z bagaznika roweru. Usiadla na trawie, wydobyta plik papierow i
roztozyla przed sobg. Wiatr rozwiewat kartki, ktore Huttunen zbierat z pochytej 1aki 1 podawat
kobiecie. Nagle poczul si¢ cudownie, ogarnelo go uczucie szczgscia. Kiedy wreczat papiery
instruktorce, ona, dziekujac mu, zasmiata si¢ przeslicznie. Mtynarz wpadt w tak dobry humor,
ze az chciato mu si¢ zawy¢ ze stodkiej radosci. I o mato co bylby to zrobit, ale si¢ powstrzymat.
Lepiej wobec takiej kobiety zachowywac si¢ normalnie, w kazdym razie na poczatku
Znajomosci.

Instruktorka wciggnela miynarza Gunnara Huttunena na list¢ czlonkow kolka
ogrodniczego. Narysowala plan warzywnika, wpisata nazwy roslin, ktére nalezy w nim
uprawia¢: buraki, marchew, brukiew, groch, cebule i1 ziota. Prébowata naméwi¢ mtynarza
nawet na wczesng kapuste, ale wykreslifa ja, bo na plebanii nie mieli sadzonek.

- W pierwszym roku zadowolimy si¢ chyba zwyklymi odmianami. Jak nabierzemy
doswiadczenia, to mozemy rozszerzy¢ wachlarz uprawianych roslin - postanowita instruktorka.
Podala Huttunenowi kilka torebek z nasionami i1 powiedziala, ze odbierze zaplate nastgpnym
razem.

- Najpierw musimy przeciez si¢ przekonac, czy w ogole wzejda... Ale jestem pewna, ze
wkrotce zobaczy pan, panie Huttunen, cud nowego zycia i wzrostu.

Huttunen powatpiewal, czy uda mu si¢ osiggna¢ sukces w uprawie ogrodka. Nigdy
wczesniej nie zajmowal si¢ czyms$ podobnym.

Instruktorka byta zdania, Ze nie ma to zadnego znaczenia. Rozpocze¢ta wyktad na temat
prawidlowej pielegnacji roslin, udzielita doktadnych rad, jak trzeba obrabia¢ 1 nawozi¢ ziemig,

w jakiej odleglosci robi¢ rzadki dla poszczegdlnych gatunkoéw, jak gesto sia¢ 1 jak gleboko



wciska¢ nasiona w glebe, zeby wszystko poszto dobrze. Do$¢ szybko Huttunenowi zaczelo si¢
wydawa¢, ze uprawianie ogrodka warzywnego jest najprzyjemniejszym zajeciem na Swiecie,
ze bardzo mu ta praca odpowiada, bo przeciez w mlynie nie ma az tyle roboty, zeby starczyto na
cate lato. Obiecal zaraz przystapi¢ do pracy 1 poszedl natychmiast do komorki po szpadel i
motyke.

Dziewczyna przygladala si¢, jak dorodny mezczyzna uderzat motyka w ziemig.
Ostrzem narzedzia wyrwat duza bryle, a nastgpnie rozdrobnit ja w $wiezo powstatym
zaglebieniu. Instruktorka schylita si¢ 1 wzigta nieco ziemi do reki. Roztarta jg palcami,
powachata 1 uznata, ze nigdzie nie ma lepszej gleby pod warzywa. Poniewaz na jej rece
pozostaly brudne §lady, Huttunen popedzit do mtyna, przynidst ocynkowane wiadro, wlazt do
rzeki 1 nabrat wody, zeby mogta oplukac¢ dtonie.

- Ojej, nie trzeba bylo - kobieta zaczerwienila si¢, zanurzajagc rece w wiadrze. -
Zamoczyt pan sobie spodnie az po kolana. Jak si¢ panu odwdzigczg...

- Co mi tam spodnie - pomyslat sobie szczgsliwy Huttunen. - Najwazniejsze, ze jest
zadowolona.

Zaczal uderza¢ motyka w ziemi¢ z takim zapalem, ze zrobil bruzdy jak po zaoraniu
wotami.

Instruktorka zebrala papiery, wlozyta do aktowki, chwycita rower, wyciagneta reke na
pozegnanie.

- W razie jakichs ktopotow niech si¢ pan ze mng skontaktuje. Mieszkam u Siponena, na
gorze. Niech si¢ pan nie wstydzi, mogltam o czym$ zapomnie¢, rozmawiajac z panem pierwszy
raz.

Potem zawigzata jaskrawa chustke, tak zeby ostaniata jej wlosy, umocowala aktowke
na ramie kierownicy 1 wskoczyta na siodetko. Jej szeroka pupa zakrywata catkowicie siedzenie
roweru, a lekka sukienka powiewata na wietrze, kiedy instruktorka pedalowala po zboczu
wzgorza, na ktorym stat mtyn.

Znalazlszy si¢ w lesie, zatrzymala si¢, odwrocita w kierunku mtyna 1 wyszeptata w
zamys$leniu:

- Dobry Stworco...

Po odjezdzie kobiety podekscytowany Huttunen nie wiedziat, co ma wilasciwie robic.
Kopanie poletka nie wydawato mu si¢ juz tak pilne jak przed chwilg. Rozdygotany wszedt do
mtyna, opart si¢ o kamienie do mielenia kaszy, zatart rece, przymknat oczy 1 probowat
przypomnie¢ sobie sylwetke Sanelmy. Nagle si¢ zerwal, wybiegt z mtyna, wskoczyt do potoku

pod rynng 1 zanurzyt si¢ po szyje w zimnej wodzie. Po wyj$ciu na brzeg trzast si¢ troche, ale



znowu byt spokojny. Wszedt do mtyna, popatrzyt przez mate okno na droge i zajeczat cicho, ale
nie wyt juz tak, jak niegdy$ zima.

Jeszcze tego samego wieczoru Huttunen obrobit ziemi¢ w ogrodku 1 z nastaniem nocy
przywidzt furmanke gnoju. Rozrzucil nawdz grabiami po powierzchni ziemi, wymieszal 1
wysiat nasiona, ktore dostat od instruktorki. Nad ranem podlat ogrodek i dopiero potem poszedt
spac.

Szczesliwy kiadt sie do t6zka. Miat wlasng dziatke rolng, co oznaczalo, Ze urocza
instruktorka przyjedzie do niego znowu, predzej czy pdznie;.
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Nastepnego dnia Huttunen dalej naprawial szkody spowodowane przez powddz.
Zlikwidowat dziury powstale w drewnianej rynnie migdzy mlynem a heblem do gontow.
Miejscami wystarczylo wstawi€ tylko jedng albo dwie nowe deski. Przybit tez kilka belek w
dolnej czesci rynny, bo stare byty w wiekszosci przegnite. Jak stangl na brzegu i trocheg
podskoczyl, to rynna zaraz zaczynata si¢ chwia¢ 1 przeciekal, przez co zmniejszata si¢ 1los¢
przeptywajacej wody 1 tym samym - sita obrotowa kota wodnego.

Po pigeciu dniach Huttunen zabrat si¢ do testowania miyna. Zamknat klape prowadzaca
do kola wodnego poruszajacego hebel, aby cata woda ptyngca do rynny kierowala si¢ do
turbiny, ktora zaczeta si¢ obracaé, najpierw powoli, a potem coraz szybciej. Stwierdziwszy, ze
turbina pracuje rownomiernie 1 ze wystarczajaca ilos¢ wody spada na jej fopatki, przeszedt z
komory na most i wszedt do mtyna. Nasmarowat wazeling wszystkie wicksze osie i fozyska. W
mate otwory nalatl oleju maszynowego z naczynia o dlugim dziobku. Kiedy naoliwit wszystkie
czgsci ruchome, wzigt patyk wystrugany z osiki 1 natozyt nim zywicy na koto turbiny.
Przyciskat drewienko do obracajacego si¢ walca na tyle mocno, zeby zywica dotarla do
kazdego zakamarka urzadzenia. Posmarowal takze kota zainstalowane na osiach
podtrzymujacych gorne kamienie miynskie. Nastepnie przerzucit szeroki pas transmisyjny
wokot walcow. Natozyl go za pierwszym razem tak dokladnie, ze nie spadal juz z kota, lecz
zaczal podrygiwac w tajct obrotdw osi turbiny 1 wprawit w ruch ciezki kamien gorny, ktory
ocieral si¢ o nieruchomy kamien dolny. Gdyby Huttunen wsypat teraz kilka gar$ci ziarna do
otworu kamienia goérnego, to wkrotce moglby powacha¢ gotowa, zmielong make.

Miyn pracowal. Kamienie tarly z wielka sitg, pas transmisyjny furczal, osie stukaty,
obracajac si¢ w luznych tozyskach. Budynek mtyna drzat, a na dole szumiata przeptywajaca
przez koto woda Myllykoski.

Huttunen przetozyt pas z kamienia mielagcego make na koto kamienia do robienia kaszy,

wyprobowat go 1 stwierdzit, ze mtyn dziata rownie dobrze, wytwarzajac kasze.



Opart si¢ o brzeg pustego kosza na ziarno, zamknat oczy 1 przystuchiwat si¢ znajomym
dzwickom. Na jego twarzy malowal si¢ spok6j. Nie odczuwat zwyklego podniecenia ani
przygnebienia. Pozwolil, zeby mtyn pracowat przez dtuzszy czas na jalowych obrotach, zanim
wypuscit wode z rynny przez turbing. Koto wodne poruszalo si¢ coraz wolniej, az w koncu si¢
zatrzymato. W mtynie zapanowala cisza, stycha¢ bylo jedynie lekki szum wody od strony rzeki
ptynacej pod budynkiem.

Nastepnego dnia Huttunen poszedl do sklepu, zeby powiedzie¢ ludziom, ze przyjmie
ziarno, jesli kto$ chcialby zemle¢ zesztoroczne zboze paszowe.

Kupiec Tervola zerknat katem oka na mtynarza.

- Musiatem zapisa¢ te tadunki wybuchowe na wtasne nazwisko, bo policja pytala, czy
masz pozwolenie. Na drugi raz nie sprzedam ci ich tak sobie, bo jestes strasznym dziwakiem.

Huttunen przeszedt si¢ po sklepie, jakby nie styszal wtasciciela. Wyjat z kosza butelke
piwa i zapalil papierosa. Akurat byl to ostatni papieros, wiec na pustym opakowaniu napisat, ze
mtyn w Suuskoski znowu dziata 1 mozna przywozi¢ ziarno do zmielenia. Wyrwatl z drzwi stary
gw6zdz 1 przybit ogloszenie.

- Musiate$ wrzuci¢, nieszczesny cztowieku, dynamit do rzeki, na oczach wszystkich
ludzi?

Kupiec naktadal wiasnie do torebki mieszanke suszonych owocoéw dla zZony
nauczyciela. Huttunen wlozyl pusta butelke po piwie do kosza i rzucit na lade kilka monet.
Kupiec zerkat na wskazéwke wagi 1 dalej narzekat:

- W gminie méwia, ze wlasciwie to trzeba by ci¢ zamkna¢ 1 poddac leczeniu.

Huttunen odwrocit si¢ nagle do niego, popatrzyl mu prosto w oczy i zapytat:

- Powiedz mi, Terrola, czemu to marchewka jeszcze nie wzeszta? Podlewam codziennie
pole, ziemia jest czarna, a ro$lin ani widu ani stychu.

Kupiec odburknal, ze nie marchewka jest tu najwazniejsza.

- Nasza corka chodzi juz drugi rok do twojego miyna. Czy to wypada, zeby dzieci lataly
po nocach stucha¢ wariata?

Huttunen polozyl pigs¢ na wadze 1 nacisngwszy szalke, powiedziak:

- Doktadnie dziesie¢ kilo. Dotoz no cigzarkow.

Sam potozyt kilka odwaznikdw na wage 1 znowu nacisnat szalke piescig, az wskazowka
wychylita si¢ do samego konca.

- Teraz moja pig$¢ wazy juz pigtnascie kilo.

Kupiec probowat zrzuci¢ reke Huttunena z wagi. Torebka z mieszankg suszonych

owocOw przewrdcila si¢ 1 na podloge spadty kawatki jablek. Zona nauczyciela odsuneta si¢ od



lady. Huttunen pochwycil wage 1 wyszedt z nig na dwor. Wychodzac, zerwat zebami
ogloszenie o mieleniu ziarna. Kiedy znalazt si¢ na podworku, wlozyt wage do wiadra w studni
1 opuscit je ostroznie na samo dno. Kupiec Tervola wyszedl ze sklepu. Stojac na schodach,
krzyczal, Ze to ostatni numer Huttunena.

- Takiego trzeba odstawi¢ do wariatkowa w te pedy! Od tej pory sklep jest dla ciebie
zamkniety, Huttunen!

Mtiynarz poszedt w kierunku kosciota. Po drodze rozmyslat o tym, co si¢ wlasciwie
wydarzylo. Byl smutny, ale poweselal, kiedy przypomnial sobie wage w studni. Studnia tez jest
pewnego rodzaju waga, a woda pelni role odwaznikow.

Zatrzymal si¢ przy bramie cmentarza 1 na jeden z gwozdzi po starych ogloszeniach
nadziat kawatek kartonu, ktéry trzymat w zgbach. Bylo tam napisane:

,Mtyn w Suuskoski znowu si¢ kreci. Huttunen”.

Przeszedl z cmentarza do miejscowej kawiarni. Wypit butelke piwa, a poniewaz
znajdowato si¢ tam wielu ludzi z r6znych czgsci wioski, powiedziat:

- Przekazcie dalej, ze jesli ktos ma jeszcze ziarno, niech je przywiezie do Suuskoski.

Wypit do konca piwo 1 wyszedt. Na progu rzucit jeszcze:

- Ale opryskanego mi nie przywozi¢. Nie zmiele tez zboza paszowego. Nie chce
zanieczysci¢ mtyna.

Huttunen zwolnit kroku przy domu Siponena. Popatrzyt w gérne okna, zeby sprawdzic,
czy instruktorka jest u siebie. Poszukat wzrokiem jej niebieskiego roweru. Nigdzie go nie bylo.
Pewnie objezdza gospodarstwa... Udziela dzieciom rad, jak uprawia¢ ogrodek warzywny,
podaje gospodyniom przepisy na potrawy z zieleniny. Huttunen poczul zazdros¢, kiedy
wyobrazil sobie, jak dziewczyna uczy leniwych smarkaczy przerzedzania zbyt gesto rosnacej
marchewki albo radzi thustym gospodyniom, jak trzeba przyrzadza¢ satate.

Przypomniat sobie wlasne pole 1 czarng ziemi¢. Instruktorka nie miata czasu, zeby
przyjs¢ do niego. A mogta przeciez tylko zatrzymac si¢ na chwile, zeby popatrzec, jak spulchnit
doktadnie ziemig, rozrzucil nawo6z 1 wysial nasiona. Wszystko zgodnie z instrukcja.

Czy naigrywatla si¢ z niego, zmuszajac dorostego mezczyzne do dziecinnie prostej
roboty? Dosy¢ juz si¢ z niego $miejg we wsi, z szalonego dragala! Czy ona musi postgpowac
tak samo? Mys$l o tym wydata mu si¢ okropna, nie do zniesienia, przygnebiajaca. Gunnar
odwrocit si¢ tylem do domu Siponena. Obrazony pobiegt do Suuskoski.

Z naprzeciwka nadjechata na rowerze Zona nauczyciela. Wracata wiasnie ze sklepu.
Kiedy zobaczyta biegnacego w jej kierunku mtynarza, zatrzymata si¢ i przepuscita go na droge

prowadzacg przez las.



Huttunen dotart do rzeki, popatrzyt na ogrodek - ciemny i bez zycia. Podlat ziemig,
ktora wydata mu si¢ porzucona. Instruktorka ja porzucita. Huttunen poczut si¢ takze
porzucony. Smutny wszedt do izby na pigtrze miyna, zrzucit gumowce z ndg i bez kolacji
potozyt si¢ na t6zku. Wzdychat ciezko przez kilka godzin. Wreszcie zapadl w niespokojny,
dziwny 1 cigzki sen.

5

Obudzit si¢ rano. Spojrzal na zegarek kieszonkowy w metalowej kopercie - pokazywat
czwartag.

Zegarek byt wspaniaty. Huttunen kupit go, kiedy podpisano pokdj tymczasowy, od
pewnego gotego jak swigty turecki niemieckiego sierzanta w Riihimaki. Niemiec przysiegal, ze
zegarek jest odporny zar6wno na wode, jak i na uptyw czasu. Z biegiem lat okazalo si¢ to
prawda. Pewnego razu Gunnar zatozyt si¢ z chtopakami, ze czasomierz nie przepuszcza wody.
Wiozyt go do ust, a zegarek nadal byt sprawny. Nie przestal chodzi¢ nawet wtedy, kiedy
Huttunen, trzymajac go w ustach, poszedt do sauny, siedzial tam pottorej godziny i w tym
czasie dwa razy wskoczyt do jeziora. Zanurkowal, zszedl na samo dno i lezat bez ruchu,
nastuchujac, czy zegarek chodzi. Pod woda panowato wigksze ci$nienie niz w saunie, ale
tykanie stycha¢ bylo dobrze. Dochodzilo wyraznie spod obudowy. Juz po wszystkim
czasomierz wyciggni¢to z ust Huttunena, wytarto do sucha i stwierdzono, ze nadal chodzi tak,
jakby znajdowal si¢ po prostu w kieszeni. Nie zauwazono w nim zadnej usterki. Teraz
pokazywal czwartg.

Wyciggnawszy zegarek, Huttunen pomyslat o instruktorce. Przypomniat sobie, jak
kobieta mowita, ze jesli beda jakies trudnosci z uprawa ogrddka, to bez skruputdéw ma przyjsé
do niej po rade.

A moze rzeczywiscie pdjdzie porozmawia¢ o uprawianiu warzyw? Uznal, Ze jest to
dobry powdd do ztozenia jej wizyty, bo przeciez nasiona sg w ziemi j uz sze$¢ dni, a wciagz nie
ma naj - mniejszego sladu przyszitego urodzaju. Mozna by zapytac instruktorke, czy nasiona nie
byty przypadkiem za stare. W takim razie mogtby poprosi¢ ja o nowe, lepsze. Doszedt do
wniosku, ze ma do niej wystarczajaco duzo prawdziwych, prawie oficjalnych spraw. Nikt nie
powinien si¢ dziwi¢, jesli zlozy jej wizyte wlasnie teraz.

Huttunen wypit p6t chochli zimnej wody 1 pojechat na rowerze do domu Siponena.

Wies$ wygladata dziwnie, jak opustoszata. Na pastwiskach nie wida¢ byto bydta, zaden
z mieszkancéw nie pracowat w polu. Jedynie ptaki $§piewaty, obudzone letnim wschodem
stonca, a zaspane psy obszczekiwaly leniwie Huttunena, kiedy ten mijat okoliczne domy. Z

kominéw nie unosit si¢ dym. Ludzie jeszcze spali.



Pies Siponena zaczat szczekac ostrzegawczo, kiedy mtynarz wjechat na podwodrko.
Drzwi zewngtrznych nie zamknig¢to na haczyk, wiec Huttunen wszedt do izby. Zastony bytly
zaciggnigte, a domownicy pograzeni we $nie.

- Dzien dobry.

Pierwszy obudzit si¢ parobek Launola. Zdziwiony i1 zaspany odpowiedziat na
pozdrowienie, lezac na tawie za murkiem. Z alkowy wyszedl do sieni ziewajacy gospodarz,
niski, starszy, krotkowzroczny mezczyzna, wygladem przypominajacy stonia. Podszedt do
Huttunena, zadart glowe, a kiedy rozpoznat goscia, poprosil, zeby usiadl. W §lad za mezem do
izby wtoczyla si¢ gospodyni, niska 1 potwornie gruba kobieta, tak otyta, ze nie mogla nawet
wcisngé nog w gumowce. Z tego powodu trzeba bylo zawsze rozcina¢ niemal do poltowy
cholewki butéw, w ktorych chodzita do stajni. Siponenowa przywitala si¢ 1 zapytata mtynarza:

- Co si¢ takiego zndéw stalo w mtynie, ze Kunnari tazi po nocy?

Huttunen usiadt przy stole, zapalit papierosa, poczestowat tez Siponena, ktéry naciggat
spodnie.

- A nic takiego. Dzigkuje za troske. Pomys$latem sobie, ze zajde do was, bo nie bytem tu
juz dawno.

Gospodarz usiadl naprzeciwko Huttunena. Palit papierosa przez fitk¢ 1 milczal. Patrzyt
mtynarzowi z bliska w oczy. Launola poszedt na dwor za potrzebg, a kiedy wrécit 1 nikt od
niego niczego nie chciat, potozyl si¢ znowu na tawie 1 zaczat chrapac.

- Czy konsultantka jest w domu? - zapytat w koncu Huttunen.

- Pewnie $pi na strychu - powiedziat gospodarz i pokazat schody prowadzace do jej
pokoju.

Huttunen zgasit papierosa i1 poszedl na gore. Gospodarze popatrzyli na siebie. Zdumieni
nie ruszali si¢ z miejsca. Ze schodow ustyszeli cigzkie kroki, a pdzniej ghuchy stukot, kiedy
Huttunen uderzyt glowa o sufit. Zaraz potem rozleglo si¢ pukanie, glos kobiecy 1 zamykanie
drzwi. Siponenowa wgramolila si¢ na schody, zeby podstucha¢, o czym mowig na gorze, ale nie
mogla rozrdzni€ stow. Siponen wysyczat jej do ucha:

- Wiaz wyzej, zebys lepiej styszata, ale cicho, bo schody skrzypia. No idz, idzze juz 1
powiedz mi, co styszysz. Tylko cicho, bo schody trzeszczg! Cholera jasna, ze tez dostata mi si¢
taka gruba baba! Caty dom si¢ pod nig chwieje.

Zaspana 1 zmieszana instruktorka przyjeta Huttunena w nocnej koszuli. Miynarz stat
zgarbiony w pokoju z uko$nym sufitem, w jednej rece trzymat czapke, a druga wyciagnat do
dziewczyny, zeby si¢ przywitac.

- Dzien dobry, pani konsultantko... Przepraszam, ze ja tak przychodzg¢ o tej porze, ale



pomyslatem sobie, Ze na pewno teraz bedzie pani w domu. Styszatem, ze od rana do wieczora
jezdzi pani po wsi 1 udziela ludziom porad.

- Oczywiscie, ze o tej porze jestem w domu. Ktéra to godzina? Jeszcze nie ma piate;j.

- Chyba pani nie obudzilem? - przestraszyl si¢ mtynarz.

- Nic nie szkodzi, panie Huttunen. Prosz¢ bardzo, niech pan usigdzie, zeby nie musiat
si¢ pan tak pochyla¢. Ten pokoj jest niski. Wyzsze 1 wigksze kosztujg droze;.

- Alez ten pokdj jest bardzo tadny. W moim mtynie nie ma nawet zaston. To znaczy nie
ma zaston w pokoju... bo w samym mtynie nie sg potrzebne.

Huttunen usiadt na malym taborecie koto kuchenki. Chciat zapalié, ale zrezygnowal. W
mieszkaniu kobiety nie wydawalo mu si¢ to wiasciwe. Konsultantka siedziata na skraju t6zka,
odgarniala z czota krecone wlosy, zmierzwione podczas snu. Lekko zaspana wygladata uroczo.
Duze piersi rozsadzaty koszule nocng. W jej rozpieciu widoczny byt wyrazny przedziatek.
Huttunen nie mégt si¢ powstrzymac od zerkania w tamtg strone.

- Codziennie czekam, ze panienka zajdzie do mtyna. No, bo ja od razu wyszykowatem
ogrodek warzywny, tak jak si¢ umowilismy. Moglaby pani przyjs$¢ i go zobaczy¢.

Sanelma Kayramo zasmiata si¢ nerwowo.

- Miatam zamiar zaj$¢ w przysztym tygodniu.

- Czas biegnie tak powoli! A w ogdle to rosliny wcale nie wschodza.

Instruktorka odpowiedziata szybko, ze nasiona nie mogtly jeszcze zakietkowaé, bo
zostaly wysiane dopiero kilka dni temu. Huttunen nie powinien by¢ taki niecierpliwy. Moze
wracac spokojnie do mtyna. Warzywa na pewno zaczng rosng¢ we wlasciwym czasie.

- No, to chyba powinienem juz i§¢ - powiedzial zas¢piony miynarz, chociaz wcale nie
miat ochoty nigdzie wychodzi¢.

- Przyjadg 1 obejrze poletko zaraz w przysztym tygodniu - obiecata instruktorka. - To
nieodpowiedni czas na skladanie wizyt, a ja tylko wynajmuje pokoj. Siponenowa jest bardzo
wymagajaca, chociaz taka gruba.

Huttunen prébowat jeszcze przeciggac:

- Moglbym posiedzie¢ tu z pot godzinki?

- Panie Huttunen, niech pan postara si¢ zrozumiec.

- Przyszedlem, bo panienka powiedziala, ze mogg wpas¢, jak tylko beda jakies ktopoty.

Instruktorka byta zazenowana. Chetnie pozwolitaby miynarzowi posiedzie¢ sobie koto
kuchenki - bo to taki przystojny, cho¢ dziwny cztowiek - no, ale przeciez nie wypada. Sanelma
Kayramo6 pomyslata, ze to $mieszne, lecz nie boi si¢ wcale tego niezwyklego mezczyzny, o

ktorym wielu méwi, ze jest umystowo chory. Jakim§ sposobem musi go jednak wyprawi¢ w



droge.

Nie mozna przeciggac tej wizyty. Co sobie pomysla na dole, jak Gunnar posiedzi tu
jeszcze dluze;!

- Spotkamy si¢”’kiedy bed¢ w pracy... cho¢by w sklepie albo w kawiarni, przy okazji,
moze w lesie albo gdzie indziej... ale nie tutaj, nie teraz.

- Chyba juz musze i$¢.

Huttunen westchnat ci¢zko, natozyt czapke na glowe 1 rzucit instruktorce pozegnalne
spojrzenie. Sanelma Kayramo byta pewna, ze biedak zakochat si¢ w niej, bo zbierajac si¢ do
wyjscia, mial bardzo smutng ming.

- Zegnam, panie Huttunen. Spotkamy si¢ wkrotce w bardziej sprzyjajacych
okolicznos$ciach.

Zal miynarza troche sic zmniejszyt. Chwycil mocno klamke i uklonit si¢ grzecznie.
Potem popchnat energicznie drzwi, ktore uderzyly w co$ cigzkiego 1 migkkiego. Ze schodow
doszedt przejmujacy wrzask 1 wielki toskot. To byla Siponenowa, ktora wdrapata si¢ na gore i
podshuchiwala rozmowe instruktorki z mtynarzem. Wychodzac, Huttunen z calej sity uderzyt
kobiete drzwiami i zrzucit ze stromych schoddéw. Na szczes$cie gospodyni, gruba jak beczka,
stoczyta si¢ mieckko w dot do przedpokoju, gdzie ztapal ja maz. Z jej ucha ciekta krew. Kobieta
darfa si¢ tak, ze az drzata szklana weranda.

Parobek Launola przybiegt z izby. Huttunen zszedl na dot, za nim podazala
instruktorka. Siponenowa lezata na podlodze 1 jeczala. Siponen popatrzyl gniewnie na
mtynarza i zagrzmiat:

- Diabli nadali! Przychodzi taki po nocy do domu spokojnych ludzi i morduje kobiete!

- Przeciez gospodyni jeszcze zyje! ZanieSmy ja pod pierzyng - odezwat si¢ parobek.

Siponenowa zostala przeniesiona do alkowy i1 potozona na 16zku. Juz po wszystkim
Huttunen wyszedl. Wskoczyt na rower 1 ruszyt szybko z podworka. Gospodarz wybiegl na
werandg 1 krzyknat w §lad za mtynarzem:

- Jak kobiete sparalizuje, to bedziesz musiat, Kunnari, zaptaci¢ mi za jej utrzymanie!
Jak trzeba, to do sagdu pdjdziemy!

Pies Siponena obszczekiwal to zdarzenia az do rana.

6

Huttunen wpatrywat si¢ w puste poletko caty tydzien i nie $miat pokazac si¢ we wsi.
Jego przygnebienie 1 samotnos¢ skonczyly si¢ nagle, bo do mtyna zajechata, krgcac wesoto
pedatami roweru, instruktorka. Pozdrowita Huttunena mito i od razu przystapita do rozmowy o

warzywniku. Kietki salaty pojawily si¢ juz na powierzchni ziemi. Konsultantka przekonywata,



ze niedlugo pokaze si¢ tez marchewka. Przyjeta od Huttunena pienigdze za nasiona, ktore data
mu podczas poprzedniej wizyty, 1 udzielita wskazowek, jak przerzedzaé roslinki 1 spulchniaé
ziemig.

- Najwazniejsza jest starannos$¢ - przekonywala mtynarza. Szcze§liwy Huttunen zrobit
kawe 1 podat razem z obwarzankami.

Kiedy omoéwili wszystkie kwestie zwigzane z ogrodkiem, Sanelma Kayramo poruszyta
sprawe wizyty mtynarza w jej mieszkaniu.

- Wiasciwie przysztam porozmawia¢ o tym, co si¢ zdarzylo wtedy nad ranem.

- Drugi raz juz nie przyjde do pani - obiecat zawstydzony Huttunen.

Sanelma uznala, ze pierwszy raz to tez bylo za duzo. Powiedziata, ze Siponenowa ciagle
lezy w 16zku 1 nie chce wstaé. Nie bierze si¢ nawet do pracy w oborze. Siponen wezwat
gminnego lekarza, zeby obejrzat jego zong.

- Doktor Ervinen obadat ja, przewracajac na wszystkie strony. Whasciwie pomagali mu
w tym ludzie, bo gospodyni jest strasznie gruba. Kazat jej umy¢ ucho i wsadzil do niego
zwiniety papierek. Chyba co$ jest z nig nie tak od czasu uderzenia klamka. Doktor pokrzykiwat
kobiecie do ucha, twierdzac, ze powinna stysze¢ 1 chyba udaje gluchg. Poswiecit Siponenowej
mocng lampka kieszonkowa w oczy catkiem z bliska 1 jednocze$nie wrzasngl nagle do
bolacego ucha. Powiedzial, ze zrenica jej drgneta, wiec kobieta styszy. Jednak gospodarz nie
chciat uwierzy¢. Potem wszyscy krzyczeliSmy chorej do ucha i patrzyliSmy jej w oko, ale ona
zachowywala sie tak, jakby nic do niej nie docieralo. Siponen zapowiedzial, ze utrata stuchu
jego baby drogo bedzie kosztowata Kunnariego.

Huttunen popatrzyt btagalnie na instruktorke. Miat nadziejg, ze zte wiadomosci juz si¢
wyczerpaty. Ale dziewczyna ciggneta:

- Doktor Ervinen byt zdania, ze gospodyni powinna wsta¢ z t6zka i zabrac¢ si¢ do pracy.
Ale ona twierdzi, ze nie moze rusza¢ konczynami, i dalej lezy. Postanowila by¢ sparalizowana.
Oznajmita tez, ze do konca zycia nie wstanie juz z t6zka. Tak zadecydowata 1 Ervinen nie miat
nic do gadania. Wychodzac, doktor powiedzial, Ze jesli o niego chodzi, bo niech lezy nawet do
dnia Sadu Ostatecznego. Siponen zagrozit, ze wezwie lepszego lekarza, ktory potwierdzi na
piSmie, ze kobieta jest sparalizowana. Powiedzial tez, ze jeszcze wyciagnie za to pienigdze od
Kunnariego.

- A wiec tak si¢ sprawy maja - pomyslat niepocieszony Huttunen. Wszyscy w okolicy
wiedzieli, ze Siponenowa jest 1 najgrubsza, 1 najbardziej leniwg babg we wsi. Teraz ma swietny
powdd, zeby si¢ wylegiwaé. Launola, cwany parobek, poswiadczy w tej sprawie oczywiscie

wszystko, czego zazadaja od niego gospodarze.



Instruktorka wyjasnita, ze méwi to Huttunenowi, bo wie, ze jest on niewinny, a po
drugie dlatego, ze go lubi. Zaproponowata, zeby oboje, ona 1 Huttunen, przeszli na ty.

- Ale bedziemy mowic¢ do siebie ,,ty”, rozmawiajac tylko w cztery oczy, kiedy inni nie
beda nas styszec.

Mtiynarzowi sprawilo to ogromng rados¢, a ucieszona Sanelma powiedziata do niego:

- Gunnarze!

Huttunen nalat jeszcze kawy. Dziewczyna podjeta wigc nowy temat, jeszcze bardziej
delikatny.

- Gunnarze... czy moglabym ci¢ zapyta¢ o co$ bardzo osobistego? O pewng bolesng
sprawe, o ktorej tak duzo si¢ mowi we wsi?

- Pytaj, o co chcesz, ja si¢ nie obraze.

Instruktorce trudno byto zacza¢. Napila si¢ kawy, rozkruszyla obwarzanek, wyjrzata
przez okno, chciata porozmawia¢ o uprawie ogrodka, ale w koncu postanowita przej$¢ do sedna
sprawy.

- Wielu we wsi twierdzi, ze ty nie jestes$ catkiem zwyczajny...

Huttunen przytakiwal zazenowany: - Tak, wiem... Nazywaja mnie wariatem.

- No, wilasnie. Kiedy bylam wczoraj na kawie u Zzony nauczyciela, powiedzieli mi tam,
7e jeste$ psychicznie chory... Mozesz byé podobno niebezpieczny, i to jeszcze jak! Zona
nauczyciela opowiadala, ze wynioste$ nagle ze sklepu wage 1 wrzucites do studni. Ale to chyba
nieprawda, przeciez nikt tak nie robi.

Huttunen musiat przyzna¢, ze owszem, umiescit wage Terroli w studni.

- Mozna ja stamtad wyciagnac, trzeba tylko pokreci¢ korbg 1 zwing¢ sznur.

- Mowi si¢ tez o tadunkach wybuchowych. No i to wycie! Czy to prawda, ze wyjesz
zima?

Huttunen byt zawstydzony. Musiatl przyznac¢ si¢ tez do wycia.

- No, czasem troszke si¢ zaskowyczy... Ale przeciez to nic ztego.

- A poza tym udajesz podobno rdzne zwierzeta... 1 naSmiewasz si¢ z mieszkancow wsi:
z Siponena, Vittavaary, nauczyciela i kupca. To tez prawda?

Huttunen wyjas$nit, Ze czasami ogarnia go taki nastroj, ze musi zrobi¢ co$ niezwyklego.

- Zupehie jakby mi w glowie lomotalo. Ale na ogél nie jestem niebezpieczny.

Instruktorka dlugo siedziala w milczeniu. Byla smutna. Patrzyla ze wspolczuciem na
siedzgcego naprzeciw 1 popijajacego kawe miynarza.

- Gdybym tylko mogta ci pomdc! - rzekta w koncu 1 wziela go za rgke. - Uwazam, ze to

straszne, gdy czlowiek tak wyje w samotnosci.



Huttunen odchrzaknat 1 poczerwieniat. Instruktorka podzigkowata za kawe i1 zaczeta
zbiera¢ si¢ do wyj$cia. Mtynarz si¢ przestraszyt.

- Chyba nie idziesz juz? Nie jest ci tu dobrze?

- Jakby ludzie si¢ dowiedzieli, Ze tu przesiadujg¢, to wzigliby mnie na jezyki. Musze juz
is¢.

- A jezeli skoncze z wyciem, to przyjdziesz jeszcze? - zapytat proszaco Huttunen 1 w
pospiechu zaczat tlumaczy¢, ze jak Sanelma nie ma odwagi odwiedza¢ go w mitynie, to
dlaczego nie mieliby si¢ widywa¢ gdzie indziej, cho¢by w lesie. Obiecat poszukac
odpowiedniego miejsca, gdzie mogliby spotykac si¢ od czasu do czasu i nikt by im nie
przeszkadzat.

Instruktorka si¢ wahata:

- To musi by¢ pewne miejsce i nie za dalekie, zebym nie zabtadzita. Tutaj moge
przychodzi¢ tylko dwa razy w miesigcu, jak do innych ogrodkow klubowych. Jesli bede bywac
czesciej, to zaraz zaczng plotkowac. Zwigzek Kotek Rolniczych moze straci¢ cierpliwosc.

Huttunen objat konsultantke. Kobieta si¢ nie opierata. Mtynarz szeptat jej do ucha, ze
wecale nie jest takim wariatem 1 ze mozna si¢ z nim dogada¢. Wreszcie wymys$lit odpowiednie
miejsce na spotkania. Sanelma pdjdzie droga prowadzacg do kosciola i1 przecinajacg maty
potok, a potem wzdtuz niego okoto kilometra az do p6tnocnego brzegu. Tam potok skreca ostro
1 pdzniej dzieli si¢ na dwie odnogi, oplywajac wyspe gesto porosnigta olszyng. Huttunen
zapewnit, ze nikt nigdy nie chodzi tam, na Leppasaari. Jest to pickne 1 bezpieczne miejsce, a na
dodatek potozone dos¢ blisko.

- Przerzuce przez potok kilka bali, zeby$ nie musiala wkiada¢ gumiakow, jak bedziesz
szta na wyspe.

Instruktorka obiecata przyj$¢ na Leppasaari w nast¢png niedziel¢ pod warunkiem, ze
Huttunen nie bedzie juz odtad przysparzat sobie ktopotoéw.

Mtynarz pokornie przyrzekt zachowywac si¢ jak cztowiek.

- Bede siedziat zupehie cicho tu, w Suuskoski, 1 nie zawyje, cho¢by nie wiem jak mi si¢
chciato.

Instruktorka zachecita go do podlewania ogrodka co wieczor, bo lato jest bardzo
stoneczne 1 suche. Potem wyszla. Szczgsliwy Huttunen zostat w mtynie, patrzyt na jego szare
$ciany 1 zastanawial si¢, czy nie pomalowa¢ budynku.

7

Huttunen przygotowywatl czerwong glinke w stulitrowym kotle na podwoérku przed

miynem. Mieszat zawiesine, patrzyl, czy ogien pali si¢ rtowno. Byl zadowolony, przepeliony



energig, w nastroju oczekiwania. Pojutrze jest niedziela, a wtedy spotka si¢ z instruktorka w
Leppasaari.

Juz wczesniej zbudowal mostek z dwoch bali prowadzacy przez potok na wyspe.
Postawit w zaros$lach altanke, a przed nig wykarczowat maly placyk udajacy podworko.
Podloge wymoscit sianem. Bylo tam chlodno, wigc komary nie przeszkadzaty. Kobiety
denerwuja si¢ zwykle, kiedy gryza je owady.

- Sanelma ucieszy si¢ na pewno z tego, co zrobitem - mys$lat szcze¢sliwy Huttunen.

Czerwona glinka zabarwila pigknie bragzowa mieszanke z zytniej maki 1 powstata
ciemnoczerwona farba. Juz wieczorem byta gotowa do uzycia, wigc w niedzielg budynek
mtyna powinien wyglada¢ jak nowy. Nie kosztowato to duzo Huttunena. Musial kupi¢ tylko
czerwonej glinki 1 witriolu, bo make miat wtasng.

Tymczasem na podworko wjechat ciggniety przez konia woz Vittavaary Korpulentny
sgsiad siedziat na pigeciu workach zeszlorocznego ziarna, ktore przywiozt do zmielenia.
Huttunen ucieszyt si¢. Dorzucit drewna pod kociot z farbg 1 pomogt Vittavaarze przywigzaé
konia.

- A wiec postanowites zosta¢ malarzem - uslyszat mtynarz od sgsiada, kiedy razem
dzwigali worki.

- Przeczytalem na bramie cmentarza, ze mtyn znowu chodzi, to przywioztem resztki
jeczmienia... Trzeba przeciez korzysta¢ z mtyna w swojej wsi, zeby cenna woda w rzece nie
przelewatla si¢ na prdzno, niepotrzebnie.

Huttunen uruchomit maszynerie¢, rozwigzat pierwszy worek 1 wysypat zawarto$¢ do
kosza. Miyn wypehnit si¢ wkrotce zapachem $wiezej maki jeczmiennej. Mezczyzni wrocili na
podworko. Huttunen poczestowal goscia papierosem. Pomyslat sobie, ze w gruncie rzeczy ten
Vittavaara to calkiem niezty sgsiad. Zupetie innego kalibru czlowiek niz Siponen 1 jego Zona,
leniwa jak nie wiadomo co.

- Masz nieztego walacha - stwierdzit z uznaniem Huttunen, by okaza¢ gosciowi
sympatie.

- Trochg narowisty rumak, ale tak ogdlnie dobry.

Vittavaara chrzaknal. Huttunen si¢ domyslit, ze poza zmieleniem zeszlorocznego
jeczmienia sgsiad ma do niego jeszcze inng sprawe. Moze przywozi pozdrowienia od
Siponena? Albo od kupca Tervoli lub nauczyciela?

- Mowigc tak miedzy nami mezczyznami... migdzy dobrymi sgsiadami, to chce cig,
Kunnari, ostrzec. W ogo6lnosci jestes dobrym cztowiekiem, niczego ci nie mozna zarzucic, ale

masz jedng wade. MowiliSmy o tym na posiedzeniu Rady Spolecznej. Jak wiesz, jestem jej



przewodniczacym.

Huttunen zgasit papierosa, wcisnat noga niedopaltek w ziemig¢. Co Vittavaara chece przez
to powiedzie¢? Postanowil zachowac czujnos¢.

- Jakby to okresli¢... wielu mieszkancOw gminy narzeka na ciebie. Powiniene$
skonczy¢ z tym wyciem 1 innymi wyghupami. Skarza si¢ nawet do Rady.

Huttunen popatrzyt nieprzyjaznie na sgsiada.

- Powiedz wprost, co ci doniesiono.

- No, przeciez powiedzialem juz. Musisz wreszcie skonczy¢ z wyciem. Nie wypada,
zeby dorosty cztowiek skowytal na wyscigi z psami. Zeszltej zimy 1 teraz na wiosn¢ nie date$
spokoju wsi przez wiele nocy. Zona nie spafa przez to wiosng w ogdle. A idzieciom zle idzie w
szkole. Corka przeszia warunkowo. Cale lato przesiaduje w mtynie, nie $pi, tylko stucha twoich
ghupich historii. I tak to jest.

Huttunen probowat si¢ bronic:

- Tej wiosny wylem mniej niz zwykle. Tylko kilka razy dalem porzadny koncert.

- Napadasz na ludzi, wygtupiasz sie, jestes ztosliwy. Nawet nauczyciel Tanhumaki tez
si¢ skarzyl. Udajesz nie wiadomo jakie stworzenia, 1 nie do$¢ tego, wrzucasz jeszcze dynamit
do rzeki.

- To tylko zarty.

Ale Vittavaara si¢ rozkrecil. Z nabrzmiatymi zytami na skroniach oskarzal Huttunena:

- Do diabta, jeszcze masz czelnos$¢ zaprzeczac? Jakbym nie siedziat przez tyle nocy na
skraju 16zka 1 nie stuchat twoich wrzaskow dochodzacych z mtyna! O, wlasnie czegos takiego,
poznajesz?

Zdenerwowany Vittavaara zaczal wy¢, wyciagnal reke 1 skierowat twarz ku niebu. Z
gardla wydobyl przerazliwy krzyk, tak glosny, ze nawet jego kon wpadl w poptoch.

- Wiasnie w ten sposob straszysz calg wies, szalony cztowieku! A te Wszystkie twoje
wystepy teatralne! Raz jeste$ niedzwiedziem, raz tosiem, cholernym we¢zem albo zurawiem.
No, popatrz teraz dla odmiany, jak ty wygladasz. No, patrz uwaznie! Czy tak zachowuje si¢
cztowiek?

Vittavaara zaczal si¢ przechadza¢ wokol podworka, kotyszac sie na boki jak
niedzwiedz, mruczal 1 machat rgkami, potem opadt na czworaki 1 ryczatl, az kon zaczat si¢
szarpa¢ na uwigzi.

- To byt niedzwiedz! Poznajesz? A teraz patrz! Co$ takiego tez pokazywales nieraz!

Vittavaara podskakiwat dokota kotla z farba, chrapat i parskat jak renifer, potrzasat
tbem, od czasu do czasu kopat nogg ziemig i pochylat si¢ nad trawa, jakby jadl porosty. Znudzit



go renifer, wiec zaczal udawac leminga: Sciggnat usta, kucnat, prychnat gniewnie na Huttunena
1 przesmyknal pod wozem jak rozzloszczony gryzon.

Huttunen przygladat si¢ poczatkowo spokojnie, ale w koncu w nim zawrzato:

- Przestan natychmiast, idioto! Ale mi chlop, co nie umie porzadnie udawac¢! Niech
mnie diabli! Jak bytem niedzwiedziem, nigdy nie kulatem w taki sposob.

Vittavaara wstrzymat oddech 1 zmusit si¢ do zachowania spokoju.

- Chcialem tylko powiedzie¢, ze jesli nie bedzie porzadku, to Rada kaze ci¢ zwigzac 1
odstawi¢ do szpitala dla umystowo chorych w Oulu. Rozmawiali$my juz o tym wstgpnie z
Ervinenem. Doktor uznat, ze jeste$ chory. Wariat maniakalno-depresyjny. Jednej nocy pobites
nawet babg Siponena tak, ze oghlichla. No, przypominasz sobie? Kupcowi ukradles wage 1
utopites w studni. Tervola musiat przez kilka dni sprzedawac¢ kasz¢ na oko 1 ponidst przez to
duze straty.

Huttunen si¢ w$ciekt. Jakim prawem ten balwan przychodzi tu, do jego mtyna, krzyczy
na niego i grozi mu! Mial juz walng¢ mocno w nabrzmialg ggbe Vittavaary, kiedy przypomniat
sobie w ostatniej chwili ostrzezenia Sanelmy Kayramo.

- Zabieraj natychmiast swoje zboze, co do ziarna! Takiemu cholernemu dziadowi nie
zmiele ani odrobiny. I wyprowadz, psiakrew, te szkape z podworka, bo inaczej ja zagoni¢ do
rzeki.

Vittavaara powiedziat z lodowatym spokojem:

- Zmielesz to, co ci kaze. Jest jeszcze prawo na tym $wiecie 1 ja ci¢ go nauczg. Moze na
Poludniu tak si¢ robi, ale tutaj to nie przejdzie. Wbij sobie do glowy, drugi raz nie powtorze.

Huttunen wpadl do mlyna, zatrzymat maszyny. Wysypat swiezag make ze skrzyni na
podloge, przydeptat ja, przekrecil kosz kamienia gdérnego w dot. Potem zarzucil zawigzany
worek na plecy, wybiegl z nim na mostek, wyszarpnat zza pasa n6z i1 przecial tkaning. Wysypat
ziarno prosto do potoku, a w §lad za nim rzucit resztki ptdétna. Pozostate worki wypetione
zbozem tez wrzucit do wody.

Vittavaara odwigzal od barierki spienionego konia 1 skierowat go na droge. Znalaziszy
si¢ tam, wrzasnagt do mtynarza:

- To byla twoja ostatnia sztuczka, Kunnari! Zniszczyle§ mi pig¢ workow
pierwszorzgdnego jeczmienia! To si¢ na tym nie skonczy!

Worki ze zbozem ptynety, kolyszac si¢ na wodzie. Huttunen splunat w §lad za nimi. W
mtynie zalegla cisza, na podworku dymit kociot z farbg. Huttunen chwycit czerwong jak ogien
chochle do czerpania farby 1 popedzil w kierunku Vittavaary. Ten zacigt konia batem. Watach

pogalopowat, az zapiszczaty opony na kolach wozu. Pelne grézb krzyki Vittavaary zagluszaty



stukot kopyt konskich:

- Znajdzie si¢ jeszcze paragraf na takiego szalefica! Zwigzac zboja, nasienie szatana!

Prad rzeki unidst zboze sgsiada. Zmeczony Huttunen wszedt do mtiyna. Zamiott
skrzydlem gluszca rozrzucong po podlodze make 1 wysypal przez okno do rzeki.
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Policjant Portimo, starszy czlowiek 1 starszy konstabl, jechat sobie bez pospiechu do
mtyna w Suuskoski na starym rowerze ze sflaczalymi oponami. Zjechawszy ze zbocza,
zauwazyl, ze Huttunen zabrat si¢ do malowania budynku. Jedna ze $cian byla juz gotowa. Przy
drugiej, nad mostkiem stala drabina, a na niej mtynarz z pedzlem w reku, malujacy czerwong
farbg szare deski.

Portimo pomyslat leniwie, ze nie przyjechat na darmo, skoro Kunnari jest w domu.
Opart rower o niepomalowang jeszcze, potudniowg $ciang mtyna.

- Postanowile$ upigkszy¢ dom! - krzyknat do Huttunena, ktory zszedt z drabiny,
trzymajac wiadro z farbg.

Wyciagneli papierosy, mtynarz podat ogien. Pomyslal, ze to na pewno Vittavaara -
niech go diabli - naskarzyt na niego, ze wrzucit ziarno do potoku. Zaciggnat si¢ kilka razy
dymem i zapytat policjanta:

- Jestes$ tu w imieniu prawa?

- No, przeciez bezrolny policjant nie bedzie przywozit ziarna do mtyna. Przyjechatem w
sprawie Vittavaary.

Portimo wypalit papierosa do konca, wypytat szczegdélowo o malowanie mtyna, a
potem przystapit do wypetniania obowigzkow. Wyciagnat z portfela kwit 1 podat Huttunenowi.
Mtynarz dowiedzial si¢ z niego, ze winien jest Vittavaarze za pie¢ workow ziarna. Poszed! do
izby po pidro 1 pienigdze, zaplacit 1 podpisal si¢ na dokumencie. Cena nie wydawata mu si¢
zbyt wygorowana, ale mimo to powiedzial do Portimy:

- Ziarno bylo w wigkszosci stare, z kietkami. Poplyneto z pradem. Nie nadawato si¢
nawet na pasz¢ dla §win.

Policjant Portimo przeliczyt pieniadze, wlozyl banknoty 1 kwit do portfela, po czym
splunat znaczaco do potoku.

- Ty, Kunnari, nie badz taki wazny. Jak naczelnik uslyszal o tej aferze ze zbozem
Vittavaary, to powiedziat, ze trzeba ci¢ zamkngC. Uspokoitem go na tyle, ze udalo si¢
doprowadzi¢ do ugody. Wez pod uwage, ze Vittavaara przyszedt do ciebie w catkiem stuszne;j
sprawie. No, bo czy nie po to, zeby porozmawia¢ o twoich wyghipach?

- On sam jest glupkiem.



- Powiedzial naczelnikowi, ze widziat si¢ z doktorem i ten obiecat wypisac¢ ci wariackie
papiery. Wiasciwie to nie trzeba nic wiecej, jak tylko ci¢ ztapac i odstawi¢ do wariatkowa w
Oulu. Gdybym byt na twoim miejscu, to postaratbym si¢ ich trochg uglaska¢. No, 1 jeszcze
sprawa z Siponenem. I podobno w sklepie zabrate$ wage z lady i cisnagte$ do studni. Zona
nauczyciela przyszia donies¢ o tym, a sam Tervola tez dzwonit w tej sprawie. Mowil, ze trzeba
bylo calg wage rozebrac¢ na czgsci i1 teraz nie jest juz tak dokladna jak kiedys. Klienci zupeinie
jej nie dowierzaja. Codziennie w sklepie dochodzi do kt6tni o kilogramy i ceny.

- A masz osobny rachunek za wage? Daj tu, zaptacg jeszcze za ten cholerny gruchot.

Policjant Portimo poszedt wzdluz mostku nad rynng wodng. Przy heblu do gontéw
zeskoczyl na brzeg rzeki, ochlapujac przy tym buty woda. Przeszedt koto rynny 1 zatrzymat si¢
przy tamie. Huttunen podazat za nim. Policjant sprobowal poruszy¢ solidne bale tworzace
podstawe tamy, ale trzymaty si¢ mocno.

- Naprawde¢ doprowadzite$ mtyn do porzadku. Wczesniej wcale nie wygladal tak
dobrze. No, poza okresem, kiedy byl nowy - chwalit Portimo. - Pamigtam jeszcze czasy, gdy w
Suuskoski wiasnie go zbudowano. Byl rok 1902. Mialem wtedy sze$¢ lat. Zmielono tu duzo
zboza. Podczas wojny miyn strasznie podupadt. Dobrze, ze go naprawiles, bo nie trzeba teraz
przywozi¢ maki ani gontow z dalekiego Kemi czy Liedakkali.

Huttunen opowiadat z zapatem, jak to planuje jeszcze odnowi¢ koniec rynny wodne;j.
Ale to nie wszystko:

- Mysle sobie, zeby dobudowac jeszcze tartak. Woda w potoku ma wystarczajagca moc.
Mozna by zainstalowa¢ podwojne koto wodne albo powiekszy¢ na przykiad koto poruszajace
hebel do gontdow 1 przeciggna¢ dalej pas transmisyjny. Trzeba by tez zrobi¢ nasyp, zeby pas byt
odpowiedniej dtugosci. Jak jest zbyt dtugi 1 zleci, to moze nawet zabi¢. Juz niejeden pracownik
stracit zycie z tego powodu.

Policjant przygladat si¢ troche powatpiewajaco miejscu, gdzie mial stangé przyszly
tartak. Huttunen dodat:

- Nawiezie si¢ tu szes¢dziesigt furmanek kamieni 1 zwiru 1 bedzie pole na tartak. Tam
wyzej jest miejsce na sktadzik, jakby nazbierato si¢ duzo tarcicy.

- Aha, teraz rozumiem. Ale przeciez nie mozesz jednoczesnie i cig¢ drewna, i heblowaé
gontow.

- Pewnie, ze nie, jesli pracuj¢ na jedno koto. Jestem samotnym cztowiekiem.

- No tak, oczywiscie.

Policjant Portimo wyobrazit sobie w tym miejscu nowy tartak. Popatrzyt z aprobatg na

Huttunena 1 stwierdzil powaznie:



- Poniewaz masz takie plany i miyn jest teraz porzadny, to zastanow si¢, moze
skonczysz ze swoimi wariactwami. Radze ci to jako przyjaciel. Jak zmuszg mnie, zebym ci¢
zawi0zt do Oulu, to mtyn znowu podupadnie 1 nie wiadomo, kto zajmie twoje miejsce.

Huttunen przytakiwat policjantowi z powagg. Obaj zeszli z tamy na dot. Portimo zabrat
rower. Na pozegnanie pomachal Huttunenowi rekg. Mtynarz pomyslal, ze jest to najlepszy
cztowiek we wsi, chociaz policjant.

Portimo przypomniat mu Sanelmg¢ Kayramé. To juz dwoje sympatycznych i
wyrozumiatych ludzi. Jesli nie bedzie pada¢, to Huttunen spotka si¢ jutro z konsultantkag w
Leppasaari. W radiu zapowiadali rozpogodzenia az do wieczora, a na szczescie w finskiej
Skandynawii jest wysokie ci$nienie.

Huttunen powrocit do malowania miyna. Jesli bedzie pracowat catg noc, to rano w
Suuskoski pojawi si¢ czerwony budynek. Podobno znane w Helsinkach kobiety jezdza po
catym kraju 1 wystgpuja w kabarecie, ktory nazywa si¢ Czerwony Mtyn. Byly juz nawet w
Kemi 1 Rovaniemi. Tanczg w tak krotkich spodniczkach, ze wida¢ im majtki 1 podwigzki.

Malowanie podczas jasnej 1 chtodnej nocy letniej sprawialo Huttunenowi przyjemnos¢.
Chociaz nie czul juz r¢ki ze zmegczenia, nie checiato mu si¢ spac, bo myslal o dwoch rzeczach:
nowo pomalowanym mtynie 1 spotkaniu na wyspie. Skonczyt prace, kiedy w niedzielny ranek
wzeszto stonce 1 oswietlito pdinocno-wschodnig §ciang. Odnidst drabing i kilka wiader farby do
drewutni. Wykapat si¢ w rzece 1 obszedt dwa razy mtyn, podziwiajac jego pickno. Budynek
wygladat tak §wiezo!

Huttunen byt w dobrym humorze. Poszedl do izby, zjadl kawatek kietbasy Suomi 1
wypit kubek maslanki. Potem udat si¢ do Leppasaari. Byt wczesny ranek. Lezac na lisciach w
chlodnej altance, zmeczony miynarz zasnat z usmiechem szcze¢scia 1 oczekiwania na twarzy.
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Obudzit go szelest przescieradta zawieszonego u wejscia altanki. Z zewnatrz dobiegt
nie$mialy szept kobiecy:

- Gunnarze, juz jestem.

Zaspany Huttunen wystawil glowe na zewnatrz. Wciagnat zawstydzong instruktorke do
przyjemnie pachnacego, bialego domku. Dziewczyna byla zdenerwowana 1 zmarzni¢ta.
Mowita w pospiechu, ze chyba jednak nie powinna byta tu przychodzi¢, ze nie moga si¢ tu
spotyka¢, ze Siponenowa nadal lezy w 16zku i nie ma zamiaru juz nigdy wstac... - Ktora to
godzina? No tak, mamy dzisiaj pickny dzien.

Mtynarz i instruktorka kotka rolniczego siedzieli na postaniu z galezi, patrzyli sobie w

oczy 1 trzymali si¢ za rece. Huttunen miat ochote przytuli¢ dziewczyng, ale kiedy sprébowat, to



si¢ odsuneta.

- Nie po to tu przysztam.

Mtynarz zadowolil si¢ glaskaniem jej kolan. Sanelma Kayramo6 pomyslata, ze jest
przeciez teraz sam na sam z szalonym me¢zczyzng daleko w lesie, na odludnej wysepce. Jak
miata odwage podjac takie ryzyko? Gunnar Huttunen moze zrobi¢, co zechce, 1 nikt mu w tym
nie przeszkodzi. Moglby na przyktad ja udusi¢, zgwalciC... Ciekawe, gdzie by ukryt cialo?
Pewnie przywigzatby kamienie do jej stop 1 wrzucit do potoku. Wlosy unosityby si¢ z pradem.
Na szcze$cie nie zrobita trwalej. A jezeli Gunnar pokroi ja na kawalki 1 zakopie w réznych
miejscach? Sanelma Kayramd wyobrazita sobie slady od noza na szyi, brzuchu i1 udach.
Wstrzasnetly nig dreszcze, ale nie az tak bardzo, zeby musiala cofng¢ dlon spoczywajaca w rece
mtynarza. Wzruszony Huttunen patrzyt w jej oczy.

- A ja pomalowalem w tym tygodniu mtyn w Suuskoski. Pociggnatem go na czerwono.
Portimo byt u mnie wczoraj i podobato mu sig.

Instruktorka drgneta. Z jakg sprawg przyszedl policjant? Huttunen opowiedziat o zbozu
Vittavaary, za ktore wlasnie zaptacit.

- Naczelnik $ciggnat za kietkujace ziarna takg zaptate, jakby to bylo zboze na chleb.

Instruktorka zaczeta goraco namawia¢ mlynarza, zeby poszedt koniecznie do doktora
Ervinena. Czy nie rozumie, ze jest chory?

- Kochany Gunnarze, twoja rownowaga duchowa si¢ chwieje. Blagam cie, idZ poméwic
z doktorem Ervinenem.

- Ervinen to zwykly, gminny lekarz. Co on tam wie o chorobach psychicznych! Sam jest
wariatem - probowat przeciwstawic¢ si¢ Huttunen.

- Moglbys p6js¢ 1 poprosi¢ go przynajmniej o lekarstwo, bo nie umiesz zachowac si¢ jak
cztowiek. Teraz maja takie uspokajajace tabletki, Ervinen ci je na pewno przepisze. Jak nie
masz pieniedzy, to ja ci pozycze.

- Glupio mi i8¢ do lekarza 1 opowiada¢ o swoich problemach - powiedziat niechgtnie
Huttunen 1 wyciagnat reke z dloni instruktorki. Kobieta popatrzyta na niego cieplto, poglaskata
po wiosach, przylozyla dlon do szerokiego i rozgoragczkowanego czota. Pomyslata, ze gdyby
teraz obcowala z miynarzem, to na pewno poczeliby dziecko. Zaszlaby w cigze zaraz, za
pierwszym razem. Nie byla pewna swoich dni. I czy w ogole kobieta moze mie¢ kiedykolwiek
tak naprawde pewne dni? Jesli si¢ jest z tak duzym mezczyzng, to wystarczy jeden dotyk, zeby
urodzilo si¢ dziecko, syn - to pewne. Bata si¢ nawet o tym mysle¢. Najpierw urosnie jej brzuch
1 juz jesienig begdzie miata trudnos$ci z jazdg na rowerze. W tym wypadku Zwigzek Kolek

Rolniczych nie da jej nawet zwolnienia z pracy. Na szcze¢$cie ojciec zgingl juz podczas wojny



zimowej, bo nie znidstby czego$ takiego.

Instruktorka wyobrazita sobie dziecko, ktore moglaby urodzi¢ mtynarzowi. Byloby to
duze niemowle o gestych wlosach 1 sporym nosie. Juz w chwili narodzin miatoby co najmnie;
metr wzrostu. Bataby si¢ karmi¢ piersig szalonego noworodka poczgtego przez wariata. Nie
plakatby jak inne niemowleta, tylko od razu zaczatby wy¢ - jak ojciec. A juz na pewno by
jeczal. Normalne ubranka dziecigce nie pasowalyby na tego malca i trzeba by bylo uszy¢ mu
spodnie z rozporkiem, od razu, kiedy jeszcze bedzie lezal w kotysce. Broda urostaby chtopcu
juz po pieciu latach, a w szkole podczas porannej modlitwy stycha¢ by bylo jego wycie. Na
lekcji biologii nasladowatby wszystkie zwierzeta Swiata 1 nauczyciel Tanhumaki musiatby
wyrzucac¢ go z klasy. Ona nie mialaby odwagi p6j$¢ na kawe do zony nauczyciela. Przez reszte
dnia syn Huttunena widczylby sie po wsi 1 zdzierat ze shupow ogloszenia wyborcze. A co by
wyprawiat wieczorem razem z ojcem! Az strach pomyslec.

- Nie. Ja juz po6jde. Nie powinnam tu byla przychodzi¢. Kto wie, moze kto§ mnie
zobaczyl?

Huttunen potozyt reke na jej ramieniu. Kobieta nie wychodzita z altanki.

Miynarz miat w sobie co$ uspokajajacego 1 budzacego zaufanie, wigc Sanelma
Kayramo nie mogla si¢ stamtad ruszy¢, zresztg wcale nie miata ochoty. Chciala zosta¢ jeszcze
w chtodnym, bialym domku zrobionym z przescieradet na caty dzien i1 na noc. Pomyslata, ze
zazwycza] wariaci budza w niej groze. Ale ten jej nie przerazatl. Miat taka sile przyciagania, ze
nie dato si¢ tego w zaden sposob wytlumaczyc.

- Strasznie bym si¢ czuta, gdyby ci¢ ztapali 1 zawiezli do Oulu.

- Nie jestem jeszcze az takim wariatem.

Instruktorka milczata. Wedtug niej Gunnar Huttunen byt wystarczajaco zwariowany,
zeby si¢ znalez¢ w Oulu. Duzo styszala na temat jego wariackich wyczynow. Gdyby mogli zy¢
tylko we dwoje, odizolowac si¢ od wszystkich! Instruktorka uwazata, ze szalenstwo Gunnara
Huttunena ma swoj styl, jest nawet zabawne, nie mozna go za nie wini¢. Co czlowiek poradzi,
ze ma takg glowe! Mieszkancy wsi tego nie rozumiej3.

Sanelma Kayram6 zaczeta sobie wyobrazaé, jak biorg $lub. Gunnar poprowadzitby ja
do oftarza, do starego gminnego kosciota, bo nowy jest na to za duzy i malo przytulny.
Odpowiedni na wesele bedzie z pewnos$cig dzien imienin Michata. Nie zdaza przygotowac
ubran weselnych przed Juhannusem, $wigtem lata, bo Gunnarowi trzeba zamowi¢ ciemny
garnitur - taki, ktory nadawatby sie tez pdzniej na pogrzeb. A wigc wesele w imieniny Michata.
Dziecko przyjdzie na $wiat wtedy, kiedy powinno, czyli przysztej wiosny. Niemowlgta

urodzone wiosng s3 wspaniale, sok warzywny jest dla nich w lecie zdrowym uzupehlieniem



mleka. Teraz instruktorka wyobrazita sobie noworodka jako malutka, §licznie zar6zowiong
dziewczynke.

Mieszkaliby we trojk¢ w czerwonym mtynie. Wieczorem dziecko zasypiatoby przy
szumie potoku i nigdy by nie plakato.

Gunnar usypiatby je w kotysce zrobionej przez siebie, pomalowanej emalig na biekitny
kolor. Przeprowadzajac si¢ z poddasza Siponendw, Sanelma wzigtaby ze sobg zastony 1 brzoze
karelskg. W izbie mtynskiej powiesi si¢ kinkiety w ksztalcie kwiatow, a pod nimi postawi
cztery wiklinowe fotele. No, co najmniej dwa. Radio bedzie stalo na parapecie, zeby widac je
bylo na zewnatrz. Do alkowy trzeba koniecznie wstawi¢ podwojne t6zko, a po obu jego
stronach umiesci¢ nocne stoliki. Na jednym z nich znajdzie si¢ lusterko. Ona, jako mioda
gospodyni, bedzie zamiata¢ podloge 1 trzepa¢ dywany co tydzien. Trzepaczke kupi u kupca
Tervoli. Czasem wybiorg si¢ do sklepu calg rodzing. Gunnar begdzie pchat wozek dziecinny.
Jezeli zostanie, zeby napi¢ si¢ piwa 1 porozmawia¢ o sprawach zwigzanych z mtynem, to nic nie
szkodzi. W drodze powrotnej moze jej przeciez towarzyszy¢ zona nauczyciela.

Nie, wszystko to jest niemozliwe. Jesli Sanelma szybko stad nie wyjdzie, bedzie miata
dziecko: szalone niemowle z szalonym me¢zczyzng.

Mimo to jako$ nie mogta si¢ zdecydowac. Zostata z mtynarzem w pachnacej altance
przez calg niedzielg, az do wieczora. Oboje byli szczesliwi, rozmawiali o tym 1 owym, trzymali
si¢ za re¢ce, a czasem Huttunen gladzit jej policzki. Dopiero z nastaniem zimnego wieczoru
mtynarz odprowadzil konsultantke do drogi, ktorg odjechata z powrotem do domu Siponenow.
Wtedy odwrdcit si¢ 1 powedrowat w blogim nastroju do Suuskoski.

- Dobry Boze, jak ja kocham konsultantke - pomyslat.

Czerwona poswiata zachodzacego stonca sprawita, ze mtyn 1$nit przepigknie. Huttunen
miat wielka ochote zawy¢ porzadnie przez ramig, ot tak, z miloSci 1 szczescia. Potem
przypomnial sobie, ze Sanelma Kayramé nalegala, zeby poszedl na rozmoweg do doktora
Ervinena. Napompowat wigc powietrza do tylnego kola roweru i pojechal. Byla prawie
jedenasta, ale mtynarzowi nie chcialo si¢ wcale spac.

10

Endnen mieszkal w starym, drewnianym domu naprzeciwko cmentarza, przy koncu
dtugiej alejki brzozowej. Pod tym samym dachem miescit si¢ gabinet 1 gospodarstwo tego
samotnego czlowieka. Huttunen zastukal do drzwi. Otworzyl mu doktor, blisko
pigcdziesiecioletni mezczyzna, szczuptly, lecz silnej budowy. Poniewaz byt wieczor, Endnen
miat na sobie szlafrok, a na nogach kapcie.

- Dzien dobry, doktorze. Przyszedtem po porade - zwrécit si¢ do lekarza Huttunen.



Ervinen poprowadzit pacjenta do srodka domu. Miynarz obejrzat pokdj, w ktorym
wisiaty obrazy ze scenami z polowan. Na kominku umieszczono wypchane zwierzgce glowy,
na $cianach i podtogach - skory dzikich zwierzat. W pomieszczeniu pachnialo tytoniem do
fajki. Byl to surowy pokoj kawalera, stuzacy za salon, biblioteke i1 jadalni¢ jednoczes$nie.
Wygladato na to, ze od dluzszego czasu nikt tu nie sprzatat, ale Huttunen uwazat, ze jest
przyjemnie.

Mtynarz pogtadzil skore tosia rozciggnieta przed fotelem 1 zapytal, czy doktor sam
zastrzelit te wszystkie zwierzeta, ktorych szczatki wyeksponowano tak licznie.

- Wigkszo$¢ zabilem sam, osobiscie, ale sg tu tez trofea, ktore odziedziczylem po
niezyjacym ojcu. Na przyktad ten rys. O, tam! A tu, na brzegu kominka - kuna. Teraz juz ich nie
uswiadczy, staty si¢ bardzo rzadkie. Tu na Polnocy poluj¢ na ptaki. I oczywiscie na lisy. W
czasie polowania z sekretarzem gminy powalitem kilka tosi.

Endnen si¢ rozkrecil. Zaczat opowiadac, jak to podczas wojny we wschodniej Karelii
razem z komendantem batalionu odstrzelil prawie trzydziesci losi. Pelit wtedy obowigzki
lekarza tej jednostki 1 dlatego mogt si¢ porusza¢ swobodniej. Lowit tez ryby, a potow byt
zwykle obfity.

- Raz w Anattijoki ztapaliémy z majorem Kaarakka szesnascie tososi!

Huttunen zauwazyl, ze on sam tez zlowil ostatniej jesieni catkiem zadowalajacg ilos¢
pstragow 1 lipieni.

- Czy doktor wie, ze jest ich do$¢ duzo w potokach, zwlaszcza w gébrnym biegu?

Ervinen chodzil podekscytowany po pokoju. Rzadko miat okazje rozmawia¢ o
polowaniu 1 wedkowaniu z czlowiekiem, ktory cho¢ troche si¢ na tym zna. A wszystko
wskazywalo na to, ze mlynarz wiedziat o tych sprawach dos¢ duzo. Ervinen stwierdzil, Ze to
cholerna szkoda, ze u ujscia Kemijoki zbudowano zapore Isohaara, bo utrudnia ona przepltyw
lososi. A byloby tak przyjemnie wytawia¢ je z Kemijoki i piec w plomieniach ogniska! Ale kraj
potrzebuje pradu 1 gdy trzeba wybiera¢ miedzy mniejszym zlem a wigksza korzyscia,
oczywiscie zwyci¢za to drugie.

Ervinen wyciagnat z naroznego kredensu dwa mate kieliszki na wysokich nozkach, do
ktorych nalal przezroczystego ptynu. Podnidstszy kieliszek do ust, Huttunen odgadl, Ze jest to
spirytus. Mocna ciecz palila dlugie gardlo wysokiego mezczyzny, sptywala powoli w glab
zoladka i tam lekko falowata. Huttunen poczut od razu do doktora duzg sympati¢ i szacunek.
Mial wrazenie, ze sg kolegami. A Ervinen opowiadat dalej o polowaniu na zajace 1 o psach
gonczych. Potem zaprezentowal miynarzowi swojg bron mysliwska, ktoéra zajmowata calg

scian¢. Byt tam ciezki karabinek mys$liwski, elegancki sztucer Sako, wzorowany na japonskim



karabinie wojskowym, miniaturowy karabin, czyli salonka, 1 jeszcze dwie dubeltowki.

- Ja mam tylko jednolufowa rosyjska bron na $rut - rzekt skromnie Huttunen. - Jesienig
chciatem kupi¢ sobie strzelbg. Zimg bylem juz u naczelnika policji zapyta¢ o pozwolenie, ale
mi nie dal. Powiedzial, ze powinien tez zabra¢ mi srutdéwke. O co mu moze chodzi¢? Zreszta
chetniej wybieram si¢ na ryby.

Ervinen odwiesit bron na $ciang. Potem oproznit kieliszek 1 zapytat oficjalnym tonem:

- Co miynarzowi dolega?

- No, ludzie moéwig, ze jestem troche taki jakby wariat... No, sam pan wie.

Ervinen usiadl na bujanym fotelu wylozonym skora niedzwiedzia i popatrzyt badawczo
na Huttunena. Potem pokiwat glowg 1 powiedziat przyjaznym tonem:

- Co$ w tym musi by¢. Jestem wprawdzie tylko zwyklym lekarzem internista, ale
pewnie nie pomyle si¢ za bardzo w diagnozie, jesli powiem, ze Huttunen jest neurastenikiem.

Mtynarz poczut si¢ ghlupio. Trudno mu bylo rozmawia¢ o tych sprawach. Owszem,
wiedziat 1 przyznawal, Ze nie jest calkiem normalny. Zawsze mial f¢ S$wiadomos¢. Ale, do
diabta, co to wlasciwie kogo obchodzi? Neurastenik... Rownie dobrze moze by¢ 1
neurastenikiem. No 1 co z tego?

- Czy sg na to jakie$ tabletki? Gdyby doktor przepisat mi ich stoiczek, to ludzie ze wsi
daliby mi spokoj.

Ervinen pomyslat, ze ma tu przed sobg wzruszajacy przypadek: zwyczajny cztowiek,
ktory cierpi od urodzenia na chorobg nerwowa, lekka, ale mimo to wyraznie widoczng. Czy
mozna go uleczy¢? W zaden sposob. Taki mezczyzna powinien si¢ ozenic 1 zapomnie¢ o calej
sprawie. Ale jak wariat znajdzie sobie zon¢? A poza tym kobiety boja si¢ takich dragali.

- Jako lekarz chcialbym zapytaé, czy to prawda, ze ma pan zwyczaj wy¢ noca,
zwlaszcza zimowg pora?

- Zawylo si¢ tej zimy co nieco - przyznat zawstydzony Huttunen.

- Co mtynarza tak przymusza do skowytu? Czy nachodzi pana nieustepliwa mysl, ze nic
Jjuz nie pozostaje, tylko wycie?

Huttunen opuscitby najchetniej dom lekarza, ale poniewaz Ervinen zapytal ponownie,
to musiat odpowiedzie¢:

- To... zaczyna si¢ automatycznie... Najpierw przychodzi taka potrzeba. Ci$nienie
rozrywa mi glowe tak, ze musze wrzasna¢ bardzo glosno. Wiasciwie nie muszg, ale jak zostaje
sam, to czasami zawyje sobie. | za kazdym razem mi 1zej. Juz kilka skowytéw pomaga.

Endnen poruszyt temat nasladowania przez Huttunena zwierzat i ludzi. Z czego to si¢

bierze? Co mtynarz chce wyrazi¢ takim zachowaniem?



- Czasami czuje¢ si¢ po prostu wspaniale. Mam ochotg si¢ bawic, ale czgsto konczy si¢ to
placzem. Przewaznie jednak jestem ponury i nie udaj¢ zwierzat za czesto.

- A jak si¢ jest ponurym, to ma si¢ ochot¢ wyc¢? - zapytal ostro Ervinen.

- Tak, pomaga to na ponury nastro;.

- Czy mowi pan czesto do siebie?

- Jak mi jest wesolo, to dos¢ czgsto moéwie o tym 1 owym - przyznat Huttunen.

Ervinen podszedt do naroznego kredensu, wyciagnat stamtad fiolke 1 wreczyt
Huttunenowi. Wyjasnit mu, ze w §rodku znajduja si¢ pigutki, ktore nalezy wzig¢ wtedy, gdy ma
si¢ naprawde ponure mysli, ale trzeba uwazac¢, zeby nie zazy¢ za duzo. Jedna piguika dziennie
wystarczy.

- Wyprodukowali ten lek jeszcze w czasie wojny. Teraz juz jest wycofany. Niech pan go
wezmie tylko wtedy, kiedy bedzie pan bardzo potrzebowal. Pomoze na pewno. A wiec tylko
wtedy, kiedy strasznie chce si¢ panu wyc.

Huttunen wlozyt fiolke do kieszeni 1 zaczal si¢ zbiera¢ do wyjscia. Ale Ervinen
oswiadczyl, ze nie idzie jeszcze spac, ze owszem, gos¢ moze napic si¢ z nim jeszcze raz. Nalat
mtynarzowi spirytusu do kieliszka 1 sobie tez dolat.

Popijali w milczeniu. Potem doktor zaczat znowu opowiada¢ o polowaniu. Wspominatl,
jak to przed wojng, wczesng wiosng wybrat si¢ na polowanie do Turtoli. Mial ze sobg dwa
karelskie psy na niedzwiedzie. Udalo mu si¢ powali¢ kilka sztuk. W owych czasach
niedzwiedzie miaty swoje legowiska wilasnie w Turtoli. Ervinen wykupit sobie od jednego z
wiascicieli majatku ziemskiego pozwolenie na polowanie. Razem z gospodarzem pojechali
najpierw konno wzdhuz drogi, mijajac sterty scigtego drewna. Konia zostawili kilometr przed
celem, a reszt¢ drogi przebyli na nartach ciggnietych przez psy.

- Az trudno uwierzy¢, jak czlowiek si¢ zapala, kiedy po raz pierwszy rusza sladami
niedzwiedzia. To o wiele ciekawsze niz wojna.

- Nietrudno zrozumie¢ - powiedziat Huttunen 1 tyknat spirytusu. Ervinen dolat trunku,
zanim przystapit do dalszej czgsci opowiadania.

- Mialem wspaniate psy. Jak tylko wyczuly zapach niedzwiedzia, to natychmiast
ruszyly w tamtym kierunku. Snieg tylko bryzgat na boki, kiedy wpadty do $rodka, o tak!

Ervinen rzucit si¢ na podloge 1 na czworakach zaczat nasladowac psy, ktore plosza
$pigcego w bartfogu niedzwiedzia.

- No 1 potem, ten cholerny niedzwiedz wypadt na zewnatrz, bo przeciez musiat wyjs¢.
Psy rzucily sig, ztapaty go za zadek. O, w ten sposob!

Lekarz, warczac wsciekle, wgryzt si¢ zgbami w skor¢ niedzwiedzia roztozong na



krzesle, az spadta na podioge. Potrzasat nig tak mocno, ze usta miat petne siersci.

- Nie mogtem strzela¢, bo bym trafit w psy!

Podniecony Ervinen wyplut siers¢, napetnil alkoholem oba kieliszki 1 kontynuowat
przedstawienie. Raz udawat psy, a raz rozws$cieczonego niedzwiedzia. Tak si¢ wczul w
sytuacje, ze az si¢ spocil. W koncu udato mu si¢ zastrzeli¢ zwierze. Odcigt mu symbolicznie
caty jezor 1 rzucit psom na pozarcie. Zrobit przy tym tak gwaltowny ruch r¢ka, ze ze stotu
spadta popielniczka, czego zreszta mysliwy nie zauwazyt. Wbit n6z w gardto niedzwiedzia i
upuscit krolowi lasu krwi na zamarzta ziemi¢. Pochylit si¢ nad padta zwierzyng i zaczal pic¢
goracy krew zabitego drapieznika, ale poniewaz nie bylo jej w rzeczywistosci, wigc w zamian
wlat do gardta kieliszek spirytusu. W koncu podniost si¢ z podlogi, wyprostowat 1 z
poczerwienialg twarza usiadl na bujanym fotelu.

Pokaz ten zrobil na na mtynarzu tak wielkie wrazenie, ze nie mogt usiedzie¢ spokojnie,
tylko porwat si¢ z fotela i1 zaczat nasladowac zurawia.

- Zesztego lata widzialem zurawia na bagnach w Posio. Cztapat wlasnie tak, o! A tak
chwytal dziobem zaby! O, tak je wrzucal do gardia!

Huttunen pokazal, jak zuraw wytapywat zaby z bagna, jak wrzucat je do $rodka dlugie;j
szyl, jak podnosit nogi i klekotat wysokim tonem.

Lekarz patrzyt na mtynarza w ostupieniu. Nie pojmowal, co si¢ stalo pacjentowi. Czy
nasmiewat si¢ on jego kosztem, czy tez jest na tyle szalony, ze nagle zaczyna pokazywac
zurawia, ktorego nawet nie zastrzelit? Jgkliwe nawolywania ptaka w wykonaniu Huttunena
draznity lekarza. Doszedt do wniosku, ze ghuipi mtynarz stroi sobie z niego zarty na swoj
wiasny, nienormalny sposob. Wstat wigc z fotela 1 surowo odezwat si¢ do pacjenta:

- Skoncz juz z tym, dobry czlowieku. Nie bedg¢ tolerowat w swoim domu takiego cyrku.

Huttunen przerwat klekotanie. Ochtonal. Spokojnym glosem zaczal zapewnia¢ lekarza,
ze w zadnym wypadku nie chcial go urazi¢. Pokazywat tylko, jak lesne zwierzeta zachowuja sie
w swoim naturalnym srodowisku.

- Przeciez doktor sam udawat niedzwiedzia. Swietnie to panu wyszlo!

Ervinen si¢ obrazil. Alez on tylko po prostu ozywil wydarzenia, ktore rozegraly si¢
podczas polowania na niedzwiedzia, i nie znaczy to, ze trzeba go zaraz nasladowac, ztosliwie 1
nietaktownie. Nikt nie ma prawa wygtupia¢ si¢ w jego domu.

- Prosze wyjs¢!

Huttunen si¢ zdumial. Czyzby doktor obrazit si¢ z tak btahego powodu? Dziwne, jak
bardzo ludzie sa nerwowi. Mlynarz probowal przepraszaé, ale Ervinen nie mial ochoty

rozmawia¢ juz na ten temat. Chlodno pokazat Gunnarowi drzwi, nie przyjat zaplaty za



lekarstwo 1 zabrat kieliszek ze spirytusem oprézniony do potowy.

Huttunen wypadt na podworko. Szumialo mu w uszach, byl przestraszony 1
zawstydzony. Biegt do Sciezki prowadzacej przez zagajnik brzozowy, nie pami¢tajac nawet, ze
zostawit rower. Lekarz wyszedt na werandg 1 patrzyt, jak pacjent oddala si¢ pedem w kierunku
cmentarza.

- Diabli nadali! ,,Wariaci robig sobie ze mnie zarty. Ten cztowiek nie ma pojecia o
polowaniu. Glupek zawsze bedzie ghupkiem.

11

Huttunen przystangl pod cmentarzem. Byl przygnebiony, bolat go brzuch. W Zotadku
czut spirytus Ervinena, a w glowie jego gniew. Dlaczego doktor si¢ tak rozztoscit? Najpierw go
upil, a potem si¢ obrazil. Dziwny czlowiek - pomyslat Huttunen.

Miat ochotg zawy¢ 1 wyrzuci€ z siebie bol, ale brakowato mu odwagi.

Nagle przypomniatl sobie lek, ktory dostat od Eranena. Wyciagnatl z kieszeni fiolke,
odkorkowat ja 1 wysypal gars¢ drobnych, zéttych pigutek. Ile mial ich wzig¢? Czy tak
niewielkie kuleczki podziataja jak trzeba?

Wrzucit pot garsci lekarstwa do ust, pogryzt 1 od razu potknal.

- Uch, niech to diabli!

Pigutki doktora byty tak gorzkie, ze mtynarz musial pobiec do cmentarnej studni i
napompowac wody, zeby je popi€. Opart si¢ o kamienny nagrobek jakiego$ Raasakkiego, ktory
w swoim czasie wyzionat ducha. Czekal, az lek zacznie dziatac.

Wkrotce glowa mtynarza stata si¢ cigzka. Mocne lekarstwo na nerwy rozpuscito si¢ we
krwi, ktéra zwawo krazyta pod wplywem wypitego spirytusu. Huttunen poczul, ze mu
niedobrze. Serce tomotalo szybko 1 bolesnie. W glowie rozpetala si¢ prawdziwa burza
ponurych mysli. Czolo miat rozpalone, jezyk suchy. Chciat zabra¢ si¢ natychmiast do jakiej$
roboty. Dokola widziat niedokonczone pomniki nagrobne. Byly to tanie, niestarannie
oszlifowane glazy, w dodatku rozmieszczone byle jak, na chybil trafil. Dobrze by bylo je
poprzesuwac 1 uporzadkowac. Stare drzewa na cmentarzu tez rosly, gdzie popadnie. Najlepiej
byloby je wycig¢ 1 posadzi¢ nowe, juz w odpowiednich miejscach. Stary koscidlek z
pomalowanymi na czerwono S$cianami rozbawil Huttunena, a nowy, zolty kosciot z bali
wywolat salwe Smiechu.

Po chwili mtynarz §miat si¢ na cale gardlo, $miat si¢ ze wszystkiego, co go otaczalo: z
nagrobkow, drzew, kosciotdéw, a nawet z ogrodzenia cmentarnego.

Rozsadzajacy Huttunena wewngtrzny przymus zrobienia czegokolwiek spowodowat,

ze opuscil on cmentarz. Przypomnial sobie, ze zostawil u Ervinena rower oparty o $ciang.



Pobiegt wigc w tamtg strong. Biegt tak szybko, ze az tzy naptynety mu do oczu, a czapka spadta
z glowy. Zatrzymat si¢ dopiero na wyzwirowanym podwoérku, pozostawiajac w ziemi glebokie
slady, a potem skrecit za dom po rower, ktory oczywiscie stal na swoim miejscu!

Ervinen siedzial przy kominku 1 delektowal si¢ spirytusem. Rozmys$lat nad
przypadkiem mtynarza. Trochg¢ zalowal, Ze stracit panowanie nad soba z powodu takiego
prostego czlowieka z ludu. A moze Huttunen chcial dobrze, kiedy tak si¢ wyglupial? Moze
biedaczek ma naprawde niesmaczne, wrgcz idiotyczne poczucie humoru, objawiajace si¢ w
sposob niemozliwy do zniesienia? Lekarz nie powinien si¢ nigdy unosi¢ wobec pacjenta. Jakze
fatwe jest zycie weterynarza! W podobnym wypadku moze on po prostu postawi¢ diagnozg, ze
zwierze jest wsciekte albo otgpiate, 1 nakazac je uspi€. A to konczy sprawe. Gospodarz zabije
owg krowg albo konia, co znaczy, ze weterynarz nigdy nie bedzie mial juz zadnych problemow
z tym przedstawicielem $wiata fauny.

Osowiaty Ervinen przymknat na chwile oczy, ale otworzyl je natychmiast z
przestrachu, bo przez Sciang doszedt go gluchy hatas. Od razu rozpoznat glos Huttunena.
Pochwycit strzelbg wiszaca na Scianie, zawigzat pasek szlafroka 1 wypadl na dwor, az o mato
nie spadty mu kapcie z nog.

Zza domu nadchodzit, chwiejac si¢, Huttunen 1 trzymat pod pachg rower. Mlynarz byt
zupetnie wytragcony z rOwnowagi: oczy mial nieruchome, z ust toczyl piang. Szedt sztywno, z
trudem trzymajac si¢ na nogach.

- Wzigtes lekarstwo, ghupcze? - krzyknal Ervinen do Huttunena, ktéry wcale go nie
widzial ani nie styszal. - IdZ spa¢ natychmiast, diabelski pomiocie!

Mtynarz odepchnat od siebie uzbrojonego lekarza. Wsiadt na rower. Ervinen uchwycit
si¢ obiema r¢kami tylnej ramy, strzelba upadta na zigmic. Huttunen rozpedzat si¢ juz, wigc
niewiele wazacy lekarz nie mogt go zatrzymac. Biegt za rowerem jeszcze kilkadziesigt metrow,
ale kiedy pogubil kapcie, musiat zrezygnowac z poscigu, bo na bosaka nie da si¢ przeciez
dogoni¢ silnego rowerzysty, zwlaszcza na pokrytym zwirem podworku. Ervinen ustyszat
jeszcze wrzask mtynarza w brzozowym zagajniku. Nie zrozumial jednak, o co mu chodzilo.

Huttunen jechal przez wies, pedatujac z calej sily, krzyczat 1 robil wiele hatasu.
Zagladat prawie do wszystkich domow po kolei, budzil mieszkancéw, witat si¢ z nimi,
probowal wdawaé si¢ w rozmoweg, Spiewal, wyl, trzaskat drzwiami, kopat w S$ciany.
Szalejacego miynarza stycha¢ bylo w calej wsi. Psy szczekaty jak oszalate, kobiety wzdychaly,
a pastor zegnal si¢ raz po raz.

Zadzwoniono do naczelnika policji Jaatili, by kto$ przyjechat z urzedu i1 uspokoit

mitynarza. Wiasnie kiedy Jaatila rozmawial przez telefon w tej sprawie, na jego podworze



zajechat Huttunen. Wbiegt po schodach i1 kopnat w drzwi. Naczelnik wyszedt powita¢ goscia.

Mtynarz poprosilt o wode, bo nadal miat sucho w ustach. Ale Jaatila nie zamierzat wcale
podawac mu wody, tylko wszedl do izby po stuzbowg palke 1 przeciggnat nig mocno mtynarza,
az nieborak zatoczyl si¢ przez podworze, przewracajac oczami. Huttunen pojechal dale;,
trzymajac si¢ za glowe.

Naczelnik zadzwonit do policjanta Portimy, ktory juz wiedziat, co si¢ dzieje:

- Telefon dzwoni bez przerwy od p6t godziny. Mowia, Ze Huttunen ma znowu atak.

- Zakuj go w kajdanki 1 odstaw do aresztu. To bezprawie trwa juz w naszej gminie za
dtugo.

Portimo wciggnat na nogi gumowece, zatadowat pistolet, wzigt kajdanki, kawatek sznura
1 wyruszyt na poszukiwanie Huttunena. Bat si¢, ze mlynarzowi catkiem pomieszato si¢ w
glowie. Urzgdowe obowiazki wydawaly sie niekiedy starszemu 1 jedynemu we wsi
policjantowi1 nieprzyjemne i zbyt wyczerpujace.

- Modlg si¢ do Ciebie, dobry Boze, zeby Huttunen si¢ uspokoit. Tak by byto lepiej dla
nas wszystkich - pomyslat Portimo w glebi duszy.

Dowiedziat si¢ z tatwoscig, gdzie znajduje si¢ poszukiwany. Letnig noca dzwieki
roznosity si¢ na wszystkie strony. Z domu Siponena dobiegaly straszne hatasy. Nietrudno si¢
byto domysli¢, ze mitynarz pojechat wlasnie tam. Policjant podejrzewal, ze Huttunen nie
spotkat si¢ ze zbyt mitym przyjeciem.

Na podworku Siponena zgromadzila si¢ wokot Gunnara grupa wplywowych
mieszkancéw wsi: kupiec Tervola, nauczyciel Tanhumaki, pastor 1 jego zona, kilka mnie;j
waznych 0sob, sam gospodarz Siponen i jego parobek Launola. Pies Siponendéw platat si¢
miedzy nogami, probujac od czasu do czasu chwyci¢ Huttunena zgbami za tytek, no bo przeciez
byt szkolony do polowan na niedzwiedzie. Instruktorka kotka rolniczego Sanelma Kayramoé
patrzyla z przerazeniem na rozgrywajaca si¢ na podworku sceng, modlita si¢ 1 ptakata.
Tymczasem samotna, opuszczona Siponenowa lezala w pustej izbie, ale chociaz byla
sparalizowana, to nie przepuscita takiej okazji. Wyskoczyta z t6zka ogarnigta ciekawoscig i
urazg. Nie zwazajac na $miertelng chorobe, dopadia do okna i przygladata sig, jak ludzie
pacyfikuja zwariowanego mtynarza z Suuskoski.

Mieszkancy wsi uderzeniami i kopniakami doprowadzili rozbuchany umyst Huttunena
do réwnowagi, a kiedy policjant Portimo przybyt na miejsce, wyrwali mu patke i tak o¢wiczyli
mtynarza, ze az si¢ skrecal z bolu. Ostatkiem sit Huttunen chwycit jeszcze Launole za kark,
zacisngl mu rece na szyi tak mocno, ze peten bolesci krzyk parobka zaghuszyt calg wrzawe.

Zmeczony ogromnym wysitkiem 1 przygnieciony przewazajaca sila przeciwnikow



mtynarz musiat si¢ podda¢. Portimo zatrzasnagt mu kajdanki na przegubach, a nauczyciel 1
kupiec zawlekli wigznia do wozu, posadzili przy kole 1 solidnie przywigzali nieboraka sznurem.
Pastor usiadt na Huttunenie 1 nie ruszat si¢, dopoki nie zaprzezono konia do wozu. Mlynarz
ugryzt duchownego w tylek, ale nie zrobit mu krzywdy, przynajmniej w zakresie interesujgcym
jego zong. Siponen wsiadl na wdz, cmoknat na konia, 1 tak konwoj transportowat Huttunena do
aresztu.

Przy cmentarzu pojazd zostat zatrzymany przez biegnacego Ervinena.’Doktor,
trzymajac strzelbe w rece, krzyczal:

- Stop! Musze zbadac¢ ten przypadek!

Zajrzat w oczy mlynarza, ktory siedziat przywigzany do wozu, 1 od razu postawit
diagnozge:

- Najprawdziwszy wariat.

Huttunen gapit si¢ na Ervinena nieprzytomnymi oczami i nie poznawat go. Nie krzyczat
juz. Lekarz wyjat szybko z kieszeni mlynarza fiolke z lekarstwem, schowal ja 1 otart pian¢ z ust
szalenca. W koncu zarzadzik:

- Potrzymajcie go zwigzanego w areszcie. Rano przygotuje dokumenty do szpitala w
Oulu.

Zacigto konia 1 woz skrecit w kierunku miejscowego posterunku policji. Ervinen
zauwazyl, ze policjant Portimo wyciera czoto zatrzymanego wlasng chusteczka do nosa.

W domu doktor wytrzasnat piasek z kapci i powiesit strzelbe z powrotem na S$cianie.
Fiolke z lekarstwem odebrang Huttunenowi wtozyt do szaftki. Kiedy zobaczyt, ile pigutek w
niej zostalo, potrzasnat ze smutkiem glowa. Pociggnat z butelki tyk spirytusu, co traktowat jako
lekarstwo, 1 potozyl si¢ w kapciach do t6zka.

Siponcnowa zrobita kawy kupcowi, nauczycielowi 1 pastorowi, ktory gladzit
zadziornego psa na niedzwiedzie, nalezacego do gospodarza. Nagle przypomniata sobie, ze jej
stan jest nieuleczalny, wigc uderzyla si¢ ceremonialnie w piersi 1 padta na podloge, skad
przeniesiono ja - niewatpliwie sparalizowang - do alkowy. Lezac juz w 16zku, skarzyla si¢ na
chorobg, przez ktorg nie bedzie si¢ mogta podnies¢ do konca zycia.

Sand ma Kayramé nie spata calg noc. Plakala w poduszke nad Gunnarem, ktorego
odebrano jej w wyniku niezrozumiatego zbiegu okolicznosci. Bol samotnej kobiety
rozpaczajacej w pustym pokoju przeradzat si¢ w mitos¢ 1 wielka tesknote.

Huttunen zasnagt w areszcie. Obudzit si¢ dopiero nastepnego ranka w samochodzie.
Zorientowal si¢, ze jest zwigzany 1 siedzi na tylnym fotelu. Obok siebie zobaczyl policjanta

Portime, ktory cieplo, niemal przepraszajacym tonem rzekt:



- Jestesmy juz w Simo, Kunnari.
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Szpital psychiatryczny miescit si¢ w duzym, posepnym budynku z czerwonej cegty.
Przypominat bardziej koszary albo wiezienie. Policjant Portimo popatrzyt 1 orzekt:

- Paskudne miejsce... Ale nie badz na mnie zly, Gunnarze. Jestem niewinny,
przywiozlem ci¢ tu stuzbowo. Gdybym miat takg wtadze, to bym ci¢ uwolnit.

Huttunena wpisano do rejestru jako pacjenta. Dano mu szpitalne ubranie: zniszczong
pizame, kapcie 1 czapke. Spodnie od pizamy byty za krotkie, podobnie rekawy koszuli. Paska
nie dostat. Odebrano mu pienigdze 1 wszystko, co miat przy sobie.

Zaprowadzono go przez hatasliwe korytarze do duzej sali, w ktorej znajdowato si¢ juz
sze$ciu pacjentow. Wskazano 16zko 1 powiedziano, ze odtad moze chorowac spokojnie. Drzwi
na korytarz zatrzasnely si¢ z hukiem, cigzki klucz obrdcit si¢ w zamku. Mtynarz stracit kontakt
ze $wiatem zewn¢trznym. Zrozumiat, ze zamknig¢to go w szpitalu psychiatrycznym na zawsze.

Sala byta zimna 1 ponura. Na jej umeblowanie sktadato si¢ siedem zeliwnych t6zek 1
stol przytwierdzony Srubami do betonu. Z jednej strony wysoko znajdowato si¢ okratowane
okno, przez ktore wida¢ bylo $ciany budynku, grube chyba na metr. Na ich powierzchni
widnialy tu 1 tam peknigcia zabielone wapnem. Posrodku sufitu wisiata silnie §wiecgca
zardwka bez klosza.

Pacjenci lezeli lub siedzieli na t6zkach. I chociaz przybyla nowa osoba, nikt nawet nie
odwrdcit si¢ w jej kierunku. Obok Huttunena zajmowat miejsce stary, trz¢sacy si¢ mezczyzna.
Siedzial na krawedzi 16zka z zamknietymi oczami, mruczac jakie$ niezrozumiale slowa.
Nastepne 16zko nalezato do mlodszego, tysego pacjenta, wpatrujacego si¢ nieruchomo w kat.
Trzeci z obecnych w sali byt najmlodszy 1 mial wyglad ptaczliwego niedorajdy. Wyraz jego
twarzy zmienial si¢ bez przerwy: z wesolego na smutny, wrgcz bolesny. Niekiedy pacjent
marszczyt czolo, ale juz po chwili rozciggat drzace wargi w nieswiadomym 1 ghupawym
usmiechu.

Pod drzwiami stalo w odosobnieniu 16zko, na ktorym polegiwal tegi mezczyzna,
wygladajacy pod kazdym wzglgdem na zdrowego. W rece trzymat ksigzke i czytal.

W koncu sali siedziato dwoch ponurych mezczyzn. Wyraznie dobrze si¢ bawili,
obserwujac si¢ nawzajem. Mierzyli si¢ bez przerwy groznym wzrokiem, ale nie odzywali si¢
wecale.

Ogodlnie rzecz biorac, wszyscy znajdujacy si¢ w sali byli smutni 1 apatyczni. Huttunen
probowal zaprzyjazni¢ si¢ z tymi ludzmi ciezko chorymi psychicznie. Usmiechnat sie,

powiedziat dzien dobry i zwrocit si¢ do sgsiada:



- No 1 jak tam leci?

Chory nie zareagowat. Jedynie m¢zczyzna przy drzwiach czytajacy ksiazke przywitat
si¢ z miynarzem. Huttunen byl ciekaw panujacych tu zwyczajow. Wypytywatl, kto skad
pochodzi, ale wszystko na prézno. Zamknigci w sobie pacjenci nie przejawiali zadnej ochoty na
nawigzanie znajomos$ci. Huttunen westchnat zrezygnowany i potozyt si¢ na 16zku.

Pod wieczor do sali wszedt rudawy pielegniarz. Zawingl regkawy, jakby sig
przygotowywat do wymiany cioséw, i1 zapytat Huttunena:

- To ciebie przywieziono dzi§ rano?

Huttunen przytakngt. Wyrazit tez zdziwienie, ze inni pacjenci nie chcg z nim
rozmawiac.

- Ci tutaj sg ponurzy i spokojni. Zazwyczaj na poczatek umieszczamy nowych w tej sali.
Tak jest lepiej. Z niespokojnymi mamy ciggle rdzne starcia.

Pielegniarz wyjasnit Huttunenowi, czego oczekuje si¢ od niego w szpitalu.

- Masz si¢ zachowywac jak czlowiek 1 nie rozrabia¢. Jedzenie bedziesz dostawat dwa
razy dziennie. Raz w tygodniu jest sauna. Sika¢ mozesz wtedy, kiedy chcesz. W tamtej salce
jest sedes. Jak ci si¢ zachce kupe, to musisz to zglosi¢. W poniedziatki przychodzi lekarz.

Pielegniarz wyszedl, zamknat za sobg drzwi na klucz. Huttunen przypomniat sobie, ze
jest czwartek, a z lekarzem spotka si¢ dopiero w poniedziatek. To znaczy, ze czasu ma sporo.
Potozyt si¢ na 16zku 1 staral si¢ zasng¢. Pigutki Ervinena dzialaly jeszcze, wigc udalo mu si¢
zapas¢ w sen, ale pdzniej si¢ obudzit i nie chciato mu si¢ juz spac.

Wieczorem pielegniarz przyszedt zapedzi¢ chorych do t6zek. Postuchali bez sprzeciwu.
Wkroétce zgasta tez jaskrawa zardwka pod sufitem, ktorg wylaczono przyciskiem znajdujagcym
si¢ na korytarzu.

Mtiynarz nastuchiwat odgloséw wydawanych przez $pigcych. Dwoch, moze trzech
chrapato. Powietrze w sali bylo cigzkie, ktorys w rogu puszczal baki od czasu do czasu.
Huttunen miat ochote obudzi¢ smrodzacego, ale przypomniat sobie, ze wlasnie w kacie $pig
najbardziej przygnebieni pacjenci.

- A niech sobie pierdza, biedaczyska!

Huttunenowi przyszio do glowy, ze w takim miejscu kazdy moze rzeczywiscie
zwariowac, jesli si¢ szybko nie wydostanie na wolno$¢. Przebywanie w ciemnym pokoju
posrod umystowo chorych byto czyms okropnym. Jaka korzy$¢ mogt mu przynies¢ pobyt tutaj?
Czy takie wiezienie uleczylo kogokolwiek? Wszystkie drzwi doktadnie zamknigte, przepisy
surowe. Czlowiek nie decyduje nawet o najmniejszych swoich potrzebach. Odprowadzaja go

do ubikacji. Pielegniarz patrzy przez glowe, czy pacjent nie brudzi. To jest ponizajace.



Przez pierwsze noce Huttunen nie spat wcale. Pocit sie, przewracal z boku na bok,
wzdychat. Miat ochote wy¢, ale si¢ powstrzymywat.

W dzien czas plynat szybciej. Huttunenowi udalo si¢ juz nawet ustysze¢ kilka stow
skierowanych do niego przez innych pacjentéw. Mtody czlowiek o wygladzie niedorajdy, ten
ktory robit r6zne miny, podszedt do miynarza, zeby mu co$ opowiedzie¢. Biedak mowit jednak
tak niesktadnie, ze Huttunen niczego nie zrozumiat, ale stuchat go 1 potakiwat:

- Tak, tak. To prawda.

W jadalni panowal hatas i batagan. Mimo to positki stanowity odmiang w monotonii
dnia. Niektorzy pacjenci jedli palcami, wylewali sobie owsianke na glowy, przewracali talerze
1 pokrzykiwali bez sensu, chociaz bylo to wyraznie zabronione.

Podloge w ich sali zmywata codziennie skwaszona kobieta, ktéra swoim zwyczajem
stale wrzeszczata na wszystkich pacjentow. Narzekala na chorych, Ze sg leniwi, nie nadajg si¢
do niczego 1 ze brudzg. Do Huttunena powiedziata ze zto$cia:

- Taki wielki mezczyzna, a udaje wariata!

Czasami do sali wchodzit pielegniarz, ktory podawat pacjentom lekarstwa. Przydzielat
tabletki 1 pilnowat, Zeby je polykano w jego obecnosci. Jesli ktorys z chorych nie zrobit tego od
razu, pielegniarz zawijal rekawy, otwieral mu usta sifg 1 wciskat lekarstwo do gardta. Trzeba
wiec bylo zjada¢ pastylki, czy si¢ chcialo, czy nie. Kiedy Huttunen zapytat, dlaczego nie
dostaje lekarstw, salowy wycedzil ze zloscia:

- Lekarz przepisze ci je w poniedzialek. Zachowu; si¢ jak czlowiek, zebym nie musiat
zamkna¢ ci¢ z niespokojnymi.

Huttunen zapytat, jak to jest u niespokojnych.

- Niespokojnie 1 juz. O, wlasnie tak!

Salowy przystawit owlosiong pies¢ do nosa Huttunena, ktoéry odsungl twarz na
bezpieczng odleglo$¢. Mtynarz znienawidzil tego tgpego 1 brutalnego ositka, poszturchujacego
1 popychajacego tych pacjentow, ktorzy zaraz po wydaniu komendy nie wskakiwali do 16zek.
Huttunen postanowit, ze jak juz pomdéwi w poniedzialek z lekarzem 1 wydostanie si¢ z tego
zakladu, to zamiecie podloge szpitalnego korytarza ta obrzydliwa glistg. A do tego czasu
zachowa spokoj.

W poniedzialek miynarz zostal wystany do gabinetu na rozmowe z lekarzem -
oblesnym, z zapuszczong broda, ktory miatl zwyczaj $cigga¢ co chwila okulary z nosa i
natychmiast zaktada¢ je z powrotem. Od czasu do czasu wyjmowat z kieszeni brudng
chusteczke, czyscit starannie szkta, dmuchal na nie 1 dlugo je wycieral. Huttunen ocenit, ze

doktor to cztowiek zaniedbany, a przy tym nerwowy 1 nieprzyjemnie opryskliwy.



Mtynarz zapytal go, kiedy wyjdzie z zakladu. Lekarz przejrzal lezagce przed nim
dokumenty 1 powiedzial ostrym tonem:

- Przeciez dopiero co pana przywiezli. Stad tak od razu si¢ nie wychodzi.

- No, ale wlasciwie ja nie jestem wariatem - probowal wyjasnia¢ Huttunen glosem
cztowieka jak najbardziej zdrowego.

- Oczywiscie, ze nie. A ktdéz tu nim jest? Ja jestem tutaj jedynym uposledzonym na
umysle - wszyscy to wiedza!

Huttunen wyjasnil, ze pracuje jako mtynarz i ze go pilnie potrzeba w Suuskoski. Teraz
w lecie musi naprawi¢ mtyn, zeby jesienig byt juz na chodzie.

Lekarz zapytat, dlaczego mtyn musi by¢ sprawny witasnie na jesieni.

- Bo widzi pan, w Finlandii zniwa sg wlasnie wtedy. Gospodarze przywoza ziarno do
zmielenia jesienig.

Lekarza rozbawila odpowiedz Huttunena. Zdjat z nosa okulary, zaczat je czyscié,
chrzgkal, jakby ze zrozumieniem. Zalozywszy okulary ponownie, powiedzial niemal
gburowato:

- Moze si¢ umOéwimy, zZe - jak na razie - to, co bylo do zmielenia, zostalo zmielone.

Doktor zapytal miynarza, czy brat udziat w wojnie. Kiedy dostatl twierdzaca odpowiedz,
w jego oczach ukazat si¢ ironiczny btysk. Spytal, na ktéorym froncie walczyt Huttunen. Ten
odpowiedziat, ze podczas wojny zimowej byt na Przesmyku Karelskim, a podczas wojny
kontynuacyjnej - we Wschodniej Karelii.

- Na pierwszej linii?

- Tak... Takich jak ja wystawia si¢ zawsze na pierwszg linie.

- Cigzko bylo?

- Od czasu do czasu.

Lekarz zapisat co§ w swoim notesie. Mruczat pod nosem, czgsciowo jakby do siebie.

- Psychoza wywolana wojng... Tak tez mi si¢ wydawalo. Huttunen prébowat
protestowac. Twierdzil, ze w czasie wojny nie miat zadnych klopotéw z nerwami, a i teraz nie
ma o czym mowi¢. Lekarz machnat tylko reka 1 kazal mu odejs¢. Kiedy Huttunen zbierat si¢ do
wyj$cia, doktor podnidst wzrok znad dokumentdéw 1 oznajmit:

- Przypadki wojennej psychozy sa powazne. Zwtlaszcza gdy objawiajg si¢ po kilku
latach od zakonczenia walk. No tak, choroba ta wymaga dluzszego leczenia. Niech si¢ pan nie
martwi, bez obaw, jeszcze zrobimy z pana czlowieka.

Pielegniarze zaprowadzili Huttunena z powrotem na oddzial. Trzasneli drzwiami, az

zadrzaty.



Huttunen siedzial zmegczony na 16zku. Pomyslat, Zze drogi jego zycia prowadza
ostatecznie w $lepy zautek: jest uwieziony w catkiem obcym miejscu, zalezny od kaprysow
ghupiego lekarza, skazany na przygngbiajace towarzystwo ponurych pacjentow. A moze
zostanie tu na cale miesigce? Moze przyjdzie mu umrze¢ za kamiennymi murami? Moze jedyna
jego rozrywka bedzie odtad wrzask sprzataczki dracej mordg 1 gest kretynskiego pielggniarza
wygrazajacego mu piescig przed nosem? Dzien bedzie si¢ konczyt wizytg w ubikacji pod straza
albo jedzeniem nadajacym si¢ tylko dla swin. Cigzko wzdychajac, Huttunen potozyl si¢ i
przymknat oczy. Ale nie mogt zasnag¢. Czut ucisk w glowie 1 cheialo mu si¢ wy¢, lecz nie miat
odwagi zrobi¢ tego przy innych.

Po chwili si¢ wzdrygnal, bo od drzwi do jego t6zka podszedt jeden z pacjentow.

- Psst... Zachowuj si¢, jakby$ niczego nie styszal. Huttunen otworzyt oczy 1 spojrzat
pytajaco na intruza.

- Nie jestem wariatem, ale ci faceci tego nie wiedza. Chodzmy pod okno, pogadac.
Najpierw ty. Ja przyjde za chwilg.

Huttunen podszedl do parapetu. Wkrotce pojawil si¢ przy nim tajemniczy kompan.
Wyjrzal przez okno. Wydawalo si¢, ze mowi do siebie:

- Jak juz przed chwilg powiedzialem, tak po prawdzie, to nie jestem wariatem. Nie
wierze tez, ze ty jestes chociazby troche stukniety.

Mezczyzna liczyt okoto czterdziestki. Byl postawny, twarz miat szeroka, a jego glos
brzmiat przyjaznie 1 spokojnie:

- Nazywam si¢ Happola. Nie podawajmy sobie rgk ani nie witajmy si¢, zeby ci wariaci
si¢ nie zorientowali.

Huttunen wyjasnil, ze jeszcze kilka dni temu byl calkiem zwyczajnym mtynarzem.
Opowiedzial tez, ze probowat przekona¢ lekarza szpitalnego, ze musi wréci¢ do swojego
mtyna, ale on nie zgodzit si¢ go wypuscic.

- Pracuj¢ w nieruchomosciach - méwit dalej Happola. Wojna pomieszata mi szyki, bo
musialem tutaj zosta¢. Do$¢ trudno jest mi kierowa¢ stad biezacymi sprawami. Gdybym
wyszedl na wolnos¢, to wszystko potoczyloby si¢ inaczej. No, ale jak tylko uptynie dziesig¢ lat
mojego pobytu w tym zakladzie, to skonczg z wariactwem. Mam dom w Heinapaa, moze
zatoz¢ jakis sklep albo warsztat.

Mezczyzna wyjasnil, ze teraz wynajmuje posiadtos¢, a pienigdze ptyng na rachunek w
banku. On sam, bedac w szpitalu, nie musi ponosi¢ zadnych kosztéw utrzymania.

Wyznal, ze wybudowat duzy dom na wynajem w Heinapaa w Oulu juz w roku 1938. Od

razu tez podnajat go pieciu rodzinom. Potem wybuchta wojna i musiat i$¢ na front. Przez caty



wojn¢ zimow3g jezdzit na nartach po Suomussalmi.

- Byly to niebezpieczne czasy. Wielu towarzyszy poleglo. Postanowilem wtedy, ze jak
tylko ta wojna si¢ skonczy, to nigdy juz nie pojde na front.

Podczas pokoju tymczasowego Happola wynajat dom nowym lokatorom, ktorzy
zastgpili poprzednich, zabitych na wojnie. Interes szedl dobrze 1 Happola planowal nawet, ze
si¢ ozeni. Wczesng wiosng roku 1941 pojawili si¢ w Oulu niemieccy zolnierze i im bardziej
robilo si¢ cieplo, tym bardziej zanosito si¢ w §wiecie na wojne. Happola zaczat si¢ zastanawiac,
jak by tu unikng¢ poboru do wojska, kiedy zacznie si¢ nowa zawierucha.

- Kulatem 1 skarzylem si¢ na znaczne ostabienie wzroku. Ale lekarz nie chciatl da¢ mi
zaswiadczenia, ze jestem chory. Kto§ mu donidst, ze udaje, no bo nie zawsze pamictatem, ze
mam kule¢ 1 mruzy¢ oczy.

Happoli nie przeniesiono do rezerwy. Sytuacja byta jednak niepokojaca. Powiew wojny
draznit delikatny nos wiasciciela nieruchomosci.

- No wiec wymyslitem, ze bede udawat wariata. Najpierw ludzie si¢ $miali, szturchali
mnie dla zartu. Ale ja si¢ nie poddawatem. Postanowilem, ze na wojng¢ nie pojde. Cigzko bylo.
Nie kazdy umie udawac szalonego. Trzeba by¢ rozsadnym i konsekwentnym, zeby inni
uwierzyli.

Zaintrygowany Huttunen zapytat:

- Jak udawale$ wariata? Zaczates wyc¢?

- Nie, przeciez wariaci nie wyja... Zaczatem mowi¢ od rzeczy. Chcialem, zeby ludzie
mysleli, ze opetata mnie mania przesladowcza. Oskarzatem sgsiadow, ze groza mi spaleniem
domu. Twierdzitem, Ze chciano mnie Zzywcem zagazowa¢ w garazu. Kiedy lekarze
proponowali mi piguiki, to oznajmitem, Zze chcg mnie otru¢. Napisalem o tym nawet do gazet. |
wtedy dopiero si¢ zaczelo. Donositem na innych. Poszedlem na policje 1 powiedziatem, ze
dyrektor banku chciat mnie doprowadzi¢ do bankructwa. Wiecej nie trzeba bylo. Przywieziono
mnie tu w takim tempie, ze ani si¢ nie obejrzalem. Byla to juz ostatnia chwila, bo tydzien
p6zniej Hitler zaatakowat Rosje, a kilka dni potem my, Finowie, pomaszerowalismy w tym
samym kierunku. No, ale ja nie zasypialem gruszek w popiele!

W szpitalu dla umystowo chorych Happola spegdzit calag wojne. Zaczeto nawet uwazad
go za beznadziejny przypadek. W tym czasie utyt szes¢ kilo.

- Z jednej strony dobrze mi tu bylo, lecz dluzyto mi si¢ okropnie pod jednym dachem z
tymi wszystkimi wariatami.

Kiedy Finlandia wyszla z wojny i zawarla rozejm, Happola zaczal przejawiac¢ pierwsze

oznaki zdrowienia. Jednak wkrotce rozpoczela si¢ wojna laponska, wigc objawy choroby



umystowej ujawnity si¢ znowu. Dopiero kiedy Niemcy si¢ poddaty, Happoli wrocito zdrowie
psychiczne na dobre. Poprosit, Zzeby skierowano go do stuzby cywilnej, jak 1 innych m¢zczyzn.

- Cholera! Nie zgodzili si¢! Lekarze poklepywali mnie tylko po plecach iradzili mi si¢
po prostu uspokoic.

Happola przepisat dom na siostre, bo bat si¢, ze panstwo zabierze mu majatek - jako
osobie wymagajacej opieki. Czut si¢ rozgoryczony. Przeciez zawsze byl zdrowym na umysle
mieszkancem Oulu, a teraz nikt nie chcial w to wierzy¢.

- Czemu nie uciekniesz? - zapytat Huttunen.

- A gdzie mialbym uciec? Jak si¢ pracuje w nieruchomos$ciach, to nie mozna si¢
ukrywac¢. Musze mieszka¢ w Oulu, bo tu mam dom. Ale niech tylko minie dziesi¢¢ lat od
zakonczenia pokoju tymczasowego, to zobaczymy. Wtedy wybiore si¢ natychmiast do
ordynatora na rozmowe 1 odkryje catg prawdg.

- Dlaczego nie p6jdziesz od razu i nie opowiesz, ze przez caly czas udawales chorego
psychicznie?

- Myslalem duzo o tym przez ostatnie lata. Nie moge tego zrobi¢. Owszem, z tego
zakladu bym wyszedt, tylko co mi po tym, jak by mnie od razu zamkneli w wiezieniu?
Symulowanie choroby jest przest¢epstwem wojennym i przedawnia si¢ dopiero po dziesigciu
latach.

Huttunen przyznal, ze rzeczywiscie lepiej poczeka¢, az wariacka zbrodnia zdazy si¢
przedawnié. Glupio by bylo trafi¢ ze szpitala psychiatrycznego prosto do wiezienia.

- Jak prowadzisz stad interesy? Przeciez okna sg okratowane, a drzwi zamknigte na
klucz.

- Mam swoje klucze. Kupitem je kilka lat temu od jednego pielggniarza. Korzystam z
nich gléwnie w nocy, ale pewne sprawy trudno zatatwi¢ o tej porze. Rzadko udaje mi si¢
wyskoczy¢ na miasto za dnia, tak zeby nikt nie zauwazyt. Par¢ razy do roku musz¢ jednak to
zrobi¢, by zebra¢ czynsz. Nocg zatatwiam tylko sprawy biezace. Nietatwo zajmowac si¢
nieruchomoscia, zwlaszcza jak majg ci¢ za wariata.

- Nie przejmuj si¢. Mnie tez uwazajg za wariata - pocieszal go Huttunen.

- No, tobie to troche¢ odbija. Ja musiatem udawac czubka prawie dziesig¢ lat. Jeszcze do
tego pie¢ lat na wojnie i tutaj dwa razy tyle. Ciezko mi bylo przez caly czas.

Happola uzalal si¢ chwile nad soba, ale zaraz przyznal, ze sg tez jasne strony tej
sytuacji:

- Oczywiscie nazbieralo mi si¢ pienigdzy w banku. Tutaj mam przeciez bezptatne

utrzymanie. Jak stad wyjde, bede dos¢ zamoznym cztowiekiem.



Happola niepostrzezenie poczestowal Huttunena papierosem. Powiedziat, ze przywiozt
papierosy z miasta i1 ze kiedy czas bardzo mu si¢ dluzy, wypija butelke wodki tutaj, w sali
szpitalnej, pod ostong kotdry.

- Kobiet nie warto $cigga, bo zaraz si¢ wyda. Zreszta tutejsze baby s3 na tyle
zwariowane, ze boje si¢ nawet do nich odezwac.

Happola kazal Huttunenowi przysigc, ze nikomu nie zdradzi jego tajemnicy. Miynarz
go zapytal, czy si¢ nie boi, ze lokatorzy wynajmujacy od niego mieszkania doniosg, ze zbiera
czynsze.

- Nie oplacaloby im si¢ lecie€ z jezykiem. Jak tylko co$ pisng, to wyrzuce ich od razu na
bruk. Na szczescie w Oulu bardzo brakuje mieszkan, wigc nie puszczg pary z ust, bo ich na to
nie sta¢. Czynsz musi by¢ zaptacony. Niewazne, czy gospodarz jest wariatem czy nie.

Obaj palili w milczeniu. Huttunen rozmyslat nad losem Happoli. Wygladalo na to, ze z
zakladu nie bylo wyjscia, niezaleznie od tego, czy pacjent przybyt dobrowolnie czy tez zostat
sprowadzony silg.

Obchodzony w srodku lata tradycyjny Juhannus, w szpitalu psychiatrycznym nawet w
najmniejszym stopniu nie przypominat swieta §wiatta i radosci. Owszem, w sali niespokojnych
nikt nie spat przez calg noc. Dochodzily stamtad krzyki i1 stukoty, ale nie byly to odglosy
zabawy, tylko zwyktych sytuacji, ktorze zdarzaly si¢ tam zawsze. Happola powiedzial, ze w
szpitalu nie obchodzi si¢ zadnych $wiat. Jedynie w Boze Narodzenie kierownictwo zaktadu
okazywalo troche¢ ludzkiego ciepta i nawet do zamknigtych oddzialow wpuszczano wtedy matg
grupke zielono$wigtkowcodw, ktorzy intonowali smutne psalmy. Atmosfera - jak twierdzit
Happola - byla zawsze ponura, bo choérzysci bali si¢ potwornie pacjentdéw z zamknietych
oddziatoéw, wigc starali si¢ od$piewac piesni jak najszybciej 1 dla pewnosci z grozbg w glosie.

- No, ale przeciez nie jesteSmy tu po to, by $wietowac - stwierdzit Happola z
sarkazmem.

W pierwszych dniach po $wiecie Juhannus wezwano Huttunena do kancelarii szpitala
na rozmowg¢ z lekarzem. Odprowadzili go dwaj pielegniarze.

Doktor zapoznat si¢ doktadnie z dokumentami mtynarza i swoim zwyczajem przecierat
energicznie okulary. Poprosit pacjenta o zajgcie miejsca naprzeciwko, a pielggniarzom rzucitk:

- Zaczekajcie na wszelki wypadek przy drzwiach. Nastepnie powiedzial Huttunenowi,
ze przeczytal histori¢ jego choroby i skierowanie, ktére mu wypisat gminny lekarz Ervinen.

- Nie wyglada to dobrze. Jak juz stwierdziliSmy ostatnio, dreczy pana z pewnoscig ostra
psychoza wojenna. Wczasie wojny bytem majorem zatrudnionym w stuzbie medycznej. Znam

takie przypadki.



Huttunen wyrazit sprzeciw. O$wiadczyl, ze nic mu nie dolega i ze zada, by go
wypuszczono ze szpitala. Lekarz nie zadat sobie trudu, zeby to skomentowac, tylko wertowat
Magazyn Medycyny Wojskowej. Huttunen zobaczyl, ze czasopismo bylo wydane w roku 1941.
Doktor pokazal mu artykut pt. ,,Psychozy 1 neurozy podczas wojny i po wojnie”.

- Niech pan nie zapuszcza zurawia. To nie jest dla pana - burknat i przetart szkla
okularow.

- Tak, te sprawy sg badane przez naukowcow. Tutaj pisza, ze w latach 1916-1918 jedna
trzecia armii angielskiej walczacej w okopach we Flandrii byla trwale niezdolna do walk na
froncie z powodu psychoz 1 neuroz. Charakterystyczne dla tych choréb jest to, ze rozwijajg si¢
szczegbdlnie tatwo u 0sob o pewnej stabosci strukturalnej 1 ze jak raz si¢ choroba objawi, to
zazwycza] odnawia si¢ za kazdym razem z coraz blahszej przyczyny zewngtrznej. Piszg tu
jeszcze, ze wsrod rocznikdw shuzagcych w wojsku finskim w latach 1920-39 byto od 13000 do
16000 zotnierzy o stabej psychice, z ktorych prawdopodobnie znaczna wigkszos¢ brata udziat
W wojnie.

Lekarz podnidst glowe 1 wlepit wzrok w Huttunena siedzacego po drugiej stronie stotu.

- Ostatnim razem przyznat pan, ze uczestniczyt w obu wojnach.

Mtynarz pokiwat glowa 1 powiedzial, Ze nie rozumie, dlaczego miatoby to dowodzi¢
jego choroby psychiczne;.

- Przeciez nie tylko ja tam bylem.

Lekarz nadal cytowat pacjentowi fragmenty artykutu. Pielegniarze zapalili papierosy
dla zabicia czasu. Huttunen tez miat ochot¢ zapali¢, ale wiedzial, ze pacjent nie ma prawa
zaciggnac si¢ nawet raz.

- Czlowiekiem o ograniczonym umysle kieruje w czasie wojny prymitywny instynkt
przetrwania... Natomiast nie ma na niego wplywu sklaniajacy do poswigcen wzniosty nastroj,
ktory panowal w naszej armii, bo cztowiek taki dazy wszelkimi sposobami do unikania
trudnosci 1 nieprzyjemnych przezy¢. Sven Dufva, typ bohatera opisany przez poet¢ Runeberga,
nalezy z catg pewnoscig do rzadkich wyjatkow.

Lekarz popatrzyl na Huttunena z odrazg. Potem przewrocit kartke, przeczytat pod
nosem jakie$ podkreslone wersy, a nastepnie kontynuowat na glos:

- U chorego psychicznie reakcja objawia si¢ jako stan pomieszania, ktory
charakteryzuje si¢ betkotaniem, infantylnym sposobem bycia i zaburzeniami $wiadomosci.
Czesto w takich przypadkach czlowiek ograniczony nie potrafi zachowac¢ czystosci, brudzi
$ciany pokoju swoimi odchodami, zjada je 1 tak dale;.

Lekarz zwrdcit si¢ tutaj do pielegniarzy rozmawiajacych przy drzwiach i zapytatl, czy u



tego pacjenta wystapity powyzsze objawy. Starszy pielggniarz zdusit peta w doniczce z
kwiatkiem stojacej na parapecie i oznajmit:

- O ile mi wiadomo, jak do tej pory, jeszcze nie jadt gowna.

Huttunen ostro zaprotestowal. To chamstwo oskarza¢ go o takie potworne rzeczy.
Wstal wzburzony z krzesta, ale kiedy obaj pielegniarze tez si¢ podniesli, przetknat upokorzenie
1 usiadl. Mlodszy pielegniarz rzucit od niechcenia:

- Jak tu zaczniesz podskakiwacé, to zaraz ci¢ odstawimy na oddzial, prawda doktorze?

Lekarz pokiwal glowa w strone pielegniarzy. Patrzyt ostro na Huttunena.

- Niech si¢ pan sprobuje uspokoi¢. Tak, tak, ja rozumiem, ze pana uktad nerwowy nie
jest w porzadku.

Huttunen pomyslal, ze na wolno$ci spralby wszystkich trzech idiotow za jednym
zamachem. Lekarz dalej referowal tres¢ artykutu i1 teraz moéwit raczej do siebie, anizeli do
pielggniarzy albo pacjenta.

- Reakcje szokowe, ktore rodzg si¢ podczas silnych przezy¢ psychosomatycznych, po
wybuchach bomb lotniczych 1 cigzkich granatow, w wyniku przygniecenia przez ruiny lub
podczas walki wrecz, gdzie z ogromnym wysitkiem czlowieka taczy si¢ bezposrednie
zagrozenie jego zycia, maja czesto zardwno fizyczne, jak i psychiczne objawy. Do fizycznych
objawow zalicza si¢ uposledzenie wzroku lub stuchu, paraliz psychogenny i bezwlad migsni.
Psychiczne objawy to zmacenie umystu, blokada 1 amnezja, ktéore moga prowadzi¢ do
catkowitego pomieszania. Psychoza szokowa najczesciej mija szybko, pozostawiajac po sobie
na kroétko silne zmeczenie, bezsennos¢ 1 sktonnos$¢ do koszmardéw. U wielu szok psychotyczny
powoduje jednak pewne reakcje umystowe, ktore pdzniej ujawniajg si¢ w trudnych warunkach
zyciowych.

Lekarz przerwat lekturg. Przyjrzal si¢ dokladnie Huttunenowi i - czgsciowo do siebie -
powiedziat:

- Prawda, Ze mtyn ryczy trochg¢ tak samo jak bombowiec?

- Az takiego hatasu nie robi - fitkngt rozdrazniony Huttunen. - W czasie wojny nie
bytem nigdy przysypany ruinami, jesli panu o to chodzi.

Lekarz odpart z naciskiem:

- Szok psychotyczny ma czgsto zwigzek ze wstrzagsem mozgu wywolanym zmiang
ci$nienia 1 wymaga stosunkowo dlugiej terapii. Moze tez spowodowac trwate skutki. Cztowiek,
ktory doswiadczyl takiej reakcji, nie nadaje si¢ na ogot do stuzby na froncie ani do objecia
odpowiedzialnego stanowiska. A czyz praca mtynarza nie jest bardzo odpowiedzialna? Mam

wrazenie, ze tu trzeba uwaza¢ jednoczesnie na ziarno 1 na dzialanie catego miyna.



Huttunen wymamrotal, ze praca mlynarza nie wymaga wcale wigkszej
odpowiedzialnosci niz praca w ogole. Lekarz nie zwrocil jednak na to specjalnej uwagi, tylko
odczytat jeszcze jeden podkreslony fragment artykutu:

- Nadzwyczaj czesto si¢ zdarza, ze osoba po reakcji szokowej, catkowicie juz
wyleczona, wpada po zakonczeniu stuzby w wojsku w klopoty finansowe lub inne 1 reaguje na
to neurozg. Wtedy nalezy uznaé, ze nowa neurotyczna dolegliwo$¢ ma zwigzek ze slaba
konstrukcjg psychiczng tej osoby oraz nowymi okoliczno$ciami zycia, niezaleznymi od shuzby
wojskowe;.

Odtozyt czasopismo na bok.

- Jesli chodzi o pana, mam juz gotowa diagnoze. Jest pan czlowiekiem chorym
psychicznie. Przezywa pan stany maniakalno-depresyjne. Panska choroba umystowa przejawia
si¢ takze stabymi nerwami 1 neurastenig. Wszystko to jest spowodowane psychozg wojenng.

Mowigc to, lekarz przecierat od czasu do czasu okulary.

- No tak, ja pana rozumiem. Na pewno jest panu cigzko. W tych dokumentach napisano,
Ze ma pan zwyczaj wy¢, zwlaszcza zimg 1 nocg. Poza tym nasladuje pan zwierzeta. Te sprawy
wymagajg jeszcze wyjasnienia, zwlaszcza sktonnosci do wycia. W swojej karierze nie
spotkatlem wielu pacjentow, ktorzy byliby do tego tak silnie motywowani. Zadowalajg si¢
przewaznie poplakiwaniem 1 jekami.

Lekarz zaczal wypytywac pielegniarzy, czy pacjent wyt po przyjezdzie do szpitala.

- Jeszcze nie slyszeliSmy. Ale jak tylko zacznie, to zaraz przyjdziemy powiedziec.

- Niech pan sobie zawyje. Tutaj mozna da¢ glos, jak najbardzie;j.

Zwrocony czesciowo do Huttunena lekarz mowit:

- Tak jak pan styszal, dostaje pan tutaj specjalne pozwolenie na wycie. Mam jednak
nadziej¢, ze bedzie pan si¢ oszczgdzat nocg. Co$ takiego mogloby wywota¢ niepokédj u innych
pacjentow.

Rozdrazniony Huttunen powiedziak:

- Tutaj to ja nie wyje.

- Moze pan catkiem swobodnie uzy¢ swojego glosu. Ja wyznaje t¢ zasade, wedlug
ktorej shuchanie odglosow wydawanych przez pacjenta pozwala sporo wywnioskowac na temat
jego choroby.

- Nie bede wyl, bo nie mam ochoty. Lekarz zachgcat:

- Naprawdg nie chcialby pan zawy¢ teraz, tak na probe? Chetnie bym postuchat, jak pan
wyje, kiedy jest pan w odpowiednim nastroju.,

Huttunen odpart spokojnie 1 z naciskiem, Ze nie jest chory psychicznie, najwyzej troche



dziwny. Ale czasami widuje jeszcze dziwniejszych ludzi. Lekarz zabrat si¢ ponownie do
czyszczenia szkiet okularow. Poirytowany Huttunen zauwazyt:

- Mysle, ze te bryle sg juz czyste. Musi je pan tak pociera¢ caly czas?

Lekarz natozyt szybko okulary na nos.

- To tylko taki nieszkodliwy zwyczaj, powtarzajaca sie reakcja. Ze tez pan tego nie
rozumie!

Skinat na pielggniarzy, zeby wyprowadzili pacjenta. Mezczyzni chwycili Huttunena z
obu stron 1 wywlekli na korytarz. Poszturchiwali przy tym mtynarza w krzyz, zeby szedt
predzej. W sali zmusili go do polozenia si¢ na 10zku, zatrzasneli drzwi 1 ze ztoscig przekrecili
klucz w zamku.

Wilasnie wtedy Huttunen zdat sobie sprawe, ze nie wypuszcza go ze szpitala
psychiatrycznego ani teraz, ani kiedykolwiek pozniej. Probowat jeszcze rozmawiac z lekarzem,
ale ten nie chcial go przyjaé, tylko zaordynowat lekarstwa, ktorymi otyty pielegniarz karmit go
sifg.

Huttunen mys$lat o swoim czerwonym mtynie w Suuskoski, wspominal Sanelme¢
Kayramo 1 pigkne lato. Tu, za kratami ten Swiat stal si¢ dla niego niedostgpny. Odczuwat
niezmierne przygnebienie. Starat si¢ wciggnag¢ w rozmowe innych pacjentow, ale umystowo
chorzy nie rozumieli, co do nich méwi. Jedynie z Happola mégt niepostrzezenie pogawedzic¢
szeptem.

Uplyneto kilka dni 1 przygnebienie mtynarza wzrosto. W poczuciu samotnosci bez
przerwy polegiwatl na t6zku, rozpamigtujac goragczkowo zakrety swojego zatosnego losu. Badat
wzrokiem kraty w oknie. Zimne - nieublaganie oddzielalty go od $wiata. Na pewno nie
starczytoby mu sil, zeby je odgia¢. A drzwi byly zamknigte. Huttunen sprawdzit, czy mogtby
uciec przez jadalnie, ale wigzalo si¢ to z ryzykiem, bo sali pilnowato zawsze kilku straznikow.
Nie miat wiec zadnych szans ucieczki. Pomyslat, ze w najgorszym razie nigdy nie wyjdzie ze
szpitala o wlasnych sitach. Dopiero po $mierci wyniosg go stad do kostnicy, gdzie gruboskérny
patolog porabie tasakiem jego cialo na odpowiedniej wielko$ci kawalki, potrzebne do badan
medycznych.

Huttunen czul si¢ straszliwie osaczony. Czasem nocg wstawat z t6zka 1 chodzil po
ciemku godzinami, tam 1 z powrotem, jak zwierze w ZOO. Wydawalo mu sig, ze jest wiezniem,
ktory nie popetit zadnej zbrodni, a zostat skazany bez procesu sagdowego 1 bez mozliwosci
odwolania si¢, a wigc 1 nadziei na wolno$¢. Nie mial nic - praw, obowigzkoéw, zadnego wyboru.
Miat tylko swoje mysli i dzikie pragnienie wydostania si¢ na uwolnienie, a tego pragnienia nie

mogt zaspokoi¢ w zaden sposob. Zdawalo mu si¢, ze traci rozum, otoczony w tej sali



apatycznymi, chorymi umystowo pacjentami.

Pewnego dnia mtody i cherlawy chlopak o wygladzie niedorajdy, ktéry czesto stroit
podswiadomie r6zne miny, zaczal opowiada¢ Huttunenowi o swoim zyciu. Biedak mowit w
sposob bardzo niesktadny 1 Gunnar z trudnosciag domyslat si¢ sensu jego stow.

A byla to straszna historia. Chlopak urodzit si¢ jako nie§lubne dziecko chorej
psychicznie kobiety. Cierpiat gtod 1 byt bity, odkad tylko pamieta. Kiedy matka trafita z
jakiego$ powodu do wiezienia, chlopak zostat sprzedany na licytacji 1 znalazt si¢ w domu
pijaka, gdzie musial pracowac ponad sity, stuzy¢ zapijaczonemu gospodarzowi i leniwym
parobkom, a poniewaz juz wtedy byt cherlawy, naigrywano si¢ z niego na wszelkie sposoby,
powigkszajac jego ponizenie. Nie pozwolono mu pdj$¢ do szkoly, nie wystano nawet do
szpitala, chociaz chorowal na czerwonke, tyfus 1 co najmniej dwa razy na zapalenie ptuc. W
wieku pietnastu lat ukradt ze spizarni kawalek stoniny, wigec gospodarz oddat go pod sad, i tak
chlopiec trafit do wiezienia. W celi niemal przez rok znecal si¢ nad nim czlowiek sprosny,
wielokrotny morderca. Gdy biedak w koncu wyszedl na wolno$¢, ukrywat si¢ cate lato w
roznych stodolach, zywiagc si¢ gldéwnie jagodami, jajeczkami mrowek i zabami. Jesienig
zaczeto zwozi¢ do stodot siano, wigc zostat zlapany 1 tym razem, zamiast do wigzienia,
przywieziony tutaj. Od tej chwili zycie uktada mu si¢ stosunkowo dobrze.

Rozptakat sie, wigc Huttunen probowal go pocieszy¢, ale chlopak nie mogt
powstrzymac ltez. Mtynarz posmutniat jeszcze bardziej. Zastanawiat si¢, dlaczego zycie musi
by¢ tak straszne.

Wkrotce niedorajda zapomniat o swojej opowiesci. Usiadl na t6zku, a na jego twarz
powrdcily grymasy pojawiajacej si¢ na zmiang wesotosci, niepewnosci 1 strachu. Huttunen
naciagnat koldre na glowe 1 pomyslal, Ze teraz to chyba naprawde zwariuje.

Przez nastepne dwie noce nie spat wcale. Za dnia nie jadl nic, nie wstawat tez z 16zka.
P6Zznym wieczorem Happola dal mu ukradkiem papierosa, ale Huttunen odwrdcit si¢ do $ciany.
Niech diabli wezmg papierosy! On przeciez nie moze spac, a jedzenie staje mu w gardle!

Nocg si¢ przechadzat, kiedy inni spali, pochrapujac. Ponurzy pacjenci lezacy pod Sciang
w koncu sali pierdzieli od czasu do czasu. Chtopak niedorajda jeczal cicho i1 poptakiwat
biedaczek przez sen. Miynarz miat wrazenie, jakby glowe $ciskata mu obrecz. Zyty w skroniach
pulsowaly mocno, gardlo mial wyschnigte. Czut si¢ jak zwierz¢ zagonione w pulapke.

Zaczat cicho pojekiwac. Najpierw skarzyt si¢ przyttumionym glosem, ktoérego
nat¢zenie powoli rosto, az nagle wydat z catych sit rozdzierajacy skowyt. Pacjenci wyskoczyli
z 16zek 1 skulili si¢ pod $ciang w koncu sali.

Huttunen wyt najglos$niej, jak potrafit. Wykrzykiwal swoj bol, tesknote za wolnoscia,



samotno$¢ 1 smutek. Zdawalo si¢, ze natezenie glosu wprawia zelazne t6zka w $§piewne drgania,
a $ciany budynku rozpadajg si¢ od ostrego krzyku. Lampa na suficie zakolysata si¢ 1 zapalita.
Do sali wpadli trzej pielegniarze, ktorzy doprowadzili Huttunena do 16zka, usiedli mu na
plecach, az zajeczaty sprezyny, 1 bez stowa zaczgli go oktadaé pigsciami.

Po ich odejsciu 1 zgaszeniu §wiatta do lezacego Huttunena podszedt Happola 1 szepnat:

- Niech mnie diabli, ale nas przestraszyles. Zmgczony mtynarz powiedzial z trudem:

- Nie wytrzymam tego dtuzej. Pozycz mi swoj klucz, uciekam.

Happola rozumiat Gunnara, lecz odradzat mu ucieczke: to si¢ nie optaca, bo szpital
sprowadzi go na pewno z powrotem. Huttunen trwat przy swoim postanowieniu.

- Jak nie wyjde stad szybko, to zwariujg.

Happola pokiwat glowg. Wiedzial, owszem, jak bolesne jest przebywanie w
zamknigtym szpitalu, kiedy dusza wyrywa si¢ na wolnos¢.

Tej nocy uzgodnili szczegdly. Happola, czlowiek interesu, nie mogt si¢ jednak zgodzi¢
na zorganizowanie ucieczki bez wynagrodzenia. Oznajmil, ze odpowiednig zaptata bedzie
sze$¢ workoOw maki jeczmiennej. Huttunen uznat, ze to cena umiarkowana.

- Dostarczysz mi make na dworzec kolejowy w Oulu, zaraz jak tylko wezmiesz sprawy
w swoje rece - thumaczyl Happola. - Nie ma zadnego pospiechu, ale zaplaci¢ trzeba. Ja tez
musiatem kupi¢ te klucze. Innym takze nie pomagatem wydostac si¢ stad za darmo.

Opowiedzial, jak trzy lata temu ulatwit ucieczke ze szpitala pewnej chorej psychicznie
kobiecie, ktora na wolnosci stata si¢ najbardziej poszukiwang dziwka nad Zatoka Botnicka.

- Jest bardzo tadna. No, moze troche niespokojna. Teraz mieszka w Oulu, ale pracuje w
Raahe 1 Kokkoli, a czasem nawet w Pori. Dostatem od niej porzadng zaptate, wigc 1ty pamigtaj
o mace dla mnie.

Po kilku dniach nadszedt czas, kiedy Happola musiat zalatwi¢ sprawe w miescie.
Wiasnie tej nocy Huttunen postanowil uciec.

Kiedy caly szpital zapadt w sen, Happola otworzyl swoim kluczem drzwi sali.
Megzczyzni przemkneli bezglo$nie po cichych korytarzach do kuchni wielkiego szpitalnego
budynku, a stamtad do pralni znajdujacej si¢ na tytach. W magazynie posrod odziezy innych
pacjentow Huttunen znalazt swoje cywilne ubranie zapakowane w kartonowe pudlo. Stalo w
pierwszym rzedzie, na samym wierzchu, bo mtynarz przebywal w szpitalu dopiero od
niedawna. Ubrat si¢, zaciagnat pasek z klamrg 1 sprawdzit zawarto$¢ portfela. Ze zdziwieniem
stwierdzil, ze zabrano mu tylko troche pieniedzy, a reszte zostawiono. Wrzucil do pustego
pudta kaftan szpitalny, czapke i kapcie, 1 odstawit pudto na miejsce.

- A ty nie zmieniasz ubrania? - zapytat zaskoczony kolege, ktory zamiatat podloge



korytarza nogawkami pizamy.

- W lecie jest mi w tym ciepto. Jakbym poszedt do miasta w dzien, to inna sprawa. W
komorce przy pralni mam elegancki garnitur, ale nie oplaca mi si¢ go wklada¢ na wyprawy w
nocy. Spodnie tracg niepotrzebnie kanty.

Wyszli przez jedne z bocznych drzwi na trzeszczacy, pokryty zwirem dziedziniec.
Wspigli si¢ na wzgdrze porosnigte porostami, u ktorego podnodza stata stara wieza ci$nien
zbudowana z czerwonej cegly. Hutttunen obrocit si¢ 1 spojrzat za siebie. W dolinie wida¢ byto
ogromny, ponury budynek szpitala psychiatrycznego. W zadnym z okien nie palito si¢ §wiatto,
nikt nie gonit uciekinierow. Ucieczka z tego strasznego miejsca okazala si¢ nadzwyczaj prosta.

Z naroznego okna oddziatu kobiecego dochodzilo monotonne zawodzenie. Widocznie
jakas niespokojna pacjentka skarzyta si¢ na swoj los.

Huttunen zadrzat, kiedy ustyszat peten smutku szloch kobiety. Miat ochote przylaczy¢
si¢ do niej 1 zawy¢, odpowiedzie¢ tej biednej istocie, ktorg nieznane cierpienia zmusilty do
skargi tak Zalosnej. Wlasnie kiedy mial juz wydac¢ z siebie wielki 1 dziki krzyk, Happola
odezwat si¢ cicho:

- To Liisa Kastikainen. Stycha¢ ja tak juz od dawna. Tej jesieni uplyng trzy lata.
Pamigtam jeszcze, jak ja przywiezli. Byla ciasno owinigta kocem. Na poczatku zatykano jej
usta kneblem, ale lekarz oddzialowy zabronil, bo wypadty jej zeby.

Spod wiezy cisnien odchodzita uliczka prowadzaca w stron¢ miasta. Mezczyzni
podazali bez stowa szara, letnig nocg w kierunku Oulu, Biatego Miasta Potnocy.

Dwupigtrowy, drewniany dom Happoli znajdowal si¢ w dzielnicy Heinapaa. Lata
wojny sprawity, ze farba zlazila z powierzchni $cian, ale poza tym budynek byl w dobrym
stanie. Pies na podworku rozpoznat wlasciciela 1 pomachal ogonem takze do Huttunena.
Happola wybrat z kotka klucz do drzwi. Stojac na schodach, przechwalat si¢:

- No i co powiesz? Niewielu wariatdw ma takg chate! Dom nie jest obcigzony dtugami,
a jeszcze na dodatek w banku zgromadzitem oszczednosci. Z miejsca mogtbym kupic
samochod za gotowke, gdybym tylko dostat licencje. Ubiegatem si¢ o pozwolenie na auto
zagraniczne, ale wladza si¢ nie zgodzita si¢, bo jestem wariatem.

Na korytarzu znajdowaly si¢ liczne drzwi, a na kazdych widniato inne nazwisko.

- To lokatorzy. Na drugim pietrze mieszkaja pozostali.

Happola otworzyl jakies drzwi. W pokoju, do ktorego weszli, znajdowaty si¢ dwa
t6zka, stot 1 kilka krzesel. Na jednym z 16zek lezala kobieta w $rednim wieku. Zaspana
powiedziata:

- O, gospodarz! Znowu pan chce?



- Nie trzeba si¢ rozbierac. Ja tylko przyprowadzilem kolege, Zzeby trochg pomieszkat.
Zr6b mu rano co$ do jedzenia, a poza tym zostaw go w spokoju.

Kobieta potozyta si¢ z powrotem 1 szybko zasngta. Happola przystapil do planowania
przysztosci Huttunena.

- Na twoim miejscu sprzedalbym mtyn i wyjechat do Ameryki. Jak si¢ nie dostaniesz do
USA, to pedz do Hiszpanii. Jeden znajomy major osiadl tam zaraz po wojnie 1 podobno dobrze
mu si¢ powodzi. Utrzymuje si¢ z hodowli gozdzikdéw... Duzo masz ziemi koto swojego mtyna?

- Bedzie tylko kilka hektaréw, ale mtyn jest w dobrym stanie 1 ma prawie nowy hebel do
gontoéw. Zanim mnie zlapali, zdgzytem pomalowa¢ Sciany. W mtynie s3 dwa kamienie: na
make 1 na kaszg. Wystarczy tylko uruchomi¢. Rynna wodna jest catkowicie odnowiona w
gornej czescl, a w dolnej udato mi si¢ jg naprawi€. Jeszcze bedzie mett latami bez remontu -
Huttunen zachwalal swdj mtyn.

Happola zadzwonit do kilku 0s6b z r6znych miejscowosci w okregu. Zaproponowat im
sprzedaz mtyna, lecz nie znalazl nabywcy.

- Prowadzenie interesdw po nocy jest dos¢ skomplikowane. Wydaje mi si¢, ze ludzie
pracujacy w nieruchomosciach teraz §pig. Znam jednego dyrektora z Kajaani, ktory moze by¢
zainteresowany. Musze juz i$¢. Rano, kiedy zauwaza, ze uciektes, powinienem by¢ w 16zku.

Happola poczestowal goscia na pozegnanie papierosem 1 wymknat si¢ bezszelestnie na
dwor.

Huttunen obejrzat pokd;j: brudne tapety, nieduzy wystrzgpiony dywan, w kacie dymiacy
piec, co mozna byto pozna¢ po sadzy w gornej czesci drzwiczek. Na nocnym stoliku lezaty
papiloty 1 stata szklanka z woda, do ktérej wrzucono sztuczng szczeke.

Huttunen rozebral si¢ i potozyt na drugim 16zku. Potem podniost si¢ znowu 1 zgasit
swiatto. Chciato mu si¢ sika¢, ale nie miat odwagi obudzi¢ kobiety, zeby zapytaé, gdzie jest
ubikacja. Przespat do rana, czujac ucisk w brzuchu.

Obudzit go szum w toalecie. W jednej chwili potrzeba stala si¢ nadzwyczaj pilna. W
pokoju palito si¢ $wiatto, kobieta wyszta. Huttunen ubrat si¢ 1 czekal z niepokojem na jej
powrdt. Kiedy tylko otworzyta drzwi, przemknat do fazienki tak szybko, ze nawet nie zdazyt
si¢ przywitac.

Nieznajoma zrobita kawe, poczestowata go kanapkami 1 stodkg butkg. Huttunen si¢
przyznal, ze wlasnie uciekl z domu wariatow.

- Mnie tez Happola wyciagnal z tego samego szpitala. Od tamtego czasu nie daje mi
spokoju. Musze go obstugiwa¢ dwa razy w tygodniu.

Kobieta uczesata si¢, pomalowata wargi 1 natozyla na uszy kolczyki w ksztalcie kot



Miala na sobie obcista czerwong spddnice 1 bialg bluzke z zabotem. Byla zgrabna 1 kragila.
Powiedziata, ze utrzymuje si¢ z prostytucji. Happola zazadat wysokiej ceny za klucze i
mieszkanie. W przeciwnym wypadku musiataby wraca¢ do szpitala.

- Lepiej by¢ dziwka na wolno$ci niz wariatkg w szpitalu. A zresztg, jak juz nikt nie
bedzie mnie chcial, to zawsze moge tam wroci€. Jeszcze mam na tyle poplatane w glowie.

Huttunen podzigkowat za kawe 1 zaczal si¢ szykowac do wyjscia. Kobieta zdziwita sie:

- Nie chcesz i8¢ ze mng do t6zka, chociaz wiesz, kim jestem?

Zmieszany uktonit si¢ w drzwiach 1 wypadl na dwor, gdzie zalaty go wspomnienia o
instruktorce Sanelmie Kayramo: chtodna altanka, pachnace gatezie na bezpiecznej wysepce w
Leppasaari, migkki glos kobiecy, lekki dotyk r¢ki 1 faskoczacy nos kosmyk wlosow.

Huttunen poszedt na stacj¢. Po drodze kupit urzgdowg karte pocztowa i znaczek. Wsiadt
do pociagu jadacego na pdtnoc. Zostawit za sobg Oulu - miasto, ktore niedobrze zapisato si¢ w
jego pamieci. Na moscie w Tuira wyciagnat kart¢ pocztowa 1 nakreslit na niej adres szpitala.
Wykaligrafowal tez nastepujacy tekst: ,,Do lekarza. Ucieklem z tego waszego wariatkowa.
Moze Pan juz zauwazyl. Wtasnie jade w kierunku Szwecji, a stamtad do Norwegii, zeby mnie
psy nie zwachaly. Poza tym nie jestem wariatem. To Pan tam zostatl 1 bedzie do konca wycierat
swoje okulary. Huttunen”.

Wrzucit karte do skrzynki na stacji w Kemi. Smieszyta go mysl, ze moga go teraz
szuka¢ w Szwecji 1 Norwegii. Przed odjazdem pociagu kupit jeszcze w restauracji kolejowe;
dziesi¢¢ jaj ugotowanych na twardo.

Dojechawszy do stacji we wsi, wysiadl z pociggu, ale nie poszedt szosa w kierunku
kosciota, tylko skrecit przez lasy prosto do Suuskoski.

Ogarngta go rados¢, ze wreszcie jest w domu. Piekny, czerwony mtyn stat na swoim
miejscu w letnich promieniach stonca. Huttunen sprawdzit tame¢, rynng¢ wodna, hebel do
gontow 1 turbing. Wszystko byto w porzadku. Cate otoczenie witato powracajacego mtynarza.
Plynacy zwawo pod mtynem potok szumiat przyjaznie.

Drzwi mtyna zabito na glucho. Mlynarz otworzyt je z takg sila, ze az gwozdzie 1 drzazgi
polecialy na podworko.

W izbie wszystko bylo porozrzucane. Kazdy kat przeszukano doktadnie. t.6zko
pozostawiono niezastane, kredens szeroko otwarty. Brakowalo w nim garnkéw. Ze spizarni
zabrano wszystko, co nadawatlo si¢ do jedzenia. Nie bylo nawet worka z ziemniakami, ktory
Huttunen zostawit na podtodze. Czyzby naczelnik to zarekwirowal? A moze byt tu ztodzie;?

W spizarni nie pozostawiono nawet chrupkiego chleba. Wygtodniaty Huttunen zjadt

ostatnie jaja kupione w Kemi 1 popit wodg z cebrzyka.



Zrobit spis swoich ruchomosci 1 stwierdzil ze zloscia, ze zniknelo wiele potrzebnych
rzeczy: kuferek podrozny, od$wietny garnitur, bron mysliwska, niektéore narzedzia, duzy
kociol, przescieradto i poszewka na poduszke¢ w kwiatki, a ponadto wszelkie produkty
zywnosciowe. Rozgniewany rzucit si¢ na t6zko 1 rozmyslal, kto mogt sta¢ za tym rozbojem.
Nagle podniost sie, poszedt w kat izby, przykucnagl obok $ciany 1 odgiat kawatek listwy
podlogowej. Wepchnat w otwor reke, gieboko, az do izolacji podtogi. Szukal palcami tu 1 tam,
z pasja przeczesywal szeroko wiory drzewne. Powoli twarz mtynarza robila si¢ coraz bardziej
napigta, pojawilo si¢ na niej przygngbienie, az nagle rozjasnita si¢ ogromng radoscia. Krzyczac,
Huttunen wyskoczyt z kata na $rodek izby. W rece trzymat zakurzong ksigzeczke bankowa.

Zawyt wysokim tonem na cate gardlo, zupelie jak za dawnych, dobrych czaséw.
Przestraszyt si¢ swojego glosu. Podbiegt do okna 1 wyjrzat, zeby sprawdzi¢, czy nikt go nie
ustyszat. Podworko bylo puste, wiec si¢ uspokoil. Otrzasnal pyt z ksigzeczki bankowej. Saldo
wskazywalo, ze miatl jeszcze pienigdze na koncie. Ale poza tym sytuacja byla pod kazdym
wzgledem beznadziejna.

Huttunen podszedt do okna przyjrze¢ si¢ warzywnikowi, w ktorym pojawily si¢
pierwsze pedy, kiedy byt w Oulu. Zauwazyl, Zze kto§ musial si¢ zajmowac poletkiem: mlode
roslinki przerzedzono, posrod nich nie bylo ani jednego chwastu, grzadki zostaty starannie
zagrabione. Domyslil si¢, ze to Sanelma Kayramé zadbata o ogrodek podczas jego
nieobecnosci.

Oszolomiony szczesciem wybiegt z izby 1 dokladnie podlat warzywa. Pomiedzy
rzedami wida¢ byto §lady drobnych stop kobiecych.

- Blogostawione roslinki - pomyslat.
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Przez dwa dni Huttunen wpatrywal si¢ w poletko z okna mtyna. Przepetliata go
ogromna nadzieja, ze instruktorka Sanelma Kayramo zjedzie rowerem po zboczu mtynskim 1
zacznie krzatac¢ si¢ przy warzywach.

Czekat jednak na prozno. Instruktorka si¢ nie zjawita. Przygnebiony mtynarz pomyslal,
ze nie jest odpowiedzialna, skoro zostawia ogrodek bez opieki na tak dlugo.

Duzo czasu uptyneto, odkad Huttunen jadl porzadny positek. Przypomnial sobie gesta
owsiankg ze szpitala psychiatrycznego w Oulu, ktoérg wpychat w siebie niechetnie. Teraz nawet
mys$l o tak nedznej potrawie powodowala, ze §lina naptywata mu do ust. A jajka kupione na
stacji kolejowej] w Kemi! Huttunen moglby teraz pozre¢ nawet caly koszyk za jednym
zamachem. Musial si¢ jednak zadowoli¢ tylko woda. Przyprawit ja kilkoma gar§ciami starej

maki wydobytej ze szpar podlogi. Nie zaspokoil tym glodu, a poza tym maka byla brudna 1



zrobilo mu si¢ niedobrze.

Drugiego dnia pod wieczor gtoéd wygonit miynarza z izby. Zszedl na dot mtyna,
otworzyt klape w poditodze prowadzaca do pomieszczenia z turbing 1 wymknat si¢ stamtad na
dwor. Idac lasem, skierowat si¢ do sklepu Tervoli. Gtod Sciskat mu zoladek, tak ze az zamglito
mu wzrok. Gatazki wierzb rosnacych przy brzegu rzeki bity go po twarzy, z oczu ciekly tzy, w
gardle mial gule. I nie byt to kes jedzenia, tylko skurcz spowodowany niedozywieniem i
smutkiem.

Huttunen zaczait si¢ za rogiem sklepu Terroli. Postat dtuzszg chwilg, sprawdzajac, czy
na podworku albo w sklepie nie ma kupujacych. Kiedy przekonat si¢, ze w srodku jest tylko
kupiec ze swoja rodzing, zapukal. Zobaczywszy wchodzacego, Tervola probowal zamkna¢
drzwi z powrotem, ale mtynarzowi udato si¢ wcisngé nogg.

- Kunnari, nie mozesz tu wejs¢. Sklep jest zamkniety.

Huttunen chciat rozmawia¢ w cztery oczy. Tervola zaprosil go niechgtnie do $rodka.
Drzwi do mieszkania zostawit otwarte, aby zona mogta ustysze¢, o czym mowia. Przybysz
usiadt na kilku workach ziemniakow, wyciagnat ze skrzynki butelke piwa 1 wypit powoli.
Potem zaczat wylicza¢, co chcialby naby¢ u kupca:

- Wezmg kilo chleba, pot kilo smalcu, tyle samo masta, dwie paczki Tyokansa, kawg,
cukier, tyton.

- Wariatom nie sprzedajg.

Huttunen wyciagnal pienigdze z portfela 1 pokazat kupcowi.

- Zaplace nawet podwojnie, ale sprzedaj, bo mi si¢ cholernie chce jes¢.

- Przeciez powiedzialem, Ze sklep jest zamkniety. Nic ci nie sprzedam! Powiniene$
zosta¢ w Oulu. Jestes zbiegiem, a to przestgpstwo.

Tervola zastanowit si¢ chwilg 1 dodat:

- Kiedy cie tu nie bylo, to mielismy spokoéj! Cata wie$ odetchneta z ulga. Lepiej bedzie,
jak wrocisz do wariatkowa. Niczego nie sprzedam.

Huttunen wstawit pusta butelke do kosza 1 rzucit na lade kilka monet jako zaplate.
Potem powiedzial spokojnie:

- Nie wyjdg bez jedzenia. Do diabla, ostatnio jadtem w Oulu w czwartek, a moze nawet
w $rode!

Potrzasajac glowa, kupiec Tervola wycofat si¢ za lad¢. Gdy Huttunen ruszyt ku niemu,
zaczat szybko stawia¢ na blacie produkty zywnosciowe. Sciagnat z poltek cukier, kawe, rzucit
kawatek solonej kietbasy, stoniny, masta, poszedt do komorki po make 1 ziemniaki. Wszystko

to gromadzit na ladzie przed Huttunenem, rzucat torebkami i1 paczkami na szklany blat, az



trzesta si¢ cata witryna. Na samg gore dotozyt jeszcze paczke papierosow i1 pudetko zapalek.

- Bierz! Kradnij!

Huttunen podat Terrali pienigdze. Kupiec nawet nie spojrzat na nie.

- Kradnij, zabierz wszystko! Nie wezmg od ciebie pieni¢dzy. Prosze bardzo, ukradnij!
Co ja, stary cztowiek, moge zrobi¢ takiemu wariatowi!

Huttunen podniost wiasnie trzymane w ramionach zakupy, ale postawit je z powrotem
na ladzie. Rozgniewany rzucit Tervoli:

- Nigdy nie ukradfem niczego 1 teraz tez tego nie zrobi¢. Przyszedlem to kupic.

Jednak wtasciciel sklepu nadal nie chciat zaptaty. Odsuwal banknoty tkwigce w rece
mtynarza, chociaz ten probowat wcisng¢ mu je raz za razem.

Terrola zwazyt jeszcze pare kilo kaszy manny 1 kilo rodzynek, rzucit torebki na lade 1
krzyknat:

- Ukradnij jeszcze i to!

Huttunen nie mogt juz znie$¢ takiego traktowania. Wybiegt ze sklepu, otworzywszy
sobie drzwi. Okucie zamka spadlo dZwigczac na podloge, kiedy wyskoczyt na zewnatrz.

Kupiec wyszedt na schody sprawdzi¢, dokad uciekt Huttunen. Nie zobaczyt go juz na
podworku. Natomiast w lesie stycha¢ bylo hatas. Wywnioskowat, ze Gunnar pobiegl wiasnie
tam. Wrocit do sklepu i1 przeniost predko caty towar z lady na potki. Potem poszedt do siebie i
zadzwonil na policje.

Opowiedzial policjantowi Portimie o ucieczce mtynarza z domu wariatOw oraz o tym,
ze zbieg byt w sklepie, probowat sitg kupi¢ jedzenie, lecz on, Terrola, mu nie sprzedal.

- Kunnari miat pienigdze. Ale ja bylem twardy 1 nie wzigtem od niego ani grosza. Przed
chwileczkg pobiegt do lasu. Musisz go teraz znalez¢ 1 zamkna¢. Jak nie, to znowu zacznie si¢
wycie.

Skonczywszy rozmawia¢ z Tervola, Portimo westchnat 1 natozyt stuzbowa czapke, a
potem pojechat rowerem do mtyna w Suuskoski.

Huttunen siedziat wyglodniaty w izbie, obejmujgc glowe rekami, i rozmys$lat. Jest
pozny wieczor, niedtugo nadejdzie noc, czeka go samotnos¢ 1 gtdéd. Zaczerpnat chochlg wody,
napil si¢ 1 zmeczony wrocil pod okno. Gdyby tak instruktorka Sanelma Kayramoé nadjechata
teraz od strony mtynskiego wzgorza, to z pewnoscig wszystko obrocitoby si¢ na lepsze.

Z pagorka zjezdzat wilasnie starszy czlowiek, w ktorym Huttunen rozpoznat policjanta
Portimg.
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Portimo postawil rower pod $ciang mtyna i cigzkim krokiem wszedt do izby. Zauwazyt,



ze zewnetrzne drzwi zostaly wyrwane mimo wbitych w nie gwozdzi, co wskazywalo na to, ze
mtynarz prawdopodobnie jest w domu. Na schodach Portimo zawotat ostroznie:

- To tylko policja, Huttunen, nie denerwuj si¢!

Mtiynarz poprosit go, zeby usiadl. Policjant poczestowatl gospodarza papierosem.
Huttunen zapalit po raz pierwszy od dluzszego czasu. Zaciggajac si¢ gleboko dymem,
powiedziat:

- Tam, w Oulu zabrali mi wszystkie papierosy. Portimo zapytal, czy pozwolono mu
wyj$¢ ze szpitala. Huttunen wyznat cicho:

- Uciektem stamtad.

- Tervola dzwonit. Przypuszczal, ze tak si¢ wiasnie stalo. Moze pdjdziesz ze mng?

- Choc¢bys$ mnie miat zastrzeli¢, to si¢ nie ruszg. Policjant uspokoit go: nie ma mowy o
zadnym strzelaniu.

Po prostu telefonowat do niego kupiec. Mlynarz zapytat, czy naczelnik policji zostal juz
powiadomiony o jego ucieczce. Okazato si¢, ze z Oulu nie przyszto zadne doniesienie, a
naczelnik nic nie wie o powrocie Huttunena do wsi.

- To dlaczego przyszedles mnie aresztowac, skoro nie masz oficjalnego nakazu?

Portimo przyznal, Zze rzeczywiscie nie ma, ale musiat przyj$¢, poniewaz kupiec
zadzwonil.

- Nazbierato mi si¢ dtugu u Tervoli za Zzywno$¢ z trzech miesigcy, wigc raczej musze go
stucha¢. Jak si¢ ma wynagrodzenie policjanta, to nie powinno si¢ naraza¢ sklepikarzowi. Moj
syn jest w szkole nauczycielskiej w Jyvaskyli, studiuje tam, bedzie z niego nauczyciel. Wiesz,
wyszkolenie takiego chlopiska strasznie duzo kosztuje. Moze go pamiegtasz? Antero, siedziat
tu, w miynie przez cale lato i stuchat, jak opowiadasz r6zne rzeczy. Taki wysoki chlopak.

- Aaa, ten... Zmieniajgc temat, strasznie mi si¢ chce je$¢. Nie dostalem w sklepie
niczego, chociaz prébowalem kupic¢ 1 mialem pieniadze. Ztodziejem nie jestem. Niedtlugo ming
trzy dni, jak zjadlem co$ porzadnego, a i to byly jakies$ cholerne platki owsiane. Rozumiesz, ze
jestem bardzo glodny.

Portimo obiecat poméwi€ o tym z zong. Zastrzegt jednak, ze nie bgdzie dostarczania
positkoéw codziennie. Nie przyniesie niczego do mtyna, tylko gdzie indziej, na przyktad do lasu.

- Policjant musi by¢ ostrozny, kiedy pomaga $ciganemu. Zbrodniarzowi nie datbym
jedzenia. Ty - to co innego. A poza tym, znam cig.

Portimo znowu poczgstowal Huttunena papierosem.

- Kunnari, czy nie bedzie madrzej, jak sprzedasz mlyn 1 wyjedziesz do Ameryki?

Styszatem, ze tam nie zwracaja uwagi na wariactwa. Wariaci zyja u Amerykandw na wolnosci.



Jak zaczniesz porzadnie pracowac, to nikt ci¢ nie bedzie $cigal.

- Nie rozumiem ani nie umiem mowi¢ po angielsku. Do Szwecji tez nie moge pojechac,
bo nie znam szwedzkiego, a w tym wieku nie da si¢ nauczy¢ jezyka od razu.

- Pewnie tak jest, ale nie mozesz juz mieszka¢ w miynie. Jak sprawy si¢ rozwing
niepomyslnie, to jutro poczta przyniesie nakaz na ciebie. A wtedy kazg mi ci¢ zlapaé 1
dostarczy¢ z powrotem do Oulu. Wiesz, policjant tez musi przestrzegaé prawa.

- I gdzie ja moge stad 18¢?

Portimo zaczat si¢ zastanawia¢. A moze Huttunen zamieszkatby w lesie? Teraz jest
przeciez lato, pogoda bedzie na pewno pigkna. Mlynarz moglby najpierw osiedli¢ si¢ w
puszczy, sprobowac sprzeda¢ mtyn przez posrednika i po cichutku wyjecha¢ za granice.

- Moglbys wzig¢ do lasu jakas ksigzke do nauki jezyka i czyta¢ sobie, siedzac pod
drzewem. Kiedy juz poznasz obcy jezyk i sprzedasz mtyn, to przedrzesz si¢ przez lasy,
przeptyniesz Tornijoki i pojdziesz w gore, do Szwecji, a stamtad dalej w $wiat.

Huttunen si¢ zamyslit. Rzeczywiscie, nie mogt juz dluzej mieszka¢ w mtynie. Jednak
ucieczka do lasu wydawata mu si¢ ztym rozwigzaniem. Jak on sobie tam poradzi?

- Przeciez w czasie wojny dezerterzy chowali si¢ w lesie przez wiele lat - gorgczkowat
si¢ Portimo. Tez sobie poradzisz w borze. Jak kazdy uciekinier z wojska. A jesli ci¢ ztapia, to 1
tak sad polowy nie wyda na ciebie wyroku $mierci. Przewiozg ci¢ z powrotem do Oulu.

Rozmawiajac, nie zauwazyli, ze skonczyl si¢ wieczOr 1 nastata noc. Portimo siedziat
przy oknie, obserwujac podworko, zeby nikt niepowolany ich nie zaskoczyl. Ale na dworze
bylto spokoijnie.

Huttunen zapytat, kto opr6znil mu spizarni¢ 1 zabrat narzedzia. Policjant nie ukrywat, ze
to wiasnie on z naczelnikiem wzi¢li na wszelki wypadek siekierg 1 bron mysliwska. Jedzenie
wynioslta pastorowa 1 rozdala shuzacym.

- A musieliscie zabra¢ tez worek z ziemniakami? Przeciez nie zgnityby w spizarni.

- O ziemniakach nic nie wiem. Moze pomysleli sobie, ze zostaniesz w Oulu kilka lat?

- Niech to diabli, musiatem przez to wylizywa¢ make z podlogi. Zycie wariata jest
czasem gowniane. Chociaz wlasciwie nie jestem wariatem. Prawdziwi wariaci sg tam, w Oulu.

Portimo wzdrygnat si¢ 1 pokazat na okno.

- Popatrz, Kunnari, kto tam kuca w ogrodku! Huttunen dopadt okna, przewracajac przy
tym krzesto.

W szaréwce wida¢ bylo na poletku uprawnym uwijajacg si¢ posta¢ kobiety. Rozpoznat
w niej od razu instruktorke Sanelme¢ Kayramd, ktora przycupnela przy grzadce burakéw i

wyrywata chwasty. Mlynarz znalazt si¢ na dworze natychmiast, bo przeskakiwat po pig¢ stopni



schodow.

Portimo patrzyt z okna, jak skacze przez grzadki rzepy, dopada do instruktorki, chwyta
ja w ramiona 1 caluje w usta. Dziewczyna przestraszyta si¢ najpierw, ale kiedy go rozpoznata,
przytulila si¢ do niego, pozwolita obejmowac 1 glaskac.

Po pewnym czasie z ogrodka zaczely dochodzi¢ ozywione glosy, wigc Portimo
otworzyt okno 1 syknat do zakochanych:

- Badzcie cicho! Kto$ moze ustyszec 1 jeszcze pojdzie zadzwoni¢ na policjg! Wraca¢ mi
tu zaraz.

Weszli wigc do izby z twarzami rozjasnionymi szczeSciem. Przez chwile wszyscy
siedzieli cicho, a potem policjant odchrzaknat i powiedziat:

- Sprawy Kunnariego wygladaja troche niewesoto. Co konsultantka o tym mysli?

Dziewczyna pokiwata glowa. Byla zmieszana, gdy policjant tak na nig patrzyt. Portimo
ciagnat dale;:

- Troche planowalismy z Kunnarim, Zze moze podjdzie do lasu 1 posiedzi tam
przynajmniej do jesieni. A my poczekamy, jak si¢ rozwinie sytuacja.

Sanelma pokiwata znowu glowa i popatrzyta na Huttunena, ktory sprawiat wrazenie,
jakby sie na to zgadzal. Portimo przybrat bardziej oficjalny ton:

- A moze umowimy si¢ z instruktorka, ze wobec ludzi nic nie wiemy, co si¢ dzieje z
mitynarzem. Nam, urzednikom, nie przystoi pomaga¢ w takich sytuacjach. Chodzi wigc o to,
zeby utajni¢ calg pomoc.

I na tym stanglo. A poza tym uzgodnili, Ze instruktorka przyniesie zbiegowi jeszcze tej
nocy jedzenie, ktore da jej zona Portimy.

Wszyscy troje wyszli z mtyna. Huttunen wzigt ze sobg koc 1 plaszcz przeciwdeszczowy,
naciagngt gumiaki na nogi, a za pas zatknal finke.

Na szosie Portimo pozegnat si¢ z mtynarzem, $ciskajagc mu regke.

- Postaraj si¢ radzi¢ sobie, Kunnari. Sprawy sg pogmatwane, ale miedzy nami wszystko
jest w porzadku. Mozesz mi wierzy¢, ja ci¢ nie bede Scigal.

Kiedy Portimo odszedl, mlynarz i instruktorka powedrowali do Leppasaari. Kobieta
przyniosta od Portimy ziemniaki 1 sos w garnku. Chociaz jedzenie wystygto troche po drodze,
smakowato glodnemu mlynarzowi nadzwyczajnie. Jadt w milczeniu, niemal z nabozenstwem.
Wielkie jabtko Adama poruszato mu si¢ z gory na dot. Instruktorke wzruszylo to ogromnie.
Polozyla reke na ramieniu posilajacego si¢ me¢zczyzny, a drugg gladzita jego wilosy. Czy od
ostatniego widzenia przybylo mu siwych kosmykow? W mroku altanki nie byta tego calkiem

pewna.



Potem umyta garnek w potoku. Huttunen odprowadzit ja na brzeg wyspy, ale juz nie
poszed! z nig za rzeke. Kiedy znikneta w oslonigtej noca olszynie, oczy Huttunena wypehity
si¢ fzami.

Zasmucony wrocit do altanki, polozyl si¢ na wyschnigtych galeziach z turzycy
tworzacych 16zko 1 pomyslal, ze zostal teraz sam. Noc byta zupetnie cicha, nie $piewal ani

jeden ptak.
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Polowanie na samotnika
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Zycie mtynarza Gunnara Huttunena weszlo teraz w faze nieszcze$é. Byl bez miyna, bez
domu. Zostat odizolowany 1 sam si¢ odizolowat od wspolnoty ludzkiej. Kto wie, jak dlugo
bedzie musiat przebywac poza zamieszkatymi osiedlami.

Siedziat na brzegu potoku, przystuchiwatl si¢ szumowi wody ptynacej z dalekiego
zrodla w chlodng, letnig noc. Myslal o tym, ze gdyby byt cigzko chory na phuca, to ludzie
zostawiliby go w spokoju, uzalaliby si¢ nad nim, pomagali mu, pozwolili si¢ leczy¢ i
przebywaé¢ we wsi. A poniewaz cechami umystu r6zni si¢ od innych, to go nie tolerujg i
wyrzucajg poza nawias swojego zycia. On jednak wybierze raczej samotno$¢ niz sale z
zakratowanymi oknami w szpitalu psychiatrycznym, gdzie otaczali go jedynie przygnebienti 1
apatyczni nieszczes$nicy.

W ciemnej rzece podskoczyt pstrag, a moze byl to lipien. Huttunen si¢ wzdrygnal.
Kotka wodne rozchodzity si¢ po powierzchni wody, zalamywaty, az wreszcie laczyty si¢ z
pradem rzecznym. Mtynarzowi przyszto na mysl, ze od tej pory nie begdzie jadl chleba ani
stoniny, jak w czasach, kiedy byt mlynarzem. Teraz musi si¢ zywi¢ rybami i dziczyzng.

Dotknat reka chiodnej wody 1 wyobrazit sobie, ze jest lososiem w potoku, takim, co
wazy przynajmniej kilogram. W wyobrazni zaczat plyna¢ pod prad, zwijal si¢ 1 przemykat w
plytkiej wodzie pomigdzy kamieniami. Odpoczywal czasem pod glazem obrosnietym wodnym
mchem. Wymachiwat ogonem, otwierat skrzek, rozbijal pyszczkiem wodng tafle 1 znowu
plynal przed siebie, przyspieszajac swoje ruchy za pomoca ptetwy. Rwaca woda rozbijala si¢ z
szumem o skrzela mtynarza, ktory podazat w gore potoku pograzony w nocnych ciemnosciach.
Ale gdy przyszta mu ochota na papierosa, postanowil zrezygnowa¢ na razie z bycia rybg i
zaczal si¢ zastanawia¢ nad swoim ludzkim zyciem.

Bat sie jednego: co bedzie, jak zyjac samotnie, postrada ostatecznie rozum? Patrzyt
dtugo w jednym kierunku 1 wydawato mu sie, ze czoto ma $Scisniete metalowa obrgczg. Musiat
potrzasa¢ mocno glowa, zeby ucisk zelzal.

Potem wstat znad potoku, utamat kilka galgzek olszyny, nie wiedzac czemu, wrzucit je
do ciemnej wody 1 powiedzial do siebie:

- W tych warunkach mozna oszale¢.



Przygnebiony wrocit do szatasu. W glowie przewijaty mu si¢ rézne mysli, jedna
dziwniejsza od drugiej, tak ze za nic nie mogt zasng¢. Dopiero kiedy odezwaty si¢ pierwsze
ranne ptaki, pospat troche. Miat cigzkie sny, w ktorych czut si¢ strasznie osaczony. Obudzit si¢
caty mokry od potu.

Umyl si¢ w zimnej wodzie potoku. Slonce juz wstato. Znowu byt glodny. Mimo to
nastr6j mial lepszy: przepelniata go energia, co$ zmuszato do dziatania, snut plany prowadzenia
Zycia w samotnosci.

Poczatkowo instruktorka bedzie mu przynosita jedzenie, ale na dluzszg met¢ kobieta
majaca niska pensj¢ nie zdota wykarmi¢ potgznego me¢zczyzny mieszkajacego w lesie. To byto
dla Huttunena calkiem oczywiste. Zaczal sporzadza¢ spis potrzebnych rzeczy, ktore
pomoglyby mu zy¢ samotnie w lesie: siekiera, n6z, plecak, naczynia, ubrania. Wszystko to
musi zdoby¢ koniecznie. Postanowil pojecha¢ do Suuskoski 1 przywiez¢ niektore przedmioty.
Jest jeszcze tak wcezesnie, ze na pewno nikt nie bedzie go szukat w domu. Huttunen pobiegt
przez las, przecisngt si¢ pod mtynem do komory z turbing, a stamtad przez wilaz dostat si¢ do
srodka 1 wszedt do izby.

Poszukat w spizarni plecaka, ktory byl do$¢ nowy. Co za szczescie, ze kupil go
niedawno! W czasie wojny, zwlaszcza podczas odwrotu, Huttunen przeklinat nedzny,
przetadowany plecak wojskowy, ktory uderzat go w plecy i obijat mu krzyz, a szelkami uciskat
ramiona, szczegdlnie podczas biegu. Nic si¢ w nim nie miescito, a wazyl cholernie duzo. Ten
za$ byt obszerny, wywazony. Mial szerokie pasy wylozone od spodu grubymi, filcowymi
podktadkami, pasek zapinany na brzuchu 1 r6zne klamerki do mocowania dodatkowych rzeczy.
Zupehnie jak zaprzeg dla matego konia, a zarazem czaprak. Huttunen zaczat go tadowac.

Garnek, dzbanek do kawy, patelnia, kubek, tyzka, widelec. Czy potrzebuje jeszcze
czegos? Wcisnat do kieszonek plecaka kilka matych butelek na cukier 1 sol, krople kamforowe
1 ptyn do ptukania ust. Wzigt tez proszek Hota na bol glowy. Innych lekarstw nie miat w domu.

Potozyt na kocu futrzang czapke 1 zwinat go dokfadnie w rulon. Oderwat kawatek stare;j
koszuli flanelowej na onuce. Z przodu wyszty mu trzy, a z plecoéw cztery. Buty z gumowymi
nakladkami byty na szczescie cale, ale zabrat na wszelki wypadek zapasowe. Zbadat dokladnie
ksztalt obuwia, stwierdzajac z zadowoleniem, ze nigdy podczas chodzenia nie wykrzywiat
stop, nie miat nawet sladu iksow. W ten sposob oszczedzal buty. Niektorzy niszczg przez byle
jakie fazenie az dwie pary w ciggu roku, nawet jesli chodza w nich rzadko.

- Ostrzalka 1 pilnik...

Wsadzil narzedzia do bocznej kieszonki plecaka. Wyjal z komorki pite, roztozyt na

czgsci, zrolowal ostrze, opakowatl papierem 1 przywiesit z boku plecaka. Wyszedt na dwor,



zwingl sznurek do bielizny, no bo przeciez nie bedzie przez jaki$ czas robit prania na wzgorzu
mitynskim w Suuskoski.

Jeszcze gars¢ trzycalowych gwozdzi, grzebien, lusterko, maszynka do golenia, pgdzel,
mydlo. Pioro i zeszyt w kratke. Wszystko to jest potrzebne. A moze powinien zabrac tez kilka
ksigzek? Huttunen przeczytat jednak wszystkie stojace na pdice po kilka razy, wiec nie
oplacalo mu si¢ dzwiga¢ ich na pustkowie. Radio? Jest za cigzkie. Nawet jesli da radg
przytaszczy¢ sam odbiornik do lasu, to przeciez anoda 1 akumulator sg jeszcze cigzsze.

Wiaczyt radio. Wwiadomosciach porannych méwili o wojnie w Korei.

- Ze tez chce im si¢ gadaé o tym codziennie - pomyslat. Wiesniakom wojna koreanska
bardzo si¢ podoba. Wielu chlopow wzbogacilo si¢ na sprzedazy drzewa, bo w czasach
wojennych koniunktura osiggneta szczyt. Wystarczy marny stos polan albo dwa wozy drewna,
a juz chlop ma za to pienigdze na traktor. Wiosng Vittavaara 1 Siponen sprzedali tyle furmanek
drewna, ze starczy im forsy na wiele lat. Poirytowany Huttunen zgasit radio.

- Do diabta! A Siponenowa ma jeszcze czelnos¢ leze¢ w t6zku 1 udawac sparalizowang!
Nie zaptace Siponenowi ani grosza na to babsko.

Igta, nici 1 kilka guzikow - to tez si¢ przyda. Huttunen oderwat ze starej mapy szkolnej
czg$¢ przedstawiajacy teren Pera-Pohjola 1 schowat ja. Szkoda, ze nie ma kompasu. Dwie pary
majtek 1 kalesony. Rgkawice z jednym palcem 1 skarpety filcowe. Futrzana czapka juz jest.
Huttunen zrolowat kozuch barani i przywiazat na wierzchu plecaka.

- Nigdy nie wiadomo, czy nie bede¢ musial si¢ ukrywac zima... Drogie okrycie. Kupitem
je po wojnie az w Kokkoli.

Hebel, dtuto, szydto i1 ostrze swidra grube jak palec. Wszystko to moze si¢ przyda¢ w
kazdej chwili. Zaraz, ale po co hebel? Lepiej go nie bra¢. Huttunen stwierdzit jednak, ze jezeli
zostanie w lesie na zime, to bedzie musiat zrobi¢ narty. W lecie nie moze zabra¢ ich z domu, ot
tak, po prostu. Wyobrazil sobie, jak je niesie na ramieniu, teraz, w srodku lata.

- Gdyby mnie kto$§ zobaczyl, to by pomyslal, ze wariat.

Huttunen wlozyt wiec hebel do plecaka. Swieca, zapalki, lornetka. Jedno ze szkiet
troche zmetniato, odkad lornetka wpadia do jeziora Syvari, ale przez drugie wida¢ byto dobrze.
Teraz bedzie miat czas, zeby wyjaé zabrudzone soczewki 1 wypolerowaé szklo. Nozyczki,
sprzet do towienia ryb: troche siatki, kilkanascie btyszczykow i sptawikoéw, zytka, haczyki do
wedki, kawatek otowka. Te rzeczy pomoga mu zdoby¢ jedzenie. Jak to dobrze, ze ma je teraz
przy sobie. Much tez nagromadzit duzo i zrobit z nich ubiegtej zimy dluga wigzke.

Plecak byt juz tak wypethiony, ze Huttunen podnosit go z trudnos$cig. Sprébowal, ile to

wszystko moze wazy¢. Az przysiadl pod cigzarem.



Z trudem przenidst bagaz z izby do mtyna, a stamtad pod budynkiem do lasu. Caty byt
zlany potem, kiedy tak dzwigatl w pospiechu ten cigzar. Ukryt go w zagajniku sosnowym i
wrocit do izby. Przyszto mu jeszcze do glowy, ze pewnie przyda si¢ w lesie ocynkowane
wiadro. Wprawdzie zajmuje duzo miejsca, ale jest lekkie.

Trzymajac je w rece, zastanawiat si¢, czy nie zapomniat o czym$ waznym. Wydawalo
mu si¢, ze ma juz wszystko. Rzucil jeszcze okiem na ogrodek warzywny. Pomyslal, ze méglby
wzia¢ ze sobg troche rzepy, bo juz dojrzata.

Wtem na skraju ogrédka dostrzegt grupe mezczyzn. To kilku wiesniakéw otaczato
naczelnika policji. Huttunen odgadl, ze przyszli po niego. Blyskawiczne skoczyt na schody.
Wiadro uderzylo z hatasem o drzwi 1 mtynarz si¢ przestraszyl, ze ludzie znajdujacy si¢ na
dworze ustysza stukot. Otworzyt wtaz do komory turbiny, wslizgnat si¢ do niej, trzymajac
wiadro w objeciach. W tej samej chwili chlopi szarpneli drzwi 1 weszli do mtyna. Huttunen
poznal po glosie policjanta Portime, ktory wyjasniat:

- W kazdym razie wczoraj nie byto tu nikogo. Moze poszedt do lasu.

Megzczyzni stangli nad glowa Huttunena, ktory ustyszat trzeszczenie wiazu. Do srodka
posypaty si¢ przez szczeliny w podlodze resztki maki. Mtynarz siedziat w niewygodnej pozycji
W ciasnym pomieszczeniu 1 mial nadzieje, ze nikt nie uruchomi mtyna, bo wtedy bytoby juz po
nim. Nie miatby si¢ gdzie ukry¢, a fopatki turbiny zrobityby z niego miazge. Ze S$ciany
odgradzajacej gérny bieg potoku kapaty mu na kark krople wody, ktéra sptywata rynna.
Huttunen pomyslal, Ze jesienig musi jg uszczelnic.

Rozpoznat glosy Vittavaary, Siponena, kupca Terroli, policjanta 1 naczelnika.
Znajdowato si¢ tam tez kilku innych mezczyzn, prawdopodobnie nauczyciel 1 Launola,
parobek Siponena. Ustyszat glos, jak si¢ domyslat, Vittavaary:

- Byl tutaj. Patrzcie, zamiotl doktadnie pyt z maki. Mg¢zczyZzni weszli na schody 1
wywotywali Huttunena. Naczelnik krzyczat, zeby mtynarz nie stawiatl oporu na darmo:

- Wychodz stamtad, tylko spokojnie. Przewaga jest po naszej stronie!

Szybko doszli do wniosku, ze izba jest pusta. Byli rozczarowani. Vittavaara mowit:

- Zanim zwariowat, to zdazyt doprowadzi¢ mtyn do porzadku.

Wyszli na dwor, tylko Vittavaara pozostat jeszcze w srodku. Stycha¢ bylo, jak prébuje
uruchomi¢ przekladni¢. Do uszu Huttunena doszedl stukot lozyska kamienia gornego.
Vittavaara krzyknat do pozostatych:

- Rozrusza¢ rntyn na probeg? Nigdy nie wiadomo, czy jesienig nie przejmie go gmina.
Mogliby$my mle¢ tu nasze ziarno.

Huttunen si¢ przerazit. Jesli mtyn zacznie pracowac, to on straci zycie. Uruchomienie



nie jest trudne: wystarczy tylko zamkna¢ klapg przy heblu do gontéw, a woda spod tamy
natychmiast skieruje si¢ do komory turbiny i wprawi ja w ruch. Wtedy stycha¢ bedzie najpierw
zgrzyt zgniatanego wiadra, a potem trzask tamanych kosci.

Huttunen przylgnat z catych sit do topatek, trzymajac przed soba wiadro jako
przeszkode, az wygieto si¢ w harmonijke. Postanowil, ze gdy urzadzenie ruszy, to on bedzie je
blokowat z calej sity, jak tylko si¢ da. Liczyt w pamigci, ile koni mechanicznych wynosi moc,
ktorg wytwarza turbina przy poziomie wody w $rodku lata. Jesli chce przezy¢, to potrzebuje
strasznie duzo sity.

Na dworze stycha¢ bylo, jak naczelnik krzyczy, ze teraz nie ma czasu na wprawianie w
ruch zwariowanego mtyna. Kto$ jednak zdazyt juz podejs¢ do klapy przy heblu i na podstawie
szumu wody Huttunen wywnioskowal, Zze wlasnie ja zamyka. Do komory bryznela woda 1
zmoczyla mtynarza od stop do glow. Huttunen przekrecil fopatki turbiny, na ile tylko zdotat.
Pociemniato mu w oczach. Postanowit, ze bedzie stawiat twardy opor sile kota wodnego. Teraz
musiat poswigci¢ si¢ tylko walce o zycie.

Po chwili z rynny poptyneta swobodnie woda. Mlynarz byt bliski utonigcia w
zalewajacej go, szumigcej masie. Prychat i trzymal mocno turbing. Sita wody zaczeta powoli
wykrecac¢ koto, ale Huttunen nie pozwolil, zeby mu si¢ wymkneto. W ustach czut gorycz, bat
si¢, ze zyty pekng mu w skroniach.

Mimo to nie popuszczal. Gdyby teraz pozwolit wodzie zwyciezy¢, oznaczaloby to
rownie dobrze pozegnanie si¢ z zyciem.

- Nie kreci sie - krzyknal Vittavaara ze srodka mtyna. - Caty mechanizm, cholera, jest
zablokowany!

Z dworu dochodzily krzyki, ktérych Huttunen nie moégl zrozumieé. Potem doplyw
wody zaczal si¢ zmniejszaé, az ustat catkowicie. Kto$ otworzyl klape przy heblu do gontoéw.
Przemoczony do cna Hutunen uznal, ze pokonat moc miyna. Cate jego cialo drzalo od
potwornego wysitku. Wiadro stanowigce przeszkod¢ miedzy jego piersig a turbing zostato
zupetnie sprasowane. Uszy miat pelne wody, zbierato mu si¢ na wymioty.

Z podworka dobiegt glos naczelnika:

- Chodzmy juz. Portimo moze tu przyj$¢ na noc i popilnowac.

- Huttunen zablokowat mtyn na zto$¢ - powiedziat Siponen, ktory wtasnie nadszedt od
strony rynny.

Wreszcie wszyscy opuscili podworko. Miynarz siedzial jeszcze przez chwile w
komorze turbiny. Kiedy wszystkie glosy umilkty, wyskoczyl z niej 1 zniknal w lesie, trzymajac

pod pachg zgniecione na plasko wiadro. Zarzucit ciezki plecak na ramiona 1, ociekajac woda,



powlokt sie w glab gluszy. Byt zmeczony, odretwialy, ale postanowit opusci¢ natychmiast
okolice Suuskoski. Grupa mezczyzn na pewno przeszukiwata teraz lasy polozone na tylach
mtyna.
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Dzwigajac plecak, Huttunen oddalit si¢ kilka kilometrow od wsi. Wszedl na male,
porosnigte sosnami wzgorze 1 zbudowat sobie tymczasowy obo6z. Z zeschtych gatezi rozpalit
ognisko, przy ktorym wysuszyt ubranie. Wlozyl je potem na siebie 1 zabrat si¢ do prostowania
zgniecionego wiadra. Uderzal w nie kamieniem wielko$ci pigsci, az zaczelo przybierad
pierwotng forme. Zalowal, Ze nie ma siekiery.

Obodz tez bylo mu ciezko zbudowac bez niej. Finka nie nadawata si¢ do ci¢cia drzewa na
opal ani do obrobki palikéw na szalas. Czlowiek bez siekiery jest w lesie jak bez reki.

Huttunen zgasit ognisko 1 nakryt plecak gateziami sosny. Wprawdzie policjant Portimo
zarekwirowat jego siekiere, ale jednak warto poj$¢ po nig. Miynarz skierowat si¢ ku wsi.

Bez trudu dostat si¢ do szopy Portimy, bo ten dowodzil wiasnie ekipa szukajaca
mtynarza. Gospodyni poszta do sklepu i dom byt pusty. Huttunen uspokoit psa 1 wszedt do
srodka.

Drewutnia nalezaca do biednego, wiejskiego policjanta wygladala zatosnie. W kacie
lezata mata kupka drewnianych szczap na podpatke. Mogla starczy¢ na dzien, najwyzej dwa.
Przy $cianie naprzeciw drzwi zalegaty ze trzy metry szescienne mokrych kiod ucigtych z pnia
drzewa. Jezeli si¢ ich zaraz nie porgbie na kawatki nadajace si¢ do spalenia, to nie zdaza
wyschng¢ porzadnie przed zimg. Przy drzwiach znajdowat si¢ podejrzany stos cienkich gatezi.
Widocznie policjant pozbierat je z p6ol sagsiadow, bo sam nie miat wlasnego lasu. Nic tylko
bieda 1 smutek.

Siekiera Portimy wisiala na $cianie. Bylo to brzydkie 1 nieporgczne narzedzie,
zardzewiale 1 wyszczerbione. W otwor ostrza wcisnigto nieobrobiony, wyschniety trzonek,
ktory chwiat si¢ niestarannie zaklinowany. Huttunen zamocowat dokfadniej koniec uchwytu w
otworze siekiery, wygladzil drewniang powierzchnig, poprawit ksztalt.

Pita reczna wcale nie byta w lepszym stanie. Mtynarz wyprébowat ja na drewnianym
klocu. Ostrze okazato si¢ tgpe i1 zeslizgiwalo si¢ na prawg strone. Huttunenowi zrobito si¢ zal
biednego policjanta. W jego drewutni nie znalazt ani jednego suchego kawalka drewna do
palenia, ani tez zadnego porzadnego narze¢dzia.

Wreszcie zobaczyt co$ przyzwoitego: w pniak do rgbania drewna wbito siekiere.
Wydawala si¢ znajoma, bo byla jego. Huttunen wyciagnat ja, przejechat palcem po krawedzi i

stwierdzil, Ze jest jeszcze ostra.



Zanim wyszedl, postanowil, ze nargbie policjantowi troche drewna. Bedzie to pewna
rekompensata za zabranie siekiery. Wiasciwie wyswiadczenie drobnej przystugi bylo jego
obowigzkiem, bo policjant musi przeczesywac lasy, szukajac go catymi dniami.

Huttunen nargbat sporg kupke szczap, utozyt je tadnie pod $ciang drewutni i kiedy
zobaczyl, ze gospodyni wraca do domu, wymknat si¢ do lasu, trzymajac na ramieniu siekier¢ z
I$nigcym ostrzem.

Ruszyl wzdhuz linii telefonicznej. Obok biegla stara Sciezka, wigc szlo mu si¢
wygodnie. Wygladalo na to, ze linia telefoniczna dochodzita tez do sklepu. Huttunen ominat
go, przeszedt kawatek lasem 1 wrdcil potem na $ciezke. Pomyslat, ze to wlasnie z tego kabla
korzystat kupiec Terrola, kiedy napuscit na niego wiadze.

- Zeby te shupy diabli wzieli!

Popatrzyl na nie z nienawiscig. Wydawalo mu sie¢, ze w brzeczeniu przewodow styszy
glos nadskakujacego Tervoli, kiedy ten dzwoni do hurtownika w Kemi 1 zamawia towar: migso,
kietbasa, sery, kawa, papierosy. Huttunen poczul dojmujacy gtdéd. Zatrzymat si¢ przy stupie i
przylozyt ostrze siekiery do powierzchni, zaznaczajac miejsce uderzenia.

- Jak przetne tutaj, to telefon w sklepie Tervoli juz si¢ nie odezwie.

Ostrze lezato tak dobrze, ze Huttunen nie mégt si¢ powstrzymac 1 uderzyt w brzeczacy
shup. W powietrze wzbity si¢ nawet ptaki siedzace na przewodach telefonicznych w odleglosci
dwoch kilometréw. Uderzyt znowu, 1 znowu, az kable zajeczaty 1 przez calg lini¢ przebiegly
wyladowania elektryczne. Po kilku uderzeniach podstawa si¢ przetamata i stlup zaczal si¢
chwia¢, a potem si¢ przewrdcil. Izolacje strzaskaty si¢ catkiem, a przewody poleciaty daleko w
las. Huttunen otart pot z czota 1 przygladal si¢ swojemu dzietu.

- Teraz telefon Tervoli bedzie zajety przez jakis czas. Mtynarz mial zwyczaj konczy¢
rozpoczetg prace, wigc za jednym zamachem pociat stup na dwumetrowe klody i utozyt je w
stos. Zebrat kable telefoniczne, zwingl 1 polozyl na samym wierzchu. Jak pracownicy firmy
telefonicznej przyjda naprawi¢ lini¢, to polowe pracy beda juz mieli zrobiong. Wystarczy tylko
zaladowa¢ klody na wozek 1 wbi¢ nowy stup.

Teraz, kiedy telefon kupca byt ghuchy, Huttunen postanowi¢ zaj$¢ do sklepu. Tervola
zgodzi si¢ na pewno sprzeda¢ mu co$ do zjedzenia, tym bardziej, ze przypadkowo ma przy
sobie siekiere.

W sklepie byto sporo ludzi. Spokojna rozmowa si¢ urwata i zapadta przerazajaca cisza,
kiedy Huttunen wszedl do $rodka, trzymajac w reku siekierg. Niektorzy klienci zaczeli zbiera¢
si¢ do wyjscia, chociaz wielu z nich nie zdazylo jeszcze nic kupic.

Tervola rzucit si¢ do czgsci mieszkalnej. Stamtad dat si¢ stysze¢ odglos pospiesznie



wybieranego numeru i wywolywanie centrali. Nie mogt jednak nawigzaé polaczenia. Policjant
Portimo nie odpowiadat, nie mozna si¢ tez bylo dodzwoni¢ do naczelnika. Kupiec wrdcit
przestraszony do sklepu.

Huttunen polozyl siekier¢ na ladzie i1 zaczat wylicza¢ artykuly, ktore zamierzat kupic:

- Papierosy, kilka puszek migsa, kilo soli, kietbasa, chleb. Kupiec wyktadat pokornie
produkty zywnosciowe. Kiedy wazyt kietbase, Huttunen przetozyl zartobliwie siekier¢ na
drugg szalke wagi 1 powiedziat:

- Niech no kupiec popatrzy, jaka ona lekka.

Podczas zatatwiania tych sprawunkow, okazato si¢, ze siekiera wazyla duzo, wiec
wiasciciel sklepu zaokraglit rachunek znacznie w dol, a gdy mtynarz zbierat si¢ do wyjscia,
Terrola zapytal, czy jeszcze czego$ mu nie potrzeba.

- Dzigkuje, to wszystko - rzucit Huttunen od drzwi.

Schowawszy si¢ w lesie, patrzyt, jak ludzie pos$piesznie wychodzg ze sklepu. Gromada
pobiegli co sit w nogach w strone¢ domu policjanta Portimy. Huttunen miat ochotg zabrac si¢ do
kietbasy, ale rozsadek nakazywat mu wroci¢ do obozu. Nie byta to dobra chwila na jedzenie.
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Do lesnego obozu Huttunena dobiegalo przez caly dzien szczekanie psow i
nawotywania mezczyzn. Wie§ zostala postawiona w stan pogotowia z powodu ucieczki
miynarza ze szpitala psychiatrycznego. Aby lepiej widzie¢ rozgrywajace si¢ wydarzenia,
Huttunen wdrapat si¢ wysoko na czubek sosny, rosngcej na wzgdrzu, na ktorym zbudowat
oboz. Musial wchodzi¢ tam dwukrotnie, poniewaz za pierwszym razem zostawitl na dole
lornetke, a gotym okiem nie mégt zobaczy¢ tego, co dziato si¢ we wsi.

Patrzac przez nieuszkodzong soczewke, Huttunen widzial na wiejskiej szosie ozywiony
ruch. Psy biegaty spuszczone z tancucha, ludzie jezdzili na rowerach tam i z powrotem. Przy
skrzyzowaniu drég siedziato kilku gospodarzy ze strzelbami na ramieniu. Prawdopodobnie inni
chodzili po lesie, ale tego nie moégt zobaczy¢ ze szczytu sosny.

Zszedt z drzewa, zgasil ognisko 1 na wszelki wypadek spakowat plecak. Instruktorka
obiecala spotkac¢ si¢ z nim nocg w Leppasaari. Jesli zamieszanie we wsi bedzie trwato, moga
by¢ paskudne komplikacje 1 kobieta napotka przeszkody.

Wrzawa umilkta dopiero o zachodzie stonca. Psy zostaty uwigzane, a gospodarze poszli
do domu si¢ posila¢. Huttunen opuscil obdz 1 powgdrowat w kierunku Leppasaari.

Na wyspie kto$ byt w ciggu dnia, bo szalas zniknagt. Sznurki 1 paliki lezalty w olszynie
beztadnie rozrzucone. Huttunen ulozyl starannie paliki w stos, a sznur zwinak.

- Rzucajg rzeczy, gdzie popadnie.



Martwit si¢, ze Sanelma Kayramoé bedzie si¢ bala przyjs¢ na wyspe, ale dziewczyna
zjawila si¢ jednak. Przemykata si¢ wystraszona. Przeszta po mostku zbudowanym przez
Huttunena, niosgc w reku kosz, z ktorego wystawata butelka mleka. Mtynarz usciskat ja, a

potem zabrat si¢ do jedzenia. W tym czasie Sanelma opowiadata mu, co zdarzylo si¢ za dnia we

WSsl.

Za Huttunenem wystano list gonczy.

- Nie powinienes$ byl przychodzi¢ do sklepu z siekierg 1 rozrabia¢ tam - karcita go
instruktorka.

- A na dodatek odwazale$ kietbas¢ siekierg. Tervola z pewno$cig wniesie skarge za
zaklocenia w prowadzeniu interesOw. Z Oulu nadszedl urzgdowy list, w ktérym pisza, ze
uciektes, 1 kazg ci¢ ztapa¢. Naczelnik zapowiedzial, ze wszystko teraz bedzie jak najbardziej
oficjalnie.

Huttunen skonczyt jes¢. Instruktorka mowita dale;:

- Zniszczylte§ w dodatku ship telefoniczny. Elektrykéw trzeba byto przywiezé az z
Kemi, a i tak linia jeszcze nie dziala. Znajoma z centrali powiedziata mi, ze jak zle pojdzie i
Urzad Telegraficzny bedzie nie w humorze, to za zniszczenie kabli mozesz trafi¢ do wigzienia.

Huttunen siedziat dlugo bez stowa, wpatrujac si¢ w szumigcg rzeke. Potem siggnat do
kieszeni po portfel, wyciagnal z niego ksigzeczke bankowa 1 podat instruktorce.

- Cienko u mnie z pieniedzmi. Mogtaby$ podja¢ z tego rachunku wszystko, co do
grosza? Za drogo by ci¢ kosztowalo zywienie mnie tutaj, w lesie, za wlasne pienigdze.

Wypisat upowaznienie na kawatku kartki wyrwanej z zeszytu w kratke. Sanelma
Kayramo napisata na niej takze swoje nazwisko, a jako $wiadkow Huttunen podat dwie osoby:
Jozia Zurawia i Henia Wilka. Obaj mieli bardzo charakterystyczne pismo. Huttunen
powiedziat, ze na rachunku bankowym nie ma specjalnie duzo $rodkow, ale jak bedzie zyt
oszczednie, to przy tych zasobach da sobie rade do jesieni, a w najlepszym wypadku - do zimy.

- Myslatem, zeby zacza¢ towi¢ ryby, bo wtedy jedzenie nie begdzie tak drogie -
thumaczyt instruktorce.

Sanelma zaproponowata, zeby nie spotykali si¢ juz w Leppasaari, bo miejsce jest
spalone. Vittavaara przyniost za dnia do wsi pociete na kawaltki przescieradta, ktore Huttunen
miat w altance, 1 dat je naczelnikowi. Pod wieczér zony naczelnika i nauczyciela poszty na
brzeg rzeki robi¢ pranie. Tam tez wypraty altanke¢ Huttunena. Konsultantka widziata, jak si¢
suszy na sznurku.

Para postanowita, ze nowym miejscem spotkan begdzie rozwidlenie drog w Reutuaapie,

pig¢ kilometréw od koSciota po wschodniej stronie Kemijoki. Instruktorka obiecata, ze



przyjedzie tam na rowerze za tydzien. Teraz bedzie rozsadniej nie spotykac si¢ przez jakis czas,
kiedy poszukiwania sa w najgoretszej fazie. Poza tym mieszkancy wsi mieli jg na oku.

- Tak, zycie si¢ teraz nie ukfada... Ale jedna sprawa mnie cieszy: w twoim ogrodku
warzywnym wszystko rozwija si¢ bujnie. Mozna juz zrywa¢ marchewke, a rzepa urosnie
niedtugo wielka jak glowa. Nie martw si¢, bede¢ pieli¢ 1 nawozi¢ poletko. Jak si¢ uspokoi we
wsi, to przyjdz, kochany Gunnarze, i narwij sobie §wiezych warzyw. Bedziesz mial, biedaku,
witaminy. Nawet nie wiesz, jak wazne sg dla cztlowieka. Zwlaszcza tutaj, w lesie, ma si¢ z nich
duzo korzysci.

Krétko po tym instruktorka wrocita do wsi, a Huttunen tez opuscit Leppasaari 1 skryl sie
w ciemnosciach nocy.

Nastepnego dnia Sanelma udata si¢ na rozmowe¢ z Huhtamoinenem, dyrektorem banku
Kasa Oszczgdno$ciowa. Huhtamoinen poprosit konsultantke, zeby usiadta, cheiat poczgstowac
ja cygarem, ale zaraz zamknat pudetko 1 sam tez zrezygnowal z palenia. Sanelma Kayramo
podata mu ksigzeczke oszczednosciowa Huttunena 1 upowaznienie.

- Mlynarz Gunnar Huttunen zadzwonit z Oulu 1 wydal polecenie podjecia wszystkich
pienigdzy z banku. Powiedzial, ze musi je mie¢, zeby zaptaci¢ za wyzywienie w stotdwce
szpitala.

Dyrektor banku obejrzat ksigzeczke oszczednosciowa 1 pochrzakujac, przeczytal
upowaznienie.

- Huttunen przestat pani te dokumenty telefonicznie? Instruktorka wyjas$nita
pospiesznie, ze przyszly one rano, poczta. Przynidst je listonosz Piittisjand.

Dyrektor przemowil ojcowskim, niemal nauczycielskim tonem:

- Przeciez panna Sanelma wie, ze nas tutaj w banku obowigzuje zachowanie tajemnicy
shuzbowej. Zawsze powtarzam urzednikom, czyli buchalterowi Sailo 1 pannie Kymalainen, ze
nie wolno nam naruszy¢ tajemnicy bankowej. Nasza zasada jest mocniejsza niz przysiega
lekarska. A tak w ogole, jak si¢ pracuje w bankowosci, to trzeba pamietac jeszcze o trzech
zasadach. Po pierwsze, a wiec A: Nalezy zawsze wyliczy¢ si¢ co do grosza, jezeli chodzi o
saldo. Nie wolno dopusci¢ do najmniejszego bledu. Po drugie, a wigc B: Bank musi mie¢
plynnos$¢ finansowa. Zachowa¢ stabilno$¢. Nierozwazne udzielanie kredytow nie przysparza
popularnos$ci takze 1 wielkim bankom. Nawet przemystu nie warto wspieraé, jesli moze to
ostabi¢ pozycj¢ banku chociaz minimalnie. I po trzecie, a wigc ¢ - a jest to glowna zasada:
Pracownicy musza zadbaé o bezwzgledne przestrzeganie tajemnicy bankowej. Zadne
informacje dotyczace interesoOw klienta nie moga wydostac si¢ na zewnatrz. I to zarbwno bez

zgody klienta, jak 1 za jego zgoda. Powiedziatbym, ze tajemnic¢ bankowg mozna porownac -
gody



jesli chodzi o jej nienaruszalnos$¢ - do tajemnicy wojskowej, zwlaszcza teraz, w okresie pokoju.

Instruktorka nie miata pojecia, dlaczego Huhtamoinen robi jej wyklad na temat
zachowania tajemnicy bankowej. Zapytata, czy dyrektor nie ma zamiaru wyptaci¢ jej
oszczednos$ci Huttunena.

- Przeciez wszyscy wiemy, ze miynarz Gunnar Huttunen uciekt ze szpitala
psychiatrycznego w Oulu. Mam powody, by sadzi¢, ze pani, panno Kayramo, wzi¢la na siebie
obowigzek zalatwienia jego biezacych spraw, poniewaz on sam z wielu wzgledéw nie moze si¢
nimi teraz zajac.

Dyrektor banku zamknat w sejfie ksigzeczke oszczednosciowa Huttunena i napisane
przez niego upowaznienie.

- Musz¢ pani oznajmi¢, panno Kayramo, ze ten bank nie moze wyptaci¢ oszczgdnosci
pana Huttunena. Oficjalnie zostal on ubezwlasnowolniony. Ponadto si¢ ukrywa. Chyba pani
rozumie, ze my, pracownicy sektoru bankowego, nie mozemy wydac¢ pienigdzy cztowiekowi,
ktory nie jest w stanie podja¢ ich sam ze wzgledu na swoja chorobg psychiczng. Poza tym
Huttunen nie ma stalego adresu. A moze pani wie, gdzie on si¢ ukrywa? Nie pytam pani o
miejsce jego pobytu, nie jestem policjantem. Dbam tylko o finanse naszego panstwa, wiec z
kryminalnego punktu widzenia sprawa ta mnie nie interesuje. Chyba pani rozumie, co mam na
mysli?

- Przeciez to sg pienigdze Huttunena - probowata odwolywac si¢ instruktorka.

- W zasadzie tak. Sg one wlasnoscig Huttunena, nie przecze. Ale jak juz powiedzialem,
nie wyplace pieniedzy nikomu bez niezbednych formalnosci. W tym wypadku s$rodki
finansowe poszlyby od razu w las, jesli mozna si¢ tak wyrazi¢. Co by bylo, mita panno,
gdybySmy w bankach praktykowali wyptacanie oszczednosci klientow 1 odsetek, adresujac
przesylke, powiedzmy, na bagno albo w gory?

Instruktorka zaczeta pochlipywac. Jak ona to powie Huttunenowi?

Huhtamoinen napisat na kartce papieru oswiadczenie: ,,Kasa Oszczednosciowa nie
zgadza si¢ na przekazanie Pana oszczednoS$ci ani odsetek nikomu innemu poza Panem, a Panu
osobiscie tylko za zgoda odnosnych wiladz. Z powazaniem - oddany Panu A. Huhtamoinen,
dyrektor banku”.

- Jak juz podkreslatem, wielce szanuj¢ tajemnice bankowa. Jesli ktos przyjdzie zapytac
- wezmy na przyktad naczelnika Jaatile - jakie sprawy pani dzisiaj tu zatatwiala, to tylko
pokrece glowa 1 bede milczat jak grob. Jesli wladza zazada, zebym powiedziat, gdzie ukrywa
si¢ pan Huttunen, nie zdradze tego, nawet gdybym wiedziat. To wlasnie mam na mysli, mowigc

o tajemnicy bankowej. Jest ona §wigtg rzeczg. Powiem policji, ze przyszia pani ubiegac si¢ o



kredyt... mozemy si¢ umowic, ze na maszyn¢ do szycia?

- Ale ja juz mam maszyng - chlipala Sanelma Kayramo.

- No, to powiedzmy, ze byla pani tutaj... zeby zapyta¢ mnie o rad¢ cho¢by w takiej
kwestii, czy w dzisiejszych czasach prywatnej osobie oplaca si¢ zainwestowac oszczgdnosci w
obligacje panstwowe. Jesli mam by¢ szczery, to si¢ nie optaca. Z powodu wojny w Korei
koniunktura znalazta si¢ w takiej fazie, ze kazdy, kto ma nadwyzke finansowa, powinien
zainwestowac¢ w nieruchomosci. W najblizszych czasach cena ziemi wzro$nie odczuwalnie, w
przeciwienstwie do zysku z obligacji. Wszystko zalezy oczywiscie od tego, jak dlugo potrwa
wojna w Korei, lecz czyz nie jest tak, ze pok6dj] w Azji uda si¢ osiggna¢ dopiero po kilku
miesigcach, nie wezesniej niz w lecie? Niech pani powie, ze to moje zdanie. No, to byly takie
ogolne dywagacje. Proszg mi wybaczy¢, panno Kayramo.

Nie uzyskawszy niczego, instruktorka musiata opusci¢ bank. Chceialo jej si¢ plakac, ale
przetknela 1zy, poniewaz wychodzac z banku, widziala, jak wpatrujg si¢ w nig zaciekawieni
urzednicy. Dopiero na dworze, juz na szosie, Sanelma Kayramoé zatrzymata rower i rozptakata
si¢ na dobre, niepocieszona. Bank zabratl pienigdze ukochanego Gunnara, a ona be¢dzie miata
wiasne dopiero za dwa tygodnie, kiedy wyptaca jej pensje.
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Reutuaapa bylo to ogromne, szerokie na kilka mil bagno, bezkresne grz¢zawisko,
posrodku ktérego znajdowaty si¢ mate jeziorka wypetlione ciemng wodg. Na zachodnim
brzegu bagna wita si¢ rzeczka Sivakkajoki, a za nig wznosilo si¢ niewielkie wzgorze,
Reutuvaara.

To tam Huttunen skierowal kroki, do polozonego ponad mil¢ od przykoscielnej wsi
dziewiczego lasu, skad do najblizszej szosy bylo p6ét mili. Dodzwigatl plecak az do skraju
Reutuaapy. Zatrzymat si¢ przy matym zakrecie Sivakkajoki, w miejscu, gdzie zbocze wzgorza
schodzito na brzeg rzeki. Ziemia byla tam pokryta porostami, takimi samymi jak w goérnych
patriach wzniesienia, natomiast zaraz za rzeka otwieralo si¢ grzezawisko. Na brzegu
Sivakkajoki, biegngcej pomiedzy gorka a bagnem, znajdowato si¢ wspaniale miejsce na oboz,
ostonigte, pigkne 1 przyjemne. Daleko na bagnach zurawie wyciggaly swoje dzioby. Za plecami
Huttunena, na szczycie wzgdrza szumialy stuletnie sosny, a w wolno ptynacej wodzie pluskaty
si¢ od czasu do czasu tososie 1 lipienie.

Mtiynarzowi od razu spodobalo si¢ to miejsce. Zdjat ciezki bagaz z plecéw 1 pomyslal,
ze przesmyk lezacy przy zakrecie rzeki bedzie si¢ nazywat Cyplem Domowym.

Przez nastgpne dni wznosit solidny ob6z. Na zboczu wzgorza Scigt kilka suchych sosen,

$ciggnat je w dol, pociat na dwumetrowe ktody, aby mozna je byto od razu wrzuci¢ do tlacego



si¢ ognia podczas zimnej, mglistej nocy.

Z grubych $wierkdw zbudowal sobie szatas. Nakryl go gestymi galgziami jodly,
uktadajac je czubkami do dolu. Na samej gorze ulozyl warstweg z wierzchotkow miodych
swierkow, tworzac nieprzemakalny daszek w ksztalcie rybiej tuski. Ze swiezej, grubej jak udo
cztowieka brzozy odrabat kawal drewna na szeroko$¢ szalasu i1 ustawit w poprzek, zeby
ostaniat go przed plomieniem ognia. Pod daszek, za drewniang zapore nanidst migkkiego
mchu, tworzac warstwe grubosci dwudziestu centymetrow. Na tym podtozu utozyl delikatne,
wierzchnie pedy matych §wierkdw, odrywajac grubsze igly, zeby nie ktuty go w plecy podczas
snu.

Rozpakowat ostrze pity, wystrugat do niej uchwyty 1 dopasowat nacigg zrobiony ze
sznurka na pranie. Kiedy pita byta gotowa, $cigl rosngca za szalasem okazala sosng,
pozostawiajac pien wysokosci dorostego czlowieka. Na jego szczycie ustawit zrobiong z
lekkich polan sosnowych niewielka, podobng do karmnika skrzynke, a w jednej zjej Scianek
zostawit otwor wielkosci plecaka. Powstata w ten sposob spizarnia, do ktorej wlozyl jedzenie,
naczynia i sam plecak.

Na zewnatrz, na brzegu rzeki samotnik przygotowat miejsce pod ognisko, uktadajac w
okrag obte kamienie wielkosci ludzkiej glowy. Przygial do ogniska rosnaca nad wodg brzoze,
tworzac w ten sposob elastyczny ruszt prostujacy si¢ samoczynnie. Pigédziesigt metréw od
obozowiska, tam gdzie zbocze Reutuvaary bieglo ostro ku gorze 1 skad wida¢ byto oba krance
szerokiego grzgzawiska, Huttunen wbil pomiedzy dwie sosny grube klody, z ktérych jedna
shuzyta jako siedzenie, a druga jako oparcie. Pod ktodami wykopat dot gleboki prawie na metr,
do ktérego miat od tej pory zalatwia¢ swoje potrzeby raz albo dwa razy na dobe. Czesto jednak
przesiadywat tam bez powodu, patrzac na rozlegte, rozciggajace si¢ w dole bagna. Stapaty po
nich z godnos$cig zurawie, a nad nimi latato ptactwo wodne, machajac pospiesznie skrzyditami.
Nierzadko cwalowalo tam pie¢ albo 1 dziesie¢ reniferow, uciekajacych przed owadami
grasujacymi w gestym lesie. Raz na najdalszym krancu bagna zobaczyt niedzwiedzia. Byt to
szary zwierz, ktory od czasu do czasu stawat na tylnych lapach. Kiedy jednak mtynarz
popatrzyt jednym okiem przez lornetk¢ na odlegla, nierealng jak fatamorgana, falujaca pod
wplywem letniego upatu powierzchnig¢ bagna, ujrzat tylko zurawie. Czy niedzwiedz opuscit juz
bagnisko? A moze nigdy go tam nie byto?

Na brzegu rzeki poros$nigtym roznorodng trawa Huttunen wbit kilka stupkow do
suszenia sieci. Chcac przeprawiac si¢ na drugi brzeg, zrobit sobie chwiejng tratwe z bali i
zakotwiczyt jg zerdziami, tworzac w ten sposob przystan przy ognisku.

Naprzeciwko szatasu sporzadzit sobie kalendarz, ktory wyrzezbil w pniu sosnowym.



Ociosal brzeg, wyrownat i uzyskat powierzchni¢ szerokg na dwie dlonie a wysoka na trzy, po
czym wygladzil starannie heblem. Na takiej tablicy nacigl nozem pionowe i1 poziome kreski
tworzace kalendarz. Kazdego ranka zaznaczatl czubkiem noza uplywajacy dzien. Juz nie
pamigtal dokladnie, kiedy oboz byt gotowy, ale wydawalo mu si¢, ze zblizata si¢ wiasnie
potowa lipca. Policzyt dni od Juhannusa, Swigta lata spedzonego w szpitalu psychiatrycznym, i
wycigl na pniu liczby: XII, 12. dzien. Na porg roku wskazywaly tez dojrzewajace czarne
jagody.,

Lipiec byt goracy i stoneczny. Lowienie nie dawato takich rezultatow jak wczesng
wiosng czy w sierpniu. Ryby byty najedzone i zbyt ostrozne, noce jeszcze jasne, a woda w
potoku za ciepta, co rozleniwiato zimnokrwiste tososie. Huttunen wyprobowat swoja przynete,
ale nie udato mu si¢ zwabi¢ ani jednego tososia. Za to na sptawik zlowito si¢ az kilka
szczupakow. Wystarczy upiec je tylko w popiele zarzacego si¢ ogniska, a juz bedzie co$
dobrego do jedzenia.

Thustsze sztuki towit siecig. Zarzucat jg 1 szedt z pradem rzeki, ploszac ryby, az w koncu
wpadaty w pulapke. Czasami w sieci szamotalo si¢ tak duzo lososi i lipieni, ze mogiby je
nasoli¢ 1 zostawi¢ na pdzniej, gdyby tylko miat opowiednie naczynia. Bardzo sobie chwalil, ze
zdecydowal si¢ zabra¢ tu, na pustkowie hebel. Postanowil, ze jesienig zrobi deski z
drewnianych klod, a potem wystruga klepki na beczkg, bo kilka kilograméw solonych ryb
mogloby rozwigza¢ jego problemy i1 pozwoli¢ przetrwaé zim¢. Lososie rzeczne $wietnie
przechowuje si¢ w czystej soli az do wiosny, nawet jesli sg thuste.

Huttunen zaplanowal tez, ze wybuduje przed zima saun¢ 1 mala chatke, bo nie
u$miechato mu si¢ marzniecie podczas zimowych mrozéw.

- Jeszcze bym dostal reumatyzmu.

Jesli chodzi o chatke, to postanowit, Zze bedzie mala, najwyzej trzy metry na krzyz. Za
wyposazenie musi mu wystarczy¢ prycza i stol, moze w kacie postawi szafe, a na Scianie
powiesi rogi renifera, zeby mie¢ wieszak. W drugim kacie wymuruje palenisko z plaskich
kamieni. W Scianie przy drzwiach zostawi otwor na okno.

- Musze zdoby¢ skads oprawiong szybe 1 kilkumetrowa blaszang rur¢ na komin. Papy na
dach nie potrzeba, kora wytrzyma kilka lat.

Huttunen robit ze swojego obozu dlugie wypady po okolicy. Czgsto wchodzit na
wierzch Reutuvaary, zeby przez lornetke popatrze¢ na wie$, malutkie domy i dwa koscioly -
stary 1 nowy, maly 1 duzy. W jasny dzien o odpowiedniej porze mogt zobaczy¢ na horyzoncie
kteby dymu buchajace z lokomotywy pociggu nadjezdzajacego od zachodu. Zgrzytu kot nie

bylo stycha¢ ani tez nie bylo wida¢ wagonow, podobnie jak torow kolejowych. Mimo to z



kierunku rozchodzenia si¢ dymu dato si¢ wywnioskowac, czy kolejka jechata z Kemi czy z
Rovaniemi, czy podrézowali nig turysci jadacy na Péinoc czy tez moze ci, ktorzy zwiedzili juz
Laponig.

Huttunen nazbierat soczystych, zesztorocznych zurawin z terenéw lezacych na brzegu
bagna, porosnietych niskimi drzewami. Krzewy maliny moroszki zaczety juz puszcza¢ paki,
ktore niedlugo przeobrazi¢ si¢ mialy w zielone poczatkowo owoce. Tego lata zanosito si¢ na
duzy zbior. Bylo tez sporo dojrzatych czarnych jagdd. Samotnik zbieral codziennie litr albo
dwa do kobiatki skreconej z kory brzozowej. Smakowaty mu ogromnie po wieczornej kawie.

Mtynarz cieszyt si¢ latem 1 spokojem. Nieraz podczas stonecznej pogody rozbieral si¢
do naga i szedt na szczyt wzgorza wygrzewac si¢ w stoncu. Podkladat pod glowe zwinigte w
kiebek spodnie i wylegiwat si¢ na pokrytej porostami skale, pozwalajac, zeby promienie
opalaly jego skoére na brazowo. Przygladal si¢ chmurom przybierajacym rdzne ksztaltty i
widziat w nich sylwetki najdziwniejszych zwierzat. Lekki wiatr wiejacy pod letnim niebem
sprawial, ze komary lataty nisko nad bagnem. Wszgdzie panowala taka cisza, ze niemal mogt
ustysze¢, jak roznorakie mysli kraza mu po glowie, wpadajac niemal na siebie. Niekiedy
wprawialy go w przygnebienie. Byly wsrdd nich mysli szalone 1 mysli zwyczajne, ktore nigdy
nie opuszczaly jego umystu.

Kiedy padat deszcz, Huttunen lezat w szalasie. Naslichiwal, jak cigzkie krople
zeslizgiwaty sie¢ w dol na ziemie¢ po szpilkach gatezi tworzacych daszek, a gdy woda wpadata
do goracego popiotu ogniska, styszal syk ptomieni. Bylo mu ciepto 1 duszno. Po deszczu ryba
brala niezle. Nawet nie musial zarzuca¢ sieci, bo toso$ rzucat si¢ na przynete lapczywie jak
dawniej, podczas polowu przy miynie.

Nocg samotnik budzit si¢, patrzyl w szare, letnie niebo pokryte gwiazdami i mruczat co$
pod nosem. Pomruki te zamienialy si¢ powoli w cichy skowyt, a potem - zupehie jak za
dawnych czaséw - z gardta Huttunena wyrywalo si¢ z wielkg silg potgzne i dzikie wycie.
Uspokajato go, sprawialo, ze nie czut si¢ juz samotny. Czasem bral wycie jakiego$ zwierzecia
za wlasne 1 wtedy wydawato mu sig, ze brzmi ono obco.

Chodzac w upalne dni wzdhuz pozbawionego drzew, bezkresnego bagna w Reutuaapie,
udawal od czasu do czasu lesne zwierzeta, ktore codziennie widywal wokoét siebie 1 sledzit
przez lornetke. Prawie biegnac, brnagt chwiejnie przez trzgsawisko jak renifer, ktory ucieka
przed kasliwymi komarami: krazyl, prychal, rzucal tbem 1 kopat noga ziemie¢. Kiedy indzie;j
rozpos$cierat skrzydta 1 unosit si¢ w gore gniewnie jak dzika ge¢s. Wzlatywat wysoko, znikat za
skrajem lasu 1 powracal juz zza Reutuvaary jako inny ptak. Rozstawiat szeroko nogi i ladowat

w zaros$lach przy jeziorku na bagnie, az bloto pryskato na boki. Zamienial si¢ tez w zurawia:



wyciagal szyje, klekotal, lowit zgrabnie zaby, leciwe szczupaki i te z czarnym grzbietem, ktore
podczas letnich powodzi przyptynety az na bagna, a po ustgpieniu wody zostaly uwigzione w
zelazistej mazi torfowiska.

Zurawie, ujrzawszy na bagnie wysokiego czlowieka, ktory klekotal w ich jezyku,
odrywaty si¢ od swoich zaj¢¢, prostowaty dtugie szyje, przekrzywialy glowy i przygladaty sie
samotnikowi, ktory zabladzit do ich stada nieSwiadomy, ze udaje zurawia przed zurawiami. W
takich chwilach przewodnik stada podnosit dzibb w strone bigkitnego nieba 1 odpowiadat
przybyszowi przecigglym, krzykliwym klekotem. Dopiero wtedy Huttunen przytomnial,
zmieniat si¢ ponownie w cztowieka i schodzit z bagna do swojego obozu. Palit papierosa w
mrocznym szatasie 1 myslal, ze jesli zycie potoczy si¢ tak dalej, to wszystko bedzie dobrze.

- Gdyby jeszcze byta tu Sanelma.
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Tydzieh minal, jak z bata strzelil. Nadszedt wieczor, kiedy zgodnie z obietnicg miata
przyjecha¢ instruktorka Sanelma Kayramd, by spotkaé si¢ z Huttunenem przy skrzyzowaniu
drog w Reutuaapa. Samotnik nie mégt si¢ juz doczekac tej chwili, wigc zjawil si¢ na miejscu
duzo wczesniej. Lezac przy drodze, rozpamictywat krzepkie 1 bujne ksztalty Sanelmy, jej
niebieskie oczy, wlosy blyszczace jak zloto, a takze glos, migkki 1 dzwigczny. Czas mijal,
komary gryzly, lecz podniecony oczekiwaniem Huttunen nie zwracat na nie uwagi.

Okoto szostej wieczorem zobaczyl na drodze kobiete¢ jadaca na rowerze. Byla to
wlasnie Sanelma! Huttunen ucieszyt si¢ niezmiernie 1 juz miat popedzi¢c ku niej, ale si¢
pohamowat 1 pozostat w ukryciu. Uzgodnili przeciez, ze spotkaja si¢ w lesie, wigc nie
wychodzil zza ostony brzoz.

Dziewczyna zjechala na brzeg drogi. Pozostawila rower oparty o skarpe 1 pospiesznie
przeszta przez row do lasu. Zaklopotana rozejrzata si¢ dokota, odeszta dwadziescia metrow od
drogi 1 przystan¢ta z wyrazem oczekiwania na twarzy.

Huttunen miat wia$nie podejs¢ 1 ja usciskaé, kiedy z lasu dat si¢ stysze¢ trzask tamane;j
galezi. To 1o$ czy renifer? Nie, Vittavaara 1 Portimo! Obaj przemykali si¢ przez las, biegli od
jednego miejsca do drugiego, spoceni i zasapani, wypatrujac zdobyczy. Zajeli pozycje lezace
za ostong kepy, zeby Sanelma nie mogta ich zobaczy¢. Wida¢ bylo, ze §ledzili konsultantke,
idac za nig wzdhuz lasu az od kosSciola. Wszystko wskazywalo na to, ze na mitynarza
zorganizowano zasadzke, paskudng putapke.

Huttunen wycofat si¢. Polozyl si¢ przy gestym S$wierku, skad moégl obserwowaé
wydarzenia 1 stysze¢, co si¢ dzieje przy drodze. Chociaz drzat z tesknoty do Sanelmy, wiedziat,

ze nie moze do niej podejs¢. Siedzacy ja jak cienie mezczyzni znajdowali si¢ bardzo blisko.



Obaj ocierali pot z czota 1 zabijali komary. Zmeczyli si¢ nieludzko, biegnac lasem i chcac
nadazy¢ za instruktorka, pedatujaca po gladkiej nawierzchni drogi.

Czy dziewczyna wiedziala, ze jest §ledzona? Przystata na wspolprace z wiesniakami 1
policjantem? Czy zgodzita si¢ by¢ przyneta? Chciata, zeby Huttunen zostatl ztapany i odestany
do szpitala psychiatrycznego, do tego domu wariatow, w ktorym panowata powszechna apatia i
smutny bezwtad?

- Gunnarze! Kochany Gunnarze! Tutaj jestem, przysztam juz!

Huttunen batl si¢ jej pokaza¢. Ledwo miatl odwage oddychaé. Zobaczyl, ze Vittavaara
trzyma w rece dubeltowke. Czyzby uwazali go za morderce, ze zabrali bron ze sobg? Policjant
Portimo siedzial na kepie traw 1 staral si¢ wyrowna¢ oddech. On tez obserwowat otoczenie.
Huttunen nie ruszat si¢ z miejsca. Lezat cicho przy swierku, zaciskajac zgby. Serce mu si¢
krajalo, kiedy styszal, jak instruktorka nawotuje:

- Gunnarze. Gdzie jeste$, moj ty biedaku?

Sanelma czekata dlugo w uméwionym miejscu, ale poniewaz cichy 1 posgpny las nie
odpowiadal na jej powtarzajace si¢ pytania, postawila na kepie kosz z jedzeniem, przykryta
chustg 1 smutna wrdcila na szos¢. Vittavaara sprawial wrazenie rozczarowanego. Szeptatl co$
zawzigcie do policjanta Portimy, co$, czego Huttunen nie moégt dostyszec.

Instruktorka ze tzami w oczach wsiadta na rower. Huttunen mial wielkg ochote zawy¢
najglos$niej, jak tylko umial, dziko jak ogromny wilk, okrutny przywddca stada. Mimo to
trzymat gebe na klodke. Sanelma jechala w kierunku wsi 1 wkrotce znikneta catkiem za
zakretem drogi.

Poniewaz Vittavaara 1 Portimo nie pokazali si¢ jej, Huttunen nabrat pewnosci, ze
Sanelma nie brata udzialu w zmowie 1 nie zdradzila go. Wprost przeciwnie - przyniosta
jedzenie, jak si¢ umoéwili tydzien wczesniej. Mlynarz popatrzyt z rozczuleniem na
pozostawiony kosz.

Zaraz po zniknieciu dziewczyny z pola widzenia, Vittavaara podskoczyl, zeby zbadac
zawarto$¢ kosza. Portimo pobiegt za nim 1 wbrew woli tez zajrzat do $rodka.

- Cholera! Tu jest mleko i chleb - wydzierat si¢ Vittavaara, wysypujac jedzenie z kosza
na kepe traw. Huttunen zobaczyl, ze byta tam tez butelka z mlekiem 1 kilka pergaminowych
zawinigtek. Do jego nozdrzy doszedt zapach swiezo upieczonych buleczek.

-1 jeszcze buiki, niech to diabli!

Vittavaara rozrywat opakowania, z ktérych wypadta najpierw wedzona stonina, potem
kawalki kielbasy, paczka kawy, chleb. Na dnie kosza bylo kilka kilogramoéw §wiezych warzyw

- rzepa, marchewka 1 buraki. Po trawie potoczyt si¢ tez bukiet nagietkow, ktore Sanelma



picknie ulozyla 1 zwigzata. Vittavaara chwycil bukiet i cisngt na ziemig.

- A do tego jeszcze kwiatki, psiakrew! Kto to widzial, zeby wariatow obdarzano w lesie
kwiatami!

Portimo pozbiarat jedzenie do kosza.

- Daj spokoj, Vittavaara! Konsultantka chciata tylko pocieszy¢ Kunnariego. Zbierajmy
si¢ 1 chodzmy stad. Huttunen juz tu nie przyjdzie.

Vittavaara odtamat duzy kawatek butki 1 wepchnagt sobie do szerokie; geby.
Przetkngwszy kilka kgsow pachnacego ciasta, powiedziat:

- Sprobu;j! Takie to przysmaki przywoza leSnemu zbojowi, no sprobuj, Portimo!

Portimo nie skusit si¢, tylko zawinat z powrotem bultkg w papier. Postawit wszystko na
trawie 1 chcial odej$¢, ale Vittavaara zabral kosz 1 kiedy policjant spojrzal na niego ze
zdziwieniem, oznajmit:

- Niech gloduje. Nie zostawi¢ tych delikatesow Kunnariemu.

Na poparcie swoich stéw Vittavaara podnidst nagietki i rozgniott je o pobliskie drzewo.
Portimo odwrocit wzrok, przypadkowo akurat w strone Huttunena. Stat 1 przez dtuzsza chwile
wpatrywat si¢ w niego. Spojrzenia Gunnara 1 policjanta si¢ spotkaly. Portimo odkaszlngt
zdziwiony 1 popatrzyt w drugg strong. Wyszedl na droge i stamtad krzyknat do Vittavaary, zeby
ruszyt za nim.

Z geba pelng bulki gospodarz zblizyt si¢ do policjanta. Postawit kosz na ziemi 1 zarzucit
dubeltowke na ramig, potem znowu podnidst kosz 1 powedrowatl z Portimg do wsi. Huttunen
styszal, jak glosno peroruje, przetykajac od czasu do czasu kesy buitki. Portimo prawie nie
odzywat si¢ do niego, tylko szedt pograzony w myslach.

Huttunen wrocit glodny 1 odretwiaty do obozu, gdzie czekata na niego druga,
zlowieszcza niespodzianka. Zauwazyt, ze tratwa znajdowata si¢ nie w tym miejscu, co zwykle -
kolo ogniska przy brzegu rzeki. Kto$s przeciagnat ja na drugg stron¢ Sivakkajoki i tam
zakotwiczyl. Kim byl ten czlowiek, a moze ludzie? Czy bezpieczne siedlisko na odludziu
zostato w koncu odkryte? Czy mieszkancy wsi dowiedzieli si¢, gdzie jest tajny ob6z samotnego
mtynarza?

Huttunen przeszedt w brod rzeke 1 przyciagnal tratwe z powrotem. Na balach
sosnowych znalazt resztki wypatroszonej ryby - wnetrznosci i srebrzyste tuski. Uspokoit sig.
Pewnie jaki§ przechodzacy tedy rybak skorzystat po prostu z jego tratwy. Chyba nawet nie
zauwazyl, co kryje si¢ za krzewami rosngcymi przy brzegu.

Huttunen pozwolit tratwie poptyna¢ okolo stu metrow w dot rzeki. Potem wrécit do

obozu, zrobil sobie bardzo skromng kolacje 1 zjadt gars¢ stodkich jagod. Jego mysli jednak



wcale nie byly stodkie. Czul bezsilng nienawis¢ do mieszkancow wsi, ktorzy stali sie jego
dreczycielami, polowali na niego, chcieli go ubezwlasnowolni¢. Gdyby mogt si¢ zmierzy¢ z
nimi na réwnych zasadach, stang¢ do walki jak mezczyzna z mezczyzng, wszystko by sie
wyjasnito. Prawo wzielo jednak nad nim gore i Huttunen zostat ztamany, upokorzony. Stat si¢
bezbronnym samotnikiem, ktéremu odebrano wszystko. Jedzenie, nawet mitos¢. Rozpoczeto
za nim poscig jak za przestepca, odjeto chleb od ust, §ledzono ukochang, jakby byta jakims
szpiegiem.

Odpoczawszy, Huttunen postanowil wypusci¢ si¢ na wody Sivakkajoki 1 towi¢ ryby
przez dzien albo dwa. Tutaj, przy obozie, nie udato mu si¢ ztapa¢ w sieci juz poza szczupakami.
Byt przekonany, ze wody gornego biegu rzeki petne sa ryb, zabral wiec ze sobg czerwone
muchy 1 kilka przezroczystych blyszczykow. Zapakowat tez sol 1 chleb. Pomyslal, Zze zaspokoi
gldd zlowionymi w rzece rybami. Za pas wsunat siekiere. Smutno mu bylo zostawia¢ pickny
Cypel Domowy, ale teraz, latem, musial wykorzysta¢ kazda chwile na polow, zeby
zabezpieczy¢ si¢ na przyszios¢, bo przeciez mogt si¢ spodziewac jeszcze wigkszej biedy niz do
tej pory. Idac wzdhuz brzegu w gore rzeki, przeklinat Vittavaare:

- Pies na buiki si¢ znalazl, zeby go diabli wzig¢li!

W pokoju naczelnika grano w karty. Jaatiia zaprosit lekarza Ervinena 1 kupca Tervole
na wieczorng rozgrywke w domowym zaciszu. Najpierw byly dretwe gry towarzyskie, ale
kiedy lekarz Ervinen nalal kilka razy z rzedu mocnego spirytusu do kieliszkow na sherry,
postanowiono kontynuowac spotkanie, umilajac sobie wieczor pokerem otwartym.

W pewnej chwili w drzwiach saloniku pojawita si¢ dziewczyna, ktorg Zona naczelnika
nazywala pomoca domowa, uklonita si¢ niechetnie i1 oznajmila, Zze jaki§ mezczyzna chce
rozmawia¢ z gospodarzem. Poniewaz Jaatiia nie zamierzat przerywac gry, wiec nie przeszedt
do kancelarii, tylko kazat stuzacej wprowadzi¢ goscia do pokoju. Miat wiasnie w garsci trzy
damy, poza tym dwie na stole, a jedng odwrdcong jako zapasowa. Na kupce pozostata ostatnia
karta. Wiedziat juz, ze wygral z Tervola, ale Ervinen, zeby go pokrecito, mégt mie¢ jeszcze
trojki. Naczelnik licytowatl jednak z taka pewnoscig siebie, ze twarz lekarza wydluzyta si¢
mocno. Z drugiej strony potrafil on niezle udawa¢ zasmuconego, Szczwany z niego lis -
pomyslat Jaatiia.

Wiasnie wtedy do pokoju wszedl megzczyzna zalatujacy dymem i surowg ryba.
Naczelnik spytal, z czym przychodzi o tej porze. Mezczyzna odrzekl, ze owit ryby w okolicy
Reutuvaary, oczywiscie na wodach panstwowych.

- No 1 ztowiliscie co$? - rzucil naczelnik w roztargnieniu, wyciaggajac ostatnig karte.

Byta to szdstka kier, a wiec nie dama, ktorej mu brakowato. Postanowil nie zdradza¢ si¢ z tym



jeszcze przed pozostatymi graczami. Po wyciggnieciu ostatniej karty miat najlepsze rozdanie -
dwie damy na rece. Kupiec zrezygnowal, natomiast Ervinen, ktory - jak si¢ wydawato -
przygotowywatl jakas niespodziank¢ w jednym kolorze, przebit i zaczal na dodatek licytowac.
Dorzucit do kupki tyle pieniedzy, ze moglby za nie kupi¢ porzadny karabin.

- A zlowilo si¢ rybe - powiedziat stojacy na progu mezczyzna, wyciagajac szyje, zeby
sledzi¢ przebieg gry. Zza plecéw Ervinena widziat karty, mial jednak takga ming, ze nie mozna
byto wywnioskowac, jaka gre prowadzit doktor. Naczelnik popatrzyt rybakowi w oczy, uniost
brwi, ale przybysz odwrécit glowe.

- A wigc ryba szta - zagadnal Jaatila i1 przebit Ervinena. Kiedy wszyscy pokazali karty,
okazalo si¢, ze lekarz blefowal. Jego lewa skladala si¢ przede wszystkim z bezuzytecznej
dwojki pik. Brutalna rzeczywisto$¢ byla taka, ze cala wygrana przeszta w rgce naczelnika. Ten
nalat spirytusu wszystkim, z wyjatkiem rybaka stojacego w drzwiach, do ktorego zwrdcit sie
oficjalnym tonem:

- Jakg ma pan do mnie sprawe?

Mezczyzna powiedziat, ze na brzegu Sivakkajoki, pod Reutuvaarg znalazt nowg tratwe
ze Swierkowych bali.

- Nie miatem pojecia, kto mogt ja zbudowac, a kiedy rozejrzatem si¢ po okolicy, to
odkrylem caty obdz, dopiero co zalozony. I wiasnie przyszedtem powiedzie¢ panu
naczelnikowi, ze na brzegu rzeki jest le$ny szatas.

Jaatila nie rozumiat za bardzo, co on moze mie¢ wspdlnego z jakims tam obozem.

- Przeciez tratw 1 szatasow jest pelno w puszczy. Po jakiego diabta zawracacie glowe
wiadzy?

Rybak wycofat si¢ speszony za drzwi, skad mowil przepraszajagcym tonem:

- Ja tylko pomyslalem, ze moze to Kunnari Huttunen, ten kopniety mtynarz, zbudowat
sobie schronienie. Bo styszatlem we wsi, ze uciekt z domu wariatow 1 chowa si¢ gdzie§ w lesie.

Ervinen od razu si¢ ozywil i kazat rybakow1 wréci€. Zapytat, jak wyglada ten obodz.

- Catkiem nowy i porzadnie zrobiony. Stoi tam szatas. Kto$ nargbat nawet swierkowych
polan na kilka tygodni naprzod. Zrobit tez malg szopke z pnia sosnowego. W lesie jest tez
wychodek, 1 tratwa na brzegu, jak juz méwitem na poczatku.

- Na czyja robote to wyglada, znaczy si¢ ta tratwa 1 inne budynki? - zapytat naczelnik.

- Calkiem, jakby zrobil je ciesla. Wychodek tez jest wykonczony. Na brzegu stoja
shupki do suszenia sieci na ryby - jednej lub dwoéch.

- To on - stwierdzit Ervinen. - Mlynarz ma zr¢czne re¢ce, chociaz z motoryka nie jest u

niego najlepiej. To co, moze pojdziemy schwyta¢ go od razu, na gorgco?



Naczelnik zadzwonil do policjanta 1 kazat mu zaalarmowac natychmiast kilku
gospodarzy 1 przyjs¢ z nimi do jego stuzbowego mieszkania. Niech zabiorg bron. Pojada
wszyscy dwoma samochodami.

Po po6t godzinie na podworku u naczelnika zebrata si¢ grupka mezczyzn: Portimo,
Siponen, Vittavaara, nauczyciel Tanhumaki, a i parobkiem Launolg nie pogardzono. Do
samochodu lekarza wsiadl Siponen, Vittavaara 1 Launola, pozostali jechali autem naczelnika.
Zabrali tez $mierdzacego ryba donosiciela, zeby pokazywat droge.

W wielkim pedzie dotarli do rozwidlenia w Reutuaapie 1 tam wysiedli. Wieczor juz
nadszedt, ale byto jeszcze jasno.

Po drodze naczelnik wydawal krotkie rozkazy. Oswiadczyt, ze powinni zaskoczy¢
Huttunena. Okraza wigc obdz, zniszcza go 1 wezmg miynarza do niewoli. Rybak moze by¢
przewodnikiem. Muszg poruszac si¢ bezglos$nie, zeby zbieg si¢ nie przestraszyt 1 nie uciekl.

- Mozna do niego strzela¢, jak bedzie uciekal w las? - zapytat naczelnika Siponen,
potrzasajac groznie jednolufowa bronig mysliwska.

- Starajmy si¢ strzela¢ w gore, ale jak zaatakuje, to w obronie wlasnej mozna strzelac.
Najpierw w nogi, a dopiero potem w glowe albo w brzuch.

Grupa dotarfa do Sivakkajoki przed poinoca. Mezczyzni rozeszli sig¢, uformowali
szeroki szpaler 1 poszli w gore rzeki, gdzie wedlug rybaka miat by¢ potozony obdz. Szybko
dotarli do tratwy znajdujacej si¢ przy brzegu.

- Kto$ ja przeciagnat w dot rzeki - wyjasnit przewodnik.

Naczelnik rozkazat szeptem, zeby czes¢ przybylych okrazyta obdz, idac przez las, a
czg$¢ stangta na strazy po tej stronie. Brzegu nie zabezpieczono, gdyz wydawato si¢ jasne, ze
Huttunen nie bedzie taki ghupi, zeby rzuci¢ si¢ w tym kierunku, bo za rzeka znajdowalo si¢
grzaskie bagno. Okrazono obdz, nie robigc halasu, 1 zajeto pozycje. Naczelnik dmuchnat w
gwizdek na znak, ze przystepuja do zaciskania petli. Mezczyzni poruszali si¢ na czworakach 1
czolgali po mokrej ziemi. Spodnie im przemokty, ale sytuacja byta tak ekscytujaca, ze nikt nie
narzekat.

Po po6t godzinie tancuch wokot obozu si¢ zamknat. Naczelnik dat sygnat do szturmu.
Dziesigciu uzbrojonych ludzi wypadto z ciemnego gaszczu, strasznie krzyczac 1 hatasujac.

Obodz okazat si¢ jednak pusty. W szalasie nie byto nikogo. Wpuszczono ich w maliny...
Oddzial w bojowym nastroju okrazyt rybaka i zaczat podwaza¢ wiarygodnos$¢ donosu. Ten
oznajmit na wszelki wypadek, ze idzie do domu, 1 zniknat w lesie.

Vittavaara wyciagnal z szopy plecak 1 wysypat jego zawartos¢. Obejrzat doktadnie

kazdy przedmiot, jakby chciat si¢ przekonaé, czy nalezy do Huttunena. Portimo zerknat na



plecak 1 stwierdzit krétko, ze tak. Plecak jest wlasno$cig Kunnariego.

- Mial taki sam przy sobie zeszlej zimy, jak we dwdjke polowaliSmy przez kilka
niedziel na cietrzewie w Puukkokumpu. Za kazdym razem ustrzelilismy pie¢ ptakow. I
pomysle¢, ze zaden z nas nie miat nawet psa.

Naczelnik odezwat si¢ ze ztoscig do Portimy:

- Ladnych to kolegdw dobierasz sobie na polowania, ty, policjant!

- Wtedy Kunnari nie byl jeszcze uciekinierem z domu wariatow - bronit si¢ Portimo.

Naczelnik wyznaczyt jednego z ludzi do pilnowania obozu. Pozostali wycofali si¢ do
lasu. Nikomu nie wolno byto zapali¢ papierosa ani szepna¢ stowka. Musieli leze¢ cicho w
ciemnych ostepach i czekaé, az Huttunen wrdci. Naczelnik mial nadzieje, ze mtynarz opuscit
oboz tylko na krétko, wiec zasadzajac si¢ na niego, moga go jeszcze przytapac.

Jednak na darmo tkwili w krzakach bez ruchu calg noc, bo Huttunen si¢ nie pojawit. Z
zesztywnialymi od zimna 1 wilgoci cztonkami mezczyzni schodzili si¢ jeden po drugim do
obozu, gdzie odbyto nowg narade.

- Niepotrzebnie tutaj czekamy - mowil Ervinen zniechg¢cony. - Dowiedziat si¢ o nasze;j
zasadzce... Moze teraz patrzy na nas z jakiego$ drzewa i na§miewa si¢. Ja w kazdym razie nie
zamierzam dhuzej leze¢ w mokrym bagnie z powodu jakiego$ wariata.

Launola popart niesmiato lekarza. Siponen napadt na parobka:

- Bedziesz chodzit za Huttunenem nawet do Bozego Narodzenia, jak kazg. Place ci za
to, cholera jasna!

- Mozna by¢ parobkiem, ale to nie znaczy, ze trzeba robi¢, co tylko innym przyjdzie do
glowy. Przeciez takiej pracy nie da si¢ porowna¢ do zbierania siana ani do rabania drewna.
Tutaj jest jak na wojnie w Syvari.

Naczelnik rozstrzygnat spor. Stwierdzil, Zze chyba nie warto dluzej pilnowac tego
terenu. Mtynarz dostal skad$ cynk 1 jest juz daleko stad. Jaatila zarzadzil wiec zniszczenie
obozu. Grupa przystgpita ochoczo do dzialania.

Vittavaara zarzucit sobie na rami¢ plecak Huttunena. Siponen rozwalit szatas 1 zawlokt
gatezie sosny do rzeki. Ervinen 1 nauczyciel rozebrali szopke. Drewno wrzucili do wody.
Launola dostat polecenie zlikwidowania wychodka na zboczu wzgdrza. Miat tez zasypaé
znajdujacy si¢ tam dot. Przedtem jednak naczelnik oszacowat ilos¢ odchodow Huttunena, bo na
tej podstawie mogt si¢ zorientowac, jak dlugo mtynarz mieszkal w obozie. Kamienie z ogniska
lezace na brzegu rzeki zepchnigto do wody, przecigto ruszt brzozowy stuzacy do gotowania i
polamano shupki do suszenia sieci. Zeby dzielo zniszczenia zostalo dopetione, puszczono

tratwe Huttunena z pradem. Jedyng rzecza, ktorej nie udato im si¢ catkowicie zlikwidowac, byt



kalendarz samotnika wycigty w korze sosny.

- Ostatni znak zrobiono ostrzem noza dwa dni temu - stwierdzit naczelnik, poréwnujac
date z zapiskami w swoim kalendarzu. - Nie majac wyposazenia, Huttunen bedzie musiat si¢
pojawi¢ we wsi - rozwazat Jaatila. - Wzywam wszystkich tu obecnych do zachowania
szczegoOlnej czujnosci przez nastgpne dni. Dla dobra mieszkancow okolicy musimy zatrzymac
niebezpiecznego, chorego psychicznie cztowieka jak najszybciej 1 dostarczy¢ go bezzwlocznie
do szpitala.

Zakonczywszy dzieto destrukcji, grupa mezczyzn wyruszyla w droge powrotng.
Wiasnie wtedy nadszedt z gory rzeki Huttunen, niosagc do obozu zlowione ryby wazace co
najmniej dziesi¢¢ kilo. Byt zadowolony, bo myslat, ze zaraz po przyjsciu do Cypla Domowego
ugotuje sobie mocnej kawy.

Widok zniszczonego obozu rozws$cieczyl Huttunena. Wszystkie konstrukcje, ktore
wznidsl, zostaty unicestwione. Zabrano mu caty dobytek, niczego nie zostawiajagc na swoim
miejscu. Chociaz przejrzat dokladnie oboz, to nie znalazl ani jednej rzeczy zdatnej do uzytku.
Tratwe spuszczono na wode z pradem 1 nawet wychodek zostal porgbany na drobne kawatki, a
dot pod nim dokfadnie zasypany.

Z ust Huttunena posypaty si¢ straszliwe przeklenstwa.

Znowu znalazt si¢ w §lepym zaulku. Wiedzial, ze trudno mu bedzie ukrywac si¢ dlugo
na pustkowiu bez odpowiedniego wyposazenia, ktore jest tak potrzebne obozujacemu, bez
zadnej ochrony w dziewiczym lesie. Zostalo mu tylko ubranie, ktore mial na sobie, kilka
sptawikow, mucha na przynete, noz 1 siekiera.

Odgadt, ze to ludzie ze wsi wraz z naczelnikiem znalezli i zniszczyli jego oboz. Scisnat
trzonek siekiery, az zbielalty mu kostki palcow, 1 wpatrywal si¢ w blyszczace ostrze z zadza
mordu na twarzy.

Nadziat kawatek ryby na patyk 1 upiekt w ptomieniach ogniska. Byto to bardzo skromne
jedzenie, bo zarekwirowano mu nawet sol znajdujaca si¢ w plecaku. Zmartwiony przetknat
zweglong 1 niestong rybe, ktora popit wodg z rzeki.

Pozostale ryby wrzucit do popiotu w ognisku 1 opuscit Cypel Domowy. Noc spedzit na
szczycie Reutuvaary, $pigc na sosnowych gateziach. Koto pdtnocy obudzit go przejmujacy
chiod, wigc wdrapat si¢ na najwyzsza skate 1 patrzyt gniewnie w kierunku wsi.

Mieszkancy spali spokojnie. Ci sami ludzie, ktorzy zniszczyli jego obdz, rozkoszowali
si¢ wlasnie cieptem swoich 16zek. Huttunen zawyl groznie, najpierw niskim tonem, potem z
catych sit, ostro, jak pozbawiony rozumu. Pelne szalefistwa dzwigki przeszytly letnig noc,

wydostaly si¢ z lasu 1 dotarly az do kosSciota. Ustyszawszy wycie, psy we wsi si¢ zbudzity i



przerazone, ze zjezong sierscig zaczety ujadaé. Wkrotce stychaé bylo jak wszystkie, nawet
najmniejsze kundle szczekaly 1 zawodzily z catych sit, chcac koniecznie odpowiedzie¢ na
przenikliwy skowyt Huttunena dolatujacy ze skat Reutuvaary. Ich ujadanie odbijato si¢ echem
w polozonej] w oddali sgsiedniej wsi, a okoliczna zwierzyna krazyla niespokojnie, dopoki
miynarz nie zasngl nad ranem, lezac na sosnowych galeziach ulozonych na szczycie
Reutuvaary.

Tej nocy nikt we wsi nie spal. Wielu gospodarzy przystuchiwato si¢ zawodzeniu
Huttunena, stojac w samych skarpetach na schodach. Wréciwszy do domu, mowili zonom:

- To Kunnari tak wyje.

Zony narzekaly przestraszone, twierdzac:

- Trzeba bylo zostawi¢ go w spokoju. Skarzy si¢ biedak, bo ukradziono mu wszystkie
rzeczy.

Rano naczelnik Jaatila zadzwonil do Siponena i nakazal, zeby Sanelma Kayramo
stawita si¢ w jego biurze na przestuchanie.

Naczelnik nie potrafit jednak wydoby¢ od niej niczego konkretnego. Sanelma nie
wiedziata, gdzie przebywa obecnie miynarz. Jaatila ostrzegt instruktorke oficjalnie, Zeby nie
chronita juz wiecej zbiega. Podkreslil, ze jest to karalne. Huttunen potrzebuje teraz opieki
lekarskiej, a zycie mieszkancow wsi musi si¢ unormowac. Naczelnik ziewat, pit mocng kawe,
bo nocne hatasy spowodowane przez Huttunena 1 psy nie pozwalaly spaé takze
przedstawicielowi wladzy.

W dzien Jaatila i Portimo wyruszyli z psami do Reutuvaary na poszukiwanie §ladow
Huttunena. Zwierzgta nie rozumialy jednak, ze powinny iS¢ za jego zapachem 1 nie pobiegly
tropem miynarza mimo podsuwania im pod nos jego rzeczy. Natomiast zabraty si¢ z zapalem
do obszczekiwania wiewiorki na zboczu Reutuvaary. Zdenerwowany naczelnik strzelit do niej
z pistoletu, chociaz skorka wiewidrcza na nic by mu si¢ nie przydata. Z krotkiej broni trudno
mu bylo jednak trafi¢ zwierzatko. Musiat wigc strzela¢ raz po raz. W koncu oproznit caly
magazynek, celujagc do kawalka futerka, ktore uciekalo z drzewa na drzewo, majac po obu
stronach psy. Rozwscieczony Jaatila biegl za wiewiorkg z takim zapamigtaniem, ze stycha¢ go
bylo na calej gorze. Nie udato mu si¢ jednak jej upolowac, bo skonczyty si¢ naboje. W koncu
policjant Portimo zestrzelit wiewiorke z dubeltowki ku ogromnej radosci psow. Podat
zakrwawione zwierzatko naczelnikowi, ale przetozony nie chciat przyja¢ podarunku, tylko
wsciekty wyrzucit puszysty zezwlok w krzaki.

Poniewaz naczelnik nie moégl wywota¢ psow z lasu, wiec zostawil w Reutuvaarze

Portime, zeby zwabil rozszalate kundle i przyprowadzil ze soba. Wrociwszy do wsi, Jaatila



musial wyjasnia¢ napotkanym mieszkancom powody strzelaniny. Przygnebiony wycofat si¢ do
kancelarii.

Wiasnie w tej chwili zadzwoniono ze szpitala psychiatrycznego z Oulu 1 zapytano, czy
jest w poblizu neurasteniczny pacjent, niejaki Huttunen. Naczelnik wydyszat do stuchawki, ze
jeszcze go nie ztapali, chociaz w tej sprawie zrobiono juz naprawde¢ duzo.

- Po jakiego diabla wypusciliscie tego czubka na wolno$¢? Podobno wasz szpital
zbudowany z porzadnej cegly jest zaktadem zamknigtym, a pozwalacie cztowiekowi wyjs¢
sobie, ot tak! Powinniscie lepiej pilnowac tych swoich kopnigtych wariatoéw - wykrzyczat do
telefonu.

Po drugiej stronie oznajmiono mu sucho, ze wyzej wymieniony chory psychicznie
wcale nie mieszkal wczesniej w Oulu 1 pochodzi wiasnie z tej wsi. Widocznie ghipey pracuja
tez w innych zawodach, nie tylko w mtynie, a ztapanie pacjenta nalezy do zadan naczelnika.
Taka jalowa i1 nieprzyjemna wymiana zdan na temat, kto ponosi odpowiedzialno$¢ za
Huttunena, byta prowadzona jeszcze przez dtuzszy czas, az naczelnik w furii rzucit stuchawka.

Nastepnej nocy Huttunen nie wyt. Przyszedt do wsi, przemknat si¢ za domami i1 poszedt
do Suuskoski po troche warzyw ze swojego ogrodka - rzepe 1 marchewke - zeby chociaz troche
zaspokoi¢ gtod. Nie wszedt do srodka mtyna, bo bat sig, ze kto§ moze tam by¢ na strazy.

Stary pies Siponena nie obudzit si¢, kiedy Huttunen skradat si¢ od lasu w stron¢ domu.
W izbie i alkowie wszyscy spali, ale na pigtrze palito si¢ $wiatto. Widocznie instruktorka
czuwala. Huttunen rzucil malym kamykiem w okno 1 ukryt si¢ w oczekiwaniu za krzakami
porzeczek. Wkrotce swiatlo w pokoju zgaslo, a okno otworzylo si¢ 1 pokryta kreconymi
wilosami glowa konsultantki wychylita si¢ na zewnatrz. Kobieta spogladata na podworko ze
tzami w oczach. Huttunen pokazat si¢ ukochanej zza krzakow 1 szepnat:

- Czy podjetas, kochana Sanelmo, pienigdze z banku? Rzu¢ mi portfel na dot!

Smutna instruktorka pokrecita przeczaco glowa, wyszeptala co§ w odpowiedzi, ale
poniewaz Huttunen nic nie ustyszal, rzucita na podworko maty kawatek papieru. Mtynarz
pochwycit papier, na ktérym bylo napisane:

- ... Kasa nie zgadza si¢ na przekazanie oszczednosci Pana ani odsetek... Z powazaniem
- oddany Panu A. Huhtamoinen, dyrektor banku”.

Huttunen nie mogt zrozumieé. Zdenerwowany podnidst glowe, szeptal, pytat i
nawotlywat, az z drugiej strony domu na podwodrku obudzit si¢ pies Siponena 1 zaspany zaczat
ujadac.

Sanelma Karamo przestraszyta sig, skreslita kilka stow 1 rzucita list Huttunenowi. Byto

tam napisane: ,,Kochany Gunnarze. Spotkajmy si¢ jutro o godz. 6 po potudniu w lesie, gdzie



Vittavaara zostawia mleko do mleczarni”.

Samotnik wycofal si¢ do lasu, zeby przemysle¢ sytuacje. Szczekanie psa obudzito
Siponena. W gaciach 1 z dubeltowka w rece zszedt na podworko, sprawdzit szope 1 saung,
nastuchiwal dlugo dzwigkdéw rozchodzacych si¢ letnig nocg. Spojrzat na las, w kierunku gdzie
szczekal pies, ale kiedy zwierze si¢ uspokoito, krzyknat na nie 1 wrécit do domu w pospiechu.

W lesie Huttunen zjadt trochg rzepy, odkrawajac sobie kawatki nozem. Zastanawiat sig,
dlaczego dyrektor banku nie zgodzil si¢ wyda¢ konsultantce jego pieniedzy. Jakim prawem
postapit tak po §winsku? Huttunen poczul nienawi§¢ do banku. Zakopat resztki rzepy w lesie 1
popedzit wprost do Kasy Oszczednosciowe;.

Wiejski bank miescil si¢ na parterze dwupigtrowej kamienicy. Na gorze mieszkat
dyrektor Huhtamoinen z Zong 1 dzie¢mi i chyba jaki$ urzednik, bo cate pietro wydawalo si¢ za
obszerne dla jednej rodziny. Huttunen obejrzat budynek, w ktérym znajdowata si¢ kasa, a w
niej nalezace do niego $rodki finansowe. Pomyslat, ze mogltby wlamac si¢ tam 1 wzigé co
swoje, ale stwierdzil, ze nie moze przeciez dosta¢ si¢ do sejfu, bo nie ma dynamitu. Lepiej
przyj$¢ w godzinach urzedowania 1 wtedy zalatwi¢ sprawy. Mimo to nie warto tam i8¢ bez
uzbrojenia. W tym wypadku zwykta siekiera wydawala si¢ zbyt delikatnym narzedziem. Z
pewnoscig tfatwiej bedzie pokwitowac odbior naleznosci w kasie z karabinem w r¢ce.

Huttunen przypomniat sobie wspanialg kolekcje broni Ervinena. Jak zwedzi jedng
strzelbg, to nie sprawi tym doktorowi wigkszych klopotow. Zostanie mu przeciez jeszcze
wystarczajgco duzo broni na wlasne potrzeby, zwlaszcza ze nie nadszedt jeszcze okres
polowan.

Nastepnego ranka Huttunen spotkal si¢ z instruktorkag w lesie, gdzie Vittavaara
zostawiat mleko. Kobieta byla tak przestraszona, ze az drzata. Gunnar szeptal mitosne stowka
do ucha wylgknionej instruktorki, objat ja wpol, jakby chciat chroni¢, uspokajat 1 wypytywat,
co si¢ stato. Sanelma opowiedziata o strasznych wydarzeniach, ktore rozegraly si¢ od ich
ostatniego spotkania. Chciala da¢ mtynarzowi pieniagdze, ale ich nie przyjat.

- Moje biedactwo, masz tak malg pensje, ze nic od ciebie nie wezmg. Sam sobie odbiorg
wlasne oszczednosci.

I zaczat namawia¢ instruktorke, zeby po6zniej, wieczorem, zadzwonita do doktora
Ervinena i wezwata go pilnie do oddalonej o dwadziescia kilometrow miejscowosci Kantojarvi.

- Powiedz, ze u stuzacej w Puukkokumpu bedzie pordd kleszczowy i1 niezbedna jest
pomoc lekarska.

Poniewaz instruktorka si¢ dziwita, czemu musi opowiadac takie ktamstwa, Huttunen

wyjasnil, ze zalezy mu, aby doktor wyszedt z domu na jaki$ czas. Jezeli pojedzie z wizyta do



chorej do odleglej wsi, to on zdazy spokojnie rozejrzec¢ si¢ w jego stuzbowym mieszkaniu.

- Musze zdoby¢ piguiki uspokajajace, ktoére ma doktor. Trzyma leki za kominkiem w
szafie. Widziatem, jak je stamtad wyciggat ostatnim razem.

Sanelma Kayram6 zdawala sobie sprawe, ze Huttunen potrzebuje czego$§ na
uspokojenie. Mimo to si¢ wahata:

- To jednak jest kradziez... 1 nie mozna anonimowo wzywac lekarza. A jak w Kantojarvi
nikt nie rodzi albo nie majg w ogdle takiej stuzacej?

Hutttunen przekonat instruktorke, zeby zrobita, o co prosi. Przeciez w gruncie rzeczy
chodzi posrednio o wykonywanie obowigzkéw lekarza. Huttunen jest, jakby na to nie patrzec,
chory. Nikt nie moze zaprzeczy¢. Oczywiscie poruszajg si¢ troche po zakazanym ,,terenie, ale
sytuacja stata si¢ przymusowa i1 nie maja wyboru. Glowa Huttunena nie wytrzyma dtugo
takiego napiecia. A jak pojdzie kupi¢ lekarstwo do apteki, to od razu zakuja go w kajdanki,
odstawig do aresztu i pierwszym pociggiem odstawig natychmiast w wigzniarce do szpitala
psychiatrycznego. Prawda, ze tak to wyglada?

Sanelma obiecala zadzwoni¢ do Ervinena jeszcze tego samego wieczoru. Bala sig, ze
doktor pozna ja po glosie, ale Huttunen powiedziat, ze kobieta zawsze potrafi zmieni¢ glos, tak
samo jak wielu mezczyzn potrafi opowiada¢ przerdzne historie.

- W takim razie zadzwonig¢. Nie bede nic mowic¢ o stuzacej w Puukkokumpu, ale wiem,
ze w Kantojand jest jedna ci¢zarna, Leena Lankinen. Powiem, Ze grozi jej poronienie.

Instruktorka opowiedziata, co si¢ wydarzylo w banku 1 jak naczelnik przestuchiwat ja
ostro, a nawet grozil.

- Czemu ci¢ tak drecza, ciebie, niewinng? Przeciez to nie ty ucieklas ze szpitala
wariatow! Ty jeste$ catkiem zdrowa! Zostawiliby chociaz kobiety w spokoju! Nie wystarcza
im, ze poluja na mnie dzien i noc?

Przed rozstaniem instruktorka data Huttunenowi catusa 1 ¢wier¢ kilo wedzonej stoniny,
a potem zostawila w lesie, catkiem wytragconego z rownowagi, z wySmienitym kawatkiem
wedzonki 1 wspomnieniem jej goragcych warg na swoich ustach. Kiedy Sanelma odjechata,
samotnik rozwingt pergamin i zjadl kawalek wieprzowiny razem ze skora, bo tak byt
wyglodniaty.
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Zegarek kieszonkowy Huttunena wskazywat 6sma. Zbieg zaczait si¢ w lesie, za domem
doktora. Niedtugo Ervinen powinien wyjs¢ w pospiechu, bo niebezpieczenstwo poronienia w
Kantojarvi zblizato si¢ wielkimi krokami.

Troche po 6smej poirytowany Ervinen wypadl z domu, spieszac si¢ wyraznie. W rece



trzymat torb¢ lekarska, na nogach miat gumowce. Sanelma Kayramo zrobita, co nalezato.

Ervinen uruchomit auto i pojechat szybko w kierunku Kantojarvi. Jak tylko samochdd
lekarza zniknal z pola widzenia, Huttunen podszedt do domu 1 nacisnat klamke. Drzwi bytly
zamknigte. Musial wigc wejs¢ przez okno od piwnicy.

Dostawszy si¢ do $rodka, wtargnat do pokoju z kominkiem, zeby wybra¢ sobie
porzadng bron mysliwska. A wybdr byt duzy. Na §cianie wisiala bron na $rut, maty karabinek,
karabin na losie, sztucer oraz bron kombinowana z dwiema lufami: jedng na $rut, drugg na kule.
Huttunen postanowit wzig¢ tylko sztucer. Znalazt do niego w szufladzie biurka duzo nabojow.
Taka bron odpowiadata obecnym potrzebom Huttunena. W razie naglego wypadku sztucer
mogt postuzy¢ nawet do powalenia tosia 1 nie byt tez za duzy na ptactwo.

Huttunen postanowil za jednym zamachem zwegdzi¢ Ervinenowi takze inne przedmioty.
Wilasciwie to nie uwazat tego za kradziez. Pomyslal, ze jak trafi si¢ okazja, to wynagrodzi
doktorowi straty. Teraz sytuacja zmuszata go do mijania si¢ z prawem. Przeciez nie przetrwa w
lesie bez porzadnego wyposazenia. Poza tym wszystko bylo w zasiegu jego reki 1 nikt nie mogt
mu przeszkodzi¢ w zabraniu tego, co potrzebne. To naczelnik, mieszkancy wsi i1 przede
wszystkim Ervinen zarekwirowali mu caty majatek. Teraz on chce zrobi¢ to samo, nic
g0rszego.

Doktor miat §wietny plecak, lepszy niz ten, ktory skradziono Huttunenowi. Wiasciwie
to stuszne, ze lekarz ma porzadniejszy plecak niz zwyczajny miynarz. Sprzet do lowienia ryb
tez byl jak trzeba. Ervinen méglby wprawdzie dokupi¢ sobie wigcej much, ale za to wybor
sptawikow prezentowat si¢ okazale.

Naczyn przydatnych do obozowania doktor miat tak duzo, ze Huttunenowi trudno si¢
bylo zdecydowa¢. Wrzucit wszystko do plecaka, przyniost z sypialni gesto tkany koc, zwingt w
rulon i umocowal na wierzchu. Ze $ciany $ciggnal nowa, silnie powiekszajaca lornetke. Potem
przejat na wlasnos¢ kompas 1 atlas, w ktérym znajdowaty si¢ doktadne mapy topograficzne
terenu.

Po zapakowaniu wszystkich potrzebnych rzeczy do plecaka Huttunen ogarngt
wzrokiem mieszkanie, jak to robig zazwyczaj ludzie wychodzacy z domu, zeby sprawdzié, czy
czegos$ nie zapomnieli. Przyszto mu na mysl, Zze grzecznie byloby zostawi¢ na stole wiadomos¢
wyjasniajaca, kto oproéznit dom 1 dlaczego. Ale przypomniat sobie catkiem zniszczony oboz i
skomentowal gniewnie swoj pomyst:

- Mnie nikt nie zostawil zadnej kartki z przeprosinami na skraju Reutuaapy, no to niech
ten tobuz odczuje na wiasnej skorze, jak to jest! Wcale nie musiat wystawia¢ mi wariackich

papierow.



Wyszedt z domu tg samg droga, ktérg sie¢ tam dostal. Bezszelestnie wycofal si¢ z
podworka do lasu i1 omijajac wie$, podazyl w kierunku Kemijoki. Nastgpng noc powinien
spedzi¢ po zachodniej stronie rzeki, bo na pewno beda go szuka¢ w lasach Reutuvaary
Kemijoki mozna bylo przeptyna¢ tylko publicznym promem panstwowym. Musial wigc zabra¢
jakas 10dz zakotwiczong przy brzegu. Przeptynal nig na drugg strone 1 ukryt potem w zaroslach
odnogi rzecznej. Oddalit si¢ kilka kilometrow od brzegu, dotart do gegstej brzeziny i1 tam
przenocowat owini¢ty w koc doktora Endnena. Rano powrdcit do todzi, majac przy sobie tylko
bron 1 kilka gar$ci nabojow. Zepchnat 16dz na wodg.

- Trzeba pdj$¢ do banku.

Jak duch krazyl migdzy drzewami i w koncu znalazt si¢ za budynkiem, w ktérym
zarzadzano finansami mieszkancow wsi. Bylo jeszcze wczes$nie, wigc zastal bank zamkniety.
Postanowil poczekaé, az nadejdzie czas urzedowania. Natadowal sztucer i1 trzymat go w
pogotowiu.

Natychmiast po otwarciu banku wszedt do $rodka z broniag w rgku. Urzednicy
przestraszyli si¢, buchalter podskoczyl i pomknat jak strzala na tyly, zeby wezwac
Huhtamoinena. Pozostatl tylko kasjer, ktéremu twarz zbielata ze strachu przed $miercig, bo
chory na umysle cztowiek ze sztucerem wywotywat catkiem uzasadniony niepokoj. Huttunen
nie zaczal jednak od strzelaniny, tylko oznajmil wszystkim spokojnie:

- Przyszedlem podjac¢ swoje oszczednosci. Wszystkie, razem z odsetkami.

Dyrektor Huhtamoinen wpadt do sali. Byl wstrzasniety, probowal mediowac:

- Pan Huttunen! A to niespodzianka... Pana pienigdze znajduja si¢, owszem, na pana
koncie, mamy je tu, w sejfie, ale wlasciwie nie powinienem ich wyptacac...

Huttunen przetadowat bron.

- Wydaje mi sig¢, ze te pienigdze naleza do mnie. Nie chcg wzig¢ cudzych oszczednosci,
tylko swoje.

Huhtamoinen betkotal przerazony:

- Nie istnieja zadne podstawy, zeby kwestionowaé fakt, ze ma pan tu konto
oszczednosciowe 1 pienigdze tez... ale zostaly one zablokowane. Rada Opiekuncza gminy
przelata je na wlasny rachunek. Z Oulu wystano do gminy dokumenty, z ktorych wynika, ze
ustanowiono nad panem jakby nadzor... Powinien pan uzyska¢ pozwolenie od rolnika
Vittavaary, jezeli chce pan podja¢ pienigdze. Zadzwoni¢ do niego, moze pozwoli mi wyptacié
panu oszczednosci.

- Nikt nie bedzie nigdzie dzwonil. Na pewno by pan wykrecit numer naczelnika policji.

I co, psiakrew, Vittavaara ma wspdlnego z moimi pieniedzmi? Nie dosy¢ mu wlasnych lasow 1



drzew?

Dyrektor banku wyjasnit, ze Vittavaara jest przewodniczacym gminnej Rady
Opiekunczej 1 w tym charakterze podejmuje decyzje dotyczace wlasnosci osob objetych
nadzorem.

- A tak poza tym, ja oczywiscie nie moge si¢ wtragca¢ do spraw zwigzanych z
rachunkami - przysiegal Huhtamoinen.

- Ja jednak postanowilem podja¢ pieniadze teraz. Gdzie mam si¢ podpisac?

Trzesacy si¢ urzednik podat dokument do pokwitowania, Huttunen wpisat tam swoje
nazwisko 1 dat¢. Huhtamoinen potozyl pienigdze na blacie. Duzo ich nie byto, ale starczalo, by
przezy¢ kilka miesiecy.

Z zaplecza dobiegt glos buchaltera. Huttunen zajrzal tam, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje, i
stwierdzil, Zze urzednik rozmawia przez telefon. Mtynarz oznajmit mu, Ze nie jest to
odpowiednia chwila, zeby dzwoni¢ do kogokolwiek. Przestraszony buchalter odlozyt
shuchawke.

Zatatwiwszy swoje sprawy finansowe, Huttunen zapowiedziat Huhtamoinenowi, ze
jezeli kiedys bedzie miat wolne $rodki, to na pewno nie przyniesie ich tutaj, tylko zainwestuje
w obligacje panstwowe.

- Nie dowierzam takim bankom, w ktérych bez karabinu nie mozna mie¢ dostgpu do
wiasnego rachunku.

Huhtamoinen probowat zatagodzi¢ sytuacje:

- To nie jest w zadnym wypadku wina banku. My musimy jedynie przestrzega¢ prawa i
zarzadzen wiladzy, nawet jezeli mialoby to by¢ czasem nieprzyjemne i niegrzeczne... W tym
wypadku nastgpito wielkie nieporozumienie. Panie Huttunen, prosze nie traci¢ do nas zaufania.
Ja nawet nie nazwe tych wydarzen rabunkiem, wtasciwie odbiegaja one bardzo daleko od tego.
Gdy w przysztosci wyjasnimy sobie wszystko, to zapraszam pana serdecznie znowu do
naszego banku. Stalego klienta traktuje si¢ u nas jak przyjaciela, moze by¢ pan o tym
przekonany. Wierze tez, ze istnieja szanse, by porozmawia¢ o mozliwosci udzielenia panu
kredytu... oczywiscie w pozniejszym terminie. Huttunen wyszed! 1 znikngl szybko w lesie. W
banku jeszcze dlugo pracownicy otrzasali si¢ z wielkiego szoku, ktory ich sparalizowal.
Buchalter dodzwonit si¢ w koncu do naczelnika. Dyrektor pofatygowat si¢ sam, zeby zlozy¢
doniesienie. Powiedzial, ze chwile temu uzbrojony w karabin mlynarz Gunnar Huttunen
wtargnat do banku.

- Obrabowat bank. Lup nie jest zbyt duzy i1 pokrywaja go oszczednosci Huttunena. Ale

napad na bank to powazne przestgpstwo, wigc mam nadziej¢, ze zwolasz grupe ludzi i1



wyruszysz w poscig. Huttunen poszedt chwilke temu do lasu.

2;

Mtiynarz biegt przez lasy otaczajace wie$ az na brzeg Kemijoki. Wskoczyt do todzi i
ptynat w gore rzeki mimo wartkiego pradu tak szybko, Zze az wiosta furczaly. Naczelnik na
pewno zaczat organizowac¢ wielka obtawe, wigc nie byto czasu do stracenia.

Wiadomos$¢ o wyczynach Huttunena w banku zdazyta juz dotrze¢ na zachodni brzeg
rzeki, bo przy promie zgromadzilo si¢ mndstwo samochodow. Okoto dwudziestu ludzi
znajdowalo si¢ juz na pokladzie, a niemal kazdy miat na plecach karabin. Wiostujac, Huttunen
minat statek w odleglosci stu metrow. Pasazerowie zaczeli do niego wolac:

- Hej, czlowieku! Przyjdz do ko$ciofa! Kunnari Huttunen obrabowal bank! Wykradt
Ervinenowi sprzet do wedkowania 1 strzelbe!

Poniewaz Huttunen nie odpowiadat 1 dalej wiostowal, jeden z m¢zczyzn stwierdzit:

- Nie styszy. Krzyczcie glosniej!

Ludzie na promie zaczeli wrzeszcze¢ z calej sily, wigc Huttunen musiat si¢ zatrzymac 1
odpowiedzie¢. Naciggnat czapke z daszkiem na oczy 1 odkrzyknat:

- Wpadne tylko do Asemakyli i zaraz bede z powrotem! Odpowiedz uspokoita
mezczyzn. Jak tylko znikneli Huttunenowi z oczu, ten weiggnat 16dz do rowu 1 pobiegt do lasu.
Spieszyt si¢ bardzo. Szczescie, ze ludzie ptynacy promem nie rozpoznali go.

W lesie odszukat plecak. Chwile badat mapy Ervinena i obral kierunek na puszcze
potozong po zachodniej stronie Kemijoki. Skierowat si¢ do pagorka Puukkokumpu. Z trzech
stron otaczaly go wielkie tereny bagienne, a z jednej ptynat niewielki, krety potok Puukkopuro.
Zbieg mial do pokonania okolo dziesigciu kilometrow. Uznal, Zze tam bedzie bezpieczny,
przynajmniej na razie. Zeby przeczesaé obszar az do Puukkokumpu, naczelnik musialby
zwola¢ do lasu setki mezczyzn. Zreszta poscig rozpocznie si¢ na pewno po wschodniej stronie
Kemijoki, na bagnach Reutuaapy.

Caly dzien Huttunen odpoczywat w Puukkokumpu. Stosownie do nazwy bylo to
wysokie wzgdrze porosnigte strzelistymi swierkami z ostrymi jak noze czubkami gatezi. Od
czasu do czasu Huttunen patrzyt przez lornetk¢ na wschod w kierunku potoku Puukkopuro 1
rozlegtych bagien, zeby sprawdzi¢, czy $cigajacy nie idg jego tropem.

Przeliczyt kilka razy pienigdze. Wychodzita mu co do grosza ta sama suma, ktérg
zgromadzit w banku przez lata wraz z odsetkami. Postanowit, ze jak tylko sytuacja si¢ uspokoi,
pojdzie do sklepu w sasiedniej wsi. Wiasnie teraz przyda mu si¢ sprzet do wedkowania doktora
Ervinena. Nic tez nie stoi na przeszkodzie, by upolowa¢ jakiego$ ptaka. Obejrzat bron. Byt to

pigkny sztucer, sprawnie dziatajacy, wyposazony w magazynek na pie¢ nabojow i celownik.



Teraz nie moze go jednak wyprobowywac, bo nawet jednym strzalem mogtby naprowadzi¢ na
swoj §lad rozproszonych po lesie $cigajacych.

Wieczorem w polu widzenia lornetki Huttunena pojawita si¢ sylwetka czlowieka.
Mtiynarz przestraszyt si¢. Zza szerokich bagien nadchodzil niski, przygarbiony mezczyzna,
dzwigajac na plecach wielki cigzar. Huttunen przyjrzat si¢ postaci 1 wyregulowat ostros¢
lornetki. Co ten cztowiek niesie? Wygladato to tak, jakby na plecach miat duze naczynie, niby
czarng beczke. Wzgdrze oddalone byto od brzegu bagna o kilka kilometrow, wigc mtynarz nie
mogt stwierdzi¢ z calg pewnoscia, co to jest. Widzial jednak wyraznie, ze niosagcemu bardzo si¢
spieszy, bo brnal, prawie biegnac, przez zapadajace si¢ trzgsawisko i1 chociaz cigzar wydawat
si¢ wielki, nie przystawal, by odpocza¢. Zmierzal w proste;j linii przez bagno do Puukkokumpu.
Huttunen przetadowat sztucer i czekal. Jesli obcy jest sam, a wszystko na to wskazywato,
zaczeka jeszcze troche. Na wszelki wypadek schowat plecak w przybrzeznych zaros$lach.

Nieznajomy zblizat si¢ szybko. Gunnar dojrzat, ze dzwiga on na plecach osmolony,
prawie piecdziesigciolitrowy gar. Od strony bagna dobiegat gtuchy dzwiek wydawany przez
metalowe naczynie, kolebigce si¢ w takt krokéw niosacego. Pod pachg ten niski, starszy
mezczyzna trzymat jakie$ drazki albo rurki.

Doszedlszy do wzgorza zatrzymatl si¢ w koncu. Byt na odleglos¢ strzatu. Polozyt cigzar
na ziemi, wciggnat gleboko powietrze kilka razy 1 podazyt predko z powrotem, tam skad
przyszedt. A poniewaz nie miat juz nic do dzwigania, biegt bardzo szybko. Najwyrazniej si¢
spieszyl, jakby sie palito.

Huttunen zastanawiat si¢, dlaczego nieznajomy przywlokl czarng kadz tutaj, na sam
srodek wielkiego bagna. Czemu meczyt si¢ tak bardzo? Jaki miat w tym cel?

Kiedy mezczyzna zniknal w lesie, Huttunen chciat podejs¢ 1 przyjrzeé si¢ rzeczom
przyniesionym na bagno z tak wielkim trudem przez obcego, ale co$ go powstrzymywalo, by
udac si¢ na miejsce 1 zbada¢ tajemnicze naczynie. Przeciez nie wie, czemu dostarczono je w
takim pospiechu. Moze nieznajomy przywlokl na grzezawisko ogromng bombe, ktoéra ma
mtynarza zaciekawi€ 1 zwabi¢ w putapke? Okrucienstwo ludzkie jest przeciez niezmierzone, a
mysli cztowieka podstepne. Lepiej wiec pozosta¢ z boku tak dtugo, jak tylko to mozliwe.

Po jakim$ czasie z lasu zndw wytonit si¢ ten sam czlowiek, niosgc na plecach chyba
jeszcze wigkszy ciezar. A wigc dlatego biegl z powrotem! Musial po prostu przynies¢ tego
wiecej tutaj, na bezludne bagno. Huttunen przez lornetke obserwowal tragarza. Tym razem
nidst on rzecz mniejsza niz poprzednia. Byla to 1$nigca kadz, tak cigzka, ze m¢zczyzna nie miat
sit biec, tylko szedt szybko, kierujac si¢ znowu na Puukkokumpu 1 srodek bagna, tam gdzie

wczesniej zostawil poczerniaty zbiornik.



Kiedy zblizyt si¢ do kryjowki Huttunena, ten stwierdzil, Zze nieznajomy dzwiga na
plecach dwudziestolitrowy pojemnik na mleko, z pewnos$cig pelny, bo stopy niosacego
zapadaty si¢ w bagnie. Obcy podszedt do pozostawionej na grzezawisku kadzi, postawil obok
druga, odetchnal, ale natychmiast zarzucit sobie na plecy przyniesiony wcze$niej stary
zbiornik. Huttunen zamienit lornetk¢ na sztucer, odbezpieczyt bron i czekal na rozwdj
wydarzen. Wszystko wskazywalo na to, ze obcy zmierzal wlasnie na to wzgdrze, na ktorym
znajdowat si¢ obserwujacy go mtynarz. Huttunen wycofat si¢ wiec za Swierki, trzymajac bron
gotowg do strzatu. Nie wiedzial, jakie zamiary ma wobec niego ten dziwny tragarz kadzi.

Rozpoznat obcego dopiero wtedy, kiedy ten wszedt na Puukkokumpu. Dzwigajacym
kadz byt urzednik pocztowy z miejscowosci Asemakyla - listonosz Piittisjarvi! Znat go rownie
dobrze jak wszyscy inni mieszkancy wsi. Sympatyczny gos¢, chociaz straszny pijak. Ale czy to
pierwszy raz porzadny cztowiek doprowadza si¢ przez wodke do ruiny? Huttunen ucieszyt si¢
ogromnie. Mial przed sobg mieszkanca Puukkokumpu, ktéry na pewno nie przenosi tych
ciezaréw, zeby pomaga¢ naczelnikowi Jaatili. Piittisjarvi miat pie¢dziesiat lat. Zona umarta mu
jeszcze przed wojng. Byl biedny. Utrzymywatl si¢ z matej pensji listonosza, ale lubit swoje
zajecie. Wesoty facet, troche zaniedbany, nigdy nie mial pieniedzy na nic, ale na wodke -
czesto. Wielokrotnie roznosit listy catkiem pijany albo przekazywal paczki w zalosnym stanie
odurzenia. Na trzezwo byl potulny i cichy, ale podpity stawial si¢ wielu waznym mieszkancom
wsi. Wodka dodawata mu odwagi i pozwalata mowi¢ prawde ludziom, ktérych los obdarowat
szczodrzej niz jego.

Ciezko dyszac, Piittisjarvi wszedt na wzgorze. Umiescit okopcong kadz 1 kilka rurek na
kepie traw. Pot z niego parowal jak z zagonionego konia, rece drzaty mu z wielkiego wysitku.
Na spoconej 1 pooranej zmarszczkami twarzy malowalo si¢ cierpienie. Otart ja brudnym
rekawem 1 przez chwile trzymat reke w okolicy serca. Od rozgrzanego upatem bagna nadleciat
w jego strong gesty r6j komarow. Listonosz byt jednak tak wyczerpany, ze nie miat sily si¢
opedza¢ od latajacych krwiopijcow. Zawrocit na grzezawisko, zeby przynies¢ stamtad
pozostawiony pojemnik.

Kiedy udato mu si¢ zgromadzi¢ wszystko na zboczu wzgodrza, uspokoit si¢ wreszcie,
usiadl na pokrywie kadzi na mleko 1 siggnal po papierosa. Poniewaz byt strasznie zmeczony,
zapalit go dopiero za trzecim razem, bo palce trzgsty mu si¢ tak, ze zapatki gasty natychmiast.

- A zeby to wszyscy diabli...

Byt wyczerpany 1 zly, czemu Huttunen si¢ nie dziwil, bo przeniesienie takich cigzarow
przez bagna - nie wiadomo z jak daleka - moglo wyprowadzi¢ z rownowagi nawet kogo$

spokojniejszego. Mtynarz wyszedt zza swierkéw z bronig w rece.



- Czotem, Piittisjarvi!

Listonosz w pierwszej chwili przestraszyt si¢ okropnie, az papieros wypadt mu z ust na
pokryta mchem ziemi¢. Ale kiedy rozpoznat Huttunena, ochlonal. Zmeczony usmiech rozjasnit
poryta bruzdami twarz drobnego me¢zczyzny.

- Kunnari, do jasnej cholery! Ty tez tu przyszedtes?

Podniost z ziemi tlacy sie papieros 1 poczestowatl Huttunena nowym. Ten zapytat o
sprawy, jakie listonosz ma do zalatwienia tutaj, w Puukkokumpu 1 co za naczynia, u diablfa,
przywlokt do lasu.

- Nie poznajesz fabryczki do robienia wodki? Piittisjafvi opowiedzial, jak to poprzednio
postawit bimbrowni¢ w bardzo dobrym miejscu na zboczu Reutuvaary. Zacier juz
fermentowal. Dzisiaj rano mozna by bylo zacza¢ destylacje. Ale przed potudniem w lesie
zrobilo si¢ niespokojnie. Uzbrojeni w strzelby ludzie krecili si¢ tu 1 dwdzie, w poblizu wzgorza.
Psy szczekaty, wywotywano Huttunena. Strzaly ostrzegawcze stycha¢ bylo tak wyraznie, ze
cata okolica drzata.

- Rozumiesz chyba, ze musialem si¢ szybko zbiera¢. Trzeba bylo wynies¢ i1
zabezpieczy¢ fabryczke. Dzwigalem ja przez caly dzien po lesie: najpierw ze wschodniego lasu
do Kemijoki, a potem t0dka przez rzeke. Cholera! £.6dZ mato co nie zaton¢ta przez to wszystko.
Potem znad rzeki wloklem kadzie tutaj, wciaz w pospiechu. Zeby to diabli wzieli! Po
wschodniej stronie lasu nie ma w ogole ani troche spokoju. Mowig ci, jeszcze nigdy w zyciu nie
zmeczytem si¢ tak okropnie.

Piittisjarvi wciggnat dym do ptuc. Patrzyl na kadZz z zacierem, zbiornik na gotowg
wodke, rurki - 1 usSmiechat si¢ uszczesliwiony.

- No 1 udalo mi si¢ wyrwac fabryczke ze szponow gonczych psow! Na wojnie, podczas
odwrotu miatem podobng sytuacje¢. Z kilkoma kumplami zostaliémy na Przyladku Karelskim
jako ostatni z karabinem maszynowym. Kiedy trzeba bylo rusza¢, to mieliSmy, cholera, co
dzwiga¢ pod gradem kul. Ale co tu duzo mowié, przeniesienie fabryczki kosztowalo mnie
wiecej. Musiatem przez caty dzien chyltkiem ucieka¢ przed strzelcami.

Huttunen wyrazit zal z powodu smutnego losu Piittisjarviego. Powiedziat, ze naprawde
nie chcial, zeby listonosz przez niego musiat dzwigac tak straszne ci¢zary. Ten machnat rgka
wspaniatlomysinie:

- Nie martw si¢ niepotrzebnie, Kunnari. Nie mam do ciebie pretensji, to naczelnik
urzadzit takg zabawe w Reutuvaarze. Zapal sobie jeszcze papierosa!
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Tej samej nocy obaj postawili w gestwinie nad rzekg nalezacy do listonosza osprzet do



pedzenia wodki. Piittisjand ledwo mogl wytrzymaé i1 od razu chciat zabra¢ si¢ do
przygotowywania napoju, bo zacier fermentowat juz wystarczajaco. Biedaka suszylto okropnie.
Noc jednak byta ksiezycowa i1 za jasna. Dym unoszacy si¢ znad potoku mogt zdradzi¢
lokalizacje bimbrowni. Dopiero rano, kiedy zaczeto wiaé, m¢zczyzni rozpalili pod kotlem
rowno palacy sie ogien z suchych drew 1 zaczeli naktada¢ zacier cuchnagcy mocnym alkoholem.
Huttunen przyniost w pustej kadzi po zacierze zimnej wody z potoku potrzebnej do chtodzenia
cieczy 1 wlat do koryta. Gdy tylko opary alkoholu dostaly si¢ do rurek, rozpoczeta sig¢
kondensacja 1 pierwsze krople wodki zaczgty kapa¢ do podstawionego naczynia.,

Piittisjand wypit na probe tylko raz destylowany samogon, pojasnial ze szczgscia 1
podat kubek Huttunenowi. Mtynarz nie sprobowat jednak i1 oznajmil, ze teraz interesuje go
bardziej idea trzezwosci.

- Jak nie chcesz bimbru, no to chyba jeste$ wariat - dziwit si¢ pijak-listonosz. Ale po
chwili, przemys$lawszy wszystkie korzysci ptynace z zasad zachowania trzezwej glowy przez
towarzysza, przestat namawia¢ go do wodki.

- Nawet lepiej, bedzie wiecej dla mnie.

Huttunen postanowit zarzuci¢ wedke z muchg do potoku. Przed odejsciem przynidst
jeszcze raz bimbrownikowi petng kadz swiezej, zimnej wody.

Wréciwszy do fabryczki z dwiema trociami, zastal listonosza niezle juz
podchmielonego. Ten zaproponowal Kunnariemu, zeby - jako trzezwiejszy - wzigl
odpowiedzialno$¢ za pedzenie, wtedy on sam bedzie mial czas na porzadne picie.

Huttunen upiekt najpierw ryby w plomieniach ogniska palacego si¢ pod kotlem z
wodka. Piittisjand miat przy sobie sol, chleb i1 kawalek solonego boczku. Jedli wigc rézowe
migso, szarpigc je palcami, posypujac jeszcze gorace platy solg i zagryzajac chlebem. Huttunen
wyznat, ze od dluzszego czasu, od chwili kiedy zniszczono mu obdz w Reutuaapie, nie miat w
ustach nic porzadnego. Piittisjand jadt tez ostatnio dwa dni temu, kiedy to poszedt na poczte,
zeby zabra¢ gazety 1 listy. Latem prawie nigdy nie mial czasu na positek, bo musiat roznosi¢
przesyiki 1 pedzi¢ bimber.

- Zimg jem wigce]j, bo nie ma takiego pospiechu. Wtedy, chociaz jestem samotny,
gotuje sobie prawie codziennie.

Piittisjarvi ~ zaproponowat  Huttunenowi  korzystng  wspoiprace.  Popilnuje
funkcjonowania fabryczki wtedy, kiedy on bedzie zajgty obowigzkami listonosza. Piittisjarvi
bowiem przez trzy dni w tygodniu roznosit listy w Asemakyli 1 w dwoch sasiednich wsiach. W
wolne dni nie bardzo tez nadazat z pedzeniem bimbru, bo musial rezerwowac sobie czas na

chlanie. W zamian za przystuge listonosz obiecat zaja¢ si¢ poczta Huttunena. Mtlynarz nie



bardzo wiedzial, jakg to poczte mogtby dostawac tutaj, na tym pustkowiu.

- No, zamoéwimy na przyklad gazete Pohjolan Sanomatl Zatozy si¢ dla ciebie skrzynke
pocztowa w lesie, w poblizu Asemakyli. Bede ci przynosil gazety 1 listy, jak wszystkim innym
obywatelom. Sam tez mégibys$ pisa¢ do roznych ludzi, a ja dostarczalbym twoje listy. Napisz
na przyktad do tej nowej instruktorki. Mowig, ze bardzo ci¢ lubi.

Huttunen rozwazal propozycje. Rzeczywiscie, powinien napisa¢ do Sanelmy, to miato
sens. Gazet tez nie czytat od czasu, kiedy zawieziono go do szpitala psychiatrycznego w Oulu.

Omoéwili wigc warunki wspotpracy, zastanawiajgc si¢ na jak dlugo warto by zaméwic
Pohjolan Sanomat, 1 doszli do wniosku, ze caloroczna prenumerata to wyrzucanie pienigdzy,
bo zycie Huttunena bylo obecnie w pewnym sensie niestabilne. Miynarz optacit wigc u
listonosza prenumerate za kwartat, a Piitisjarvi obiecal zamowi¢ gazety, jak tylko bedzie we
Wsl.

Huttunen skreslit kilka stow do Sanelmy Kayramod. Za papier listowy postuzyt mu
otrzymany w banku kwit, ktory znalazt w portfelu, ale poniewaz brakowato mu piora,
nagryzmolit tres¢ zweglonym kawatkiem patyka.

Mtynarz rozpostart przed przyjacielem mapy Ervinena. Razem ustalili, gdzie Huttunen
zbuduje staly obdz i1 dokad przeniosg fabryczke bimbru. Wybrali mate wzniesienie, lezace
okoto trzech kilometrow od gornego biegu Puukkopuro, za ktorym rozciggaly si¢ bagna i
wawoéz z pltyngcym posrodku potokiem. Rano Huttunen wybrat si¢ na ryby i1 poszukat
wybranego miejsca. Uznaj, ze jest to pewniejsza kryjowka niz wzgorze, na ktdérego zboczu
pedzili teraz wodke.

Obaj uzgodnili jeszcze doktadnie, gdzie Piittisjarvi postawi dla Huttunena skrzynke
pocztowa, z ktorej bedzie on mogt trzy razy w tygodniu wybiera¢ przesytki. W dni $wigteczne,
a czasem 1 w tygodniu, Piittisjarvi bedzie przychodzit do obozu, zeby si¢ napi¢ bimbru.

- W $wigta 1 dni wolne przynios¢ poczte tutaj. W koficu tygodnia nie bedziesz wigc
musiat chodzi¢ po gazety.

Huttunen poprosit listonosza, zeby przynidst mu takze troche soli, cukru, kawy i
solonego boczku. I oczywiscie papierosy. Na to wszystko dat koledze pienigdze.

Po positku Piittisjand zamierzat wyruszy¢ do wsi, poniewaz dzisiaj znowu byl dzien
roznoszenia poczty. Umyl w potoku usmolong twarz, wyptukat usta, zeby pozby¢ si¢ chociaz
troche zapachu bimbru. Przed odejsciem powiedziat Huttunenowi, co powinien zrobi¢, kiedy
zacier zagrzeje si¢ za bardzo albo z jakiego$ powodu bimber przestanie si¢ skraplac.

- Najgorzej pozwoli¢ na to, zeby zacier przywart do dna kadzi. Przydarzylo mi si¢ to

latem w 1939. Rok wczes$niej jesienig umarfa mi zona i zamyslitem si¢ przy robocie, jak by tu



najlepiej spedzi¢ wolny czas, no 1 zacier si¢ przypalil. Stracitem kilka dni na szorowanie kotta,
zeby doprowadzi¢ go do porzadku. Koledzy, ktorzy pili przypalony bimber, pochorowali sie, a
jeden o malo nie umarl. Ten sam chlopak, kiedy jesienig wybuchla wojna zimowa, zginat od
razu, w pierwszym tygodniu - widocznie tak bylo pisane.

Piittisjand zostawit Huttunena, powierzajac mu fabryczke, i odszedl. Lekkim krokiem
przemierzyt szerokie trzgsawisko, wesoto podspiewujac, przeszedt przez las i pomaszerowat
prosto do urzedu pocztowego, gdzie najpierw zaprenumerowal gazete na trzy miesigce. Dla
pewnosci zamowienie zlozyl na wlasne nazwisko.

Wieczorem, po rozniesieniu przesytek, poszedt do mieszkania po pite, miotek,
gwozdzie oraz kilka desek i1 kawatek papy. Zatadowat wszystko do torby na listy 1 mijajac
Asemakyle, pojechat na niezamieszkaly teren przy lesie. Zostawil rower miedzy drzewami i
poszedt w ustalone miejsce, zeby zbudowac skrzynke pocztowa dla samotnego mtynarza. Do
jej umocowania wybral odpowiednig, potezng sosng.

Praca szta mu sprawnie, jak na urzednika pocztowego przystalo. Piittisjarvi wykonat
najpierw konstrukcje z kilku palikow, obil jg listwami 1 przymocowat skrzynke¢ do pnia sosny, a
potem ucial jeszcze odpowiedni kawatek papy na daszek chronigcy przed deszczem.

- Jak gazeta Pohjolan Sanomat zmoknie, to duzej szkody nie bedzie, ale z przesytka
warto$ciowg trzeba obchodzi¢ si¢ ostroznie.

Piittisjarvi odcigl ze swojego skorzanego paska dwa kawatki, z ktorych zrobit zawiasy
do pokrywy na skrzynke. Pozostala czg$¢ wystarczylaby jeszcze na kilka takich kawatkow.
Posmutniat, kiedy przypomniat sobie, ze kupit pasek podczas podrozy zareczynowej do Kemi.
Wtedy byt jeszcze okazatym me¢zczyzng. Po $§mierci zony musiat robi¢ w pasku coraz to nowe
dziurki.

- Miatem dobrg kondycje tak dlugo, jak zyta Hilda - wspomniat jg listonosz 1 gardlo mu
si¢ $cisneto.

Skrzynka pocztowa byla prawie na ukofczeniu, nalezalo ja tylko pomalowac.
Piittisjand zastanawiat si¢, czy to rozsagdne malowac ja na z6tto zgodnie z ustawa o poczcie i z
przepisami Urzedu Telegraficznego. Nawet jesli teraz latem nie bedzie widoczna z szosy, to
zimg kolor z6tty moze zdradzi€ jej miejsce.

Piittisjarvi zrezygnowal wigc z malowania, chociaz zbieratlo mu si¢ na wymioty, kiedy
musial wklada¢ przesytki do szarych 1 zaniedbanych skrzynek. Raz, lekko zawiany, przyniost
listy Siponenowi 1 gdy zobaczyt jego okropng skrzynke, to zaczal narzekac:

- Moglby$ pomalowaé sobie chociaz skrzynke pocztowa. Czuje sig, jakbym wrzucat

gazety do ubikacji! Wprawdzie to wszystko jedno, gdzie twoja baba trzyma gazetke Nyyrikit,



ale sg jakie$ granice!

Na przodzie skrzynki wyskrobat jednak dla zasady znak trabki pocztowej, a pod nig
nazwisko wilasciciela: Kunnari Huttunen. Na koniec wrzucit przyniesiong przez siebie gazete
Pohjolan Sanomat, jakby chcial wyprobowaé swoje dzieto. Teraz Kunnari moze juz
przychodzi¢ po poczte - pomyslat zadowolony.
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I znowu Huttunen musiat zabra¢ si¢ do budowania obozu od podstaw. Z trudem
przeniost wszystkie swoje rzeczy 1 fabryczke bimbru Piittisjarviego na brzeg potoku
Puukkopuro, pod niskie, piaszczyste wzgdrze. Nazwal to miejsce Obozem przy Drodze.
Najpierw zrobit szatas, a dopiero potem ustawil nalezace do listonosza zbiorniki do produkcji
wodki. W pokrytym porostami zboczu wzgdrza wykopat piec ziemny i w pewnej odleglosci od
niego - dot stuzacy za piwnice, do ktorego wlozyt narzedzia, plecak, zestaw do wedkowania 1
sztucer. Potem zaczat pedzi¢ bimber.

Po pierwszej destylacji w kadzi zebralo si¢ prawie dwadziesScia litrow $mierdzace]
wodki. Huttunen uznal, ze jesli przedestyluje samogon jeszcze raz, to zyska dodatkowe siedem
litrow. Wiedzial, ze gdyby teraz zajmowat si¢ tym sam Piittisjarvi, to wypilby otrzymang ciecz
bez zastanowienia, nie zawracajac sobie glowy destylacja. No, ale skoro zajecie to przypadto
mtynarzowi - a byl on czlowiekiem niepijacym i pracowitym - to zagrzal plyn ponownie.
Zebrat do kadzi prawie szes¢ litrow przezroczystego alkoholu, przejrzystego jak jesienny 16d 1
mocnego jak spirytus Endnena. Sprobowat odrobing i1 poczut palenie w gardle, wiec wyplut
resztki z obrzydzeniem.

- Nie powinienem pi¢, bo znowu strac¢ rozum.

Schowat kadz z bimbrem na trzgsawisku, rozebrat fabryczke i ukryt wszystko wsrod
swierkOw rosngcych przy rowie. Potem zarzucit karabin na ramie, wziat sprzet do towienia ryb
1 poszedl uzupehli¢ zapasy zywnosci. Skierowal si¢ zgodnie z wskazowka kompasu na
potnocny wschdd, na te same bagna, na ktorych zesztej zimy strzelat do ptakow z policjantem
Portimg. Z przyjemnos$cig wspominatl tamtg wyprawe. Upolowali wtedy sporo ptactwa, chociaz
nawet nie mieli psa. Portimo zostawil w domu swoje posiwiate, szkolone na niedzwiedzie
psisko, ktore nie umiato wystawia¢ ptakow. Huttunen pomyslal, ze gdyby tamtego lata
wydarzenia potoczyly si¢ inaczej, to nie musiatby teraz wedrowa¢ w samotnosci 1 Portimo
polowalby razem z nim. Policjant miat jednak teraz obowigzkow az za duzo.

- Straci najlepszy kawatek lata przez to, ze musi tak na mnie polowac. Pewnie przykro
mu, kiedy go zmuszaja do nagonki na przyjaciela.

Huttunen oddat celne strzaly do dzikich ptakow. Stracit kilka sztuk, a w drodze



powrotnej ztowit w potoku par¢ pokaznych ryb. Przed przyjSciem do obozu zebral jeszcze
koszyczek czarnych jagod.

Chociaz odczuwat samotno$¢, zycie wydawato mu si¢ przyjemne. Nie musial kry¢ sie w
lesie, wypatroszone ptactwo zwisalo z galezi drzewa, ryby byly zasolone, owinigte kora
brzozowg 1 zakopane w zimnym jak 16d trzgsawisku. Dla zabicia czasu postanowit poj$¢ po
poczte. Czy Piittisj arvi zdazyt mu zrobi€ skrzynke?,

Odnalazt ja z tatwoscia w uméwionym miejscu w lesie niedaleko Asemakyli. Przez
chwile krazyt w poblizu, zeby si¢ upewnié, czy kto$§ obok nie zorganizowal zasadzki albo nie
chciat go zaskoczy¢. Wokot bylo pusto i1 cicho, wigc mtynarz odwaznie podszedt do skrzynki,
na ktoérej widniato jego nazwisko.

Ogarnglo go ciepte uczucie radosci. Mial swoje miejsce na tym $wiecie: przybita do
sosny niepomalowang, koslawa skrzynke. Piittisjarvi wykonatl zadanie, tak jak si¢ umowili.

Ale czy byly jakie$ listy do niego? Huttunen bat si¢ to sprawdzi¢. Jesli ich nie ma, to
trudno mu bedzie znies¢ w samotnosci rozczarowanie.

Kiedy’ zdecydowal si¢ zajrze¢ do srodka, zdziwil si¢. W skrzynce znajdowaly si¢ dwie
gazety 1 gruba koperta, na ktérej kobiecg reka bylo wypisane jego nazwisko. Huttunen poznat
charakter pisma - to instruktorka Sanelma Kayramo przystata mu list.

Poszedt sto metrow dalej, do gestego zagajnika sosnowego i tam otworzyt koperte. Byt
w niej pickny list mitosny. Huttunen przeczytal go, czerwienigc si¢ ze szczg¢scia. W glowie
zaczelo mu dziwnie szumie¢, do oczu naptynety tzy, az rzedy liter zlaty si¢ ze soba, rece mu
drzaty, serce walilo. Mial ochote zawy¢ po prostu z radosci 1 uniesienia.

Wraz z listem przyszta mata broszura. Na jej okladce byt napis: Szkota
Korespondencyjna Towarzystwa Edukacji Narodowej, Dzial Handlowy.

Sanelma Kayramé dotaczyta do przesyltki prospekt reklamowy tej szkoly i1 poprosita,
zeby kochany odbiorca ,,nie wyrzucat zeszytu, tylko zapoznat si¢ z nim i zdecydowat rozpocza¢
nauke korespondencyjnie, bo ma teraz dosy¢ czasu, a poza tym czlowiek nie powinien nigdy
sta¢ w miejscu 1 nawet jesli ma klopoty, musi si¢ ciggle rozwijac. Tylko w ten sposéb kazdy Fin
moze 0siggnac szczescie 1 sukces, ktore shuzg takze dobru ojczyzny”.

Huttunen pobiegt do obozu i chociaz droga przez bagnisko miata okoto dwudziestu
kilometrow, dotart tam w pottorej godziny. Wpadt do szatasu 1 ponownie zaczat czyta¢ mitosny
list od Sanelmy Kayramo. Przeczytat go doktadnie kilka razy, jakby chciat si¢ nauczy¢ na
pamigC. Dopiero pdzniej udato mu si¢ zaja¢ lekturg gazet.

Byty w nich wiadomos$ci o wojnie w Korei. Daleko, w lasach azjatyckich prowadzono

skomplikowane dziatania wojenne, ktore wraz z uptywem lata przeksztalcily si¢ w wojne



pozycyjng. Huttunen przypomniat sobie, jak zesztej zimy szala zwycigstwa przechylala si¢
kolejno na strong Amerykanow, Koreanczykow i1 Chinczykow. Teraz front ustabilizowat si¢ na
38. réwnolezniku, a Zwigzek Radziecki proponowat podjecie negocjacji na temat zawieszenia
broni. W gazecie byto zdj¢cie wojskowego dzipa wypetlnionego oficerami, a w tle znajdowata
si¢ artyleria 1 géry. Podpis informowal, ze oddziaty ONZ patroluja drogi dojazdowe, zeby
uniemozliwi¢ zakladanie putapek. Za blotnikiem dzipa zatknigta byla jednak flaga Standéw
Zjednoczonych. Huttunen miat nadziej¢, ze w tej wojnie strony dojda do porozumienia. Zaraz
jak nastanie pokoj, cena drewna w Finlandii spadnie na teb na szyj¢. A to z kolei sprawi, ze
wielcy gospodarze, zwlaszcza Siponen 1 Vittavaara, nie bedg si¢ juz bogaci¢ na krwi
Koreanczykow.

W prasie byly tez drobne informacje na temat olimpiady. Wygladato na to, ze odbedzie
si¢ ona w przysztym roku w Helsinkach. Swego czasu Huttunen skoczyl o tyczce osikowej na
wysokos¢ 3,90 metra i chciat nawet wzig¢ udziat w igrzyskach. Ale potem wybuchta wojna
zimowa 1 olimpiada w Helsinkach zostata odwotana. Teraz nie miat nawet zadnych szans, zeby
obserwowa¢ zawody, chociaz wojna si¢ skonczyla. Gdyby wyszedt z lasu, to zaraz Jjy go
zlapali.

W gazecie pisano, ze po raz pierwszy w olimpiadzie chce uczestniczy¢ Zwigzek
Radziecki.

- A czemu nie? - pomys$lat Huttunen. Na pewno maja tam silnych miotaczy mtotem. W
Syvari rzucali granatami recznymi dos$¢ daleko - wspominat. - W maratonie majg szanse na
medale, ale w kolarstwie finscy jegrzy sa od nich szybsi. Jesli w ogole na olimpiadzie bedzie
kolarstwo!

Przeczytawszy gazety, Huttunen zaczat przeglada¢ broszur¢ Towarzystwa Edukacji.
Reklamowano w niej na rdézne sposoby zalety korespondencyjnego toku nauczania.
Twierdzono, ze ,,energiczni 1 zdolni ludzie interesu - zardOwno mezczyzni, jak i kobiety - maja
szanse awansowac¢ w biznesie szybciej 1 fatwiej anizeli w innych dziedzinach”.

Huttunen zastanowit si¢ nad swoim zawodem. Rzeczywiscie to prawda, ze na chleb
fatwiej zarobi¢ w biznesie niz w starym mtynie w Suuskoski, gdzie nie kazdego roku mozna
liczy¢ na to, ze przywioza ziarno na make, bo na przyklad przymrozki zwarzyty cale zboze. Z
hebla 1 z gontow si¢ wyzyje, owszem, ale nie ma za to perspektyw rozwoju. Pieniedzy na
zalozenie tartaku Huttunen nie posiada. Mowi si¢ zresztg teraz o nowych mtynach napgdzanych
elektrycznoscia, ktore mielg zboze, nawet jesli w poblizu nie ma ani $ladu potoku. A wiec
zmiana zawodu bylaby w przypadku mtynarza uzasadniona. Ale przeanalizowat swoja sytuacje

1 stwierdzit, ze nie ma co szuka¢ swojego miejsca w biznesie, skoro jest pariasem i1 boi si¢ nawet



uruchomi¢ wlasny mtyn.

Z drugiej strony nauka moze by¢ dobrym sposobem na zabicie czasu - myslal Huttunen.
Organizatorzy zapewniali, ze kursy w ich szkole prowadzone sg wylacznie korespondencyjnie:
»Kazda osoba, bez wzgledu na wiek, ktora skonczyla szkote podstawowa, moze studiowaé¢ w
swoim miejscu zamieszkania, w zalezno$ci od czasu, jakim dysponuje. Adres nie ma
znaczenia, wazne jest, zeby poczta docierala regularnie. Osoby zainteresowane mogg uczyc¢ si¢
wtedy, kiedy same tego chca 1 maja czas po wypetnieniu innych obowigzkow”.

Wygladato na to, ze taka nauka zostala wymys$lona specjalnie dla Huttunena w jego
obecnej sytuacji. Jakie to ma znaczenie, gdzie czlowiek si¢ uczy: w lesie czy w mlynie?
Wprawdzie Piittisjand begdzie nosit listy do lasu, ale dyrektorzy ze szkoty korespondencyjne;j
nie muszg o tym wiedziec.

Wieczorem Huttunen zjadt ze smakiem potowke cietrzewia przyprawiong zurawinami.
Potem potozyt si¢ na galgziach sosnowych, ktadac strzelbe na wszelki wypadek w zasiggu reki.
Przed zasnigciem przeczytat ponownie list od instruktorki.

- Zycie zmieni si¢ jeszcze na lepsze, jezeli Sanelma pisze do mnie w tak gorgcych
stowach - pomyslat pelen nadziei 1 zasnal na postaniu z pachnacych zywica gatazek.
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W niedziele przyszli odwiedzi¢ samotnika w Obozie przy Drodze listonosz Piittisjand i
instruktorka Sanelma Kayramo. Przodem kroczyt drobny roznosiciel listow, ktory dzwigat
ciezki plecak. Wokot latat gesty ro) komardw. Za poczciwcem podazata pulchna 1 ré6zowa
Sanelma. Oboje byli zmeczeni dlugg droga, konsultantka miala nawet zawroty glowy. Ale
kiedy zobaczyta Huttunena, zmgczenie zniklo 1 rzucita si¢ ukochanemu na szyje. Mtynarza
ogarneta taka rados$¢, ze nie mogt si¢ powstrzymac 1 az zawyt ze szczgscia.

Piittisjand czekat z niecierpliwoscia, az skoncza si¢ usciski 1 skowyty. Potem chrzaknat
porozumiewawczo 1 zaczat wypytywac:

- No i co, Kunnari, pedzites?

Huttunen zaprowadzil go na trzgsawisko, wyciagnat z chlodnych czelusci ziemi kadz z
bimbrem, otworzyl pokrywe 1 pozwolit poczmistrzowi powachaé. Listonosz wcisngt drobng
glowe do wnetrza kotta. Wkroétce rozlegt sie stamtagd wesoty pomruk. Peten wdzigcznosci
Piittisjand oznajmil, Ze on tez ma co$ dla mtynarza, a sg to rzeczy roOwnie wazne dla przezycia
jak bimber.

- Chodz zrobi¢ inwentaryzacje!

Wrocili wiec do obozu, gdzie Sanelma Kayram6 zaparzyla kawe. Piittisjani wyrzucit

zawarto$¢ plecaka na podloge szatasu pokryta galgziami sosnowymi. Huttunen miat juz



produkty bardzo mu potrzebne: duze ilosci soli 1 cukru, paczke kawy, torebke maki, kaszg, kilo
stoniny, dwa kilo masta... W koncu na galezie wypadia gléwka kapusty, kilka peczkow
marchewki 1 rzepy, straczki grochu, buraki, seler, brukselka, par¢ kilo mlodych ziemniakow!

Huttunen popatrzyt ciepto na szczgs§liwg Sanelme, ktoéra usmiechata si¢ wstydliwie.

- Pamigtaj, Gunnarze, zebys zjadl te warzywa... Najlepsze sa, jak si¢ je utrze. Wszystko
to z twojego wlasnego ogrodka, poza kapustg i selerem.

- Jak ja si¢ wam odwdzigcze - mamrotal Huttunen. Patrzyl na skromng sylwetke
Piittisjandego 1 wielka gore jedzenia, ktora listonosz przywlokt od kosciola az tutaj, do lasu.

- Musiales sie, Piittisjand, strasznie spoci¢, kiedy dzwigates to wszystko - powiedziat do
doreczyciela, ktory po mesku staral si¢ umniejszy¢ swoj wysitek:

- Co tam jeden plecak, jaka$ glowka kapusty... Przypomnij sobie ten dzien, kiedy
pedzitem z kadzig i zacierem, cholera, ze wschodniej czesci lasu do Puukkokumpu... Miatem co
dzwiga¢, jak na jednego czlowieka. Gdyby to nie byla moja fabryczka, to wszystko bym
zostawit w Reutukairze, zeby si¢ naczelnik udtawit, uwierz mi!

W kieszeni plecaka miynarz znalazl jeszcze papier listowy 1 koperty, otowki 1 gumke,
maszynke do ostrzenia olowkow, linijke, zeszyty 1 kilka ksigzek oraz par¢ broszur do nauki w
szkole korespondencyjnej. Huttunen dziekowat wylewnie za te dary 1 ukladat je w swoim
plecaku.

Dostat takze poczte: gazete Pohjolan Sanomat i rachunek, ktory wystat sklep zelazny z
Kemi. Rachunek dotyczyt zakupu zamoéwionego wiosng pasa transmisyjnego. Dos¢ drogi
towar - stwierdzil Huttunen 1 wrzucil papierek do ogniska.

- Chyba zostawie was, zakochanych, sam na sam - powiedziat Piittisjand. Wyszedt na
bardzo delikatnego, lecz tak naprawdg to chciat si¢ wyrwac 1 znalez¢ jedynie w towarzystwie
kadzi z bimbrem. Ale wiasnie zagotowata si¢ woda, wigc listonosz musial jeszcze pozostac.
Sanelma Kayram6 nasypata szczodrze kawy Vaalea Johanna do dzbanka. Piittisjarvi wypit
swWojg porcje, nie zaczekawszy, az ostygnie. Nie chciat tez dolewki. Wydmuchujac goracg pare
ustami, wyszedt z szatasu, zapowiadajac, ze przez kilka nastgpnych godzin nie nalezy si¢ go
spodziewac.

- Robcie, co cheecie, nie bede zagladat.

Ta niedziela byla pelna szczesécia. Chlodny wiatr konczacego si¢ lata wywial na bagna
komary z poro$nigtego porostami wzniesienia. Stonce $wiecilo, potok Puukkopuro szumiat
usypiajagco, mocna won unoszaca si¢ nad trz¢sawiskiem zalata okolice. Instruktorka 1 Huttunen
moéwili na przemian, bez przerwy, planowali przyszte zycie, wzdychali, calowali sig.

Mezczyzna posunatby si¢ dalej, ale Sanelma nie pozwolita. Huttunen zrozumial, ze kobieta si¢



boi, ze zajdzie w cigz¢ 1 ze dziecko bedzie od urodzenia uposledzone umystowo. Sanelma
przyznata, ze chciataby wyjs$¢ za niego za maz, kiedys$ pozniej, kiedy wszystko si¢ utozy. Ale
teraz nie ma odwagi zabiera¢ si¢ do robienia dzieci...

Wyobrazata sobie, ze wurodzi dziecko Huttunenowi dopiero wtedy, kiedy on
wyzdrowieje... A uczyni wszystko, zeby Gunnar wyszed? z choroby. Potem mogg mie¢ dzieci,
nawet kilkoro! Ale jesli on nie wroci do zdrowia, to ona chyba nie odwazy si¢ rodzic.

- Wtedy =zaadoptujemy dziecko, jedno albo dwa. Wybierzemy sobie zdrowe
niemowleta. W szpitalu potozniczym w Kemi dajg dzieci od reki 1 nawet nie trzeba matkom nic
placi¢. Oddaja je kobiety biedne, ktore nie mogg wykarmi¢ swojego potomstwa.

Huttunen staral si¢ zrozumie¢. No pewnie, to byloby straszne, gdyby cztowiek juz od
niemowlecia musiat zy¢ z papierami wariata...

Zaczat planowac¢ sprzedaz mtyna. W tej sprawie postanowil napisa¢ do Happoli, do
Oulu. Moze uda mu si¢ znalez¢ kupca. Teraz jest juz koniec lata, Happola chyba wyszedl ze
szpitala, bo przeciez uptyneto juz dziesie¢ lat od wybuchu wojny kontynuacyjne;.

Huttunen podyktowal Sanelmie list do Happoli. Dawat mu wolng reke w zatatwianiu
sprawy. Na kopercie nakleili znaczek pocztowy.

Po potudniu zjedli positek. Instruktorka ugotowata zupe¢ jarzynowa, zrobita kanapki ze
stoning, przygotowala tez swieze satatki. W koszyczkach z kory podala rozgniecione jagody i
tarte warzywa.

- Bardzo smaczne - wychwalali posilek mezczyZzni. Sanelma poczerwieniala z
zadowolenia, od czasu do czasu odgarniajac z czola opadajace loki. Huttunen nie odrywat od
niej oczu.

Byt tak zakochany, ze az drzaty mu re¢ce 1 nogi. Z trudem wytrzymywat na miejscu.
Unoszony mitos$cig, miat ochote kragzy¢ wokot ogniska.

Po jedzeniu goscie musieli wraca¢ do wsi, bo droga byta daleka, a Piittisjand byt mocno
pijany. Huttunen poszedtl ich odprowadzi¢. Na szczescie nie mieli nic do niesienia. Sanelma
Kayramo6 zmeczyta si¢ pod koniec drogi, nieprzyzwyczajona do dlugich wedrowek przez
pustkowia. Piittisjand takze byt zmeczony ale z innego powodu. Huttunen prowadzit wigc
oboje pod rece.

Listonosz mowit 1 §miat si¢ bez przerwy, instruktorka za$§ przytulita si¢ czule do
ramienia mtynarza. Tak doszli az do szosy, gdzie Huttunen i1 Sanelma pozegnali si¢ gorgco. Kto
wie, kiedy bedzie okazja do ponownego spotkania! Oboje obiecali sobie, ze bgda czesto do
siebie pisac. Piittisjarvi przysiegal, ze dostarczy listy do adresata bez optaty pocztowe;.

- Po co je wysylta¢ przez poczte, pieczetowac na darmo! Nie warto liza¢ znaczkéw na



koperty, ja nie podnios¢ krzyku z tego powodu... Popatrze przez palce! Urzad Telegraficzny nie
zbiednieje, jak ty, Kunnari, nie nalepisz znaczka na list!

Kiedy Huttunen zostat sam, udat si¢ nad Kemijoki, zabrat czyja$ 16dz i1 przeptynat
rzeke. Przeszedt przez wschodnig czes¢ lasu do Reutuvaary 1 zaczekat, az zapadnie noc.

Koto poétnocy zaczat wy¢. Skowytal wysokim tonem 1 tak dono$nie, zeby na pewno
stycha¢ go bylo az we wsi. Od czasu do czasu zapalal papierosa. Pomyslat, ze jak mieszkancy
wsi ustyszg go wyjacego z tego miejsca, to beda szukali wlasnie tutaj, w Reutuavaarze 1 w
lasach Sivakkajoki.

- Musze sobie wyciem zabezpieczy¢ tyly. Wypaliwszy papierosa, Huttunen wyl dale;j.
Zawodzit 1 skarzyt si¢ jeszcze dlugo, czasem groznie 1 ghucho jak dreczone zwierze. Dostat od
tego zadyszki, ale mu ulzylo. Wlasciwie sprawilo mu to nawet przyjemnosc, bo przeciez wiele
dni musiat si¢ powstrzymywac od wycia.

Kiedy miat juz dpsy¢, uciszyt si¢ 1 zaczat nastuchiwat odglosow. Psy we wsi uslyszaty
wezwanie 1 skomlaty chorem. Tej nocy zadna dusza nie zmruzy oka.

Wykonawszy tak cigzkg prace, Huttunen opuscit Reutuvaare. W obozie, w zachodniej
czesci bagien przy Kemijoki znalazt si¢ dopiero nad ranem. Odpoczywat zmeczony w szatasie i
zastanawiat si¢ nad swoim losem. Musiat przewedrowa¢ prawie cztery mile, dwa razy ukras¢
t6dz 1 dwa razy przeptyna¢ rzeke.

Calg noc na nogach, sam, wszystko po to, zeby sobie zawy¢.
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Pogoda zmienita si¢, nastaty deszcze 1 chlody. Samotne zycie w szalasie zaczglo si¢
dawa¢ Huttunenowi we znaki. Nocami bylo zimno 1 mglisto, w ciggu dnia $miertelnie nudno.
Jedyng dobrg strong zmiany pogody bylo to, ze ryby zaczelty bra¢ porzadnie. Pod koniec lata
rozpoczal si¢ najlepszy okres na wedkowanie. Huttunenowi brakowato beczek, w ktorych
moglby zasoli¢ nadmiar ztapanych ryb, wigc ograniczat towienie.

Z powodu ciaggltego deszczu dach szalasu zbudowany z galezi sosnowych zaczal
przecieka¢. By poprawi¢ sobie warunki mieszkaniowe, Huttunen $ciggnat z grubych pni
brzozowych szerokie platy kory, utozyt je na wzor rybich tusek, podobnie jak kladzie si¢ gonty
na dach stodoty. Dzieki temu woda przestata si¢ la¢ do wnetrza, a od kiedy nawet za dnia
podtrzymywat ogien w ognisku przed wejsciem, czut si¢ prawie jak w domu. Mimo to czas
uptywat mu powoli. Na dluzsza mete Huttunenowi nie u§miechato si¢ spedzanie dni jedynie na
rozmyslaniu, zwlaszcza ze do glowy przychodzity mu same niedorzeczne mysli.

Zabrat si¢ wiec do czytania przyniesionych przez instruktorke ksigzek 1 broszur szkoty

korespondencyjnej. Najpierw wzigl do reki rozprawe medyczng napisang przez H. Fabritiusa,



zatytulowang ,,Zdenerwowanie i1 choroby ukladu nerwowego”. Na tylnej stronie oktadki
reklamowano jg jako najwazniejsze dzielo w tej dziedzinie, napisane do tej pory w Finlandii.
Zaitrygowany Huttunen zaczat szuka¢ wyjasnienia swojej choroby. Z pozoru pasowato do
niego sporo opisow réznych przypadlosci. Na przyktad w rozdziale ,,Osoby nadwrazliwe i
fatwo si¢ irytujgce” przedstawiono wiele znanych mu objawow. Natomiast w rozdziale, w
ktorym omawiano zaburzenia funkcjonowania organow pilciowych wynikajace z napigcia
nerwowego, nie znalazt niczego, co by do niego pasowalo. Jego organy pracowaty bez zarzutu!
Jedyng przeszkoda na drodze do zaspokojenia popedu piciowego byt Igk instruktorki Sanelmy
Kayramo przed szalonymi niemowlgtami.

W ksigzce opisywano pacjentow, ktorych dreczyty ,,obsesyjne mysli, czyli tak zwane
neurozy obsesyjne 1 psychostenia”. Huttunen musiat przyzna¢, ze i on miat opisane objawy,
cho¢ wlasciwie nie czut si¢ psychostenikiem. Ogolnie rzecz biorgc, ksigzka nie spetnila jego
oczekiwan, bo nie dowiedziat si¢ wcale, jaka to choroba psychiczna go dreczy. Poza tym dzieto
bylo ciekawe, a nawet zabawne. Szczeg6lnie podobaty si¢ Huttunenowi fragmenty, w ktérych
opowiadano o osobach psychopatycznych. Najbardziej przypadt mu do gustu przypadek numer
14:

»Mezczyzna w $rednim wieku, ktory nigdy nie wyjezdzat poza granice Niemiec,
twierdzil, ze podrozowat po krajach i1 kontynentach, wyglaszajac tam odczyty. Mowil, ze
urodzil si¢ w Pretorii, stolicy Transwalu, lezagcego w Poludniowej Afryce. W czasie wojny
burskiej dokonywat niezwyklych i bohaterskich czyndéw, miedzy innymi wzigl udzial w
czterdziestu dwdch bitwach 1 za swoje zastugi otrzymat od prezydenta Krugera tytut 1 godnos¢
wolnego pana. Podczas odczytow sprzedawat kartki pocztowe ze swoja podobizng w mundurze
wojskowym (zdjecie 3)”.

Fotografia przedstawiala ubranego we wspanialty mundur oficerski, sympatycznie
wygladajacego mezczyzng, ktory od razu spodobat si¢ Huttunenowi. Wpadl wigc w furie, kiedy
przeczytat, jak Niemcy potraktowali jego bratnig dusze. W ksigzce twierdzono mianowicie, ze
,,W historie t¢ wmieszatla si¢ policja, ktora dowiozla me¢zczyzng do szpitala psychiatrycznego na
badania lekarskie, a tam uznano go za psychopate oraz zaliczono do grupy klamcow i
awanturnikéw”. Fabritius scharakteryzowat przypadek z finskiego punktu widzenia. Uznat, ze
chociaz owego mg¢zczyzny ,nie mozna napigtnowaé jako przestgpcy, to w dobrze
zorganizowanym spoleczenstwie nie sposob pozwoli¢, zeby obywatel utrzymywat si¢ z
wyglaszania publicznych odczytow na tematy wzigte z kapelusza, nawet jezeli s3 one bardzo
ekscytujace 1 wyraznie bawig stuchaczy”.

Wzburzony Huttunen odrzucit ksigzke. Mogt sobie wyobrazi¢, co przezyt ten biedak w



psychiatryku w tamtych okropnych czasach. Niemieckie szpitale byly na pewno znacznie
gorsze niz wariatkowo w Oulu, ktore jest zresztg - moéwigc szczerze - pieklem bez mozliwosci
wyjscia.

Przez nastgpne dni Huttunen uczyt si¢ z zapalem. Zgodnie z poleceniami wykonywat
¢wiczenia z zakresu sporzadzania pisemnej relacji, czytat zdania glowne 1 poboczne, ktore
wydawaly mu si¢ dziwne, zwlaszcza jezeli chodzilo o przyklady zdan wspotrzednie 1
podrzednie ztozonych:

Pilno$¢ pokona nawet najgorsze przeciwnosci losu, pilno$¢ powstrzyma sennosc.

Jedziemy na wycieczke 1 bedziemy tam caty dzien.

Pojedziemy na wycieczke tylko wtedy, gdy bedzie ciepto.

Tres¢ zdan interesowata go bardziej niz ich forma gramatyczna. Przypomniat sobie
wyprawy do lasu 1 stwierdzit poirytowany, ze on musiat czgsto jezdzi¢ w lecie na wycieczki
niezaleznie od pogody. Zatroszczyl si¢ o to naczelnik Jaatila!

Huttunen zapoznat si¢ tez z nosowg gloska ting. Bawilo go, ze dorosli ludzie trudzg si¢
tworzeniem regut dotyczacych spraw tak oczywistych. Bardziej zrozumiaty byt dla niego
rozdziat o koncowce szczatkowej, czyli aspiracji. Przez chwilg starat si¢ mowi¢ na glos bez
aspiracji. Rozbawito go to i miat az Izy w oczach ze $miechu, styszac, co sam wygaduje. Na
szczgscie nikogo przy tym nie bylo.

Handel 1 prawo zainteresowaly mtynarza bardziej niz sztuka sporzadzania relacji na
piSmie. Najpierw zabral si¢ do wypozyczonego przez Sanelme¢ Kayramoé podrecznika, ktory
napisali I. V. Kaitila oraz Esa Kaitila. Czyzby autorzy byli spokrewnieni? A moze matzenstwo?

Tekst okazat si¢ troche suchy, niemniej problematyke przedstawiono w sposob jasny 1
zrozumialy. Z polecen zawartych w liscie od szkoty wynikalo, ze nalezy przeczyta¢ tylko
dwadziescia pierwszych stron, ale poniewaz ciggle padato, Huttunen przerobit caty podrgcznik
od deski do deski. Potem zaczal odpowiada¢ na pytania z dotaczonego testu.

W jednym z zadan zachecano studenta do poréwnania metod stosowanych w handlu
hurtowym 1 detalicznym. Huttunen pomyslat o Terroli. Pod koniec swojej odpowiedzi dopisat
uwage: ,,Tutaj, u nas we wsi, kupiec Tervola nie chce sprzedawa¢ jedzenia choremu
psychicznie, dopoki ten nie pogrozi mu siekierg. Latwiej dosta¢ towar w hurtowni niz u niego”.

Interesujace bylo tez pytanie dotyczace wyptacania przez Bank Finski odsetek od lokat.
W oparciu o tezy Kaitilow Huttunen scharakteryzowat w odpowiedzi bank jako centralng
instytucje finansowa. Pomys$lat, Zze moglby zamiesci¢ jeszcze uwage o dyrektorze
Huhtamoinenie, ktory nie wszystkim klientom wyptaca odsetki, nie moéwigc juz nawet o

zaoszczedzonym kapitale, a wiec dziata bardziej apodyktycznie niz Bank Finski. Zrezygnowat



jednak z dopisku. Czemu oni tam, w Towarzystwie Edukacji Narodowej mieliby si¢
przejmowac osobistymi klopotami finansowymi Huttunena? Najwazniejsza jest nauka, a nie
metody pracy w gminnym banku.

,,Co to jest akredytywa? Co oznacza obligacja?”

Zdaniem Huttunena terminologia handlowa byla fascynujaca i zabawna. Dobrze si¢ ja
zapamictywalo. Zalowal, ze za miodu nie zabral si¢ do studiowania ekonomii. Studia sg
zaskakujaco fatwe, a poza tym moga przynie$s¢ zyciowe korzysci. Jak bogaty biznesmen
zawyje, to szybciej zostanie mu to wybaczone niz miynarzowi.. W kazdym razie nawet
cztowiek w jego wieku zdazy si¢ jeszcze czegos$ nauczyc.

Huttunen juz teraz cieszyt si¢ na mysl, ze szkota korespondencyjna przysle mu kiedy$
zaswiadczenie o ukonczeniu kursu w dziedzinie ekonomii. Moze stanie si¢ to jeszcze przed
swietami? W koncu nauka to fatwa sprawa. Jezeli w lesie skonczy szkolg handlowa, to nikt nie
bedzie moégt go juz uwaza¢ za byle jakiego wariata. A jak zaptaci naczelnikowi kilka
mandatow, ktore dostal od niego za wycie, to kto wie, moze jeszcze pewnego dnia zostanie
ksiegowym w magazynie jakiej$s hurtowni! Dodatkowo moglby tez zajmowac si¢ mtynem, jesli
taki znajdzie si¢ w poblizu.

Uswiadomil sobie jednak, ze nie dostanie $wiadectwa na wlasne nazwisko. Ze
wzgledow bezpieczenstwa kurs zostal przeciez zamowiony na Piittisjarviego, no 1 oczywiscie
swiadectwo tez zostanie wypisane na listonosza. Huttunenowi pozostanie jedynie wiedza na
temat handlu. Bez urzgdowego papierka wydawalo mu si¢ to jednak bardzo skromnym
osiggnigciem.

Z drugiej strony, jezeli wezmie si¢ pod uwage sytuacje Piittisjandego, to studia
mtynarza przyniosg listonoszowi konkretne korzysci. Nie musi robi¢ nic specjalnego, tylko
roznosi€ listy 1 popija¢ bimber, a dostanie do r¢ki dokumenty ukonczenia szkoty handlowe;.
Jesli bedzie postepowal umiejetnie, to predzej czy pdzniej awansuje na naczelnika poczty we
wsi. Podobno obecny naczelnik nie ma skoficzonej szkoty handlowej. Huttunen probowat
wyobrazi¢ sobie Piittisjarviego w roli kierujacego poczta. Zasigdzie za szerokiem biurkiem z
brylami na nosie 1 od czasu do czasu bedzie przybijal urzegdowe pieczgcie na przesytkach
warto$ciowych.

Obrazek ten ucieszyl go tak bardzo, Zze zaczal powtarza¢ nauki zaczerpnigte z
podrecznika Kaitilow.

- W konicu to wszystko jedno, ktory z nas bgdzie panem, Piittisjarvi czy ja - pomyslat
Huttunen 1 sprawdzit swoje wiadomosci z zakresu ksiggowania kosztow.

W piatek pogoda si¢ nieco poprawita, niebo byto lekko zachmurzone. Huttunen wlozyt



wypetnione testy do koperty i nakleil znaczki. Napisat tez list do instruktorki. Potem poszedt
zanie$¢ przesytke do swojej skrzynki pocztowej. Powinny by¢ w niej gazety, pewnie z kilku
dni. A moze co$ jeszcze. List od Sanelmy Kayramo?

Huttunen dotart do skrzynki pod wieczor. Zblizyt si¢ ukradkiem, ale nie zauwazyt
zadnej zasadzki. Miejsce nadal pozostawalo tajemnicg. W skrzynce znalazt gazety i list od
Sanelmy, peten mitosnych wyznan. Kobieta donosila tez, ze duza i silna grupa ludzi szuka go
znowu po zachodniej stronie Kemijoki. Naczelnik policji wpadt podobno we wsciektos¢ i
zrugat Portim¢ brzydkimi stowami, bo nie udato mu si¢ przez cate lato ztapa¢ Huttunena.

WPohjolan Sanomatbylo ogloszenie na temat organizowanych przez gming zawodow
lekkoatletycznych, ktére odbeda si¢ na boisku sportowym we wsi w przyszla niedziele. Sam
gubernator obiecat obja¢ zawody swoim patronatem, poniewaz wybiera si¢ do gminy na
wizytacje. W ogloszeniu podano program imprezy 1 tras¢ podrozy dostojnika.

Huttunen postanowit p6js¢ 1 popatrze¢ na zawody. Moze uda mu si¢ poogladac je z
jakiego$s wysokiego pagorka. Moglby si¢ wdrapa¢ na drzewo 1 obserwowaé zmagania
sportowcow przez lornetke Ervinena. Z daleka nie ustyszy zapowiedzi 1 ogtoszonych wynikow,
ale to nie ma znaczenia. Najwazniejsze, ze zobaczy imprez¢ oraz gubernatora.

-1 nie musze placi¢ za wstep.
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Huttunen wyruszyt z Obozu przy Drodze w niedziel¢ nad ranem. Chciat dotrze¢ pod
kosciol, zanim obudzg si¢ ludzie. Z przyzwyczajenia ukradl znad Kemijoki 16dz 1 przeprawit
si¢ przez rzeke. Wie$ spata. Bylo chiodno 1 szaro, panowata juz prawie jesienna pogoda.
Huttunen przystapit do szukania dogodnego pagorka, z ktérego mogltby - niezauwazony -
przyglada¢ si¢ gminnym zawodom lekkoatletycznym.

W poblizu wsi znajdowaty si¢ dwa wysokie wzniesienia. Zadne jednak nie nadawato sie
na taras widokowy, bo z jednego wida¢ bylo gontowy dach nowego kosciota i dzwonnicg, a
panorama rozposcierajaca si¢ z drugiego zostata prawie catkiem zaslonigta przez wiezg remizy.
Wchodzita jeszcze w gre obserwacja zawodow z daleka, ze szczytu Reutuvaary, ale odlegtos¢
okazala si¢ za duza. Nawet przez znakomitg lornetk¢ Ervinena nie udatoby si¢ zobaczy¢, jakie
wyniki 0siggaja zawodnicy.

Najwygodniej byloby oglada¢ zmagania sportowcow z wiezy remizy strazackiej. Ale
nie mogl si¢ tam wspig¢, bo na parterze mieszkal brygadzista z urzgdu robot drogowych.
Pozostala wigc jedna szansa obserwacji rozgrywek: z dzwonnicy nowego kosciota. Moze by si¢
dosta¢ wiasnie tam?

Huttunen przeszedl chylkiem przez pusty cmentarz 1 sprawdzit drzwi kosSciofa.



Wszystkie byty zamkniete, podobnie jak wejscie do koscielnej piwnicy, ktore znajdowato sie
za zakrystig. Obok zauwazyl okno. Otworzylo si¢ do srodka, jak tylko je popchnat. Wezotgat
si¢ wiec do piwnicy, pociggajac za sobg skrzydto okienne.

W ciemnym pomieszczeniu panowata won stechtej ziemi. W swietle zapatki Huttunen
zobaczyt wielkie klepisko zamiast podlogi. Czy przechowywano tu wino mszalne? A moze
natknie si¢ na koSci zmartych niegdy$ ludzi? Chociaz zapalat coraz to nowe zapalki, nie
dostrzegl ani butelki wina, ani tez szkieletu ludzkiego. Natomiast na klepisku lezat stos
pokrytych plesnig cegiel. Byly tam tez taczki i betoniarka. Pomieszczenie wykorzystywano
wiec na magazyn materiatdw budowlanych. Ludzi nie chowano tu pewnie nigdy, bo koscidt
zostat zbudowany juz na poczatku tego stulecia.

W piwnicy byly schody prowadzace ku gorze do drzwi, ktore okazaly si¢ otwarte.
Huttunen dotart przez nie do zakrystii. Stamtad mogt przejs¢ swobodnie do ogromnej nawy
koscielnej, ktérej Sciany wylozono drewnianymi deskami 1 pomalowano na szaroniebieski
kolor. W mroku wida¢ bylo, ze farba mocno odlazi, w niektérych miejscach nawet calymi
platami, 1 spada na podloge. Dawni wlodarze wsi ogarnigci manig wielkosci zbudowali w
swoim czasie za duzy kosciot, a ich synowie nie radzili juz sobie z utrzymaniem budynku w
dobrym stanie. Huttunen nie wiedziat, czy wynikalo to z braku wiary czy pieniedzy.

Nie mogt si¢ powstrzymac 1 wszedl na ambong. Przybrat postawe pastora 1 zawyt
nie$mialo. Echo, ktére odbilo si¢ o wysokie $ciany kos$ciota, zabrzmiato tak ostro, ze Huttunen
przestraszyt si¢ 1 zbiegl szybko w dot. Przeszedt na galerig. Za organami kryty si¢ spiralne
schodki prowadzace na dzwonnice.

Miaty one siedem pelnych zakretow i1 konczyly si¢ na gorze wiezy, w matym,
szesciokatnym pomieszczeniu. Z sufitu zwisaty dwa dzwony: jeden wigkszy, drugi mniejszy.
Pomieszczenie miato okragle, nicoszklone okna wychodzace na wszystkie strony swiata po to
oczywiscie, by dzwiek dzwonow rozlega¢ si¢ mogt daleko po okolicy. Huttunen spojrzat w dot
z otworu okiennego 1 az zakrecitlo mu si¢ w glowie, tak wysoko si¢ wdrapat.

Z oszatamiajgcej wysokosci dzwonnicy roztaczat si¢ wspaniaty widok na catg wies 1
bigkitne pasma dalekich wzgorz. Najlepiej widoczne byto boisko sportowe: lezato tuz przed
oczami miynarza, jakby podane na tacy. Z latwoScia mozna bylo obserwowal wszystkie
rozgrywki sportowe. Lepszego miejsca do ich ogladania Huttunen na pewno by nie znalazl.
Skierowat lornetke w strong piaszczystego boiska 1 wyregulowal ostros¢. Jezeli chodzito o
niego, to zawody mogly si¢ juz zaczynac.

W koncu nastat ranek. Byla dziesigta. Rozgrywki powinny si¢ rozpoczaé za godzing.

Huttunen analizowat program wyrwany z gazety Pohjolan Sanomat. Zawodnicy przystapia do



rywalizacji w dyscyplinach rozgrywanych na boisku zaraz po wystgpieniu gubernatora.
Odbedzie si¢ bieg na trzy kilometry oraz bieg przez plotki na czterysta i na sto metrow.
Huttunen trenowatl wiasnie bieg przez ptotki na czterysta metrow. W czasie wojny na Syvari
zdobyt mistrzostwo dywizji w tej dyscyplinie. W nagrodg¢ dostal pi¢¢ dni dodatkowego urlopu.
Spedzil go w Sortavali. Podczas tamtej wyprawy zgubil buty z kolcami, a w zamian ztapat
zlosliwe mendy.

Z dotu od strony cmentarza dobiegly go glosy. Okazalo si¢, ze nadchodzil pastor z
organistg. Dopiero teraz Huttunen u§wiadomit sobie, ze przeciez jest niedziela 1 czas na mszg.
To nic. On posiedzi sobie bezpiecznie tutaj, na wiezy, bo nie musi przeciez schodzi¢ na dot.
Stad ustyszy psalmy i dla zabicia czasu moze tez zaspiewac. A zaraz po nabozenstwie odbedzie
si¢ wydarzenie dnia numer jeden - gminne zawody sportowe.

Huttunen styszat rozmaite dzwigki dochodzace z dotu kosciota. Trzaskaly drzwi,
skrzypiaty deski podiogi. Organista zagrat kilka nut na organach. Wtem miynarz ustyszat, jak
kto$ wspina si¢ po schodach prowadzacych na wieze¢. Czy to pastor? Jaka to sprawg moze mie¢
do zatatwienia w dzwonnicy? Huttunen podszedt do schodéw 1 nadstawil uszu. Nie byto
watpliwosci, kto§ wdrapywat si¢ na gore.

Nagle mtynarz zrozumial, ze moze to by¢ pomocnik pastora, ktory przychodzi
rozkotysa¢ dzwony!

Sytuacja stala si¢ niebezpieczna. Huttunen nie mial pojecia, gdzie mozna by sie
schowa¢ w tym ciasnym pomieszczeniu. Ze schodow stycha¢ bylo odglos krokow zblizajacego
si¢ dzwonnika. Ucieczka przez okno nie wchodzila w gre.

Po stromych schodach wspinat si¢ parobek Launola, ktory niczego si¢ nie spodziewal.
Kiedy stangt w drzwiach dzwonnicy, Huttunen uderzyt go pigscig w glowe. Launola mato nie
spadt na dot. Mtynarz pochwycit go za ramiona, zawlokt pod dzwony 1 w ten sposéb zdazyt
uratowac chlopaka od $mierci. Parobek byt nieprzytomny, ale oddychat rowno. Serce bito mu
mocno, wigc na pewno nie stato si¢ nic strasznego. Huttunen zwigzat mu rgce paskiem na
plecach. Potem $ciagnat z niego koszule i zakneblowat usta, przez co pozbawit go mozliwosci
chodzenia 1 méwienia. Nastepnie podciagnat chlopaka pod okno, zeby otrzezwiat. Pod
wplywem porannego wiatru Launola predko doszedt do siebie.

- To ty, diabelskie nasienie, robisz tu za pomocnika pastora? - rzucit Huttunen ostro do
parobka, ktory przez chwile gapit si¢ przerazony na mtynarza, a potem kiwnat glowa.

- A gdzie etatowy pomocnik? Launola zrobil mine chorego czlowieka.

- Przyszedles$ uderzy¢ w dzwony? Chlopak przytaknat.

Huttunen wyciagnat zegarek kieszonkowy. Niech to diabli wezmg! Wkroétce zacznie si¢



nabozenstwo. Teraz nadszedt czas wprawienia dzwondéw w ruch. Nie méogt pozwoli¢, zeby to
Launola chwycit za sznury, bo zaraz zaczalby bi¢ na alarm 1 ludzie z kosciota wpadliby tutaj
natychmiast sprawdzi¢, co si¢ z nim stalo.

Huttunen probowat przypomnie¢ sobie, w jakim rytmie zwykle kotysaty si¢ dzwony.
Pamigtat tylko, ze w rzadkich odstgpach. Czy wygrywaly jaka$ specjalng melodi¢? Nie miat
zielonego pojecia. Najlepiej bedzie, jak si¢ postara utrzymac state tempo.

Chwycil sznur mniejszego dzwonu 1 pociggnagt mocno. Dzwon zakotysat si¢, przechylit
na bok 1 opadt z powrotem. Huttunen pociagnat drugi raz 1 dzwon wychylit si¢ do skrajnej
pozycji. Wracajac, zadzwigczal, az dzwonnikowi malo nie popekaty bgbenki. Druga reka
mtynarz pochwycil sznur przyczepiony do serca wigkszego z dzwondow. Ten zagrzmiat jeszcze
potezniej. Huttunen szarpal sznury na zmiane, a dzwony graty przepicknie. Stwierdzil, ze udato
mu si¢ wydoby¢ z nich calkiem zno$ne zaproszenie dla bogobojnych wiernych wybierajacych
si¢ do kosciota.

Zastanawiat sie, jak dlugo jeszcze musi dzwonié, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen.
Dziesig¢ minut, a moze wiecej? Miat z tym duzo roboty, bo jednoczesnie obserwowat parobka
Launole, ktory siedziat przy oknie gotéw do ucieczki.

Huttunen, zlany potem, pociggal za sznury. Przejmujacy dzwigk wstrzasal kosciotem.
Mtiynarz byl pewien, ze gromkie tony rozchodza si¢ daleko i docierajga az do odlegtych
miejscowosci. Dobrze, ze w Rovaniemi nie slysza, jak w tej bogobojne; wsi wzywa si¢
chrzescijan do modlitwy.

Zadyszany zerknat na zegarek: byta za minute dziesigta. Postanowit zakonczy¢ granie
rowno o dziesigtej. Uznat, ze tak bedzie dobrze, no bo przeciez duchowny tez musi mie¢ czas
do rozpoczecia swojej czesci. Potwornie glosne uderzenia dzwonow spowodowaly, ze
Huttunenowi catkiem zatkato uszy.

O dziesiatej wypuscit sznury z rak. Maty dzwon uderzyt jeszcze kilka razy, a wigkszy
raz. W dzwonnicy zapanowata niebianska cisza.

Po pewnym czasie z dohu, z nawy koscielnej dat si¢ stysze¢ pobozny $piew. Widocznie
ludzie nie zauwazyli niczego dziwnego w dzwigkach dzwonow rozkotysanych przez mtynarza.
Wprawdzie Huttunen nie zrozumiat kazania, ktore wyglosit pastor, ale na koniec nie mogt si¢
powstrzymac 1 przylaczyt si¢ do $piewajacych psalm. Po zakonczeniu nabozenstwa narod
wylegl z kosciota, kierujac si¢ prosto na boisko sportowe. Tej niedzieli nikt nie zbieral datkow,
bo pomocnik pastora chorowal, a jego zastgpca zwigzany i zakneblowany siedzial w
dzwonnicy. Zaden parafianin nie byl jednak z tego powodu zasmucony. Huttunen poczut

uktucie w sercu - to przez niego dzieci w jakim$ poganskim kraju zostang pozbawione pomocy



z misji parafialnej. Postanowit, ze kiedys, gdy bedzie juz bogatym biznesmenem, wynagrodzi
wyrzadzone szkody tak parafii, jak 1 misjonarzom.

Na boisku odezwaty si¢ mocne glo$niki. Huttunen przysunat si¢ do okna 1 przystawit
lornetke Endnena do oczu. Zobaczyt grupe zawodnikow w ubraniach sportowych i okoto setki
ludzi na widowni. W drugim koncu boiska, obok mety znajdowat si¢ osobny ptot zrobiony z
desek, przy ktérym postawiono kilka foteli. Na przodzie siedziat gubernator, a za nim
najwazniejsze osoby we wsi: naczelnik policji, przewodniczacy Rady, lekarz Ervinen, pastor
jjtilku gospodarzy, migdzy innymi Vittavaara 1 Siponen. Pierwszy przybyt na miejsce wraz z
zong, a drugi uswietnial impreze¢ w pojedynke.

Huttunen szukat przez lornetke instruktorki Sanelmy Kayramo. Cierpliwie przegladat
szeregi widzow. W koncu zauwazyt konsultantke, ktéra stala poza boiskiem, na matym,
porosnietym sosnami pagorku obok cmentarza. Oprdcz niej byty tam tez inne mlode kobiety w
kolorowych chustach 1 spodnicach. Huttunen ucieszyt si¢ na widok Sanelmy tak bardzo, ze o
mato nie powital jej wyciem.

Wiasnie przemawiat gubernator. Glosniki ustawiono w taki sposob, ze wystapienie
dostojnika stycha¢ bylo w dzwonnicy podwojnie. Huttunenowi wydawato sie¢ wiec, ze
gubernator nasladuje sam siebie. Mowca podkreslit uskrzydlajacy 1 podniosty wpltyw sportu
oraz zachgcit obywateli do uczestniczenia w zawodach, jak tylko beda mieli okazje. Nawigzat
do odszkodowan wojennych, ktore Finlandia musi zaptaci¢, 1 wspomnial, ze wypetienie tego
zobowigzania zalezy od wielkiego, sportowego wysitku catego narodu.

- Wystarczy, ze pociag z odszkodowaniem przybedzie na granice panstwa opozniony o
jedna sekundg albo jedng dziesiata sekundy, a odbiorca zazgda natychmiast olbrzymich odsetek
karnych. Niech to bedzie dobitny przyklad dla miodziezy naszego kraju, ze nie warto si¢
sp6znia¢ na mete.

Gubernator nawigzat tez do olimpiady majacej si¢ odby¢ nastgpnego lata w Helsinkach.
Wyrazit nadziejg, ze sportowcy z tej wsi takze wezmg w niej udzial 1 przywioza do Laponii
wiele ztotych 1 srebrnych medali.

Po przemowie gubernatora rozpoczeto zawody. Parobek Launola przywlokl sie na
czworakach do Huttunena. Grymasem twarzy dat do zrozumienia, ze tez chcialby ogladac
zmagania sportowe. | chociaz mtynarz nie lubit chlopaka, to zrobit mu miejsce przy oknie.
Wdzigczny zastgpca pomocnika pastora, ktory nie wykonat zadania, zaczal ogladac rzucanie
oszczepem. Jaki$ zawodnik z Kantojarvi rzucil nim wtasnie w strong lozy gubernatora. Zostat
zdyskwalifikowany natychmiast, chociaz do tej pory prowadzit.

W skokach wykorzystywano nowoczesne 1 gietkie tyczki bambusowe. Huttunen



spodziewat si¢ dobrego wyniku, ale mocno si¢ rozczarowal, bo zwycigzca uzyskal zaledwie
3,45 metra. Kiedy wreczono mu nagrode - srebrng tyczke - Huttunen nie mogt si¢ pohamowac i
krzyknat z wiezy:

- Palant!

Jego krzyk przecigl niebo nad boiskiem. Publicznos¢ 1 zaproszeni goscie spojrzeli na
chmury, skad doszedt ich glos. Wtasnie w tej chwili nadlecialy znad cmentarza dwa kotyszace
si¢ gawrony 1 pofrunety dalej, glosno skrzeczac. Gubernator 1 pozostali widzowie powrdcili do
zawodow.

Bieg przez plotki na czterysta merréw Huttunen ogladal z wielkim zaciekawieniem.
Brato w nim udziat tylko trzech zawodnikow oraz fotograf gazety Pohjolan Sanomat, ktory
biegt obok w rozwianym ptaszczu w kratke, robigc zdjecia. Wedtug Huttunena to wiasnie on
wygrat ten trudny wyscig, bo zawodnik, ktory pierwszy dotart na mete, uderzyt kolanem w
plotek tak powaznie, ze trzeba go bylo zanie$¢ do lozy zaproszonych gosci, gdzie siedziat
doktor. Ervinen ukfonit si¢ grzecznie gubernatorowi, $ciggnat zawodnikowi spodnie 1 uderzyt
go kantem dioni w kolano. Powietrze przeszyt okrzyk bolu.

W ten to sposodb Huttunen i parobek Launola ogladali zawody az do samego konca.
Czesciej jednak niz zwycigskim sportowcom miynarz przygladal si¢ przez lornetke
instruktorce Sanelmie Kayramo, ktorej jasne wilosy $licznie rozwiewal ciepty, letni wiatr.
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Po oficjalnym programie sportowym gubernator goscit u naczelnika Jaatili. Czekata na
niego goraca sauna na brzegu Kemijoki. Na werande¢ wniesiono stone przekaski i podano kawe.
Swita gubernatora skladata sie - poza naczelnikiem - z Ervinena, pastora, przewodniczacego
Rady Gminnej i dyrektora banku Huhtamoinena. Nauczyciela nie zaproszono, ale przyszedt za
to Viittavaara, bo miat dos¢ duze gospodarstwo, a dobra koniunktura w zwigzku z wojna
koreanska przysporzyla mu jeszcze bogactwa.

Zebrani, dyskutowali na temat wojny w Korei, olimpiady, odszkodowan wojennych,
uprzemystowienia Laponii oraz wycinki w lesie, ktora rozpoczeta si¢ teraz takze na terenach
panstwowych.

- Dzigki temu nasz nardd uros$nie w site - powiedziat nagi gubernator, wychodzac
mozolnie na brzeg z zimnej wody Kemijoki.

Kiedy dostojne towarzystwo wrécitlo z sauny i1 udato si¢ do zacisznego saloniku,
otworzono butelke koniaku 1 wzniesiono toast. Niestety, tylko jeden, bo gubernator byt
zwolennikiem trzezwosci.

- A propos, zmieniajgc temat... Az w Rovaniemi opowiadajg jakie$ historie o tym, ze



mieli§cie tu we wsi szalonego czlowieka, ktory za nic nie chcial pojecha¢ na leczenie do
szpitala w Oulu. Ludzie méwia, ze czasem wyje sobie wieczorami dla rozrywki.

Naczelnik chrzgknat. Probowal zbagatelizowaé cala sprawg, mowigc, ze takich
wariatow spotyka si¢ w kazdej wsi.

Ale Ervinen 1 Vittavaara z czerwonymi od wypitego koniaku policzkami zaczeli
opowiada¢ gubernatorowi o dziwactwach Gunnara Huttunena. Wyliczyli wszystkie grzechy
mtynarza. Twierdzili, ze jest niebezpieczny, uzbrojony, ze trzyma calg wie§ w strachu. I ze nic
mu nie mozna zrobic.

Naczelnik staral si¢ tagodzi¢ wydzwiek tych opowiesci. Powiedziat, ze mlynarz
wiasciwie nie jest grozny. To prosty czlowiek, tylko troche¢ szalony i1 nie warto bra¢ go na
powaznie.

- Scharakteryzowatbym Huttunena jako w gruncie rzeczy dobrodusznego wariata...
Owszem, jest niespokojny, ale nieszkodliwy 1 z pewnos$cig mozna si¢ z nim dogadac.

Gubernator uslyszatl jednak wystarczajagco duzo.

- Nie ma mowy, zeby w moim okregu biegal na wolnosci po lasach uzbrojony, chory
umystowo 1 - jak wszystko na to wskazuje - niezwykle niebezpieczny cztowiek. Naczelniku
Jaatila! Powinien pan nasili¢ poszukiwania. Mezczyzna ten musi by¢ bez zwloki odstawiony do
szpitala. Dla tego rodzaju jednostek w naszym spoleczenstwie sg przeznaczone catkiem inne
miejsca.

Wiasnie wtedy od strony Reutuvaary rozlegt si¢ z daleka smutny skowyt. Poniewaz
okno w saloniku bylo tylko uchylone, wigc gubernator otworzyt je szeroko, zeby lepiej styszec.
Jego twarz pojasniala z ekscytacji.

- Wilk? Czy to nie jest wycie wilka?

Naczelnik podszedt do okna i udawal, ze nastuchuje. Po chwili chciat zamkna¢ okno,
mowiac jednoczesnie:

- Oczywiscie wilk... Jaki§ samotny wilk, pewnie przywedrowal zza granicy. Jest
nieszkodliwy o tej porze roku.

Gubernator nie pozwolil jednak zamkna¢ okna. Stwierdzil, Zze po raz pierwszy ma
okazje postucha¢ wycia prawdziwego, dzikiego wilka.

- To jedno z najwspanialszych doswiadczeh w moim zyciu!

Niech pan, naczelniku, naleje jeszcze wyjatkowo troche koniaku!

Ervinen wyrwalt, go z zachwytu, stwierdzajac ironicznie:

- To nie zaden wilk, juz ja znam glos mojego pacjenta. Ty, Jaatila, tez na pewno go

poznates.



Naczelnik musiat przyzna¢, ze teraz sltyszy lepiej 1 ze to chyba Huttunen tam wyje.
Gubernator wybuchnat:

- To jest niepojete. Pozwala si¢ czlowiekowi terroryzowaé wie§ wedle upodobania!
Dlaczego nikt nie rusza natychmiast, zeby go schwyta¢?

Naczelnik wyjasnit, ze nie da si¢ zlapa¢ mtynarza teraz, kiedy jest ciepto. Potrzeba do
tego duzo ludzi, psow gonczych, no 1 szczescia... Wies ma tylko jednego policjanta, Portime,
ktory nie radzi sobie dobrze 1 pozwolit uciec mtynarzowi juz kilka razy. Niech sobie Huttunen
wyje teraz, ile dusza zapragnie... Ale jesienia, zaraz jak tylko spadnie pierwszy $nieg, naczelnik
potozy kres tym zawodzeniom. Teraz nic nie mozna zrobic.

Gubernator byl innego zdania:

- Zalatwimy to inaczej: z kompanii przygraniczne] w Rovaniemi przysla jegrow 1 psy
goncze. O, tak! Jestem przekonany, ze mozna znalez¢ jednego czlowieka ukrywajacego si¢ w
lasach. Jezeli pan, naczelniku Jaatila, nie ma wystarczajagco duzo ludzi 1 psoéw, to ja osobiscie
zatroszczg si¢ o ich sprowadzenie.

Okno zostalo zamknigte, a gubernatorowi nalano kawy. Jaatila siedziat poirytowany w
swoim fotelu. Wlasnie skrytykowano ostro sposob, w jaki wypelnia swoje obowigzki
urzedowe, a winnymi tego stanu rzeczy sg gadatliwy Ervinen 1 wolno mys$lacy Vittavaara... No
1 oczywiscie gldwny winowajca, przeklety Huttunen.

Po chwili naczelnik zaproponowat gubernatorowi rozpocze¢cie negocjacji pokojowych z
mtynarzem w celu zawarcia ugody.

- Czy tego czlowieka nie mozna by jako$ utaskawi¢? Dostarczy mu si¢ wiadomos¢, ze
moze juz wyjs¢ z lasu. Obieca si¢ tez, ze nie wniesiemy oskarzenia z powodu popetnionych
przestepstw ani nawet nie odtransportujemy do szpitala... Jestem przekonany, ze wyjdzie do
ludzi, ustatkuje si¢. MoglibySmy zazada¢ od niego zobowigzania na pisSmie, ze juz nigdy nie
bedzie wyt glosno. Tutejsza instruktorka kotka rolniczego twierdzi, ze podobno ma z nim
kontakt. W ten sposob udatoby si¢ nam zakonczy¢ te przykra sprawe.

Gubernator zastanowit si¢ nad propozycja, ale ostatecznie podjat odmowng decyzje:

- Nie. Cos$ takiego nie wchodzi w gre. Przestepce mozna jeszcze utaskawi¢ 1 tutaj nic nie
stoi na przeszkodzie. Ale jak mozna utaskawi¢ chorego psychicznie? Nie lezy to w gestii wladz.
Sprawa wyglada nastepujaco: tego osobnika nalezy zawiezé natychmiast do szpitala
psychiatrycznego, bo tam jest jego miejsce. Nie pozwole, zeby czlowiek wyt w lasach mojego
okregu.

Wtem z przedpokoju daty sie stysze¢ glosy. Po chwili weszta stuzaca i doniosta

naczelnikowi, ze niejaki Launola chce z nim mowi¢. Jaatila wyszedt na spotkanie z parobkiem.



Gubernator wylowil ze stow wypowiadanych w podnieceniu za $ciang nazwisko Huttunena.
Poprosit naczelnika i parobka do saloniku.

- Niech pan opowie, mlody cztowieku, co pan wie na temat mtynarza Huttunena.
ktory zachorowal.

- Ma rozedmg ptuc i lezy w 16zku, bo lekarstwa nie pomagajg... a nie ma pieniedzy na
innego lekarza niz ten... no, Ervinen.

Doktor powiedziat ze zloScig:

- Przejdz, Launola, do rzeczy, gubernator nie chce stlucha¢ o zaflegmionych ptucach
pomocnika pastora.

Parobek oznajmit, ze kiedy dzisiaj rano wszedt na wiezg koscielng uderzy¢ w dzwony,
to czait si¢ tam juz na niego Huttunen.

- Kunnari pobit mnie na amen i zwigzal, Zebym nie mogt uciec ani zawota¢ pomocy.
Potem sam bil w dzwony, a po nabozenstwie ogladalismy zawody sportowe. Widzieli§my tez 1
pana gubernatora.

Launola twierdzil, ze byt wiezniem Huttunena przez caty dzien. Dopiero wieczorem
mitynarz zszedl z nim do piwnicy 1 zamkngt go. Parobkowi udato si¢ uciec stamtad dopiero
niedawno.

-1 to wszystko, o czym chcialem powiedzie¢.

Pozwolono mu odejs¢, a kiedy drzwi si¢ za nim zamknely, gubernator oglosit surowo:

- Poniewaz cztowiek ten postepuje niewtasciwie 1 jest wyjatkowo bezczelny, trzeba go
natychmiast aresztowacé, nawet przy pomocy sil zbrojnych. Czy mozna sobie wyobrazi¢
wieksza obraze uczu¢ religijnych? Szaleniec bije w dzwony koscielne na wiezy domu Pana!

Gubernator otworzyt jeszcze raz okno saloniku. Wszyscy nashuchiwali w milczeniu.
Ale w okolicach Reutuvaary byto cicho. Huttunen znajdowat si¢ wtasnie w drodze do swojego
obozu potozonego w zachodnich lasach.
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Mingto kilka dni. W Obozie przy Drodze pojawit si¢ znajomy Huttunena, Happola.
Mtynarz lezat sobie w szalasie 1 czytal,,Podstawy ekonomii” autorstwa Kaitilow, kiedy z dachu
poderwaly si¢ do lotu s6jki, odrywajac go od lektury. Huttunen wyszedt na spotkanie goscia ze
sztucerem w rgku. Ale kiedy rozpoznat towarzysza niedoli ze szpitala psychiatrycznego,
zapytat od razu:

- Jak tu trafites?

- Przeciez sam mi to napisales. Dlugo si¢ tu idzie! Mieszkasz teraz stanowczo za daleko.



Ale opisate$ to miejsce dos¢ doktadnie. Nie udato mi si¢ tylko znalez¢ skrzynki pocztowe;.

Happola byl wesoly i1 peten wigoru. Ubrat si¢ w nowa, skérzang bluzg i bryczesy ze
skorzanymi fatami naszytymi na siedzenie. Na nogach miat nowe buty do konnej jazdy.
Huttunen zawiesit imbryk z kawg na gatezi nad ogniskiem 1 ukroit gosciowi chleba 1 stoniny.

Kiedy wypili po kubku kawy, Happola przystapit do rzeczy. Powiedzial, ze kilka dni
temu wyjechat z Oulu, spedzit noc w Kemi 1 przyjrzal si¢ mtynowi w Suuskoski.

- Ogladatem ten twoj mtyn wczoraj 1 dzisiaj.

- No 1 jak ci si¢ podoba? Prawda, ze wszystko jest w dobrym stanie? - pytal Huttunen
niecierpliwie.

Happola przyznal, ze mityn wyglada porzadnie, przynajmniej z zewnatrz. Sciany sg
$wiezo pomalowane, rynna sprawia wrazenie solidnej, kofa wodne tez ujdg. Nie miat tylko
pewnosci co do pasdOw transmisyjnych. Huttunen zapewnit, ze wiosng zaméwit calkiem nowe
pasy na kamienie do mielenia maki. S3 w magazynie, trzeba tylko zapltaci¢ rachunek w sklepie
zelaznym w Kemi.

- Nie znam si¢ za bardzo na miynach - powiedziat Happola - ale kamienie do kaszy
wygladaja na nowsze niz kamienie do maki. A jak pewnie wiesz, teraz nie warto uzywac
kamieni do kaszy.

- Alez mozna ich uzywac¢ do mielenia jeszcze wiele lat - twierdzit Huttunen.

- Najwickszy problem w tym miynie to dolne belki budynku. Sg spréchniate. Po
potudniowej stronie trzeba by wymieni¢ co najmniej trzy rzedy. Taka samg prochnice
widziatem w dolnej czesci rynny wodnej. Kiedy poskrobalem belki czubkiem noza, to ostrze
wpadto az do konca, chociaz przytrzymatem je lewg reka - opowiadat Happola, pokazujac, jak
gleboko siggal n6z. Huttunen przyznal, Zze moze trzeba bedzie wymieni¢ w przyszlosci kilka
rzedow w $cianie od strony kota wodnego. A poniewaz mtyn zostat zbudowany na palach, ich
wstawienie nie powinno by¢ trudne.

- Wystarczy wyciaggna¢ podnosnikiem belki przy palach, ociosa¢ nowe, wstawi¢ na
miejsce, a potem dopasowaé dom z powrotem 1 bedzie dobrze. Stolarz potrzebuje na taka
robote dzien albo dwa.

- Ale wplywa to na ceng. I wez tez pod uwage, ze wlasciwie nie potrzebuj¢ mtyna.
Nigdy nie robitem interesow w branzy zbozowe;.

Mimo wszystko Happola zlozyt ofert¢ kupna. Podat niskg cen¢. Mozna bylo kupi¢ za
nig jedynie maty domek letni albo par¢ koni pociagowych z uprzeza 1 wozem. Huttunen musiat
jednak si¢ zgodzi¢, bo nie moégt si¢ spodziewaé¢ na tym pustkowiu lepszych propozycii.

Megzczyzni przybili sobie dlonie 1 kwestie finansowe zostaly zatatwione. Happola powiedziat,



ze wysle pienigdze natychmiast, jak tylko notariusz zatwierdzi dokumenty. Obiecat, ze papiery
przygotuje zaraz po powrocie do wsi.

- Przypadkiem znam notariusza w Kemi. Trzeba tylko sprawdzi¢, czy nieruchomo$¢ nie
jest obcigzona, chociaz oczywiscie mam do ciebie zaufanie - powiedzial Happola sprawiajacy
wrazenie bardzo zadowolonego z zakupu pierwszego w swoim zyciu miyna.

Zaczgli rozmawia¢ na temat wspolnie spedzonych dni w szpitalu psychiatrycznym.
Huttunen wypytywal, jak Happola si¢ stamtad wydostat.

Twarz goscia wydluzyla si¢ mocno, kiedy rozmowa zeszla na ten temat.

- Cholera, przez te wyghupy zmarnowatem szmat zycia. Tkwilem w wariatkowie przez
ostatnie pie¢ lat zupehie bez sensu.

Opowiedzial, ze gdy minglo dziesi¢¢ lat od zachorowania, poszedt natychmiast do
lekarza 1 oznajmit, ze jest wlasciwie catkiem zdréw. Przedstawit calg historie. Poczatkowo nie
uwierzono mu, ale w koncu, kiedy zdradzit szczegdly pobytow w miescie, dano wiare jego
stowom. Niechetnie uznano go za zdrowego i postawiono warunki, na jakich miat wyjs¢ ze
szpitala.

- Do diabta! Gdy nie mogli juz wymysli¢ nic innego, poprosili dyrektora do spraw
gospodarczych, a ten powiedziat, ze szpital nie utrzymuje zdrowych ludzi za darmo.

- Podstawit mi pod nos rachunek za pi¢¢ lat 1 zagrozit, ze jak nie zaptace, to nie wyjdg.
Wrzucili mnie do izolatki, do takiej celi dla niespokojnych 1 postraszyli, ze zatoza mi kaftan
bezpieczenstwa, jesli nie dostang pienigdzy.

Happola chciat si¢ dowiedzie¢, jakim prawem zadano od niego opfat szpitalnych, czyli
kosztow wyzywienia 1 leczenia za pig¢ lat. Dowiedzial si¢, ze wlasciwie to powinien zaplaci¢
za utrzymanie przez dziesi¢¢ lat, ale oplaty za jedzenie i1 t6zko z pierwszych lat juz si¢
przedawnily. No wigc musial w koncu wylozy¢ pienigdze na pokrycie kosztow opieki
szpitalnej.

- Ten rachunek zostat sporzadzony w diabelski sposob. Dyrektor do spraw
gospodarczych to chciwy 1 skapy czlowiek. Jedzenie kosztowalo prawie tyle samo co w
restauracji. Napisali, ze jadtem obiady 1 kolacje i1 ze miatem r6zne zabiegi lecznicze. A czynsz!
Zupeknie jakbym lezat pig¢ lat w hotelu! I to wszystko trzeba bylo uisci¢ za jednym zamachem.
Zaraz jak tylko wyszedtem, pognalem z rachunkiem do adwokata 1 teraz zima bedzie sprawa w
sadzie. Tak czy owak musiatem zaptacic.

Happola byt rozgoryczony. Przypomniat Huttunenowi, jakie to wyzywienie mieli w
szpitalu.

- Jadlem owsianke przez dziesi¢¢ lat. Tobie ona nie smakowala, ale ja jadlem. Pomysl,



ile za nig zaptacitem! Niech to szlag trafi!

- Fakt, zarcie nie bylo wykwintne - przyznal Huttunen. Przypomnial sobie codzienne
szpitalne positki - ggsta zupe mleczng, ugotowang z kaszy przenaczonej na pasze, petng grud i
przewaznie zimng. Cze¢sto znajdowal w niej zdzbta zboza.

- To prawda, czlowiek jest okradany przez panstwo - narzekat Happola. - Na szczescie
wojna w Korei jeszcze si¢ nie skonczyla. Sprzedatem szesnascie hektaréw lasow w Kiiminki iz
zysku pokrytem rachunek ze szpitala. Pienigdzy zostalo mi jeszcze na tyle, zeby pomoc ci z
mtynem. Mam w Kajaani kupca. Bo przeciez nie bior¢ miyna po to, zeby sobie stat.

Huttunen zapytat o innych, ktorzy lezeli w tej samej sali szpitalnej. Happola potrzasnat
glowa.

- Wszystko u nich bez zmian. Tylko Rahkonen umart na poczatku lipca. To ten facet, co
od rana do wieczora siedzial w kacie ze zmarszczonym czotem. Pewnego wieczoru wzial 1
umart. Nic nie powiedzial, tylko przewrdcit si¢ 1 juz bylo po nim. Jego 10zko zajat weselszy
wariat, ten ktorego wszystko sSmieszy. Taki dzieciak, pamigtasz go jeszcze? Biedak przejal si¢
bardzo twoja ucieczka. Przez kilka tygodni pytat, kiedy wrocisz. A salowa, co tak glosno
mowi? Przeniesli ja na oddziat kobiecy, ale poniewaz ciaggle krzyczala na te zwariowane baby,
to ktoregos$ dnia si¢ zebraty 1 ja pobity. Miata ztamang noge, wigc jest teraz u diakonis. Baby
przetracily jej noge tak sprytnie, ze nie wrdci przez Bozym Narodzeniem. A my dostaliSmy
nowego salowego. Leniwy pacan. Nic nie mowi, ale 1 nic nie robi.

- A lekarz?

Happola powiedziat, ze lekarz oddzialowy przeciera okulary jak dawnie;.

- Raz tylko wybuchnat, kiedy poszedlem mu powiedzie¢, ze jestem zdrowy 1 ze go
zegnam. Zaczal wrzeszczec¢ 1 nie mogt si¢ uspokoi¢ tak dlugo, dopoki nie przyszedt pielegniarz
1 nie postraszyl go kaftanem bezpieczenstwa. To byt dla niego silny cios. Nic dziwnego, bo
kiedy si¢ leczy kogo$ przez dziesigc lat, a ten nagle przychodzi 1 mowi, ze jest zdrowy...

- Ten lekarz sam jest psychicznie chory.

- Szkoda gada¢. Najbardziej zwariowany lekarz w Finlandii.

Huttunen pokazat Happoli swo6j obdz, rzeczy zabrane Ervinenowi, bron i1 fabryczke
bimbru Piittisjarviego. Opowiedziat o swoich przygodach i o tym, co udalo mu si¢ zrobic.
Przyznat, Ze biorgc pod uwage okolicznosci, prowadzi do$¢ wygodne zycie. Jednak na dtuzsza
mete taki zywot samotnika nie wchodzi w gre. Zima trudno by mu bylo przezy¢. Jak spadnie
pierwszy $nieg, to wladze moga odkry¢ obdz. Powiedziat o planach budowy domu potozonego
dalej w puszczy. Gdyby tylko stangt finansowo na nogi!

- Zycie pustelnika jest raczej surowe.



Huttunen wyznat tez, ze zaczat si¢ uczy¢ ekonomii. Pokazal broszury ze szkotly
korespondencyjnej i rzucit terminami ze Swiata biznesu. Happola stuchal z zainteresowaniem.

- Gdybys tymczasowo 1 oficjalnie nie byt wariatem, to mogliby$my stworzy¢ catkiem
dobrang pare. Ja cale zycie pracuje w biznesie. Interesuje mnie handel hurtowy. Skoncz
najpierw szkole handlowsa, a potem zobaczymy. Mozemy przeciez zalozy¢ hurtowni¢ w Oulu
lub Kemi. Ja wyjezdzatbym w interesach, a ty zajmowatbys si¢ dokumentami firmy i sprawami
biezacymi.

Huttunen pocz¢stowat Happole solonym tososiem. Po positku odprowadzit przyjaciela
do drogi. Kiedy si¢ rozstawali, Happola pozegnat go mocnym us$ciskiem reki.

- Jutro wyslg natychmiast list w sprawie sprzedazy miyna. Pienigdze dostaniesz zaraz,
jak tylko papiery zostang podpisane. Tego mozesz by¢ pewien na sto procent.

Huttunen wracat do obozu zadowolony. Pierwszy raz od dluzszego czasu poczut si¢ o
wiele bezpieczniej. Po wielu miesigcach przyszto$¢ rysowata mu si¢ wreszcie w jasniejszych
barwach. Nauka szla dobrze... Moze wkrotce pojedzie z Sanelma Kayramo za granice
rozpocza¢ nowe zycie?
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Nastepnego tygodnia Piittisjand znowu przydzwigat do obozu Huttunena poczte 1
warzywa. W liscie instruktorka Sanelma Kayramoé ostrzegata Gunnara przed wyciem, bo
podobno sam gubernator zagrozil wystaniem armii, zeby go aresztowac, jesli skowyty i
dziatania destrukcyjne si¢ nie skonczg. Na koniec Sanelma napisata tez, ze kocha go goraco, i
podkreslita znaczenie studiowania ekonomii. Zachecita Gunnara do posiekania i zjedzenia
przyniesionych przez Piittisjarviego warzyw satatkowych.

Huttunen dostat tez drugi list - od Happoli. Otworzyt przesytke z uczuciem zwyciestwa,
przekonany, ze sprawa sprzedazy mtyna jest juz zalatwiona. Teraz pewnie wystarczy tylko
podpisa¢ dokumenty i odebra¢ pienigdze od Happoli.

Doznat jednak okropnego rozczarowania. Okazato si¢, ze Happola nie moze naby¢
mtyna, bo zostal on zarekwirowany przez gminng Rade¢ Spoteczng. Huttunena uznano za
niepoczytalnego 1 pozbawiono prawa sprzedazy i zastawu wlasnego majatku.

,»W zwigzku z tym z transakcji nic nie bedzie. Postaraj si¢ obali¢ t¢ decyzje o przepadku
mienia, to wtedy kupi¢ od Ciebie mtyn. Trzymaj si¢. Happola”.

Huttunen chwycit sztucer, wepchnat sobie lufe do ust 1 postanowit od razu si¢ zastrzelic.
P1iittisjarvi probowat go uspokoi¢, moéwiac, ze bytby szalony, gdyby si¢ teraz zabit.

- To dopiero by si¢ spodobato tym wiejskim panom. Mtlynarz przemyslat stowa

listonosza 1 przyznat mu racje.



- Spale, cholera, caly ten mtyn 1 bedzie koniec! Zarzucit strzelbg na rami¢ 1 ruszyt od
razu w strong wsi.

Piittisjarvi staral si¢ dotrzyma¢ Huttunenowi kroku, ale ustat juz na $srodku bagna
Puukkosuo. Mtynarz zniknat pod ostong lasu. Listonosz pomys$lat sobie, ze kiedy Gunnar zjawi
si¢ we wsi w takim stanie ducha, to dopiero zrobi si¢ awantura.

-1 do tego z bronia...

Bylo popotudnie. Trzgsawisko zapadato si¢ pod stopami biegnacego Gunnara, a btoto
rozpryskiwalo si¢ az na szos¢. Mingl Asemakyle, przeplynal todziag Kemijoki 1 poszedt na
skroty do Suuskoski. Po drodze narwat petno galezi brzozowych. Spocony przybiegt do mtyna.
Oderwat przybite drzwi 1 wpadt do izby.

Nabrat z drewnianej skrzynki stojacej obok kominka suchych polan i mocnymi
uderzeniami nacigl szczap. Potem przeniost drewno oraz podpalke na dot 1 pomiedzy
kamieniami do mielenia maki 1 kaszy przygotowat ognisko. Ulozyt drewno w stos, wlozyt do
srodka galezie brzozowe 1 szczapy, a potem wyciggnat z kieszeni pudetko zapalek. Potarl jedng
z nich, ale byl tak zdenerwowany, ze plomyk zgast mu w drzacej od gniewu rece.

Rozejrzal si¢ dokota. Wszystko byto znajome, w dobrym stanie: kamienie, belki, z
ktorych zbudowano S$ciany, sgsieki, lejki na magke. Zdawalo si¢, ze cale otoczenie blaga
gospodarza o lito$¢ 1 wola: - Nie podpalaj!

Huttunen odrzucit drugg zapatkg. Zebral drewno przygotowane na ognisko, poprawit
sztucer na plecach 1 wyszedl z mlyna. Przywiazat polana 1 podpatke do ramy roweru, potem
wskoczyt na niego jak strzelec ruszajacy do ataku.

- Niech mnie diabli wezma, spal¢ catg wie$ - powiedziat sthumionym glosem. I ruszyt w
tamtym kierunku. Kolba strzelby uderzala z toskotem o ram¢ roweru. Przemknat obok domow
Vittavaary 1 Siponena, a potem podjechal pod sklep 1 zwolnil, zastanawiajac si¢ chwile, czy nie
podlozy¢ ognia u kupca Tervoli. Doszedl jednak do wniosku, ze byloby to zbyt mate
zwycigstwo. Ogarniety pragnieniem zemsty chciat wigkszego zados¢uczynienia. Zatrzymat si¢
dopiero przy remizie strazackiej 1 pomyslal, Zze j3 moglby spali¢ na poczatek.

Wtedy wzrok jego padt na najwspanialszy budynek we wsi - stojacy posrodku
cmentarza nowy kosciot. W mtynarzu zawrzato:

- Jak go zniszcze, to wreszcie dam im nauczke! Podjechat przez cmentarz pod glowna
brame¢. W poblizu nie zobaczyl nikogo, ale drzwi byly otwarte. Wni6st drewno 1 podpatke.
Zaczal budowac stos w srodkowej nawie kosciota, przed ottarzem. Ilekro¢ kucat przy polanach,
kolba sztucera odbijata si¢ od desek podlogi, a dZwigk rozlegat si¢ glosSnym echem w okazate;j

Swiatyni.



Kiedy utozyt drewno, wyprostowal si¢ 1 zaczat grzeba¢ w kieszeni w poszukiwaniu
zapatek. Rozgladat si¢ po wspaniatej nawie pelen ztosci 1 zadzy zemsty. Jego wzrok padt na
ottarz, na ktorym znajdowata si¢ rzezba ukrzyzowanego Chrystusa. Huttunen zacisnat pigsci 1
rzucit w strone figury:

- Ty tez jestes dobry! Dlaczego zrobite$ ze mnie takiego wariata?

Nagle wydato mu sig, ze Chrystus spojrzat na niego z ottarza surowym wzrokiem. Bol
na twarzy Zbawiciela zmienit si¢ najpierw w zdumienie, a potem oblicze Ukrzyzowanego
nabralo wyrazu cieptego rozbawienia. Jezus otworzyt usta 1 odezwatl si¢. Kiedy przemawiat do
mtynarza, jego stowa dzwieczaty glosno:

- Nie bluznij, Huttunen. Z twoim umystem jest wszystko w porzadku. Szkota
korespondencyjna Narodowego Towarzystwa Edukacji wystawita ci dobre oceny. Masz wigcej
rozumu niz Vittavaara 1 Siponen razem wzigci, a o wiele wigcej niz pastor, ktory miat przeciez
okazje ksztatci¢ si¢ na uniwersytecie. Nigdy go nie lubitem. Jak si¢ mu dobrze przyjrzec, to
zaden z niego duchowny. Oblesny typ.

Huttunen stuchat oniemiaty. Chyba naprawdg¢ oszalal, skoro styszy, ze oltarz
przemawia do niego.

Jezus mowit dalej fagodnym, ale dono$nym glosem:

- Postuchaj, Huttunen! Kazdy z nas musi dzwiga¢ swoj krzyz, zarowno ty, jak 1 ja.

Mtynarz zebrat si¢ na odwage 1 zaoponowatl:

- Czy to nie przesada, przynajmniej jesli chodzi o mnie? To cholerne polowanie trwa juz
po6t roku! Musialem marzna¢ w lesie tygodniami, a przedtem odstawili mnie nawet do szpitala
w Oulu... Nie mozna bylo mi oszczedzi¢ chociaz trochg?

Jezus pokiwat glowa wspodtczujaco. Potem zaczal mowi¢ o swoich doswiadczeniach
zyciowych:

- Male sg, Huttunen, twoje klopoty w pordwnaniu z tym, co ludzie mnie uczynili swego
czasu.

Twarz Chrystusa st¢zata, kiedy wspominat swoj los.

- Przesladowano mnie az do $mierci... W koncu przybito zywcem do krzyza. Wiesz, ile
musiatem wycierpie¢? Nie mozesz sobie nawet wyobrazi¢, jaki to bdl, kiedy wbijaja w rece i
stopy pieciocalowe gwozdzie. Na glowe wkladaja opaske z krzewu ciernistego, a potem
stawiaja krzyz. Najgorzej jest jednak, kiedy si¢ juz zawisnie. Czlowiek nie moze wyobrazi¢
sobie tego ogromu udregczenia, jesli sam tego nie doswiadczy.

Jezus patrzyt z powaga na Huttunena.

- Jestem czlowiekiem, ktory wiele w zyciu wycierpiat.



Huttunen odwrdécil glowe od oftarza, w rece obracat nerwowo pudetko zapalek. Nie
wiedzial za bardzo, co ma odpowiedzie¢ Chrystusowi, ktory mowit:

- Widzg, ze naprawde postanowite$ spali¢ kosciol, wiec jesli o mnie chodzi, niech
bedzie! Nie podobat mi si¢ on od poczatku. O wiele bardziej lubi¢ stary kosciotek, ten tam, nad
urwiskiem. Gospodarze mieli mani¢ wielkos$ci 1 dlatego zbudowali tak wielka swiagtynie. Tylko
nie rozpalaj ognia blisko oftarza. IdZz do zakrystii albo do przedsionka, stamtad pozar tez si¢
rozprzestrzeni, to catkiem suchy budynek. I zabierz te strzelbe... nie wypada pakowac si¢ tu z
bronig na ramieniu i z rekami pelnymi drewna na rozpatke. Mimo wszystko to jest kosciot.

Huttunen uktonit si¢ zawstydzony przez obrazem Jezusa, zabral drewno sprzed ottarza 1
wyniost do przedsionka. Tam predko podpalil polana, szczapy 1 galazki, ktore zwawo zajely sie
ogniem. We wnetrzu kos$ciota zaczat zbiera¢ si¢ gesty dym.

Przedsionek takze wypeinit si¢ btyskawicznie dymem i Huttunen musial otworzy¢
drzwi. Nie zwazajac na nic, wycofal si¢ do srodka. Usiadt w fawce i przecierat oczy. Nigdy by
nie przypuszczal, ze maty ogien moze spowodowac tak duze zadymienie. To chyba dlatego, ze
w kosciele nie byto przeciggow.

Chmura dymu wyptyneta przez glowna brame, rozsnuta si¢ nad cmentarzem i dalej nad
wsig az pod remize. Ludzie zaczeli si¢ zbiega¢ z wiadrami, zeby gasi¢ pozar. W tym czasie
Huttunen probowal roznieci¢ ognisko w przedsionku. Chuchat w zarzace si¢ drewno, ktore
wreszcie zajelo si¢ ogniem 1 plomienie uderzyly wysoko. Co jaki§ czas miynarz musiat
wycofywac si¢ przed dymem w glab kosciota.

Na dworze stycha¢ juz byto nawolywania ludzi gaszacych pozar, ktorzy wlewali wode
do przedsionka. To spowodowalo, ze gestniejacy dym zaczat dostawac si¢ do nawy. Plomienie
znowu opadly, rozpalone polana syczaty.

Huttunen nie widzial gaszacych, ale po wrzawie ocenil, ze byta ich spora grupka.
Musial wige ucieka¢. Wiedzial, ze nie poradzi sobie z duzg gromada, nawet grozac bronig.
Wciaggnal oddech, wybiegl do korytarza. Oczy mu tzawity. Przeskoczyl syczace ognisko 1 ze
strzelbg na ramieniu wypadt prosto z kosciota w jasno$¢ dnia. Zaskoczeni ludzie zrobili mu
miejsce. OSlepiony $§wiatlem Huttunen odzyskat nieco wzrok i popedzit przez cmentarz.
Przemknal migdzy nagrobkami, przeskoczyl przez ogrodzenie 1 zniknat w lesie.

Na miejsce zdarzenia przybyl naczelnik policji Jaatila. Stwierdzil, ze pozar zostat
opanowany, a kiedy powiedziano mu, ze mtynarz Gunnar Huttunen prébowat spali¢ kosciot,
oglosil zdecydowanym tonem:

- Zaraz z rana zaczynamy wielki poscig. Dzwoni¢ do Rovaniemi po zZohierzy 1 psy

bojowe.



Rano na stacji zatrzymat si¢ pocigg towarowy, co nie zdarzato si¢ cze¢sto. Na samym
koncu sktadu znajdowat si¢ wagon bydlecy. Rozsunigto drzwi 1 ze Srodka wyskoczylto na peron
pot oddziatu jegrow pogranicznych w hetmach. Mieli ze sobg namiot wojskowy, kuchnie
polowa, dwa bojowe psy 1 pistolety maszynowe. Sierzanci kazali Zzolnierzom ustawi¢ si¢ w
szeregu. Dowodca oddziatu, miody, zahartowany w bojach porucznik zameldowat si¢ u
naczelnika.

- Witajcie, jegrzy! - powiedzial Jaatila. - Macie przed sobg trudne i1 niebezpieczne
zadanie, ale ja w was wierzg, a szczegdlne zaufanie mam do waszych psow.

Poczestowal porucznika papierosem. Sierzanci wydali komende do wymarszu.
Przytupujac, oddzial wyruszyt w strong promu stojacego przy brzegu rzeki. Konia Vittavaary
zaprzezono do kuchni polowej. Psy bojowe 1 porucznik jechali samochodem naczelnika.
Zwierzeta nie stanowily zagrozenia, bo na pyskach miaty kagance. Byly to duze, ponure,
porosnigte gestg sierscig owczarki niemieckie, troch¢ zdenerwowane. Porucznik poklepat
jednego z nich 1 rzucit:

- Ten nazywa si¢ Postrach Granic, a ten to Grozny Pysk. Chlopcy nie maja poczucia
humoru.

Z promu zotnierze pomaszerowali na wiejskie boisko sportowe, gdzie zgromadzila si¢
juz duza grupa cywilow z dubeltowkami 1 plecakami. Gdyby wliczy¢ w to kobiety 1 dzieci,
ktore tez przyszly, zebrato si¢ tam wigcej ludzi niz podczas okregowych zawodow sportowych.

Naczelnik przekazywal $cigajacym wskazowki, korzystajac z megafonu. Rozdano
prowiant 1 mapy. Me¢zczyzni utworzyli dziesigcioosobowe grupy. Stonce grzalo, nadeszia
odpowiednia chwila na rozpoczgcie wielkiego poscigu. Mieszkancom wsi przydzielono naboje
do dubeltowek. Pogranicznicy zaladowali magazynki pistoletow.

- Jeszcze moze si¢ z tego zrobi¢ paskudna sprawa - ocenit jeden z jegrow.

- A wedlug mnie polowanie na cztowieka jest fajniejsze niz gaszenie ptongcych lasow.
W zesztym roku m Juhannus straciliSmy z tego powodu az dwa tygodnie z rzedu. Kiedy
wrocili$my do domu, mieliSmy cate twarze w sadzy.

- Na wojnie kilka razy bratlem udziat w szukaniu desantu. Poscig za tym wariatem moze
by¢ troch¢ podobny.

- Na szczgs$cie dostaliSmy hetmy na wyprawe - powiedziat inny Zotnierz. - Ten szaleniec
ma podobno bron. Jak nie strzeli prosto w twarz, to naboj odbije si¢ od hetmu.

Porucznik wydat rozkaz zachowania ciszy 1 shuchania wskazowek naczelnika policji.
Jaatila zakonczyt stowami:

- Podkreslam, ze poszukiwany jest uzbrojony i niezwykle niebezpieczny. Jesli nie



podda si¢ na pierwsze wezwanie, to nalezy uzy¢ sity. Rozumiecie chyba, co mam na mysli.

Porucznikowi naczelnik powiedziat:

- A tak nieoficjalnie... Wiasciwie Huttunena mozna zastrzeli¢ od razu, jak tylko pojawi
si¢ w polu widzenia.

- Zrozumialem.

Scigajacy podzielili si¢ na dwie grupy: okolo dwudziestu cywiléw wystano na
przeczesywanie lasOw po wschodniej stronie Kemijoki, natomiast glowne oddzialy
przewieziono promem przez rzeke, gdzie dostaly rozkaz przeszukania puszczy po stronie
zachodniej. Naczelnik stworzyl stanowisko dowodzenia w Asemakyli.

Kiedy roznosiciel listow Piittisjarvi dowiedzial si¢ o tym wszystkim, pospieszyt
ratowac fabryczke bimbru. Wskoczyt na rower, minat Scigajacych 1 podjechat pod skrzynke
pocztowa Huttunena. Schowal pojazd w lesie 1 popedzit dalej, zeby zabra¢ kadzie i
jednoczesnie ostrzec mtynarza. Dotart do Obozu przy Drodze, ale nie zastat nikogo. Pohukiwat
cicho, jednak nikt mu nie odpowiadat. Widocznie mtynarz wybrat si¢ nad rzeke towic ryby, bo
z obozu znikneta strzelba 1 sprzet do wedkowania.

Piittisjarvi rozebral na czesci urzadzenie do pedzenia bimbru 1 schowat je w gestwinie
lasu. Z trzesawiska wyciagnal pojemnik, w ktorym znajdowato si¢ jeszcze dobre pigc litrow
samogonu.

Na plecaku Huttunena zostawil wiadomos¢ ostrzegawczg:

»Wystano za Tobg zohierzy, Gunnar. Bierz nogi za pas, pozdrowienia - Piittisjarvi”.

Zarzucit sobie pojemnik z bimbrem na plecy 1 opuscit Obdz przy Drodze. Pomyslal, ze
zdazy dojs¢ bezpiecznie do drogi, zanim $cigajacy przeczesza okolice. Spieszyto mu si¢ tak
bardzo, ze nie mial nawet czasu na papierosa. Dobrze, ze chociaz mogt pociggna¢ sobie kilka
tykéw bimbru z pojemnika.

To juz drugi raz tego lata Piittisjarvi musiat ewakuowa¢ swoja fabryczke. O ile
juz’poprzednio dziatat w prawdziwym pos$piechu 1 panice, to teraz przezywat istne katusze.
Biegl przez zapadajace si¢ bagno i geste lasy, myslac wylgcznie o jednym: o dotarciu na druga
stron¢ drogi, nim puszcza zapeini si¢ zolierzami.

Ale jegrzy z kompanii przygranicznej uformowali tancuch szybko i sprawnie. Szli przez
las, nie robigc hatasu, dlatego tez drobny, spocony listonosz wpadt prosto w ich rece. Pies
bojowy zawarczal 1 rozszarpatby biedaka na strzgpy, gdyby nie przyszedt mu z pomocg trener,
zakladajac zwierzeciu kaganiec.

Piittisjarvi zostal przewieziony z pojemnikiem bimbru do Asemakyli, na stanowisko

dowodzenia naczelnika policji. Jaatila przestuchat go krotko i Portimo dostal polecenie



odprowadzenia listonosza do aresztu. Bimber wylano bezlito$nie na ziemi¢. Oczy pocztowego
roznosiciela wypetnily si¢ fzami.

Pogranicznicy znalezli ob6z Huttunena po poludniu. Zniszczyli go, a naczelnikowi
przywiezli ostrzezenie zostawione tam przez Piittisjarviego. Jaatila udat si¢ prosto do aresztu i
wygrzmocil mocno listonosza otowiang patka. Ten plakat, krzyczal, prosit o litos¢, ale na
prézno. Naczelnik domagat si¢ informacji o Huttunenie, lecz Piittisjarvi nic nie powiedzial.
Jaatila pokazal mu korespondencje prowadzong przez miynarza: testy szkoly
korespondencyjnej, kilka listow mitosnych 1 ostatnia wiadomo$¢ od Happoli. Chciat sie
dowiedzie¢, w jaki sposob Huttunen dostawat przesytki. Pokryty siniakami Piittisjarvi bronit
si¢ dzielnie:

- Nawet jakbys$ mnie mial zabi¢, to nie wydam przyjaciela.

Milczat jak zaklety, cho¢ naczelnik spral go po raz drugi. Kiedy Jaatila wyszedl
wsciekly z celi, Piittisjand krzyknat za nim:

- Takiemu bydlakowi nie zdradzg tajemnicy korespondenc;ji!

Naczelnik odnalazl Sanelme Kayramo 1 przestuchatl jg z calg surowoscig. Konsultatka
nie przyznata si¢ do niczego, chociaz Jaatila zagrozil jej gniewem Klubu Rolniczego 1
gubernatora. Dziewczyna wybuchnela ptaczem i btagata o litos¢ dla Huttunena. Powiedziata,
ze gdyby dano mu szans¢ ztozenia wyjasnien, to wyszedlby z puszczy dobrowolnie. Naczelnik
zanotowat to sobie w pamigci. Z pogarda rzucit konsultantce:

- Czy mam powiedzie¢, jakie kobiety ukrywajg wariatow? Gorsze niz dziwki!

Do Obozu przy Drodze wpuszczono psy bojowe, zeby zlapaty §lad Huttunena.
Wymachujac ogonami, bestie pobiegty przed siebie, prowadzac zotierzy w strong gornego
biegu Puukkopuro. Ztapaty tam $wiezy zapach, ktory tak je podniecil, ze az rosngca przy
brzegu trzcina furczala, kiedy pedzity przed siebie. Od czasu do czasu warczaty 1 szczekaty,
cho¢ trenerzy probowali je uciszac.

Huttunen zarzucit wedke na brzegu Puukkopuro, przy krancu bagna. Ztapat kilka lipieni
1 juz miat wraca¢ do obozu. Zapalil papierosa 1 wpatrywat si¢ apatycznie w wody ptynacego
powoli potoku. Dzien zblizat si¢ ku koncowi. Pomyslat, Ze powinien napisa¢ list do Sanelmy
Kayramo 1 opowiedzie¢ jej o ostatnich wydarzeniach. Teraz, kiedy nie moze sprzeda¢ miyna,
chyba bedzie dla niego lepiej przenies¢ sie¢ w lasy polozone dalej na pdinoc, postawi¢ sobie w
ghluszy dom 1 przezimowac w nim. Trzeba zrobi¢ narty, przygotowac¢ beczki, zebra¢ jagody 1
upolowac kilka ptakow. Dobrze by bylo uwedzi¢ na zim¢ mi¢so renifera.

Jego wyczulone ucho wylowilo szczekanie pséw dochodzace od strony dolnego biegu

potoku. Wytezywszy stuch, rozpoznat niskie glosy mezczyzn. Podnidst lornetke do oczu i1



przyjrzat si¢ przeciwleglemu brzegowi bagna. W Swietle popotudniowego stonca zobaczyt
zolierzy w hetmach 1 szarych mundurach. Dwa duze psy biegly wzdtuz potoku w strong
miejsca, gdzie si¢ znajdowal.” Odgadl, ze poluja na niego. Zatadowat strzelbe, zostawit wedke
oraz ryby na brzegu i ruszyl w wielkim pospiechu, kierujac si¢ na niewielkie wzgorze potozone
po drugiej stronie bagna.

Psy od razu znalazty stanowisko wedkarskie Huttunena. Rzucily si¢ na ryby lezace na
ziemi 1 zaczely je rozszarpywac. Mtynarz wziat jednego z nich na cel i strzelit. Zwierzg zawylo
1 padio niezywe. Jegrzy zajeli natychmiast pozycje na ziemi. Drugi pies popedzit przez bagno w
strong¢ wzgorza, na ktorym lezat Gunnar ze strzelbg przy policzku.

Gdy zwierze znalazlo si¢ w odlegtosci pie¢dziesigciu metréw, Huttunen strzelit. Bestia
przewrocita si¢ 1 zamarla bez ruchu. Jegrzy uformowali fancuch 1 rozpoczeli szturm na
wzgorze. Jeden z nich puscit krotka seri¢ z pistoletu.

Huttunen uciekal ze wzgorza na pdinoc. Biegt tak szybko, ile tylko miat sit w nogach.
Pomyslat, ze jesli chca go wzig¢ zyweem, to muszg posta¢ za nim naprawde twardych ludzi.

Jegrzy z pogranicza krecili si¢ po puszczy przez calg noc. Po Huttunenie nie bylo nawet
sladu. Nad ranem zgromadzono wszystkich w Obozie przy Drodze, dokad Vittavaara
przywidzt kuchnie polowa na noszach przymocowanych do wozu. Postawiono tam tez namiot
wojskowy. Zmegczeni zotnierze 1 mieszkancy wsi przyszli, zeby si¢ pozywic¢ 1 wyspac.

Zabite psy bojowe przywigzano za tapy do zerdzi, a czterech ludzi zaniosto je do wsi.
Kiedy zmegczony orszak przybyt na stanowisko dowodzenia naczelnika, Jaatila, wskazujac na
zwierzeta, burknak:

- Chcecie pochowac t¢ padling na poswigconej ziemi?

Porucznik kompanii przygranicznej si¢ zdenerwowat:

- Nie pieprz! Znalezli§my przeciez obdz tego wariata. Rozkazat pogrzebac psy. Jegrzy
wykopali zwierzgtom dot obok transformatora przy rozdrozu w Asemakyli. W poblizu
znajdowat si¢ dom gospodarza Rastiego. Zebrato si¢ tam si¢ tego dnia koétko parafialne i
stycha¢ bylo ciche psalmy. Porucznik przeklinal.

- Zakopac psy, tylko zwawo. Niech to diabli wezma, jeszcze psalmy $piewaja do tego.
Co za okolica!

W domu parafialnym $wiecki kaznodzieja Leskela przemawiat 1 modlit si¢ za
Huttunena:

- Dobry Boze, wez mtynarza jak najszybciej do siebie, do Nieba, albo pozwol, zeby
wpadt w rece zohierzy, w imi¢ Jezusa Chrystusa, amen!
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Zohierze i ochotnicy ze wsi przeszukiwali pustkowia trzy dni i noce - bez skutku.
Gospodarze powracali w milczeniu do domoéw, wieszali strzelby na $cianie 1 zabierali si¢ z
powrotem do prac w polu. Jegrzy z pogranicza zlozyli namiot, zawiezli kuchni¢ polowa na
stacje 1 zatadowali sprzet do wagonu bydlecego, ktory doczepiono bez zbednych formalnosci
do pociggu towarowego jadacego na Pdémoc. Lokomotywa parowa zagwizdata, zoierze
odjechali.

Na pamigtke po wielkim poscigu pozostal jedynie wzgorek przy rozdrozu w Asemakyli.
Pod ziemig spoczywaly dwa dzielne psy bojowe. Tej jesieni mate dzieci przychodzily tam w
kazda niedziele 1 Spiewaly te same pies$ni, ktore kaznodzieja Leskela intonowal podczas
wieczorkow parafialnych w ich domach.

Raz dziennie naczelnik Jaatila zachodzit do aresztu, zeby da¢ wycisk listonoszowi
Piittisjarviemu, ale trudzit si¢ na darmo. Uparty pracownik pocztowy dzielnie wytrzymywat
baty, odwotujac si¢ do przysiegi zachowania tajemnicy korespondenciji.

Poniewaz Huttunena nie mozna bylo ztapa¢ ani silg, ani w zorganizowany sposob,
naczelnik postanowit uciec si¢ do wybiegu. Spotkat si¢ z instruktorka Sanelmg Kayramo, ktore;j
powiedziat, ze wladze postanowity w koncu utaskawi¢ mtynarza pod warunkiem, ze wyjdzie z
lasu.

- ChodZzmy do aresztu powiedzie¢ Piittisjarviemu, zeby zaniost Huttunenowi ode mnie
list z utaskawieniem, ktory zatatwi ostatecznie sprawe. Przysiegam, ze zatuszujemy ciemne
sprawki pani ukochanego. Wymierzy mu si¢ tylko niewielki mandat i na tym koniec.

Jaatila napisal do Huttunena list. Instruktorka dolaczyla swoja karteczke, w ktorej
prosita Gunnara, zeby przyszedt do wsi 1 poddat si¢. Wszystkie poprzednie uczynki zostang mu
wybaczone.

Naczelnik, zabierajac oba listy, poszedl namawiac listonosza, zeby doreczyt przesytke.

Poczatkowo Piittisjand podejrzewal putapke, ale kiedy zobaczyt przybita na liscie z
ulaskawieniem oficjalng piecze¢ 1 roztopiony lak na odwrocie koperty, uwierzyt w koncu, ze
sprawiedliwo$¢ zwycigzyta i1 obiecat dostarczy¢ wiadomos¢ Huttunenowi. Oznajmit jednak, ze
zrobi to sam, by nikt nie wiedzial, dokad si¢ udaje.

Naczelnik zgodzit si¢ potulnie na warunek. Do aresztu przyniesiono blyskawicznie
gleboki talerz parujacego rosotu. Piittisjand dostal tez paczke papierosow marki Saimaa, a po
positku wiejski masazysta Asikainen natarl mu plecy mascig. Lopatki biedaka pokryte byly
ciemnymi, twardymi guzami od razoOw zadanych otowiang patkg naczelnika. Wieczorem, po
zapadnigciu zmroku, otworzono drzwi aresztu i Piittisjarvi méglt wyj$¢ na wolno$¢, zeby

dostarczy¢ powierzong mu przesyitke.



Naczelnik zapewnit listonoszowi skuteczny ogon: w §lad za nim ruszyli parobek
Launola, Vittavaara oraz on sam. Szli najpierw do Asemakyli, a potem - zachowujac cisz¢ -
przemykali si¢ przez lasy. Piittisjarvi obrat kierunek na skrzynke pocztowa Huttunena. Zerkat
za siebie, sprawdzal, czy nikt mu nie towarzyszy, ale nie zauwazyt nikogo. W koncu wilozyt
listy do skrzynki 1 jak gdyby nigdy nic, wrdcit na droge.

Natychmiast kiedy tylko ujawnit lokalizacje skrzynki, zostat zatrzymany. Silg
odprowadzono go z powrotem do aresztu. Nie pomogty zadne sprzeciwy. Tym razem nie dostat
jednak lania, bo naczelnik spieszyt si¢, zeby zorganizowaé zasadzke¢ przy skrzynce pocztowe;.

Jaatila 1 mieszkancy wsi czatowali tam pottora dnia, zanim ofiara wpadta w pulapke.
Mocno wygtodzony Huttunen przyszedt o pigtej nad ranem sprawdzié, czy czego§ w skrzynce
nie ma. Stojacy na czatach parobek Launola zawiadomit natychmiast naczelnika.

Huttunen zblizyl si¢ ostroznie, a poniewaz las byl pusty, wiec zebrat si¢ na odwage 1
otworzyt skrzynke. Przeczytat kilka razy listy od naczelnika 1 konsultantki. Kiedy zrozumiat,
jak wspanialg oferte zawieraja, jego napiecie mingto; uspokoit si¢ 1 chociaz byt kompletnie
wykonczony, wydawato si¢, ze wraca mu wiara w zycie i1 odzyskuje sity. Tak to Huttunen
wpadt w zasadzke. Mysliwi mogli przystapi¢ do ataku.

Mtiynarz wcisnat listy do kieszeni i skierowat si¢ ku drodze. Chcial dotrze¢ do przystani
promu, ale nie zdazyt zrobi¢ nawet kilku krokoéw, kiedy z obu stron wyskoczyli napastnicy.
Calkiem zaskoczonego Huttunena doprowadzono do szosy, a tam zwigzano mu porzadnie rece
1 nogi. Naczelnik przeciggnatl kilka razy patka po plecach Gunnara, az mu ko$ci chrupnety.
Vittavaara przyprowadzil konia 1 wkrotce stary watach popedzit do promu, stukajac kopytami
po drodze. Huttunen lezat nawozie, a naczelnik 1 Vittavaara siedzieli na nim, zacinajac konia.
Kiedy dojechali nad rzeke, zwierze bylo spienione 1 buchato parg po dlugim galopie. Mtynarz
pozostawal bez ruchu, patrzyl smutny w niebo 1 nic nie méwit.

Wies¢ o jego zatrzymaniu rozeszla si¢ 1 dotarta do wsi. Kiedy prom dobit do brzegu, na
przystani czekata juz spora grupa ludzi. Rozradowani mieszkancy wsi patrzyli z ulgg na
niebezpieczny tadunek w wozie. Pytali Huttunena, czy ma jeszcze ochot¢ na wycie. A moze
chcialby zadzwoni¢ sobie koscielnymi dzwonami? Czy mtynarz przyptynat znowu podpalié
$wiatyni¢ albo obrabowac¢ bank - teraz juz fachowo, na koniu?

Nauczyciel 1 kierownik szkoly podstawowej Tanhumaki przyniost aparat fotograficzny.
Zatrzymal konia, by zrobi¢ zdjecie. Rozepchnat gawiedz i poprosit Jaatile, zeby pochwycit
lejce. Chciat mie¢ na fotografii naczelnika, konia, woz i tadunek obwigzany sznurem. Huttunen
odwrocit glowe, ale parobek Launola przekrzywil mu sitg twarz w kierunku obiektywu.

Mtynarz zamknat oczy, kiedy uslyszat trzask aparatu. Po zakofczeniu sesji fotograficznej



naczelnik oddat lejce Vittavaarze, ktory zaciagl konia.

Mtynarz zostat zaniesiony do aresztu. Naczelnik wydat Portimie rozkaz udania si¢ do
celi, gdzie na betonowej fawce posadzono go razem z Huttunenem. Jaatila zatozyt kajdanki na
lewa rgke Portimy 1 na prawa mtynarza. Dopiero potem zdjat sznur z rak 1 n6g wi¢znia, a
nastepnie wyszedl. Portimo i1 Huttunen zostali sami, siedzac do siebie bokiem. Naczelnik
zerknal przez wizjer do $rodka i powiedziat do policjanta:

- Masz tu uwazac na tego wariata.

Zazgrzytal klucz, a na korytarzu rozlegty si¢ kroki Jaatili, ktory udat si¢ do kancelarii.

Portimo powiedzial ze smutkiem:

- No i wpadtes, Kunnari.

- Wypadki chodza po ludziach.

Rano Jaatila wezwat wigznia 1 jego straznika do kancelarii. Na miejsce przybyli takze
Siponen, Vittavaara 1 Ervinen. Naczelnik wreczyl Portimie delegacje wypisang przez lekarza.
Zawierala ona skierowanie do szpitala psychiatrycznego w Oulu. Przekazal mu tez bezptatne
bilety na pocigg. Portimo odebrat dokumenty, ale nie mogt si¢ powstrzymacé, zeby nie
powiedziec:

- Powinien pan, naczelniku, dotrzymac stowa. To nie w porzadku, ze znowu odwozi si¢
Kunnariego do Oulu.

- Milcze¢! Obietnice dane umystowo chorym nie sg dla wladzy wiazace. Trzymaj,
Portimo, mordg¢ na ktodke 1 rob, co do ciebie nalezy. Pociag odjezdza o jedenastej. Przedtem
damy jes¢ Hutunenowi. Pojedziecie w przedziale konduktora. Jeste$ za niego odpowiedzialny.

Ervinen popatrzyt na Huttunena ironicznie.

- To bylo dlugie 1 wesote lato, Huttunen. Ale teraz si¢ skonczylo. Jako lekarz moge
przysiac, ze juz nigdy nie bedziesz miat okazji blaznowa¢ w gminie. W tym dokumencie
zostato napisane, ze jeste$ nieuleczalnie chory umystowo, az do $mierci. Skonczyto si¢ twoje
wycie, Huttunen.

Mtiynarz nagle zawarczat i1 pokazat zeby. Pochylit glowe, popatrzyt z ukosa na
znajdujacych si¢ w kancelarii ludzi. Gospodarze i lekarz wycofali si¢ na korytarz, a naczelnik
wyciagnat z szuflady pistolet. Z gardla miynarza wydostat si¢ gleboki pomruk, z¢by zal$nity.
Portimo uspokajat Gunnara 1 wreszcie z wielkim trudem udalo mu si¢ opanowac jego
wzburzenie. Jednak jeszcze dtugo Huttunen powarkiwat jak zagoniony do nory wilk, a oczy
btyszczaly mu od tlumionej wsciektosci.

Mtynarz 1 policjant zostali odwiezieni samochodem do domu Portimy, gdzie

Gunnarowi podano ostatni posilek. Zona policjanta usmazyla rybe. Na stole znajdowalo sie



zimne kwasne mleko, §wiezo zapiekany ser oraz prawdziwe masto. Na deser byty nales$niki.
Huttunen 1 Portimo jedli, siedzac obok siebie - jeden postugiwat si¢ lewa, drugi prawa reka.
Naczelnik przygladat si¢ uczcie zniecierpliwiony.

- No, konczcie juz! A c6z ta kobieta wyprawia? Choremu psychicznie wiezniowi
smazy¢ nale$niki! Zupetie niepotrzebnie. Musimy zdazy¢ na pocigg. Trzeba jak najszybcie]
zakonczy¢ t¢ sprawe.

Do domu weszta instruktorka Sanelma Kayramo. Przeptakata calg noc. Nic nie mowiac,
podeszta do Huttunena 1 polozyla r¢ke na jego ramieniu. Odwrociwszy si¢ do naczelnika,
powiedziata tamigcym si¢ glosem:

-1 ja, wariatka, uwierzytam zdrajcy.

Zaklopotany Jaatila odchrzaknat oficjalnie 1 powiedziat, ze czas juz jecha¢. Portimo i
Huttunen wstali od stolu, mtynarz uscisnagt lewa rekg dlon Sanelmy, popatrzyt jej w oczy 1
wyszedt w §lad za Portimg.

Na podworku policjant pozegnat si¢ z zong. Potem poprowadzit Huttunena do
zabudowan gospodarczych 1 zagwizdal na psa. Posiwiate zwierze szkolone do polowan na
niedzwiedzie przybieglo, piszczac, do pana, skoczylo mu do twarzy 1 polizato jezorem. Dostalo
si¢ przy tym Huttunenowi, ktory pociagnigty kajdankami, musiat przykucnac.

- Do diabta, jeszcze si¢ z psami zegnaja - narzekal zdenerwowany naczelnik.

Portimo 1 Huttunen wsiedli do samochodu. Zamknig¢to drzwi 1 pojazd ruszyl. Kiedy
dotarli do promu, na miejscu byli juz co szybsi rowerzysci. Na stacji kolejowej czekato tez
spore grono gapiow. Cata gmina chciata zobaczy¢, jak Huttunen udaje si¢ w ostatnig podroz do
Oulu.

Naczelnik zapytat kierownika stacji, czy pociag jedzie zgodnie z rozkltadem. Otrzymat
twierdzaca odpowiedz.

- No to dlaczego nie ma go jeszcze tutaj? - zaperzyt si¢ Jaatila.

- Przeciez kolej nigdy nie jezdzi bardzo punktualnie - odpowiedziat kierownik.

Wreszcie pocigg nadjechat. Cigzka lokomotywa parowa zatrzymata si¢ na stacji.
Huttunena 1 Portim¢ odprowadzono do wagonu konduktora. Weszli jednoczesnie. Pociag
zagwizdat 1 ruszyl. Huttunen stat w otwartych drzwiach, za nim majaczyla postac¢ policjanta
Portimy. Wagony mingly grupe stojaca na mostku. Huttunen otworzyl usta i w powietrze
ulecial przepickny skowyt. Wszyscy podskoczyli. W poréwnaniu do tego glosu gwizdek
pociagu brzmiat jak marne popiskiwanie.

Pociag przejechat obok patrzacych. Drzwi zostaly zamknigte, na drugim koncu szyn

zazgrzytata zwrotnica 1 wagony zniknety w oddali. Dopiero kiedy stukot kot umilkt catkowicie,



ludzie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Osobno opuscita stacje zona policjanta Portimy, ktéra
podtrzymywala ptaczaca Sanelme Kayramod. Naczelnik wsiadl do samochodu 1 odjechal.
Kierownik stacji zwingt zielong choragiewke sygnalizacyjng 1 mruknat do siebie:

- Wigcej ludzi przyszito odprowadzi¢ Huttunena niz gubernatora.

Okazato si¢, ze Huttunen i Portimo nigdy nie zglosili si¢ do szpitala psychiatrycznego.
Naczelnik Jaatila rozestal za nimi listy goncze po catym kraju, ale nie udato si¢ zdoby¢ zadnych
informacji. Interpol takze nic nie wiedziat o losie obu megzczyzn. Tej jesieni instruktorka
Sanelma Kayramé wynajeta pokdj od zony Portimy. Obie kobiety zaczgty prowadzi¢ wspolne
gospodarstwo, a poniewaz warzywa byty tanie, wiodlo im si¢ zno$nie. Najciezsze prace w
obejsciu wykonywat Piittisjarvi, ktéry miat teraz dos$¢ czasu, bo stracit posadg listonosza.

W pazdzierniku uciekt posiwiaty pies Portimy. Poszedt w las. Kiedy spadt pierwszy
$nieg, zobaczono jego Slady w Reutuaapie. Zwierz¢ nie wedrowalo po puszczy w samotnosci.
Dotaczyt do niego ogromny wilk - sadzac po sladach - samotny samiec. Podczas mroZznych
nocy zimowych stycha¢ bylo w Reutuvaarze przejmujace wycie. Ludziom wydawato si¢
czasem, jakby szkolony na niedzwiedzie pies Portimy zaszczekal smutno.

We wsi méwiono, ze zwierzeta podchodzity nocg pod zabudowania wiejskie. Uwazano,
ze instruktorka 1 zona policjanta karmity je w tajemnicy.

Przed $wigtami Bozego Narodzenia wilk 1 pies prawdopodobnie wpadly do kurnika
Siponena. Wszystkie kury - dwadzie$cia sztuk - zostaly zabite.

Kiedy w adwencie Vittavaara zarznat tlusta swini¢ 1 po oczyszczeniu zawiesit jg na
belce w stodole, okazato si¢, ze znikneta nocg. Chociaz w poblizu znaleziono $wieze Slady
wilka 1 psa, $wini nie odzyskano.

Zimg kosmate stwory zaskoczyly Jaatile 1 Ervinena na pokrytym lodem jeziorze
Reutulampi. Naczelnik 1 lekarz towili wla$nie ryby w przergblu, kiedy z lasu wypadty wilk 1
pies, rzucajac si¢ na nich. Skonczyloby si¢ to zle dla Jaatili 1 Ervinena, gdyby nie udalo im si¢
wdrapa¢ na rosngce przy brzegu sosny. Panowal ostry mroz. Zwierzeta, warczac groznie, nie
pozwolity im si¢ stamtad ruszy¢ przez pottora dnia. Zjadly przyniesiony w plecaku prowiant, a
termosy poturlaty do przerebla. Naczelnik odmrozit sobie prawa reke az do tokcia, a doktor -
nos. Siedzac na oblodzonych sosnach, mato nie postradali zycia. Z cigzkiej sytuacji wyratowat
ich pewien dobrotliwy lesnik.

Siponenowa zaczeta si¢ pojawia¢. Poniewaz nadal uwazata si¢ za sparalizowana,
parobek Launola musial za kazdym razem zaprzegac¢ konia do wozu. Gospodyni¢ przenoszono
w pozycji lezacej z san wprost na tawke koscielng. Zajmowata przez to miejsce pigciu parafian,

ale godzono si¢ na to ze wzgledu na jej cigzki stan inwalidzki.



Podczas jednej z takich wypraw na podrézujacych, ktérzy jechali wiasnie po
zamarzni¢tej rzece Kemijoki, napadl chudy wilk i1 kosmaty pies. Sploszony kon zerwatl si¢ z
uprzezy, sanie si¢ przewrocily, a parobek uciekl na grzbiecie watacha. Gruba Siponenowa
wpadla w zaspe $niezng 1 zostata na lasce wlochatych napastnikow. Nie wysztaby z tego
nieszczesliwego wypadku zywa, gdyby nie pobiegla na swoich tlustych nogach 1 nie skryta si¢
w budynku na przystani promu. Slady ucieczki sparalizowanej kobiety po pokrytej lodem rzece
wzbudzity powszechny zachwyt, zwlaszcza wsrdd zwolennikéw sportu.

Megzczyzni mieszkajacy w gminie probowali na wszelkie sposoby upolowac¢ wilka 1 psa,
ale nigdy im si¢ to nie udato, bo zwierzeta byly sprytne. Stanowity dzika 1 budzaca grozg pare,
dzialajaca sprawnie 1 bezczelnie.

W zimie, podczas mroznych nocy, w okolicach Reutuvaary stycha¢ byto przenikliwe
wycie wilka, a ludzie powiadali wowczas:

- Huttunen wyt jako$ bardziej po ludzku.



